
        
            
                
            
        

    Annotation
Беды преследуют Се Ляня одна за другой: вот он ненароком устроил поджог, а вот столкнулся с призраками прошлого, о которых предпочёл бы забыть… Восемьсот лет назад он был любимцем толпы, а матушка, отец и советник возлагали на него большие надежды. Слава о его подвигах стремительно достигла Небес, и в год своего семнадцатилетия Се Лянь вознёсся. Однако радость была скоротечна: в государстве Сяньлэ настали тяжёлые времена. Видя страдания своего народа, принц не в силах остаться в стороне. Но может ли бог выбирать чью-то сторону?
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Глава 39 

Встреча во Дворце невероятного наслаждения. Вопросы о Сяньлэ 

Часть первая 


От этого отчаянного вопля у Се Ляня сжалось сердце. Не задумываясь он бросился на крик и увидел на улице сборище всевозможной нечисти. Те сбились в круг и верещали наперебой:

– Поймали, мать его!

– Давай, врежь ему ещё раз!

– Этот ублюдок столько жратвы стащил! Всю из него вытрясу!

Ши Цинсюань обеспокоенно спросил:

– Ваше высочество, что с вами?

Однако Се Лянь решительно двинулся прямо в толпу. Он шагал всё быстрее, затем перешёл на бег, растолкал несколько чудищ, преграждавших ему путь, и вот увидел в центре круга мальчика лет пятнадцати, одетого в лохмотья: тот лежал на земле, сжавшись в комок, и закрывался руками от побоев. Голова его была кое-как обмотана потемневшими от грязи повязками, из-под них виднелись перепачканные, слипшиеся волосы.

Уж не тот ли это парнишка, которого Се Лянь встретил на горе Юйцзюньшань и который потом исчез без следа? Теперь-то ясно, почему служащие из дворца Линвэнь столько дней не могли найти его: пока они искали мальчика среди смертных, тот скрывался на территории демонов.

Растревоженные Се Лянем нелюди пришли в ярость и вышвырнули принца из круга. Один схватил паренька за бинт:

– Гляньте, как он боится развязать эти штуки! Наверное, урод пострашней меня будет!

– Что вы себе позволяете! – возмутился Лан Цяньцю.

Он резко шагнул вперёд и принялся оттаскивать от мальчишки нечисть. Ши Цинсюань успел лишь взмахнуть веером и пробормотать:

– Ох, Цяньцю, ну договорились же не делать глупостей…

Но поздно: разъярённые демоны уже обратили своё внимание на чужака. Они наседали на принца, негодуя:

– А ты что ещё за хрен, откуда вылез?

– Простите, Повелитель Ветра! – сказал Цяньцю. – Честное слово, это в последний раз! – и с этими словами ринулся в бой.

Ши Цинсюань проворчал:

– Тьфу! Да чтоб я ещё хоть раз согласился с вами куда-то пойти! – и тоже присоединился к драке.

Принять истинный облик или использовать божественную силу они не могли, оставалось только махать кулаками да пинаться, как обычные смертные.

Небольшую шайку демонов, которые продолжали издеваться над мальчиком, разогнал Се Лянь. Он склонился над парнишкой, чтобы помочь подняться, и спросил:

– Ты как, в порядке?

При звуке его голоса у бедняги задрожали плечи. Он весь сжался и смотрел исподлобья. Наконец Се Лянь смог вблизи рассмотреть калеку: тот выглядел ещё хуже, чем в прошлый раз, бинты на лице намокли и потемнели от крови, и только большие глаза, сверкающие из-под повязок, оставались удивительно ясными. Но когда мальчик увидел Се Ляня, глаза эти наполнились ужасом. Се Лянь поддержал его за локоть, приговаривая: «Давай, поднимайся. Всё хорошо», но парнишка вдруг закричал, оттолкнул принца и бросился бежать со всех ног.

Бедняга страдал поветрием ликов, и болезнь имела прямое отношение к государству Сяньлэ – вот почему сердце Се Ляня заколотилось как бешеное, когда он увидел эти язвы. Не ожидая от мальчишки такой прыти, он пошатнулся и уронил свою широкополую шляпу, замешкался на мгновение, а затем воскликнул:

– Да подожди же! – но броситься в погоню не успел, потому что его снова окружили.

Не теряя времени, калека выскочил на заполненную народом улицу и понёсся прочь, ловко шныряя между прохожими. В таком столпотворении не стоило и пытаться посылать за ним Жое. Се Лянь поспешно бросил через плечо:

– Оставляю вас за главных! Давайте разделимся. Замети́те следы, и встретимся здесь же самое позднее через три дня! – после чего лентой отбросил демонов в сторону своих товарищей, подхватил с земли шляпу и кинулся вслед за удирающим пареньком.

Мальчишка уже привык скрываться в мире людей и действовал с большой сноровкой. Расстояние между ними постепенно увеличивалось – порой удавалось заметить в толпе затылок калеки, порой мелькал силуэт, но затем он опять исчезал из виду. Се Ляню показалось, что улица, по которой они бегут, становится всё более оживлённой. Принц с трудом пробирался через плотный поток людей и нечисти, на ходу выкрикивая: «Простите! Пропустите!» В суматохе он нечаянно сшиб несколько лотков и рассы́пался в извинениях.

– На кой нам твои извинения? – разъярились демоны. – А ну, лови его!

Се Лянь понял, что дело плохо. Кто-то схватил принца сзади, тот обернулся, приготовившись дать отпор, и увидел, что его держит неизвестно откуда вылезшее щупальце. Вокруг столпились демоны; они наперебой басили и пищали:

– Ишь, красавчик какой! Бей его, ребята! Чтоб неповадно было в Призрачном городе безобразить!

Нечисть напирала тёмной стеной, отрезая Се Ляню путь к отступлению. Он с усилием оторвал от себя щупальце и взмолился:

– Господа! Я ужасно извиняюсь, я правда не хотел никому навредить. Дайте сначала поймаю беглеца, а потом мы с вами обсудим, как мне загладить вину.

Но демоны были непреклонны:

– Ага, размечтался!

Пока они пререкались, калека окончательно скрылся из виду. Се Лянь замер: если по правде, он и сам уже не знал, что чувствует по этому поводу. С одной стороны, ему было жаль, что не удалось поймать паренька, с другой – он испытал облегчение: мальчик напоминал ему о вещах, о которых принц хотел бы навечно забыть.

Вдруг толпа опять пришла в движение: демоны заволновались, а затем торопливо расступились, будто уступая дорогу кому-то важному. Се Лянь увидел, что к нему приближается высокий человек в чёрных одеждах.

– Прекратить беспорядок! Отпустите его! – повелел тот.

Лицо незнакомца, как и у большинства местных, было скрыто под маской. Стоит заметить, весьма интересной: нарисованный рот искривился в горькой усмешке. Нелюди забормотали: «Надо же, Посланник Убывающей Луны!» – и наконец отцепились от Се Ляня. Похоже, человек в чёрном пользовался в Призрачном городе большим уважением. Остановившись перед Се Лянем, он почтительно поклонился и сказал:

– Уважаемый даос, глава города приглашает вас к себе во Дворец невероятного наслаждения.

– Вы мне? – уточнил Се Лянь и на всякий случай даже указал на себя пальцем.

– Именно, – кивнул Посланник Убывающей Луны. – Он давно вас ждёт.

По толпе пронёсся шёпот:

– Чего? Глава города его позвал?

– Ушам своим не верю!

– Вот прямо сам?

– Дворец невероятного наслаждения? Это же уютное гнёздышко хозяина. Отродясь не слыхивал, чтоб туда посторонних приглашали!

Тут подоспел кто-то с соседней улицы и поведал собравшимся:

– Это ж тот самый даос, который сегодня обыграл главу города в игорном доме… Ой, вернее, которого глава города учил играть!

Демоны так выпучились на Се Ляня, что у них глаза стали размером с монету. Принц от смущения даже лицо шляпой прикрыл.

– Прошу, – махнул рукой человек в чёрном.

Он зашагал вперёд, а Се Лянь кивнул и последовал за ним. Как бы ни мучило демонов любопытство, никто не осмелился увязаться за Посланником Убывающей Луны, и очень скоро эти двое оказались вдали от суеты.

Шли они молча. Се Лянь волновался, как бы не потерять своего провожатого, и изо всех сил старался не отставать. Случайно принц скользнул взглядом по запястью Посланника и обомлел: неужели проклятая канга?

Он широко распахнул глаза от удивления, но не успел ничего сказать, так как Посланник Убывающей Луны резко замедлил шаг.

– Мы на месте, – объявил он.

Се Лянь поднял голову и увидел перед собой озеро. Над его поверхностью кружились тусклые призрачные огоньки, а у воды возвышался великолепный золотой дворец.

На Небесах тоже встречались поразительно роскошные строения, но если храмы бессмертных были строгими и торжественными, то от распутной пышности мира духов рябило в глазах. В самом названии этого места – Дворец невероятного наслаждения – угадывалось нечто непристойное.

Изнутри доносилось удивительное пение: лёгкое, изящное и такое нежное, словно стайка девушек воркует и пересмеивается. Под эти чарующие звуки Се Лянь неспешно вошёл внутрь. Он приподнял занавес из жемчуга, и в лицо ему повеяло сладким ароматом. Принц чуть наклонил голову, словно уворачиваясь от дурмана.

Пол в главном зале был застелен шкурой, снятой целиком с какого-то волшебного животного. Едва касаясь густого меха белоснежными босыми ступнями, прелестницы в невесомых туниках пели и танцевали.

Они кружились, соблазнительно изгибаясь, – как розы с ядовитыми шипами, что пышно расцветают в ночи, – порой задерживаясь на миг возле Се Ляня и одаривая его кокетливыми взглядами. Забреди сюда случайный путник, неизвестно, что он испытал бы при виде такой картины: вожделение или ужас. Но Се Лянь смотрел как бы сквозь них; обведя глазами зал, в дальнем конце он заметил его – Хуа Чэна.

Тот сидел на кушетке из чёрного нефрита – такой широкой, что на ней без труда уместились бы десять с лишним человек. Вокруг собрались красавицы, однако он не обращал на них никакого внимания и откровенно скучал.

Перед ним высился сверкающий дворец, подобный небесному храму, весь из тончайшего сусального золота. И в руке Хуа Чэн задумчиво сжимал кусочек блестящей фольги.

Дворец из сусального золота. Ребёнком Се Лянь частенько играл с такими в Сяньлэ, пока дети простолюдинов строили дома из камушков. Он терпеть не мог, когда разбирали его поделки, и запрещал даже прикасаться к ним, чтобы не сломали. Принц готов был хоть клейстером их склеить, лишь бы оставить навсегда такими, как задумано. А когда был ещё младше, если домик разваливался, переживал так, что не мог ни спать, ни есть, и его венценосным родителям приходилось подолгу его утешать. Сейчас он взирал на этот дворец, сложенный из сотни листочков фольги: как опасно тот покачивается, готовый рассыпаться в любую минуту от малейшего дуновения ветерка. Се Лянь невольно взмолился про себя: «Только не падай, только не падай!»

Тут Хуа Чэн, не поднимая от игрушки взгляда, широко улыбнулся, вытянул палец и легонько прикоснулся к блестящей крыше.

Вш-ш-шух! – и золотой дворец рухнул. Фольга полетела на пол, а Хуа Чэн повеселел, точно ребёнок, которому нравится рушить башни из деревянных кубиков. Он отбросил кусочек фольги, что вертел в руках, и спрыгнул с кушетки. Танцовщицы тотчас остановились, умолкли и разошлись перед ним. Ступая по останкам замка, Хуа Чэн устремился к входу со словами:

– Гэгэ, что же ты застыл в дверях? Давай заходи. Мы не виделись всего ничего, а ты уже сторонишься своего Саньлана?

Се Лянь отпустил жемчужную занавеску и удивлённо ответил:

– Но в игорном доме ты первый притворился, что меня не знаешь…

Хуа Чэн подошёл вплотную.

– Тебя сопровождал Лан Цяньцю. Не разыграй я этот маленький спектакль, у тебя были бы серьёзные проблемы!

«Да уж, – подумал Се Лянь, – отлично сработано». Похоже, Хуа Чэн с самого начала знал, что Ши Цинсюань скрывается в толпе чудищ. А потому принц не стал отпираться:

– И всё-то тебе известно…

– Само собой, – усмехнулся Хуа Чэн. – А что, гэгэ, на сей раз ты специально пришёл со мной повидаться?

 

 
Се Лянь замешкался. Если по совести, знай он, что Хуа Чэн тоже здесь, он бы, конечно, нашёл время на визит. Просто обстоятельства сложились иначе.

Впрочем, не дожидаясь ответа, Хуа Чэн сказал с улыбкой:

– Неважно, зачем ты пришёл. Я в любом случае рад тебя видеть.

Принц совсем потерял дар речи, а стоящие по обе стороны от них девушки тихонько захихикали, прикрывая ладошками рты.

Хуа Чэн едва обернулся в их сторону – и они тут же опустили головы и удалились так быстро, будто их тут вовсе не было. Хозяин с гостем остались в роскошном огромном зале вдвоём.

– Давай присядем, – предложил Хуа Чэн.

Се Лянь взглянул ему прямо в лицо и улыбнулся:

– Выходит, таков твой истинный облик?

Услышав это, князь демонов словно бы пошатнулся.


Глава 40 

Встреча во Дворце невероятного наслаждения. Вопросы о Сяньлэ 

Часть вторая 


Возможно, то была лишь игра воображения, но на секунду Се Ляню показалось, что Хуа Чэн понуро опустил плечи. Хотя уже в следующее мгновение он сказал как ни в чём не бывало:

– Я же обещал, что при следующей нашей встрече ты увидишь мой истинный облик.

Се Лянь расплылся в улыбке:

– Выглядишь просто отлично!

Он говорил совершенно искренне, без насмешки или снисхождения, и Хуа Чэн на сей раз действительно успокоился. Они прошли несколько шагов, и тут принц вспомнил кое-что важное, снял с шеи серебряную цепочку и спросил:

– Это ведь ты оставил?

Хуа Чэн глянул на висевшее на цепочке кольцо и небрежно улыбнулся:

– Дарю.

– А что это?

– Ничего особенного, просто безделушка. Носи, если нравится.

Се Лянь догадывался, что на самом деле вещь это исключительно дорогая, но спорить не стал:

– Спасибо, Саньлан! – и снова надел украшение.

Когда Хуа Чэн это увидел, в его глазах заблестели искорки. Принц тем временем огляделся по сторонам:

– В игорном доме ты сказал, что собираешься во Дворец невероятного наслаждения, и я подумал, это какой-то бордель. А теперь кажется, что скорее зал для приёмов.

Хуа Чэн поднял брови:

– Гэгэ, ну что такое ты говоришь? Я никогда не ходил по борделям!

На сей раз удивился Се Лянь:

– Что, правда?

– Конечно правда!

Они подошли к кушетке из чёрного нефрита и сели бок о бок. Хуа Чэн сказал небрежно:

– Всего лишь одна из моих резиденций. Я построил это место от скуки. Захожу, когда есть время, а так дворец стоит пустой.

– Получается, это твой дом?

– Резиденция, – поправил Хуа Чэн.

– Какая разница?

– Дома живут члены семьи, а когда ты один, это не дом.

Эти слова задели какую-то струнку в душе Се Ляня. Выходит, у него самого уже больше восьмисот лет не было настоящего дома. И хотя по Хуа Чэну не скажешь, что тот как-то страдает от одиночества, Се Лянь осознал, что они, возможно, похожи.

– Будь у меня настоящий дом, пусть даже крохотный, как твоё святилище в деревне Водяных Каштанов, он был бы мне в тысячу – нет, в десять тысяч раз дороже, чем Дворец невероятного наслаждения.

Се Лянь опешил и с робкой улыбкой сказал:

– Вот уж не думал, что ты настолько сентиментальный. Как можно сравнивать мою скромную обитель с этим роскошным местом? Ты, верно, насмехаешься надо мной.

Хуа Чэн расхохотался:

– Честное слово! Может, у тебя там и тесновато, но мне было куда уютнее, чем в этих хоромах. То место больше похоже на дом.

– Да? – мягко спросил Се Лянь. – Ну, если не брезгуешь, живи у меня когда хочешь. Двери святилища всегда для тебя открыты.

Хуа Чэн изогнул бровь:

– Смотри, ты сам предложил. Отказываться не стану. Только не говори потом, что я тебе докучаю.

– Что ты, что ты! Кстати, Саньлан, у меня одна просьба. Правда, не знаю, найдётся ли у тебя на неё время…

– В моих владениях проси о чём угодно!

– Тогда, на горе Юйцзюньшань, я столкнулся с одним мальчиком… Возможно, он имеет какое-то отношение к моей родине…

Хуа Чэн прищурился, но промолчал, и Се Лянь продолжил:

– Он испугался и убежал от нас. Сколько мы ни искали – всё без толку. И вот сегодня, когда мы прогуливались по Призрачному городу, внезапно наткнулись на него. Саньлан, ты же здесь хозяин! Не поможешь мне? Я потерял его недалеко от твоего дворца. Его легко узнать: вся голова в бинтах.

Хуа Чэн улыбнулся:

– Я понял. Не волнуйся, гэгэ, подожди немного.

– Спасибо! – с облегчением выдохнул принц.

– Да пустяки. А что, неужели ты просто взял и бросил Лан Цяньцю?

«Будь Лан Цяньцю здесь, – подумал Се Лянь, – он бы со своим пылким нравом натворил дел… Лучше попозже его найду!» А вслух сказал:

– В игорном доме его высочество Тайхуа доставил много хлопот… Прости его.

На лице Хуа Чэна опять появилась эта пренебрежительная усмешка.

– Да где уж ему. Разве это хлопоты?

– Но те вещи, что он сломал…

Хуа Чэн улыбнулся:

– Не стану с него за это спрашивать, но имей в виду, что только из уважения к тебе, гэгэ. На глаза мне чтоб не попадался, и вообще пусть держится подальше.

– Неужели тебя совсем не волнует, что по твоему городу разгуливают небожители? – Се Лянь подивился беспечности Хуа Чэна.

Но тот отмахнулся:

– Ты просто не в курсе. Разговоры о том, что тут якобы жуткие владения мёртвых, повсюду ужасы и бесчинства, – это лишь слухи. На самом деле всех тянет сюда поразвлечься. И сколько бы ваши небесные чиновники ни плевались при одном упоминании Призрачного города, сами нет-нет да забегают тайком уладить свои делишки. Знаешь, сколько я их повидал? Мне лень с ними связываться, ну а кто будет пакостить – с теми у меня разговор короткий.

– Его высочество Тайхуа устроил погром не нарочно. Увидел, что там творилось, и не сдержался. Он лишь хотел это остановить.

– Он просто зелёный юнец, – резко сказал Хуа Чэн. – Такова человеческая природа: хотеть не себе на десять лет жизни больше, а врагу на десять лет меньше. – С этими словами он скрестил руки на груди. – Кто бы мог подумать, что даже Лан Цяньцю, этот дурак, вознесётся! Смотрю, на Небесах совсем людей не хватает?

Се Лянь смущённо потёр переносицу:

– Ну зачем ты так… В конце концов, я же тоже… трижды возносился. – Чуть поразмыслив, он добавил: – Саньлан, возможно, я сейчас лезу не в своё дело, но не могу промолчать. В твоём игорном доме так опасно… Как бы не было беды! Играть на годы жизни, на саму жизнь сыновей и дочерей уже большой грех. Но здесь это считается мелочью! А если кто захочет ещё поднять ставки? Небесам придётся вмешаться…

Хуа Чэн пристально посмотрел на него:

– Гэгэ, а ты спрашивал Лан Цяньцю, почему он вмешался?

Вопрос застал Се Ляня врасплох. Не услышав ответа, Хуа Чэн продолжил:

– Дай угадаю: наверняка сказал, что, если бы он этого не сделал, не сделал бы никто.

Похоже, демон читал юношу как раскрытую книгу.

– Да, так и было… – протянул принц.

– У меня ситуация обратная: если я не буду контролировать всё в этом городе, то контролировать будет кто-то другой. Предпочитаю оставаться здесь главным.

Се Лянь всегда был тактичным человеком и потому лишь понимающе кивнул.

Выходит, Хуа Чэн, хоть порой и бывал сентиментальным, всё же высоко ценил ту власть, которой обладал.

– Но всё равно, гэгэ, спасибо за заботу.

Тут из-за дверей раздался голос:

– Господин, мы нашли его.

Се Лянь оглянулся и увидел, что за жемчужным занавесом, почтительно склонившись, стоит Посланник Убывающей Луны, а в руках он крепко держит того самого мальчика в бинтах и лохмотьях. Не оборачиваясь, Хуа Чэн велел:

– Веди сюда.

Посланник втащил в зал пленника и аккуратно поставил его на пол. Се Лянь не удержался и опять взглянул на запястье Посланника: хотел убедиться, что проклятая канга ему не привиделась. Но тот поклонился и быстро вышел, а перед принцем остался калека, куда больше нуждающийся в его внимании. Се Лянь поспешно обратился к нему:

– Не бойся. В прошлый раз я неправильно себя повёл, но это больше не повторится.

И всё же в глазах паренька плескался страх. Впрочем, на побег у него сил не осталось; а может, он осознавал безнадёжность этой затеи. Мальчик посмотрел на принца, а потом – на небольшой столик, стоявший у кушетки из чёрного нефрита. Се Лянь проследил за его взглядом и увидел на столике свежие, сочные фрукты. Мальчишка давно был в бегах и наверняка много дней ничего не ел. Се Лянь обернулся к Хуа Чэну, но не успел и рта раскрыть, как тот уже махнул рукой:

– Поступай, как считаешь нужным. Не надо спрашивать моего разрешения.

Тут было не до церемоний – принц просто поблагодарил его и протянул тарелку юноше. Тот моментально схватил блюдо и принялся жадно, почти не жуя, запихивать фрукты в рот.

Похоже, он и впрямь ужасно изголодался. В прошлом, бывало, Се Лянь и сам накидывался на еду, словно дикий зверь, но никогда не глотал её вот так, целиком.

– Не торопись, – тепло сказал он. – Как тебя зовут?

Паренёк пробормотал что-то неразборчиво с набитым ртом.

– Возможно, он так давно не говорил с людьми, что позабыл человеческую речь, – предположил Хуа Чэн.

А ведь похоже на правду: с Сяоин мальчик тоже общался без слов.

– Не спеши, – вздохнул Се Лянь.

Тем временем все фрукты бесследно исчезли с тарелки. Се Лянь взглянул на бинты на голове мальчика – бурые от крови – и мягко предложил:

– Ты ранен, и, похоже, довольно серьёзно. Можно я посмотрю?

Стоило упомянуть об этом, как на лице юноши вновь промелькнул ужас. Однако принц продолжал ласково его уговаривать, и наконец тот послушно опустился рядом на кушетку. Принц достал из рукава целебный порошок и как можно осторожнее снял беспорядочно намотанные бинты.

Так он и думал: жутких человеческих лиц под повязками не осталось, но кожа была покрыта свежими алыми шрамами, а местами вовсе содрана до мяса. Когда Се Лянь видел юношу в прошлый раз, он заметил ожоги, только крови было куда меньше. Похоже, последние отметины поветрия ликов бедняга соскабливал ножом.

Пока Се Лянь аккуратно накладывал целебный порошок на раны парнишки, он не мог унять дрожь в руках. Заметив это, Хуа Чэн сжал его запястье:

– Позволь мне.

Но Се Лянь покачал головой и легонько отстранил его со словами:

– Не стоит. Я сам.

Восемьсот лет назад в Сяньлэ он уже видел подобное: заразившись, многие люди приходили в отчаяние и решались на крайние меры. Это был просто ад на земле. Иногда они орудовали ножом так неумело, что умирали от потери крови. А у тех, кому удавалось избавиться от ликов на коже и выжить, навсегда оставались жуткие рубцы.

Пока Се Лянь наматывал новые бинты, он обратил внимание, что раньше мальчик был довольно красив: точёный прямой нос, яркие глаза. Некогда симпатичный юноша – а теперь от одного взгляда на него кровь в жилах стыла. Может, он и стёр мерзкие лица со своей кожи, но кошмар, в котором ему довелось побывать, оставил отпечаток навеки.

Закончив с повязками, Се Лянь с волнением спросил:

– Ты… ты родом из Сяньлэ?

Паренёк уставился на него. Се Лянь повторил вопрос, и тот отрицательно покачал головой.

– Откуда же?

И тогда он с трудом выдавил из себя:

– Юнъань!

Болезнь бушевала в Сяньлэ, а мальчик говорит, что родился в Юнъане! У Се Ляня потемнело в глазах, и он не удержался от крика:

– Ты видел Несущего Беду в Белых Одеяниях?!

Несущий Беду в Белых Одеяниях. Источник поветрия. Предвестник горя. Ночной кошмар всех небожителей – его имя наводило ужас ещё до того, как объявился Искатель Цветов под Кровавым Дождём. Если бы Цзюнь У лично не уничтожил Безликого Бая, этот страшный сон продолжался бы и по сей день.

Облачённый в белые траурные одежды с развевающимися рукавами, лицо он скрывал за маской; правая её половина плакала, а левая смеялась, будто он радуется и грустит одновременно. Его появление могло значить только одно: совсем скоро в этих местах случится большая беда.

В последнем бою Се Лянь поднялся на крепостную башню Сяньлэ, на лице его пепел смешался со слезами; он в оцепенении смотрел вниз. Перед глазами всё плыло, но одно он видел ясно: белоснежную фигуру, что стояла за стенами города средь усеявших землю трупов. Заметив, что принц опустил взгляд, дух задрал голову и помахал ему рукой.

И вот уже несколько сотен лет жуткая маска преследовала Се Ляня в кошмарах.


Глава 41 

Встреча во Дворце невероятного наслаждения. Вопросы о Сяньлэ 

Часть третья 


Паренёк, похоже, ничего не знал о Несущем Беду в Белых Одеяниях. Он посмотрел на Се Ляня в замешательстве, а потом вдруг громко вскрикнул. Оказывается, Се Лянь, сам того не замечая, схватил беднягу за плечо и сильно сжал. Крик вывел принца из оцепенения – он быстро убрал руку и пробормотал:

– Извини…

– Ты очень устал, – тихо сказал Хуа Чэн. – Отдохни пока.

Едва он это произнёс, из маленькой боковой двери выплыли две девушки и поманили мальчика за собой. Уходя, он то и дело оборачивался, и Се Лянь заверил:

– Всё в порядке, я попозже зайду тебя проведать.

Хуа Чэн покачал головой:

– Успокойся, посиди. Незачем за ним ходить. Надумаешь что спросить – я развяжу ему язык.

Прозвучало это весьма пугающе, и Се Лянь поспешил отказаться:

– Не стоит. Если он не может пока говорить, не надо заставлять. Время у нас есть.

Хуа Чэн присел рядом и спросил:

– Что ты собираешься с ним делать?

Принц задумался.

– Заберу с собой, а там видно будет.

– Мальчишка не человек. Не лучше ли ему будет среди призраков? Пусть остаётся, он меня не объест.

– Спасибо тебе большое, Саньлан, – неуверенно ответил Се Лянь. – Но… дело не только в том, что надо его содержать!

Здесь все подчинялись Хуа Чэну; никто бы не осмелился обидеть паренька, возьми глава города его под защиту, да и голодным бы тот явно не остался. Однако куда важнее было помочь мальчику восстановить речь и вернуть ясность мышления. В Призрачном городе весело, порой через край – едва ли общество всевозможных подозрительных личностей пойдёт парню на пользу. Вдобавок Се Лянь не был уверен, хватит ли у кого-то другого терпения заниматься с калекой, и потому сказал:

– Спасибо, что отыскал его. Ты мне очень помог! Но я не хочу доставлять тебе ещё больше хлопот.

Хуа Чэн, похоже, был с этим не особо-то согласен, но возражать не стал.

– Какие хлопоты! – воскликнул он. – Проси чего угодно, для тебя все двери открыты.

Внезапно Се Лянь заметил странное движение. С ятаганом, что висел у Хуа Чэна на поясе, было что-то неладно… Принц опустил взгляд и поразился: на рукояти был вырезан серебряный глаз – набросан в несколько линий. Несмотря на эту простоту, выглядел он совсем как настоящий. Се Лянь не замечал его раньше, а теперь, когда серебряные веки раскрылись, из-под них показалось алое, похожее на рубин око.

Хуа Чэн тоже заметил это и тихо сказал:

– Гэгэ, я отойду на минутку, скоро вернусь.

– Что-то стряслось? – Он испугался, что Повелителя Ветра и Цяньцю таки раскрыли в Призрачном городе, и поспешно крикнул: – Я с тобой!

Се Лянь хотел было встать, но Хуа Чэн легонько толкнул его обратно на кушетку:

– Не переживай, это не его высочество Тайхуа. Подожди пока здесь.

Принцу было неловко настаивать, и Хуа Чэн, развернувшись, пошёл к выходу. Взмах рукой – и жемчужные занавеси сами раздвинулись перед ним, а затем со звоном сомкнулись за его спиной.

Се Лянь посидел немного на кушетке, а потом вспомнил о цели своего визита. Он встал, открыл дверцу, через которую недавно вышли девушки, и взору его предстал сад, пересекаемый ярко-красными галереями. Там не было ни души.

Се Лянь стоял и размышлял, куда направиться, и вдруг заметил, как неподалёку мелькнула чёрная тень – Посланник Убывающей Луны! Мысль о проклятой канге на его запястье не давала принцу покоя; он прижался к стене и осторожно заглянул за угол. Посланник вёл себя странно: шёл чрезвычайно быстро, при этом то и дело опасливо оглядывался по сторонам, как будто боялся, что его могут застукать. «Странно, – подумал Се Лянь. – Он ведь работает на Хуа Чэна. От кого ему здесь прятаться?»

Заподозрив, что дело нечисто, Се Лянь тайком последовал за Посланником. Тот отчаянно петлял, но принц упорно крался за ним затаив дыхание и старался не отставать дальше чем на три-четыре чжана[1].

Они свернули в длинную галерею, в конце которой виднелись роскошно украшенные двери. Посланник Убывающей Луны замедлил шаг, и Се Лянь подумал: «Если он обернётся, мне негде будет прятаться». В тот же миг мужчина остановился и посмотрел назад.

Действовать надо было срочно. Принц взмахнул лентой Жое; она обмоталась вокруг верхней балки и подняла его высоко вверх, буквально приклеив к потолку. На его счастье, Посланник Убывающей Луны не догадался задрать голову. Окинув взглядом галерею, он подумал, что там никого нет, и спокойно продолжил путь.

Се Лянь решил не рисковать – тесно прижался к потолку и бесшумно пополз вперёд, напоминая себе в этот момент какого-нибудь геккона. У двери Посланник остановился, и принц тоже замер в ожидании.

В конце галереи стояло изящное каменное изваяние – со своего места Се Лянь отчётливо видел голову девушки и круглый нефритовый поднос в её руке. Посланник Убывающей Луны неспешно повернулся к статуе и бросил что-то на поднос. Раздался звонкий стук. «Неужто кости?» – догадался Се Лянь. Этот звук он слышал сегодня множество раз и вряд ли бы теперь с чем-то спутал. И действительно: когда Посланник отвёл руку, на подносе осталось два игральных кубика – оба ярко-алыми шестёрками вверх.

Замок оказался не заперт, так что мужчина забрал кости и просто вошёл в здание, небрежно захлопнув за собой дверь, – Се Лянь не уловил ни скрежета ключа, ни лязга засова. Подождав ещё мгновение, принц спланировал на землю, словно лист бумаги, сложил руки на груди и принялся внимательно изучать дверной проём.

Домик был невелик, и, по идее, снаружи можно было расслышать всё, что в нём происходит, но сейчас оттуда не доносилось ни звука. Се Лянь решительно толкнул дверь и шагнул вперёд. Внутри никого не оказалось: пустая комната, совершенно обычная. Всё её роскошное убранство было как на ладони – едва ли где-то мог таиться секретный проход.

Се Лянь вернулся в галерею и задумался. Он посмотрел на каменную статую женщины и поднос в её руках. Похоже, здесь и крылась разгадка: дверь была закрыта, вот только не на обычный замок, а на магический – тут требовался ключ или пароль.

Чтобы узнать, что скрывается внутри, следовало выкинуть две шестёрки, но Се Ляню с его везением на это нечего было и рассчитывать. Он снова посмотрел на домик, повздыхал, потоптался у порога, а потом развернулся и пошёл назад. Пройдя немного, принц вдруг резко остановился: ему навстречу двигалась фигура в длинных красных одеждах, а на поясе у неё блестел серебряный ятаган.

Скрестив перед собой руки, Хуа Чэн воскликнул:

– Да уж, гэгэ, заставил ты меня побегать!

Он выглядел почти так же, как перед уходом, но ятаган теперь был обнажён и покачивался рядом с ножнами, чуть позвякивая при каждом движении. Вид при этом у демона был весьма вызывающий.

Се Лянь беспечно ответил:

– Я искал мальчика, но твой дворец такой огромный – немудрено заблудиться.

Сначала он собирался рассказать Хуа Чэну об увиденном, но благоразумно прикусил язык. Он прибыл в Призрачный город с конкретной целью: отыскать пропавшего небесного чиновника. Не стоило упускать ни единого шанса – вдруг исчезнувшего небожителя держат как раз в том домике? Сперва надо было как-то узнать, что скрывается за запертыми дверьми. Если никакой связи с расследованием нет, он расскажет хозяину о странном поведении подчинённого. Ну а если есть…

Хуа Чэн повёл принца назад, приговаривая:

– Если захочешь его увидеть, я за ним пошлю, нечего одному бродить.

Чувствуя, что немного виноват перед Хуа Чэном, Се Лянь обратился к нему теплее обычного:

– Надо же, ты так быстро управился?

В ответ тот презрительно фыркнул:

– Много чести – время тратить на этих ничтожеств!

Знакомый тон.

– Зелёный Демон Ци Жун? – догадался Се Лянь.

Хуа Чэн улыбнулся:

– Он самый. Как я и говорил, на моё место много желающих. Эта падаль не первый год мечтает прибрать к рукам Призрачный город, но что он может? Отправляет тварей ещё более жалких, чем он сам, и мелко пакостит. Я привык, и ты не обращай внимания. Кстати, гэгэ, я хотел показать тебе кое-что. Прогуляемся?

– Конечно, – кивнул Се Лянь.

Они прошли через несколько коридоров и остановились у металлической двери. На ней были выгравированы чудовища, от вида которых душа уходила в пятки. При приближении Хуа Чэна твари зашевелились и дверь распахнулась. Се Лянь с порога почувствовал веяние тёмной энергии; он так сильно сжал кулаки, что на тыльной стороне вздулись вены, и приготовился принять бой в любой момент.

Но когда принц рассмотрел комнату, то удивлённо заморгал, и вся его тревога испарилась без следа. Стены зала были увешаны всевозможным оружием: ножами, мечами, копьями, щитами, цепами, молотами… Самый настоящий арсенал!

Любой мальчишка, попади он в такое место, почувствовал бы себя на седьмом небе от счастья, и Се Лянь не был исключением: он широко распахнул глаза, на лице засияла улыбка, и ноги сами понесли его вперёд. В прошлый раз он испытывал такой подъём, когда ему довелось посетить оружейную Небесного Владыки Цзюнь У.

Принц изо всех сил пытался скрыть волнение, но сердце в груди колотилось так быстро, что он начал запинаться:

– Мо… можно потрогать?

– Конечно, гэгэ, – с улыбкой ответил Хуа Чэн.

Опьянённый восторгом, Се Лянь принялся расхаживать среди сокровищ, поглаживая то одно, то другое и приговаривая:

– Да это… это же всё шедевры! Вот отличный меч, таким можно в одиночку сразить множество врагов. Ой, и этот хороший! Погоди, а кинжал…

Хуа Чэн стоял, прислонившись к дверному косяку, и смотрел на раскрасневшегося, самозабвенно любующегося оружием Се Ляня.

– Ну, что скажешь? – наконец поинтересовался он.

Принц глаз не мог оторвать от этого богатства. Не оборачиваясь, он спросил рассеянно:

– В каком смысле?

– Нравится?

– Да!

– Очень нравится?

– Очень!

Хуа Чэн посмеивался над ним, но Се Лянь этого даже не замечал. Сердце его учащённо билось, когда он достал из ножен острый меч с зелёным блестящим клинком длиной в четыре чи[2] и охнул от восторга.

– Гэгэ, что-нибудь тебе приглянулось?

Се Лянь так и сиял:

– Всё! Мне всё нравится и всё приглянулось!

– Насколько я знаю, у тебя при себе и оружия-то нет. Какое придётся по душе – возьми поиграться. А раз всё по вкусу – бери всё, дарю!

– Нет-нет! – поспешно отказался принц. – Мне ничего не нужно!

– Разве? А мне вот показалось, что тебе сильно понравился меч…

– Не обязательно владеть всем, что нравится. Я много лет не брал в руки оружия, вот и залюбовался твоими сокровищами. Сам подумай: подаришь ты мне свои богатства – а где мне их хранить?

– Очень просто, – сказал Хуа Чэн. – Подарю тебе этот зал!

Се Лянь решил, что тот шутит, и расплылся в улыбке:

– Нет, такой большой зал я не унесу.

– Я и землю подарю. Приходи любоваться оружием когда пожелаешь.

– Ну ладно, хватит, – замотал головой Се Лянь. – Хранилище надо регулярно убирать, а я не смогу хорошо заботиться об этих чудесных вещах.

Он с крайней осторожностью вернул меч на подставку и мечтательно протянул:

– А ведь когда-то и у меня был свой арсенал… Жаль, что сгорел дотла. У тебя тут, Саньлан, такие диковинки! Береги их.

– И эту проблему мы решим. Давай буду помогать тебе с уборкой?

– Слишком большая честь для меня. Чтобы сам князь демонов – и у меня на побегушках?

Вдруг принц вспомнил, как перед отправкой сюда Цзюнь У предупреждал его: «Ятаган Эмин – проклятое оружие, несущее горе. Для его создания требуются человеческие жертвы. Не дай ему ранить тебя или вообще прикоснуться: может случиться большая беда».

Чуть поразмыслив, Се Лянь всё же завёл разговор:

– Впрочем, Саньлан, ничто здесь не сравнится с твоим Эмином, так ведь?

Хуа Чэн приподнял левую бровь:

– Надо же! Ты о нём слышал, гэгэ? О моём ятагане.

– Так, краем уха.

– Дай угадаю, – усмехнулся Хуа Чэн, – тебе наболтали, что он закалён кровавой чёрной магией и что я приносил им человеческие жертвы?

Как обычно, в самую точку.

– Я не думаю, что это правда… Дурные слухи могут ходить про каждого – не станешь же верить во все. А можно взглянуть на этот легендарный Эмин?

– На самом деле, ты уже его видел.

С этими словами Хуа Чэн подошёл поближе, встал перед Се Лянем и тихо произнёс:

– Смотри. Это и есть Эмин.

Глаз на рукояти висевшего у него на поясе клинка завращался, уставился на Се Ляня, а затем как будто даже прищурился.


Глава 42 

Удача, данная взаймы. Ночная прогулка по Дворцу невероятного наслаждения 

Часть первая 


Се Лянь наклонился к ятагану:

– Здравствуй.

В ответ глаз сощурился ещё сильнее, почти сжался в щёлочку. Казалось, он улыбается – и, как самый настоящий глаз, не уставился в одну точку, а поглядывает по сторонам.

– Гэгэ, а ты ему нравишься, – тепло сказал Хуа Чэн.

Се Лянь поднял голову:

– Правда?

– Правда. Был бы ты ему неприятен, он и смотреть бы не стал. А ему редко кто приходится по душе.

Услышав это, принц обратился к Эмину:

– Что ж, тогда большое спасибо. Ты тоже мне нравишься…

От этих слов глаз заморгал, а потом клинок вдруг задрожал.

– Нельзя, – строго сказал Хуа Чэн.

– Что нельзя? – не понял Се Лянь.

– Нельзя.

Эмин опять задрожал, да так сильно, что чуть не выскочил из-за пояса. Се Лянь удивился:

– Ты это ему говоришь?

– Да, – с абсолютно серьёзным видом ответил Хуа Чэн. – Он хочет, чтобы ты его погладил. А я ему велю угомониться.

Принц расплылся в улыбке:

– Ну будет тебе! – и протянул к ятагану руку.

Эмин широко раскрыл глаз, будто изнывая от нетерпения, и Се Лянь подумал: «Наверное, не стоит прикасаться к глазу – ему же больно будет…» Он опустил руку пониже и несколько раз погладил ятаган сверху вниз. Глаз опять сощурился, и клинок затрясся ещё сильнее, словно эти прикосновения доставляли ему невероятное блаженство.

Принц испытывал странные чувства: он всегда ладил с животными, и, когда доводилось приласкать какую-нибудь пушистую кошку или собаку, обычно они были не против – звери довольно щурились, пофыркивали и стремились залезть к нему на руки. А сейчас он имел дело с холодным серебряным клинком – легендарным проклятым ятаганом – и чувствовал себя так же, как если бы гладил щеночка. Ну какое же это демоническое оружие?

Се Лянь и раньше не больно-то верил слухам, а увидев Эмин лично, окончательно убедился, что они лгут. Нельзя с помощью чёрной магии и кровавых жертвоприношений вырастить такого милого и послушного духа.

Налюбовавшись вдоволь драгоценным оружием в хранилище, Се Лянь воодушевился настолько, что на обратном пути во Дворец невероятного наслаждения сам взял Хуа Чэна за руку.

Затем привели паренька, которого за это время успели отмыть и причесать. Выглядел он уже лучше: его одели в чистое, перевязали лицо белоснежными бинтами, и стало видно, что от природы он наделён изящной, благородной внешностью. Но некогда стройный и статный, сейчас мальчик смотрелся жалко: весь съёжился от испуга и не смел поднять головы. Се Лянь усадил его рядом с собой и сказал:

– Перед смертью Сяоин просила позаботиться о тебе, и я дал ей обещание. И всё-таки должен спросить: ты примешь мою помощь?

Парень смотрел в замешательстве – точно сама мысль, что кто-то захочет взять его на попечение, не укладывалась у него в голове. Он и радовался, и не верил своему счастью. А Се Лянь продолжил:

– Я живу скромно, но, ручаюсь, со мной тебе больше не придётся прятаться, воровать еду и терпеть побои.

Он не замечал, что стоящий рядом Хуа Чэн внимательно смотрит на мальчика ледяным, испытующим взглядом, и ласково продолжал:

– Раз ты не помнишь своего имени, давай дадим тебе новое.

Мальчик подумал и ответил:

– Ин.

Принц догадался, что бедняга хочет взять себе это имя в память о Сяоин, и кивнул:

– Хорошо. Очень красиво. Ты родом из государства Юнъань, там правила династия Лан. Теперь будешь зваться Лан Ин. Нравится?

Мальчик медленно кивнул. Се Лянь понял, что так тот выражает согласие и на новое имя, и на предложение помощи в целом.

Начался пир. Хуа Чэн организовал его для одного Се Ляня, но по размаху торжество не уступало пышным празднествам на множество гостей. Им прислуживали десятки прекрасных девушек, и нефритовые подносы в их руках были уставлены изысканными яствами, вином, свежими фруктами и сладостями. Мелкими шажочками красавицы кружились затейливым вихрем по залу, а когда оказывались возле кушетки, с поклоном протягивали гостям угощения. Лан Ин только смотрел, но брать ничего не брал – лишь после того, как Се Лянь сам поставил перед ним несколько тарелок, неуверенно принялся за еду.

Принц посмотрел на мальчика, и в памяти его внезапно всплыла картина: такой же мальчик, только грязный, с криво замотанным бинтами лицом, сидит на корточках с подносом и жадно глотает фрукты.

В этот момент прелестная прислужница в фиолетовом газовом платье поднесла им чаши. Хуа Чэн наполнил их вином и протянул одну Се Ляню:

– Гэгэ, выпьешь со мной?

Се Лянь, погружённый в свои мысли, не глядя взял её и опрокинул содержимое себе в рот. Почувствовав, что это вино, он обернулся – и встретился взглядом с той самой обольстительной служанкой. Девушка кокетливо подмигнула ему из-за спины Хуа Чэна.

От неожиданности принц подавился. Он успел проглотить вино и потому никого не обрызгал – только зашёлся в кашле, чем напугал Лан Ина, да так, что бедняга выронил из рук пирожное. Се Лянь прочистил горло и попытался успокоить мальчика:

– Всё хорошо, хорошо.

Хуа Чэн же легонько похлопал принца по спине:

– Что такое? Тебе не по вкусу моё вино, гэгэ?

– Нет-нет! – поспешил ответить Се Лянь. – Вино прекрасное. Я просто вспомнил, что мои обеты воспрещают мне пить…

– О-о-о, выходит, это я виноват, что не подумал заранее! Из-за меня гэгэ нарушил запрет.

– Нет, что ты, ты здесь ни при чём. Я сам забыл…

Он потёр глаза, обернулся и бросил быстрый взгляд в центр зала, стараясь, чтобы никто этого не заметил. Девушка с кувшином уже повернулась к нему спиной и медленно удалялась, изящно покачивая бёдрами. Её походка и стать вскружили бы голову любому. Но Хуа Чэн слишком сосредоточился то ли на собственных делах, то ли на Се Ляне и словно не замечал красоток вокруг – неудивительно, что он не обратил внимания на лицо девушки. А вот Се Лянь хорошо его рассмотрел.

Неужто под личиной чаровницы вино им только что поднёс… Ши Цинсюань? Он принял женский облик, чтобы проникнуть во Дворец невероятного наслаждения?

Се Лянь всё не мог оправиться после кокетливого взгляда, которым его одарил Повелитель Ветра. Он подумал: «Вот сейчас мне бы не помешало выпить, чтобы успокоиться…» Но его отвлёк Хуа Чэн:

– Надо же, я-то думал, что жизнь даоса вольна и весела. Зачем вам эта вера, если она налагает столько запретов?

Се Лянь тут же взял себя в руки и ответил как ни в чём не бывало:

– Зависит от направления… Некоторые не накладывают больших ограничений. Мой же путь велит отказаться от алкоголя и плотских утех. Допустим, немного вина выпить можно, а со вторым правилом всё строго.

Услышав про воздержание, Хуа Чэн чуть приподнял правую бровь. Судя по его лицу, он был не особо доволен услышанным – и даже будто раздосадован.

– Есть ещё кое-что, – продолжил Се Лянь. – Например, игорный дом – это место, где люди переживают сильнейшие чувства: радость, печаль, гнев. Такого нам тоже следует избегать. Но если ты можешь контролировать свои эмоции и никак не реагировать ни на проигрыш, ни на победу, то проблемы нет.

Услышав это, Хуа Чэн расхохотался:

– Теперь-то всё ясно, гэгэ, про тебя и игорные дома.

Так, походив немного вокруг да около, Се Лянь ненавязчиво подвёл беседу к интересующей теме.

– Кстати, Саньлан, – сказал он, – в азартных играх тебе поистине нет равных.

– Мне просто везёт, – отмахнулся Хуа Чэн.

Повисла пауза. Сам Се Лянь подобной удачей похвастаться не мог, и ему даже стало малость обидно.

– Мне вот что любопытно… Только не обманывай меня, Саньлан. Во время игры в кости ты прибегал к каким-то хитростям?

Как бы иначе он тогда, в игорном доме, выбрасывал раз за разом нужное число? Возможно, Посланник Убывающей Луны тоже знал некий фокус, позволивший ему с первой попытки выкинуть две шестёрки. Хуа Чэн лишь улыбнулся:

– Разве я стал бы тебя обманывать? Есть разные способы. Однако за день ими не овладеть, да и не каждому эта наука под силу.

Примерно такого ответа Се Лянь и ожидал, но Хуа Чэн добавил:

– Впрочем, я могу быстро научить тебя одному приёму. Гарантирую, с ним ты станешь непобедимым.

– Что за приём?

Хуа Чэн поднял правую ладонь. Вокруг среднего пальца была обмотана красная нить, завязанная с тыльной стороны ладони маленьким, но приметным бантиком.

– Дай руку, – сказал Хуа Чэн.

Се Лянь не понимал, зачем это нужно, и всё же без вопросов подчинился. От кожи Хуа Чэна не исходило живого тепла, но и ледяной она не была. Он взял руку принца в свою, сжал её на мгновение, а потом легко улыбнулся и достал пару игральных кубиков.

– Ну что, попробуешь?

Се Лянь бросил кости, повторяя при этом про себя: «Пусть выпадут шестёрки!» И сработало: кубики упали шестёрками вверх.

– Что это за фокус? – удивился он.

– По правде говоря, нет никакого фокуса. Я просто одолжил гэгэ немного удачи.

Се Лянь не поверил своим ушам:

– Ого, выходит, везением можно делиться так же, как духовной силой?

– Ну конечно, – кивнул Хуа Чэн. – Когда в следующий раз соберёшься с кем-то играть, обратись сначала ко мне, я дам тебе сколько потребуется. И можешь быть уверен: никто тебя не победит.

Забавы ради они сыграли ещё несколько десятков раз, и Се Лянь убедился в правдивости его слов. Когда он наконец утомился, хозяин велел увести Лан Ина, а затем лично прогулялся с принцем до его спальни.

Се Лянь проводил взглядом фигуру в красных одеждах, неспешно удаляющуюся по коридору, закрыл дверь, присел у стола и подпёр голову рукой. Чем внимательнее к нему был Хуа Чэн, тем больше Се Лянь стыдился: «Саньлан ведёт себя безукоризненно, и он так заботлив!.. Очень надеюсь, что он никак не замешан в этом деле. Как только разберусь, что тут творится, непременно ему во всём признаюсь и попрошу прощения!»

Его мысли прервал шум в коридоре. Принц услышал тихий голос: «Ваше высочество…» – и поспешил отворить двери.

В комнату шустро проскочил Ши Цинсюань – это действительно был он, в женском облике. На нем всё ещё красовался наряд прислужницы: соблазнительное, но не похабное полупрозрачное платье, стянутое поясом на талии. Оказавшись в комнате, небожитель тотчас превратился обратно в мужчину. Схватившись за грудь, он заныл:

– Чуть не задохнулся! Эта тряпка меня едва не придушила!

Се Лянь затворил дверь, а когда обернулся, увидел, как мужчина в откровенном фиолетовом платье катается по полу, отчаянно сражаясь с тугим лифом. Смотреть на это без смеха было решительно невозможно, и принц, прикрыв глаза рукой, попросил:

– Повелитель Ветра! Вы не могли бы облачиться в свои даосские одежды?

– Я что, дурак? – огрызнулся Цинсюань. – Разгуливать среди ночи в белом халате – меня тогда только слепой не заметит!

«Ну, знаешь ли… – подумал Се Лянь. – Сейчас от твоего вида слепой и прозреть может! Так ты привлекаешь к себе куда больше внимания…»

Он присел на корточки и спросил:

– Повелитель Ветра, как вы сюда проникли? Мы же вроде договорились, что встретимся через три дня?

– А что мне оставалось?! На улице я услышал, что вас доставили во Дворец невероятного наслаждения, в логово самого князя демонов! Одно название чего стоит. Я как издалека его увидел, сразу понял, что это какой-то притон, гнездо разврата! Жутко за вас переживал! Еле сюда пробрался. Да что ж мне так не везёт-то? Сначала какие-то дамы затащили процедуры для лица делать, теперь вот пришлось, потеряв всякий стыд, вырядиться служанкой. Никогда ещё мне не приходилось идти на такие жертвы!

«По-моему, ты не столько страдаешь, сколько наслаждаешься», – улыбнулся про себя Се Лянь. Но вслух поинтересовался:

– А как же его высочество Тайхуа? Неужели вы оставили его снаружи одного? Как бы опять чего не вышло!

Ши Цинсюань наконец-то разорвал на себе лиф и облегчённо выдохнул. Он полежал на полу без движения и ответил:

– Не волнуйтесь! На правах старшего я приказал ему сидеть тихо и не высовываться. Должно сработать. А вот вам, надо сказать, невероятно везёт!

– Мне? – удивился Се Лянь. – Это в чём?

– Сами посудите: мы с Цяньцю натерпелись от этих призраков по полной. Его подвесили всем на потеху, штаны чуть не стянули! Мы скитались по городу, как бездомные собаки, нигде не находя приюта. А вы тут уютно устроились: едите, пьёте, Искатель Цветов под Кровавым Дождём вас развлекает!

Если так посмотреть, по сравнению с Се Лянем они действительно настрадались. Ши Цинсюань поднялся и сказал:

– Ну, ваше высочество, вы ещё помните, зачем мы прибыли в Призрачный город?

– Конечно помню, – серьёзно ответил Се Лянь. – Только что в главном зале я как раз прощупывал почву…

– Да что вы говорите! – усомнился Ши Цинсюань. – И как успехи? Мне только в память запало, как вы с хозяином дома играли в кости, да ещё такая игра интересная: то он вас по руке погладит, то вы его…

Се Лянь смутился:

– Повелитель Ветра, ну зачем преувеличивать? Он просто меня обучал. Кажется, я наткнулся на нечто интересное и хотел подробнее изучить этот вопрос. Чтобы всё сложилось, мне потребуется немного удачи. – Он поднял правую руку, крепко сжал пальцы в кулак, словно спрятал что-то в ладони, и хмуро уточнил: – Пришлось её одолжить.

Объяснившись, они тихо вышли из спальни и отправились на поиски нужной двери в глубине сада. К счастью, Се Лянь хорошо запомнил путь.

Он подошёл к статуе девушки, достал подаренные Хуа Чэном кости, замер на мгновение, а потом осторожно бросил кубики на поднос. С негромким стуком они прокатились по гладкой поверхности, и принц увидел две ярко-красные шестёрки.

Се Лянь выдохнул с облегчением, но потом вспомнил, что эту удачу ему совсем недавно одолжил Хуа Чэн, и на душе у него стало как-то скверно. Заметив это, Ши Цинсюань похлопал его по плечу:

– Угрызения совести? Ладно уж, будет вам. Теперь-то что… Впрочем, я вас прекрасно понимаю. На вашем месте я бы ни за что не ввязался в подобную авантюру, как бы там ни уговаривал Цзюнь У, – мне же потом с этим жить.

Се Лянь покачал головой и подумал, что Ши Цинсюань плохо знает Небесного Владыку. Конечно, император сознавал, насколько тяжело придётся Се Ляню на этом задании. В любой другой ситуации Цзюнь У вообще не стал бы просить его о подобном, а взял бы и отправил на задание другого небесного чиновника. Просто у Владыки не осталось выбора. Да ещё этот сигнал о бедствии, который семь дней назад послал пропавший небожитель – в то же время, как ушёл Хуа Чэн. Нельзя отмахиваться от таких совпадений.

Се Лянь вздохнул, забрал с подноса кости и толкнул дверь. Заурядная комната, что была там в прошлый раз, исчезла, а вместо неё разверзлась непроглядная тьма. Вниз вели ступени, и со дна ямы веяло холодом.

Небожители переглянулись, кивнули и начали спуск. Ши Цинсюань шёл первым. Он щёлкнул пальцами, и вспыхнувший на его ладони огонь осветил ступеньки. Се Лянь осторожно прикрыл дверь и двинулся следом, а по дороге решил кое-что разузнать:

– Не помните, в последние годы кого-нибудь отправляли в ссылку? Кроме меня, естественно.

– Бывало, конечно, – ответил Ши Цинсюань. – А почему вы спрашиваете?

– У одного из местных, Посланника Убывающей Луны, я заметил на запястье проклятую кангу. Получается, когда-то он был небожителем.

– Да вы что?! Чтобы Искатель Цветов под Кровавым Дождём взял в помощники небесного чиновника? Чушь какая!

– Ну почему же чушь. Он больше не служит Небесам, а значит, у него есть выбор. Я бы не стал любопытничать, но мне неспокойно: он ведёт себя подозрительно. Вот и решил спросить: может, будут какие-то догадки на его счёт?

Ши Цинсюань поразмыслил и ответил:

– Несколько лет назад изгнали бога войны запада. Вот шуму было…

«Бог войны запада? – задумался Се Лянь. – Цюань Ичжэнь?»

– Впрочем, на него непохоже, – продолжил Повелитель Ветра. – Он благородного происхождения, да и не в его это характере. Нужно быть совсем легкомысленным, чтобы согласиться служить в мире теней на посылках!

Се Ляню стало интересно, за что изгнали этого небожителя, но едва он собрался продолжить расспросы, как они, пройдя шестьдесят с лишним ступеней, наконец ступили на ровную землю.

Дальше вёл тоннель – прямой и такой широкий, что в ряд уместилось бы пять-шесть человек. Впереди сгустилась кромешная мгла, но позади оставалась лишь лестница наружу, так что направление выбирать не приходилось.

Вот только спустя двести шагов они упёрлись в сплошную каменную стену.


Глава 43 

Удача, данная взаймы. Ночная прогулка по Дворцу невероятного наслаждения 

Часть вторая 


– И что, дальше дороги нет? – изумился Ши Цинсюань. – Да быть того не может!

Освещая стену пламенем на ладони, он принялся ощупывать её в поисках какого-нибудь хитроумного механизма, затем произнёс несколько заклинаний для проявления скрытого, но тщетно.

– Не знаю, что и делать… – пробормотал он. – Может, разбить её кулаком?

– Вот уж не стоит, – возразил Се Лянь. – От такого шума весь дворец содрогнётся!

Ши Цинсюань приложил руку к камню и воспользовался духовной силой. Спустя мгновение он покачал головой и отошёл со словами:

– А у меня бы и не вышло. Эта стена не меньше десяти чжанов в толщину.

Се Лянь собственными глазами видел, как Посланник Убывающей Луны тайком крался сюда. Не для того же, чтобы посидеть в тупике и помедитировать на камни? Должна быть какая-то хитрость! Они снова принялись осматривать стену, и вскоре Се Лянь сказал:

– Взгляните-ка, вроде на полу что-то есть.

Они присели на корточки, и Ши Цинсюань потянулся рукой в указанном направлении.

Пол в тоннеле был выложен квадратными блоками, каждый размером с небольшую дверцу. На блоке, на котором они сейчас стояли, прямо перед стеной, виднелся небольшой рисунок: человек, бросающий кубики.

Ши Цинсюань поднял голову и предположил:

– А вдруг тут тот же способ, что и наверху? Нужно выкинуть на костях правильное число, и тогда откроется проход?

– Похоже на то, – кивнул Се Лянь. – Но есть проблема: я не был здесь раньше с Посланником Убывающей Луны и не видел, сколько надо выбросить.

– Ничего не поделаешь, подглядеть уже не получится. Давайте попробуем и узнаем, что из этого выйдет.

– Хорошо. Только лучше вы… а то я не знаю, на сколько ещё хватит одолженной удачи.

Ши Цинсюань не стал отнекиваться. Он взял кости, бросил их на пол и спросил:

– Ну как?

Выпали двойка и пятёрка. Прошло какое-то время, но каменная стена не сдвинулась с места. Се Лянь подобрал кубики и разочарованно протянул:

– Похоже, не сработало…

– Ваше высочество! – вдруг выпалил Ши Цинсюань. – Посмотрите под ноги. Рисунок изменился!

Принц быстро опустил голову. Действительно, изображение человека с игральными костями побледнело, а на его месте проступило новое – толстый длинный червяк.

– Это что за ерунда? – удивился Повелитель Ветра.

– Дождевой червь? Пиявка? – гадал Се Лянь. – Похож, в полях я таких много видел.

– Чем же вы там занимались… – начал было Ши Цинсюань, но не успел он договорить, как земля ушла у небожителей из-под ног.

Оказывается, никакого прохода впереди не было – стена как стена. А вот на месте того квадратного камня, на котором они стояли, открылась дверь – и так же стремительно за ними захлопнулась. Секунду Се Лянь с Ши Цинсюанем летели в пустоту, а потом тяжело рухнули на дно какой-то ямы.

К счастью, земля оказалась достаточно мягкой – приземлившись, они оставили в ней глубокие следы, но боли не почувствовали, сразу вскочили на ноги – и ударились о потолок, отчего вскрикнули в унисон. Схватившись одной рукой за голову, другую Се Лянь вытянул вверх, но не нашёл ничего, кроме такой же мягкой и влажной земли, как у них под ногами.

Каменная дверь исчезла без следа.

Пока они падали, огонь на ладони Ши Цинсюаня погас; пришлось зажечь его заново, чтобы оглядеться. Место напоминало подземный ход, грубо прокопанный, с округлыми глинистыми стенами.

Ши Цинсюань потёр лоб:

– И где мы теперь? Нас зашвырнули сюда за то, что я выбросил неправильное число?

– Очень может быть, – неуверенно ответил Се Лянь. – Дверь всё равно пропала. Значит, путь назад закрыт. Перво-наперво давайте подумаем, как выбраться, а дальше видно будет.

Посовещавшись немного, они зашагали вперёд по извилистому тоннелю. Из-за низкого потолка пройти можно было только на четвереньках либо согнувшись в три погибели, но в любом случае двигаться приходилось медленно и осторожно. Вдобавок воздух вокруг оказался тёплым и влажным, а ноги постоянно с хлюпаньем увязали в жидкой глине. Время от времени в земле попадались растения и разлагающиеся трупы мелких животных. Се Лянь сохранял невозмутимость, а вот Ши Цинсюаня слегка потряхивало. Чем дольше они шли, тем меньше принцу всё это нравилось.

– Повелитель Ветра, – сказал он, – надо бы нам ускориться. А то…

И в этот момент раздался оглушительный грохот. Весь коридор задрожал, с потолка посыпались комья грязи. Небожители переглянулись и молча бросились в противоположном направлении. Но звук всё приближался, словно его источник прибавлял скорости. Се Лянь с Ши Цинсюанем, разбрасывая ногами глину, бежали без оглядки по извилистому тоннелю, однако ни выхода, ни даже лучика света впереди не было видно. Более того, оттуда тоже донёсся грохот, и земля заходила ходуном так же, как у них за спинами!

Им оставалось лишь остановиться. С жутким шумом, тяжело волоча массивные туши, к ним ползли два огромных червяка: толстые, чёрно-фиолетового цвета, с просвечивающей кожей, из-под которой проглядывали сочленения. У тварей не было ни глаз, ни ног, головы заканчивались тупым жалом – будто земляные черви, только невероятных размеров. Каменная дверь закинула небожителей прямо в логово подземных чудовищ!

Се Лянь выставил вперёд руку, готовый атаковать в случае надобности. Ши Цинсюань откуда-то достал свой чудесный веер, но не было и речи о том, чтобы в узком подземном тоннеле призвать бурю – сделай он это, ветер навредил бы в первую очередь им самим. Увы, в этот раз артефакт оказался бесполезен. Тут Се Лянь вспомнил, что земляные черви боятся света и жара, и крикнул:

– Повелитель Ветра, поделитесь-ка со мной духовной силой и разожгите пламя поярче!

Ши Цинсюань сделал как велено: левой рукой звонко хлопнул принца по ладони, а на правой огонь взметнулся на несколько цуней[3] ввысь, и Се Лянь поспешил сделать то же самое. План сработал: почуяв тепло, черви чуть отступили – на один чжан, не больше. Теперь Се Лянь и Ши Цинсюань могли медленно продвигаться и дальше в поисках выхода, удерживая тварей поодаль.

Однако в тесном тоннеле жар обернулся проблемой для них самих: небожители обливались потом; им казалось, что их запекают в раскалённой печи. Хуже всего было то, что огонь становился слабее и слабее, как бы ни старался Ши Цинсюань поддерживать пламя на ладони. Это почувствовали и черви – пока они держались на расстоянии, но это был лишь вопрос времени.

Через несколько шагов Се Лянь ощутил, что ему трудно дышать.

– Повелитель Ветра, – прошептал он, – долго мы так не протянем. Земля здесь влажная и рыхлая, но мы слишком глубоко. Скоро воздух закончится, огонь погаснет, а мы потеряем сознание.

– Что ж, – сжал зубы Ши Цинсюань, – придётся использовать «Путешествие на тысячу ли».

У обоих руки были заняты, да и место выдалось неудачное, но других вариантов не оставалось. Се Лянь кивнул:

– Постараюсь найти ровную поверхность.

Как раз в этот момент он почувствовал под ногами нечто твёрдое, вроде каменной плиты. Сердце его замерло, и он наклонился, чтобы посмотреть. Да, это была ещё одна дверь с изображением человека, бросающего кубики! Ши Цинсюань тоже наступил на неё и радостно воскликнул:

– Скорее, скорее, бросьте кости, чтобы открыть её!

Се Лянь поднял руку, но замер в нерешительности:

– А если я выкину неверное число и нас засунут в ещё более жуткое место? – Он протянул кубики Цинсюаню. – Давайте лучше вы!

Ши Цинсюань, не тратя времени на споры, схватил кости и бросил их. Выпали тройка и четвёрка. Принц подобрал кубики, и небожители поспешили встать по центру плиты. Огонь на ладони Повелителя Ветра стал ещё слабее, и черви почуяли скорую добычу. Се Лянь внимательно разглядывал рисунок: тот побледнел, и вместо него проступило другое изображение: лес, где группа людей в странных нарядах будто бы танцует вокруг одного человека.

Червяк наконец не выдержал: приоткрыв пасть, он всей тяжёлой тушей кинулся вперёд! К счастью, когда между ними оставалось всего каких-то три чи, дверь вдруг распахнулась.

И снова они очутились в яме. Земля на этот раз была очень твёрдой, а сама яма – тесной и сухой. При падении они сильно ударились, да ещё и столкнулись друг с другом. Се Лянь был привычен к боли и стоически промолчал, а вот Ши Цинсюань пронзительно завопил, да так, что у принца заболели уши. Он испугался, что с товарищем совсем беда, и спросил:

– Повелитель Ветра, вы в порядке?

Ши Цинсюань лежал вверх ногами.

– Сам уже не знаю! Никогда так не падал. Ваше высочество, с тех пор как я с вами связался, моя жизнь превратилась в сплошной балаган!

Се Лянь невольно улыбнулся. Осмотревшись, он понял, что они очутились в каком-то дупле. Не без труда принц выбрался наружу и подал руку Ши Цинсюаню.

– Простите, что вам так достаётся… – вздохнул Се Лянь.

– Да ладно…

Повелитель Ветра ухватился за предложенную руку и тоже вылез. Он весь перепачкался; тонкое платье прислужницы истрепалось в клочья. После тёмного тоннеля солнечный свет так резал ему глаза, что пришлось прикрыть их ладонью.

– А теперь мы где? – спросил Ши Цинсюань.

– Ну, вы и сами видите: лес, горы… – Се Лянь огляделся по сторонам и добавил: – Похоже, эта дверь работает как портал. Она мгновенно переносит людей на тысячи ли. Выбросив разные числа, можно попасть в разные места. Вот только не знаю, какое нам нужно.

Ши Цинсюань скрестил руки на груди и неодобрительно заметил:

– Одно такое заклинание требует множества энергии. Искатель Цветов под Кровавым Дождём не пожалел сил на то, чтобы спрятать свой секрет от чужих глаз. Похоже, он крайне силён и замышляет что-то нехорошее…

Он говорил предельно серьёзно, но смотреть на него без смеха было невозможно: в изодранном платье, с голыми руками и ногами. Се Лянь всё-таки сдержал улыбку, а в памяти его вдруг возник образ игриво улыбающегося Хуа Чэна. Принц покачал головой и подумал: «Да что он там замышляет! Просто шалости…»

Они успели отойти от дерева всего на несколько шагов, и тут из кустов выскочили люди, окружили их и принялись плясать, что-то напевая.

Небожители так и замерли.

– А это ещё что? – подивился Ши Цинсюань.

Се Лянь поднял руку:

– Вы не волнуйтесь, не волнуйтесь. Давайте пока понаблюдаем.

Сначала им показалось, что люди вовсе голые, но, приглядевшись, они рассмотрели дикарей получше: те были облачены в костюмы из звериных шкур и листьев, а в руках держали длинные деревянные копья с каменными наконечниками. Они хищно улыбались чужакам, демонстрируя острые, как у акулы, зубы.

Не сговариваясь, Се Лянь с Ши Цинсюанем бросились наутёк. Повелитель Ветра забормотал:

– А ведь старший брат меня предупреждал, что в глубине южных гор живут племена людоедов. И говорил, чтобы я от подобных мест держался подальше. Неужели мы угодили в одно из таких?

Се Ляню убегать было не впервой. В этом он мог уже считаться мастером – не то что его товарищ. Он спокойно ответил:

– Знаете, очень даже может быть. Нам нужна ещё одна дверь. Давайте поищем, нет ли поблизости?

Толпа, крича и улюлюкая, преследовала их по пятам. Богам запрещалось использовать силу против людей, чтобы и мысли не было злоупотреблять властью и притеснять смертных. Поэтому небожителям только оставалось бежать, пока дикари бросались в них камнями и острыми палками. Ши Цинсюань замешкался на секунду, и одна такая ударила его по щеке.

Вот это они зря! Повелитель Ветра потрогал ушибленное место, нащупал едва заметную царапину и изменился в лице. Он ойкнул, резко затормозил, обернулся и закричал в гневе:

– Ах вы, невежды, варвары! Мало того, что не упали ниц перед Повелителем Ветра, так ещё посмели мой божественный лик портить! Да чтоб вам провалиться!

Он выхватил свой веер, с громким шелестом раскрыл его, взмахнул – и дикари взмыли над землёй. Их отбросило на несколько чжанов и раскидало по деревьям. Они жалобно завыли.

Се Лянь и Ши Цинсюань получили передышку, и принц вновь поймал себя на мысли, как трудно живётся небесным чиновникам. Впрочем, нелегко всем: богам, людям, демонам…

Повелитель Ветра, который наконец отвёл душу, принялся оправдываться:

– Ваше высочество, вы же видели, что они сами напросились! Я совершенно не собирался их обижать.

– Видел, видел, – подтвердил Се Лянь.

Ши Цинсюань опять ощупал лицо, приговаривая при этом:

– Даже мой старший брат никогда не смел… – Тут он повернулся и сменил тему: – Идёмте искать каменную дверь.

Се Лянь молча кивнул. Повелитель Ветра отряхнул одежду, пригладил волосы и вернул себе прежний деловой вид. Особое очарование его образу придавало одеяние из фиолетового тюля, всё рваное и замызганное; один раз увидишь такое – не скоро забудешь. Се Лянь невольно погрузился в воспоминания. Ах, как восхищался принц Ши Цинсюанем в их первую встречу в Баньюэ: тогда он подумал, что Повелитель Ветра – выдающаяся личность, живая легенда, величайший мудрец эпохи. Знал бы он, чем всё обернётся…

Беспорядочно порыскав по лесу и нарезав несколько кругов, они таки отыскали в дупле очередного дерева ещё одну каменную дверь. На этот раз Ши Цинсюань не стал рисковать, а, почесав затылок, принялся рассуждать:

– И что со мной творится последнее время? Везунчиком я, положим, никогда не был, но и неудачником меня не назовёшь. А сегодня прямо беда! Дважды бросал кости: в первый раз нас закинуло в подземный ход с червями, во второй – к людоедам. Подумать боюсь, чем обернётся третья попытка!

Се Лянь тихонько кашлянул и смущённо сказал:

– Может, удача вас покинула потому, что я рядом…

– Чепуха! – возразил Ши Цинсюань. – Как от меня, Повелителя Ветра, может отвернуться удача из-за такого пустяка? И всё же попробуйте вы. Вдруг осталось немного везения, что вы одолжили у своего Саньлана.

Се Лянь и сам не понял, почему его так смутили эти слова. Он чуть не принялся оправдываться, но потом подумал: а что, собственно, объяснять? Чем больше отпираешься, тем подозрительнее выглядит ситуация, поэтому лучше уж вовсе промолчать. Он осторожно бросил кости, и на них выпали две шестёрки.

Замерев, Се Лянь внимательно наблюдал за рисунком, пытаясь подготовиться к тому, что ждёт их дальше. Однако на этот раз изображение осталось прежним. Дверь со скрипом открылась, а за ней вновь показались чёрные ступеньки, ведущие куда-то вглубь. Повеяло холодом.

Се Лянь с Ши Цинсюанем переглянулись и одновременно подумали: «Неужто мы просто бегали по кругу и теперь вернулись к входу?»

Впрочем, это всё равно было лучше, чем опасности, с которыми они недавно столкнулись. Достаточно натерпелись! Небожители решительно двинулись вниз. Дверь за их спинами с тяжёлым стуком захлопнулась; они попытались нащупать её в темноте и наткнулись лишь на гладкие каменные стены.

– Теперь только вперёд, – сказал Се Лянь.

– Ну ладно, – покладисто ответил Ши Цинсюань. – Отдохнули немного, и будет. Опять придётся составлять компанию этому гнусному типу, Искателю Цветов под Кровавым Дождём.

Вперёд снова вёл отделанный камнем коридор. Пройдя шагов двести, Се Лянь понял:

– Хорошая новость, Повелитель Ветра! Это не то же место, что в первый раз. Хотя и очень похоже.

– Верно, – согласился Ши Цинсюань. – Тогда мы прошли две сотни шагов и уткнулись в каменную стену, а сейчас её нет.

– Думаю, мы на верном пути, – заключил Се Лянь.

Едва его голос стих, они одновременно остановились.

Из темноты запахло кровью, и небожители услышали тяжёлое мужское дыхание. В коридоре стояла кромешная тьма, но незнакомец почувствовал, что он не один. Раздался холодный голос:

– Мне нечего вам сказать.

Услышав это, Ши Цинсюань сразу зажёг на ладони огонь.


Глава 44 

Дворец невероятного наслаждения обращается пеплом. Возвращение советника Фан Синя 


Застигнутый врасплох, Се Лянь не успел его остановить. Огонь осветил всё вокруг, и они увидели в конце коридора мужчину в чёрных одеждах. Он привалился к стене и опустил голову. На белое как снег лицо спадали спутанные пряди тёмных волос, а меж ними ярко горели глаза – словно две мерцающие льдинки. Казалось, он расслабленно сидит, скрестив ноги, но витающий в воздухе запах крови выдавал, что он тяжело ранен. Очевидно, его удерживали здесь силой, и он принял вошедших за своих мучителей.

Ши Цинсюань рассмотрел пленника и воскликнул:

– Это ты!

При виде Повелителя Ветра тот замешкался и едва удержался от удивлённого возгласа. Се Лянь спрятал Жое, которая уже изготовилась к бою, и спросил:

– Вы что, знакомы?

Преодолев столько препятствий, они всё-таки нашли кого искали! Ши Цинсюань засиял от радости. Он вроде собрался что-то сказать, но сидящий на полу мужчина решительно перебил его:

– Не знакомы!

Услышав это, Повелитель Ветра мгновенно рассвирепел и направил на него веер.

– А чего это ты стесняешься своего знакомства со мной? Как невежливо, Мин-сюн![4] Я, вообще-то, твой лучший друг!

Но мужчина продолжал отрицать:

– У меня нет друзей, которые стали бы разгуливать в таком виде!

Повисла неловкая пауза.

Ши Цинсюань и в самом деле по-прежнему щеголял в том рваном фиолетовом платье… От одного его вида глаза кровоточили. После ответа мужчины Се Лянь рассмеялся, а сам подумал: «Как это похоже на Ши Цинсюаня – запросто называть себя чьим-то лучшим другом… Погодите-ка! Мин-сюн?» Он припомнил, что среди повелителей стихий был один по имени Мин И, и спросил:

– Никак передо мной тот самый Повелитель Земли?

– Ну конечно! Вы уже виделись, – ответил Ши Цинсюань.

Се Лянь присмотрелся:

– Разве?

Он решительно не мог вспомнить этого мужчину. Но Ши Цинсюань настаивал:

– Виделись-виделись.

– Не виделись! – возразил Мин И.

– Да что с вами? – фыркнул Ши Цинсюань. – В Баньюэ. Ну как вы так быстро забыли?

И вновь неловкое молчание.

Глядя, как лицо Мин И из мертвенно-бледного становится зеленоватым от гнева, Се Лянь наконец сообразил: действительно, в прошлый раз Ши Цинсюаня сопровождала некая девушка в чёрных одеждах!

Хуа Чэн ещё сказал тогда, что это не Повелитель Воды, но явно кто-то из повелителей пяти стихий. Ши Цинсюань не только сам любил нарядиться женщиной, но и других в это втягивал! Вот почему девушка в чёрном была так недовольна и смотрела на всё с отвращением. Потом Се Лянь вспомнил, как по дороге в Призрачный город Ши Цинсюань всячески пытался приобщить принца к своим забавам. Его аж холодный пот прошиб: какое счастье, что удалось отвертеться!

– Повелитель Земли, – спросил он, – когда люди видели огненного дракона, это был ваш знак? Вы так пытались позвать на помощь?

– Да, – ответил Мин И.

Се Лянь кивнул и сказал:

– Похоже, вы серьёзно ранены. Давайте-ка уберёмся отсюда, а поговорить всегда успеется.

Ши Цинсюань не мешкая опустился на корточки, взвалил Мин И себе на спину и воскликнул:

– Ну, вперёд!

По пути обратно Повелитель Ветра разворчался:

– Ох, Мин-сюн, ты же в драке кого угодно одолеешь. И когда мы виделись с тобой в Баньюэ, ты был в полном порядке. Как же тебя угораздило? Чем ты насолил Искателю Цветов под Кровавым Дождём?

Прозвучало это весьма ехидно.

«Наверное, они и впрямь хорошие друзья, если Повелитель Ветра так беспечно болтает и не боится его рассердить», – подумал Се Лянь. А вот Мин И, похоже, порядком утомили шуточки Ши Цинсюаня, и он грозно велел тому заткнуться.

Се Ляня тоже интересовал этот вопрос, и он повторил его чуточку более вежливо:

– Повелитель Земли, а правда, за что Хуа Чэн так с вами?

Ему Мин И рот затыкать не стал, но и отвечать не спешил. Се Лянь глянул на него искоса – оказывается, тот уже закрыл глаза и уснул. Оно и понятно: столько дней сидел в заточении под землёй, страдал от пыток и тяжёлых ран… Наконец дождался помощи; пусть теперь отдохнёт. Дело не срочное, можно пока не будить.

Небожители поднялись по лестнице, и Се Лянь опять кинул кости. В темноте не было видно, что за число выпало. Они услышали скрип, проход самую малость приоткрылся, и из щели показался луч света. Се Лянь толкнул дверь и подумал: «Как бы нам и Лан Ина с собой захватить?» Он шагнул вперёд… и провалился в пустоту.

– Не выходите! – только и успел крикнуть принц.

Он несколько раз перекувырнулся на лету и приземлился на что-то твёрдое. Се Лянь обрадовался – ну, хоть не острые камни или огненное пекло, – поднял голову и увидел прекрасное лицо Хуа Чэна, который смотрел на него, приподняв одну бровь. Ох, лучше бы раскалённая лава!

На сей раз он упал… прямо на князя демонов!

Оглядевшись, принц понял, что очутился в оружейной. Хуа Чэн сидел в центре зала и неспешно протирал ятаган. Когда Се Лянь свалился ему на колени прямо с потолка, хозяин ничем не выдал удивления – лишь отвёл руку и прекратил чистить клинок. Он бесстрастно взирал на принца в ожидании объяснений, а тот остался лежать, глядя ему в глаза и пытаясь сохранить такую же невозмутимую мину. Краем глаза Се Лянь уловил какое-то движение рядом, обернулся и увидел Лан Ина.

Жутко перепуганный, мальчик съёжился на полу, обхватив голову руками, и вытаращился на них. А он как здесь очутился? Неужели Хуа Чэн его допрашивал? Се Лянь посмотрел в другую сторону и заметил, что сверху наполовину свесился белый сапог Ши Цинсюаня. Осознав, что дело плохо, принц схватил Хуа Чэна за плечи, воскликнул: «Прости!» – и повалил демона на пол.

От толчка Хуа Чэн, трижды перекувырнувшись, откатился в сторону на целый чжан, но быстро поднялся. В тот же момент Ши Цинсюань, держа Мин И на спине, соскользнул вниз и ловко приземлился на освободившееся место. Сгорая от стыда, Се Лянь вновь повернулся к Хуа Чэну. Тот продолжал взирать на происходящее с непроницаемым лицом – только бровь взлетела ещё выше.

Принц одним прыжком вскочил и попятился, бормоча извинения, а Лан Ин в испуге вытаращился на Хуа Чэна. Калека бросился к Се Ляню, стараясь спрятаться за его спиной, а тот закрыл мальчика собой и сказал:

– Саньлан, позволь мне всё объяснить.

– Я жду.

Но тут влез Ши Цинсюань:

– Да с какой стати?! Это он должен перед нами объясняться! На его совести похищение небесного чиновника. Вы бы поосторожнее с ним, ваше высочество!

Ситуация ухудшалась с каждой секундой. Се Лянь пристально взглянул на Хуа Чэна:

– Саньлан, не знаю, что за размолвка вышла у вас с Повелителем Земли… Давайте сядем и спокойно всё обсудим?

Вот бы Хуа Чэн просто взял и отпустил их с миром! Повелитель Земли, конечно, серьёзно ранен, но его жизни ничто не угрожает, руки-ноги на месте. Если на этом сейчас всё закончится, можно считать, что дело в целом улажено. А коли князь демонов не станет чинить им препятствий, они вернутся на Небеса, выполнив задание, и тогда Се Лянь попросит Цзюнь У проявить ответное снисхождение.

Вдруг Хуа Чэн спросил:

– О ком это ты? – Поразмыслив немного, он уточнил: – О том человеке на спине у Повелителя Ветра? Так это один из моих никчёмных подчинённых.

Небожители остолбенели.

– Да слепому видно, что это наш небесный чиновник! – возмутился Ши Цинсюань. – Зачем нас обманывать?!

Хозяин улыбнулся:

– Раз так, объясните, отчего ваш многоуважаемый небесный чиновник, вопреки своему положению, нанялся ко мне прислугой? – Он провёл по лезвию Эмина, и ятаган заблестел, как серебряный полумесяц. – Если это действительно Повелитель Земли, он отличный актёр: десять лет комедию разыгрывал. Порой он казался странноватым, но доказательств у меня не было. Не встреть я его в Баньюэ в компании Повелителя Ветра, так бы ничего и не понял.

Се Ляня как молнией ударило: вот оно что! Выходит, Повелитель Земли сам навлёк на себя беду, десять лет назад скрыв ото всех истинный статус и устроившись к Хуа Чэну помощником, чтобы шпионить. Какие-то подозрения на его счёт у князя демонов возникали, но прямых улик не хватало, вот и оставил при себе, чтобы понаблюдать… и недавно правда раскрылась.

В Баньюэ Хуа Чэн повстречал Повелителя Земли в компании Повелителя Ветра. Пусть в тот раз Мин И поддался на уговоры Ши Цинсюаня и принял женский образ, князь демонов узнал в девушке в чёрных одеждах подозрительного слугу и понял, что тот один из пяти повелителей стихий.

Когда проблемы в Баньюэ были улажены, Хуа Чэн покинул деревню Водяных Каштанов и занялся собственными делами: сведением счётов с нерадивым подчинённым. В безвыходной ситуации Мин И использовал духовную силу, чтобы подать знак небожителям. А дальше известно: Цзюнь У отправил на помощь Се Ляня с товарищами.

Если эта история станет достоянием общественности – небесный чиновник такого ранга, пренебрегая своими обязанностями, десяток лет скрывался среди нелюдей, – будет жуткий скандал. Но если оставить Мин И умирать в руках мучителей, шаткий мир между небожителями и демонами нарушится, конфликт обострится – и быть беде. Никто уже не сможет оставаться в стороне.

Поразмыслив, Се Лянь сказал:

– Понятно. Вина здесь лежит на нас. Но, Саньлан, я надеюсь, что ты сегодня проявишь милосердие.

Хуа Чэн внимательно посмотрел на него и тихо ответил:

– Ваше высочество, в некоторые дела вам всё же лучше не вмешиваться…

– Ветер, приди! – внезапно воскликнул Ши Цинсюань.

Он выхватил веер, и по комнате пронёсся вихрь. Оружие на подставках вдоль стен задрожало; послышался звон.

– Неужели вы надумали драться? – изумился Се Лянь.

– Вижу, никто из вас не готов нападать первым. Побуду тогда главным злодеем! – огрызнулся Ши Цинсюань и повторил: – Ветер, приди!

Раздался громкий скрежет, и с потолка посыпалась пыль. Се Лянь поднял голову и увидел, как смерч сносит в сторону часть крыши, освобождая путь наружу. Вот в чём заключался план – из комнаты без окон можно улететь!

Чёрные волосы и алые полы одежд Хуа Чэна разметались на ветру, но сам он не двигался с места.

– Какое совпадение, – улыбнулся демон. – У меня тоже кое-что есть.

Он потянулся к одному из ящичков и достал веер: крохотный, изящный, изготовленный из чистого золота и искусно окрашенный. Хуа Чэн молча повертел его в руке, а затем раскрыл – и от веера повеяло смертельной опасностью. Налетел другой вихрь – наполненный золотыми всполохами. Небожители проворно увернулись и услышали звук, словно град колотит по земле. Оглядевшись, они увидели, что заточенные листочки фольги впились в пол на целый цунь.

В этом хранилище что ни вещь, то артефакт невероятной мощи!

Хуа Чэн ещё раз повернул руку, призывая новый смерч; Ши Цинсюань ответил тем же, и вихри заметались по комнате, отлетая от крыши и стен. Ситуация становилась всё опаснее: тысячи острых золотых кусочков фольги кружили в воздухе, оставляя царапины на коже Повелителей Ветра и Земли. Испугавшись, что Лан Ин поранится, Се Лянь закрыл мальчика собой и воскликнул:

– Подождите!

Ши Цинсюань и сам был бы рад передышке, но тогда все его усилия по организации побега пропали бы даром. В этот момент золотистые листочки, что беспорядочно летали вокруг, вдруг разом взмыли вверх, раздался звон, с крыши посыпались щепки и осколки камней – и в клубах пыли посреди комнаты приземлился Лан Цяньцю.

– Простите, Повелитель Ветра, я просто не мог дольше бездействовать! – воскликнул он.

Ши Цинсюань ужасно обрадовался:

– Ваше высочество, на этот раз вы как никогда кстати!

На плече молодой человек держал сверкающий золотом тяжёлый меч шириной с ладонь взрослого мужчины. Клинок был отлит из редчайшего металла, добытого в недрах Магнитной горы, и зачарован: по воле хозяина он мог притягивать более слабые артефакты и растворять их в себе. Это и произошло: клочки фольги, что мгновением ранее метались по комнате, облепили лезвие, а затем исчезли в нём без следа.

Увидев это, Хуа Чэн захлопнул веер, отбросил его за спину и расхохотался:

– Какие же вы, небожители, алчные! Как завидите золото – сразу себе гребёте.

Скажи он подобное Се Ляню, тот бы пропустил колкость мимо ушей, но не таков был Лан Цяньцю. Принц благородных кровей, наследник престола, за свою жизнь он успел повидать столько сокровищ, что уже и внимания на них не обращал. Глумливые слова Хуа Чэна задели его, и бог войны в гневе схватился за меч и бросился на обидчика. Тот невозмутимо поднял ятаган, давая понять, что готов к схватке.

Лан Цяньцю замахнулся со всей дури. По юности и неопытности он не осознавал, насколько опасен его противник, а вот Се Лянь видел, что силы неравны. Неосторожный удар погубит самого Цяньцю!

Даже Ши Цинсюань, который отродясь не брал в руки оружия, почувствовал беду и закричал:

– Не руби сплеча!

Увы, выпущенную стрелу в колчан не вернёшь, криком бойню не остановишь.

Но в тот момент, когда клинки вот-вот должны были встретиться, комнату заполнил белый свет. Все словно ослепли, но Се Лянь сориентировался быстрее других: всю энергию, что у него оставалась, он обратил в пламя и поджёг угол оружейной. После чего выпустил Жое, притянул к себе Ши Цинсюаня, Мин И, Лан Цяньцю и Лан Ина и крикнул:

– Повелитель Ветра! Сейчас!

Тот не стал мешкать – взмахнул веером и снёс то, что оставалось от крыши. Все пятеро, крепко связанные лентой, поднялись в воздух.

Когда к ним вернулось зрение, они увидели, что в нескольких чжанах под ними беснуется пожар и валит дым. Огонь распространился на весь зал! Опасаясь погони, Ши Цинсюань принялся раздувать пламя веером. Оно перекинулось на соседние комнаты, и вскоре бо́льшая часть Дворца невероятного наслаждения скрылась в алом зареве.

Се Лянь перехватил руку Повелителя Ветра и крикнул:

– Довольно! Вы всё дотла спалите!

– Ладно-ладно, перестал. Ваше высочество, да отцепитесь вы! Синяк останется!

Когда Се Лянь наконец опустил взгляд, в бушующем море стихии он увидел фигуру в красных одеждах. С такого расстояния нельзя было сказать точно, но принцу показалось, что в это мгновение Хуа Чэн, задрав голову, тоже смотрит на него. Он не преследовал беглецов, не тушил пожар – стоял на месте, позволяя огню вокруг бесчинствовать.

Улицы вблизи Дворца невероятного наслаждения наполнились криками, призраки заметались в панике. Се Ляню вдруг стало тяжело дышать, и он хрипло пробормотал:

– Я… я просто хотел немного отвлечь его, я не хотел, чтобы так вышло…

Он вспомнил, как совсем недавно Хуа Чэн в том самом хранилище, прислонившись к двери, то ли в шутку, то ли всерьёз предлагал подарить ему эту комнату вместе с сокровищами. Теперь же всё обратилось пеплом. Конечно, золотому оружию пожар был не страшен, но сколько драгоценных артефактов пропало! И как бы Дворец невероятного наслаждения не сгорел целиком… Хуа Чэн не считал это место домом, но он же там жил!

Заметив раскаяние на лице принца, Ши Цинсюань тоже засмущался:

– Простите, ваше высочество! Я тоже не хотел, думал, как бы удрать поскорей. Это моя вина, вы-то совсем чуть-чуть подожгли… Если Искатель Цветов под Кровавым Дождём захочет расквитаться, смело валите на меня! Не переживайте, я ему всё возмещу! Уж что-что, а средства у меня имеются!

Но разве дело в деньгах? Обессиленный, Се Лянь молча закрыл глаза. Ши Цинсюань похлопал его по плечу – и почувствовал что-то влажное, а в нос ему ударил резкий запах крови. Он присмотрелся и побелел от ужаса.

– Что с вами?

По одеянию Се Ляня расплылось алое пятно, а рука сильно дрожала. Несмотря на это, он крепко держался за белую ленту, боясь, как бы их с товарищами не разбросало в разные стороны на этом безумном ветру.

– Что случилось? – продолжал допытываться Ши Цинсюань.

Этот вопрос словно вернул Се Ляня в реальность. Он покачал головой:

– Ерунда, просто царапина, потом займусь.

– Выходит, тот белый свет… это были вы?

– Я тоже владею мечом…

Ши Цинсюань угадал: когда клинки Лан Цяньцю и Хуа Чэна вот-вот должны были встретиться, Се Лянь бросился к ним, схватил с полки первое попавшееся оружие и с недюжинной силой в два приёма отбил оба лезвия – да так точно, что никто не пострадал… кроме самого принца. Весь удар он принял на себя: рука оказалась зажата меж двух огней.

С тяжёлым мечом Лан Цяньцю справиться было несложно – тот лишь оставил на артефакте из хранилища трещину. А вот клинок Хуа Чэна был воистину неудержим: при встрече с Эмином артефакт вспыхнул и рассыпался в прах. Остальные и понять не успели, откуда взялся ослепительный белый свет.

Ши Цинсюань ещё раз взглянул на страшную рану и покачал головой:

– Вы так рисковали… Это было очень смело!

Он позабыл, что некогда Бог Войны Увенчанный Цветами держал в руках не только цветок, но и меч – на Небеса вознёсся не просто наследный принц, а искусный воин.

Осознав, какой страшной опасности удалось избежать, Повелитель Ветра сменил тему:

– Как же нам всё-таки повезло! – воскликнул он. – Если бы не ваше мастерство, Искатель Цветов под Кровавым Дождём порубил бы нашего Цяньцю на фарш! Слышите, Цяньцю? Эй, вы как? Очнитесь! Да что с вами? Наверное, ещё не пришёл в себя после той вспышки…

Лан Цяньцю хранил молчание. Он вроде не пострадал, но вид имел отрешённый, будто мыслями был далеко-далеко.

Наконец поток воздуха доставил их в небесные чертоги. С горем пополам они преодолели врата Вознесения и направились прямо к дворцу Шэньу. Лан Ину туда был путь заказан, поэтому его пока пришлось оставить в боковом помещении.

Во дворце было пусто, и Се Лянь поспешил воспользоваться сетью мысленного общения:

– Есть тут кто? Помогите, пожалуйста! Дело срочное, у нас раненый небожитель!

Ши Цинсюань щёлкнул пальцами и вернул себе привычный наряд – белое даосское одеяние. Затем взмахнул рукой и запустил в круг духовной связи целых десять тысяч заслуг со словами:

– Двое раненых!

Се Лянь хотел его остановить:

– Повелитель Ветра, ну куда вы спешите! Можно же словами объяснить, зачем заслугами почём зря разбрасываться?! Кто-нибудь обязательно явится на наш зов.

– Поверьте мне, ваше высочество, – ответил Ши Цинсюань, – мой способ работает куда лучше, чем разговоры.

Их спор прервал чей-то оклик:

– Кто ранен?

В зал стремительной походкой ворвался Фэн Синь. Он посмотрел на Се Ляня, потом на Лан Цяньцю и замер в недоумении.

– Я в порядке, – заверил его Се Лянь. – А вот Повелитель Земли, похоже, серьёзно пострадал.

Фэн Синь упрямо помотал головой и указал на его правую руку:

– Что случилось?

Раздался ещё один голос:

– Вот уж и правда, дело срочное – небожитель вернулся раненый с задания!

Слова были вежливые, но тон выдавал истинное отношение. К ним присоединился Му Цин; видимо, явился просто поглазеть со скуки. Он окинул взглядом собравшихся и приподнял бровь. Заметив, что Фэн Синь уже занимается рукой Се Ляня, генерал склонился над Мин И:

– Это и есть Повелитель Земли?

Тем временем один за другим подтянулись и другие небесные чиновники. Повелитель Земли был в столице редким гостем, поэтому большинство присутствующих видели его впервые и разглядывали с большим интересом. Многие вообще не поняли, что стряслось, зачем их так внезапно вызвали, но, раз получили заслуги от Повелителя Ветра, неловко было оставаться в стороне.

Се Лянь тихо сказал Фэн Синю:

– Большое спасибо. Но не стоит волноваться, со временем само заживёт.

Тот не стал пререкаться, только бросил:

– Будьте внимательнее.

Принц ещё раз поблагодарил за помощь, а затем повернулся и увидел, что Лан Цяньцю оторопело смотрит в его сторону.

– Ваше высочество, что с вами? – спросил Се Лянь.

Фэн Синь тоже обратил на это внимание.

– Может, Тайхуа ранен? – предположил он.

– Да вроде нет… Сейчас проверим.

Се Лянь протянул руку ко лбу Лан Цяньцю, однако тот с неожиданной ловкостью перехватил его запястье. Юноша выглядел потерянным; на лице его читалось сомнение, но в глазах разгорался огонь. Се Лянь почувствовал, что молодой принц дрожит от гнева, и задрожал сам.

Тут уж все в зале почувствовали неладное, притихли и навострили уши. Ши Цинсюань и Му Цин выпрямились, а Фэн Синь спросил:

– Что вы делаете?

Лан Цяньцю наконец заговорил. Стиснув зубы, он процедил всего одно слово:

– Советник…

Зрачки Се Ляня чуть сузились, сердце заколотилось с бешеной силой.

Те, кто ещё не понял, в чём дело, принялись перешёптываться:

– Какой советник? Кто советник?

Другие уже догадались…

До вознесения Лан Цяньцю, в его бытность наследным принцем, наставником при нём служил таинственный Фан Синь, один из двух советников-чародеев. Никто не знал, кто он таков и откуда взялся… А теперь, выходит, тем самым злодеем, что погубил Юнъань, был… Се Лянь? Наследник престола Сяньлэ стал советником в государстве, уничтожившем его родину?

Его высочество Тайхуа славился добрым и весёлым нравом. Он никогда не замышлял козней, никого не обижал, и ни разу прежде его не видели таким: дрожащим от гнева, будто его разрывают на части ненависть и жажда мести.

Лан Цяньцю изо всех сил вцепился в Се Ляня; грудь его высоко вздымалась. Он с трудом вымолвил:

– Я же своими собственными руками убил вас, самолично заколотил крышку гроба! Воистину нет предела вашему могуществу!

Похоже, сегодня быть большой беде.


Глава 45 

Тёмный советник устраивает кровавую бойню на Золотом пиру 


Стоявший ближе всех Фэн Синь ошарашенно смотрел на Се Ляня. Глаза Му Цина возбуждённо поблёскивали: того больше мучило любопытство. А Ши Цинсюань осторожно уложил Мин И на пол и спросил:

– Цяньцю, вы уверены? Если это правда, почему вы ничего не заметили раньше?

Из толпы раздался голос:

– Сами посудите! Легендарный советник Фан Синь был очень нелюдим, холоден и загадочен, лицо всегда скрывал за серебряной маской. Его высочество Тайхуа, наверное, и не знал, как тот выглядит.

Говоривший стоял поодаль, скрестив руки на груди. Это был Пэй Мин. Ши Цинсюаню один вид генерала был неприятен, и он с досадой отмахнулся:

– Выходит, его вообще никто не видел. Отчего же вы, генерал Пэй, говорите это таким тоном, точно уже уверены, что его высочество и есть этот самый советник?

На задании с Се Лянем он шутил и дурачился, но по возвращении на Небеса резко переменился: стал сдержанным, следил за каждым жестом и каждым словом.

В этот момент из внутренних покоев показалась фигура в белых одеждах. Небесные чиновники, которые только что гудели, словно пчелиный рой, поспешили замолчать. Они заняли места и склонились в приветствии:

– Владыка!..

Цзюнь У поднял руку, и все выпрямились. Он прошёл в центр зала и прикоснулся к правому плечу Се Ляня – мгновением ранее с рукава стекала свежая кровь, и вот она уже остановилась.

Затем император быстро осмотрел Мин И и объявил:

– С ним всё будет в порядке. Ему надо отдохнуть.

Четверо небожителей, в чьи обязанности входила помощь раненым, подняли Повелителя Земли и унесли его. Ши Цинсюань хотел присоединиться к ним, но передумал: обстановка во дворце Шэньу накалилась, и он решил, что правильнее будет остаться.

Цзюнь У заложил руки за спину, вернулся к трону и повелел:

– Ну, рассказывайте, что опять стряслось. Зачем Тайхуа вцепился в Сяньлэ? Почему Сяньлэ такой понурый?

Лан Цяньцю бросил взгляд на Се Ляня, но тот молчал. Осознав, что их плотным кольцом окружают зрители, юноша наконец разжал руку. Он повернулся к Цзюнь У, поклонился и сказал:

– Владыка, несколько сотен лет назад этот человек назвался Фан Синем. Он убил моих родных и погубил мою страну. Я хочу вызвать его на поединок и призываю вас в свидетели!

Кто из присутствующих ещё был не в курсе ситуации, быстренько обменялись сообщениями по духовной связи, и услышанное повергло их в трепет. Линвэнь попыталась прояснить для собравшихся:

– Советник Фан Синь – это спаситель и наставник Лан Цяньцю, наследного принца Юнъаня. Советником-чародеем его стали называть после кровавой бойни на Золотом пиру…

– Каком-каком пиру? – переспросил Ши Цинсюань.

– Его так назвали, потому что все украшения, посуда и музыкальные инструменты на этом приёме для знати изготавливались из чистого золота…

Поначалу правители Юнъаня торжественно клялись не заниматься расточительством и радеть исключительно о благе народа, дабы не повторить печальную участь старой династии. Но прошло несколько десятков лет, и всё вернулось на круги своя: они завели те же дурные привычки, что их предшественники.

– В день, когда наследному принцу исполнилось семнадцать лет, – продолжила Линвэнь, – в императорском дворце проходил Золотой пир. На него явился советник Фан Синь. Он обнажил меч и вы́резал всю правящую семью.

Опрокинулись кубки, и свежая кровь текла, как вино.

– Лан Цяньцю опоздал на празднование, и это спасло ему жизнь.

Произошедшее стало для страны тяжелейшим ударом. Большого труда Лан Цяньцю стоило успокоить народ. Не будь он всеобщим любимцем, непременно началась бы смута. Как только кризис миновал, принц отправил на поиски беглого убийцы лучших воинов. Когда того схватили, Лан Цяньцю лично убил чародея, тело уложил в тройной гроб и закопал в землю.

Юнъань так до конца и не оправился от потрясения. Со временем государство растеряло позиции, и новая династия пришла на смену прежней.

Лан Цяньцю продолжал сверлить Се Ляня взглядом:

– Я всё не мог уразуметь, почему вы так поступили. Не верю, что наша власть не давала вам покоя. Вы не собирались захватывать трон… Я только сейчас понял!

Небесные чиновники замерли от удивления и принялись тихонько перешёптываться:

– Это была месть…

– Что же ещё! Люди из Юнъаня лишили его родины, убили отца и мать… Око за око, зуб за зуб.

– Так Сяньлэ уничтожили задолго до рождения Лан Цяньцю! В чём его вина? Это несправедливо.

– Я-то думал, наш Се Лянь посмешище трёх миров, от рождения дурачок, а он вон какой интриган! Затесался в стан врагов, устроился на должность, разработал коварный план и убил всю семью. Ничего себе!

Се Лянь почувствовал на себе взгляд Цзюнь У и закрыл глаза. Спустя мгновение раздался голос Владыки:

– Тайхуа, ты можешь доказать, что Се Лянь – это Фан Синь?

– Именно он обучал меня искусству владения клинком, – ответил Лан Цяньцю. – Стоило его высочеству взяться за меч, я сразу его узнал…

По залу прокатилась новая волна шёпота:

– Ещё и принца обучал сражаться?! Каков наглец!

– Теперь ясно, почему он со своего третьего вознесения не брался за оружие: боялся, что правда вскроется.

Лан Цяньцю снова заговорил:

– Сегодня в Призрачном городе я сошёлся в бою с Искателем Цветов под Кровавым Дождём…

Услышав это имя, небожители совсем разволновались, а принц продолжил рассказ:

– Когда мне было двенадцать лет, я прогуливался за пределами дворца, и меня схватила шайка разбойников. Они поволокли меня по улицам. За ними в погоню пустилась охрана, началась неразбериха… Вдруг какой-то уличный актёр, весь в синяках от побоев, взмахнул веткой пару раз, отразил два меча и спас меня. В том бою и бандиты, и мои телохранители получили ранения, но я вернулся во дворец невредимым благодаря незнакомцу. Мои венценосные родители были так ему признательны, что оставили при дворе. А когда обнаружили, сколь велики его таланты, пригласили на пост советника. Как я и говорил, пять лет он учил меня владеть мечом, поэтому ошибки быть не может!

Му Цин тихо сказал:

– Ваше высочество, вы видели это только мельком… Кто-нибудь ещё может это подтвердить?

Казалось, так он пытается вступиться за Се Ляня, но на самом деле генерал был куда хитрее. Он понимал, что Лан Цяньцю уже закусил удила, и чем больше кто-то будет сомневаться в его словах, тем жарче он станет доказывать свою правоту – ничем хорошим для Се Ляня это не кончится. Лан Цяньцю и впрямь воскликнул:

– Ладно! Мне нужен меч!

В зале было полно богов войны, так что меч нашёлся моментально. Лан Цяньцю схватил протянутое ему оружие, передал Се Ляню и предложил:

– Давайте сразимся прямо сейчас, лицом к лицу сойдёмся в смертном бою. Пусть все увидят, схожая ли у нас техника, пусть скажут, действительно ли вы меня обучали!

Правила строго запрещали поединки во дворце Шэньу, но все присутствующие понимали причину такого безрассудного поведения: на том пиру наследный принц лишился родителей и стал свидетелем кровавой бойни! Один Ши Цинсюань переживал за рану Се Ляня:

– Цяньцю, защищая вас от Хуа Чэна, его высочество был ранен! Как ему сражаться?

В ответ на эти слова Лан Цяньцю внезапно сильно ударил себя по правому плечу. Раздался треск, и полетели брызги крови; рукав покраснел, рука юноши тяжело повисла. Небожители застыли в безмолвном ужасе: какое увечье! Се Лянь тоже оцепенел на мгновение, затем поднял голову и спросил:

– Что вы творите?

Лан Цяньцю ответил:

– Повелитель Ветра прав. Сегодня вы пострадали, спасая меня, но не думайте, что я прощу вам убийство моей семьи. Я знаю, что вы отлично фехтуете обеими руками, в этом мастерстве вам нет равных. Так давайте сразимся! Беритесь за оружие, будьте мужчиной!

Се Лянь посмотрел сначала на клинок, затем на Тайхуа, медленно покачал головой и сказал:

– Много лет назад я дал клятву, что больше никого не убью мечом.

Перед мысленным взором Лан Цяньцю возникла картина того вечера: когда он вбежал в зал, человек в чёрном плаще, убийца его родителей, как раз доставал клинок из тела отца.

Глаза юноши заволокла кровавая пелена; выглядел он жутко – и сжал рукоять меча так, что пальцы захрустели.

Ши Цинсюань одним взмахом метёлки отвёл клинок в сторону:

– Мне всё же кажется, что это недоразумение. Если советник Фан Синь носил маску, кто-нибудь мог сотворить это зверство под его личиной. Как думаете, Владыка?

Все обернулись к нефритовому трону.

– Сяньлэ, – позвал Цзюнь У.

– Да, – ответил Се Лянь с поклоном.

– Подтверждаешь ли ты сказанное Тайхуа?

– Подтверждаю.

Это прозвучало очень холодно. Доселе он никогда не говорил в таком тоне, оттого все – и Фэн Синь, и Му Цин, и Ши Цинсюань – разом переменились в лице.

Цзюнь У кивнул и вновь спросил:

– Ты ли тот самый советник Фан Синь, что устроил кровавую бойню на Золотом пиру?

Помолчав мгновение, Се Лянь поднял голову:

– Да, это я.

Сказал – как отрезал. Теперь отступать было некуда.

– Что ж, отлично. Вы признались! – воскликнул Лан Цяньцю.

Многие небожители замарали руки человеческой кровью, но впервые кто-то решил вот так, при всём честном народе, свести счёты. Может, потому, что впервые потомок жертв оказался столь могущественен, чтобы вознестись и призвать убийцу к ответу.

Даже Пэй Су, несмотря на покровительство самого генерала Пэя-старшего, отправился в ссылку в мир смертных. Что уж говорить о Се Ляне, за которого некому заступиться… Разве только Цзюнь У решит оставить его на Небесах по старой дружбе, если будет на то его воля.

Никто не понимал, как он относится к принцу. Когда тот только вознёсся, император очевидно ему благоволил. Во второй раз они сошлись в битве, и Се Лянь нанёс Верховному богу войны несколько ран, прежде чем был побеждён. Сейчас они общались весьма приветливо, словно решили оставить размолвки в прошлом. Владыка даже подарил принцу новый дворец в центре столицы небожителей, но истинные его чувства оставались для других загадкой. Поэтому все в зале навострили уши в ожидании решения Цзюнь У.

Однако Се Лянь заговорил первым:

– У меня есть к вам личная просьба.

– Говори, – кивнул Цзюнь У.

– Пожалуйста, лишите меня звания и сошлите на землю.

Часть присутствующих изумлённо заохала и в то же время преисполнилась к принцу некоторого уважения. Вознестись так непросто – кто после этого захочет обратно к смертным? Обидно же: столько карабкаться на вершину и махом сорваться. Никому бы и в голову не пришло просить Владыку о подобном.

Впрочем, нашлись и те, кого просьба Се Ляня не удивила: раз уж увяз в деле по самые уши, может, лучше отступить по собственной воле, чем продолжать нарываться. Дважды выгоняли с Небес – и третий раз переживёт: ему не в новинку, привык, наверное.

Лан Цяньцю возразил:

– Я не просил о ссылке; вознесение – ваша личная заслуга. Я вызываю вас на смертный бой!

– Но я не хочу с вами сражаться.

– Почему? Вам не впервой! Сойдёмся в поединке – покончим с этим раз и навсегда!

– Потому что вы проиграете и умрёте, – холодно ответил Се Лянь.


Глава 46 

Разгневанный Наньян против коварного Сюаньчжэня 


В зале недовольно зашептались. Многие небожители, не сведущие в военном деле, подумали: «Мусорный Бог, лишённый силы, смеет заявлять такое самому Лан Цяньцю, богу войны востока? Что-то он зарвался. Вывернул всё так, словно это он не желает об Тайхуа руки марать! Ну и самомнение!» А вот Лан Цяньцю отнёсся к этим словам совершенно серьёзно. Он повторил:

– Я же сказал, будем биться не на жизнь, а на смерть! И не смейте мне поддаваться.

Вместо ответа Се Лянь повернулся к Цзюнь У:

– Владыка, пожалуйста, сошлите меня в мир людей.

Вдруг Ши Цинсюань поднял руку:

– Подождите! Я хочу кое-что сказать!

Император не возражал, и Повелитель Ветра жарко обратился к присутствующим:

– Вижу, все здесь считают, что принц Сяньлэ назвался Фан Синем и истребил семью правителя Юнъаня исключительно из мести. Но если он хотел отомстить, отчего же сохранил жизнь его высочеству Тайхуа? Ведь по логике вещей именно наследный принц должен был стать главной целью?

Вообще-то, многие небожители про себя задавались тем же вопросом, просто не считали нужным озвучивать свои сомнения. И только после выступления Повелителя Ветра некоторые согласно закивали. Ши Цинсюань продолжил:

– Я не так долго знаком с его высочеством, но лично видел, как он принял на себя удар самого Эмина, чтобы спасти наследного принца Тайхуа. Цяньцю, сами подумайте: зачем ему так рисковать?

Услышав о проклятом ятагане Хуа Чэна, Фэн Синь и Му Цин не на шутку испугались.

Кто-то предположил тоненьким голоском:

– Может, его совесть заела…

Ши Цинсюань громко перебил нахала:

– Это зловещее оружие, демонический клинок! И поэтому я считаю, что здесь что-то нечисто!

Пэй Мин тоже не удержался от комментария:

– Везёт же его высочеству! За него такой влиятельный человек заступается, борется за справедливость! А вот нашему Пэю-младшему так не повезло.

– Генерал Пэй, не подменяйте понятия, – ответил Ши Цинсюань. – С Пэй Су была совсем другая история. Я своими глазами видел, как он творил бесчинства, и собственными ушами слышал, как он в этом признался.

– Сегодня то же самое! – настаивал Пэй Мин. – Тайхуа лично был свидетелем злодеяния, а сейчас мы все слышали заявление наследного принца Сяньлэ. И в чём тут разница?

Рассвирепевший Повелитель Ветра собирался продолжить спор, но Се Лянь остановил его:

– Спасибо большое за ваше желание помочь, я правда очень благодарен. Однако это лишнее.

Не придумав достойного ответа генералу, Ши Цинсюань вынужден был смирить свой гнев и только погрозил недругу пальцем.

Наконец заговорил сам Цзюнь У:

– Господа, наберитесь терпения.

Эти тихие, но произнесённые ровным тоном слова услышал каждый небожитель в зале. Все поспешили разойтись по местам. Дождавшись, пока воцарится полная тишина, император сказал:

– Тайхуа, ты всегда был склонен действовать слишком опрометчиво. Так нельзя. Прежде чем рваться в бой, надо спокойно всех выслушать, разобраться, что к чему, и только потом принимать решение.

Лан Цяньцю внимал нравоучениям с опущенной головой.

Цзюнь У продолжил:

– Сяньлэ просит о ссылке в мир людей неспроста. Он явно что-то скрывает. Пусть пока побудет под арестом в своём дворце; позже я его допрошу. А до этого вам двоим лучше не видеться.

Такого никто не ожидал! Небесный Владыка оставил на Небесах Се Ляня, над которым потешаются во всех трёх мирах, у которого нет ни последователей, ни заслуг, которому даже благовония никто не возжигает!

Лан Цяньцю как-никак бог войны всего востока; идти против него – большой риск. Раз Цзюнь У, прекрасно понимая это, решил оставить Се Ляня, получается, он и правда ему благоволит?

Небожители, ставшие свидетелями этой сцены, быстренько сделали выводы: для начала нужно прекращать прилюдно называть принца посмешищем трёх миров. Ши Цинсюань выдохнул с облегчением и несколько раз нарочито громко восславил мудрость императора. Лан Цяньцю же впился в Се Ляня взглядом и воскликнул:

– Владыка, вы можете допрашивать его о чём угодно, но, к чему бы вы ни пришли, в любом случае я должен сразиться с ним!

С этими словами он низко поклонился Владыке, развернулся и покинул дворец. Цзюнь У махнул рукой, несколько богов войны вышли вперёд и взяли Се Ляня под стражу. Проходя мимо Ши Цинсюаня, тот успел тихонько сказать:

– Ещё раз спасибо, Повелитель Ветра. Хотя, если вы и в самом деле хотели помочь, лучше было не вступаться за меня вовсе. Могу я попросить вас о двух вещах?

Ши Цинсюань всё ещё чувствовал себя виноватым за раздутый им пожар, что уничтожил Дворец невероятного наслаждения, а потому готов был выполнить хоть сотню поручений.

– Да, конечно! – горячо заверил он.

– Мальчик, которого я забрал с собой, остался в боковых помещениях дворца. Позаботьтесь о нём.

– Нет проблем! А вторая просьба?

– Если генерал Пэй будет опять преследовать Баньюэ, пожалуйста, протяните и ей руку помощи.

– Само собой, я не дам Пэй Мину творить бесчинства. Где сейчас девушка?

– Я её спрятал в своём святилище в деревне Водяных Каштанов, в горшке из-под маринада. Если будет время, пожалуйста, достаньте её оттуда – пусть проветрится.

Когда он распрощался с Повелителем Ветра, двое небесных чиновников сопроводили его к дворцу Сяньлэ и уважительно сказали:

– Просим внутрь, ваше высочество.

– Спасибо за труды, – кивнул Се Лянь.

Он переступил порог, и ворота тотчас захлопнулись. Се Лянь огляделся по сторонам: да, не только фасад, но и внутреннее убранство в точности повторяло его прежний дворец. В прошлый раз принц не стал заходить внутрь; кто же знал, что впервые он переступит порог собственных покоев, будучи под арестом? Чрезвычайно дурное предзнаменование.

Но последние дни так его измотали, что он сразу же упал на кровать и мгновенно уснул. И во сне…

Он словно медитировал с закрытыми глазами, а когда открыл их, обнаружил себя сидящим перед письменным столом. По полу расстилались складки его чёрного халата, на лице была тяжёлая ледяная маска. Он опустил голову и увидел человека, лежащего грудью поверх стола. То был паренёк лет пятнадцати – роскошно одетый и пышущий здоровьем. Он крепко спал.

Се Лянь покачал головой, подошёл к нему, наклонился, постучал по столу и позвал:

– Ваше высочество.

Голос его сделался холодным – может, оттого, что теперь звучал через эту ледяную маску.

Юноша резко очнулся, поднял глаза, увидел его и так перепугался, что одним прыжком вскочил и выпрямился:

– Со-со-со-советник!

– Опять вы заснули. В наказание десять раз перепишете «Дао дэ цзин».

Принц перепугался:

– Учитель, не надо! Лучше прикажите пробежать десять кругов по двору!

– Перепишете двадцать раз. Начинайте прямо сейчас. И давайте старательнее.

Принц, похоже, слегка его побаивался; он послушно уселся на стул и взялся за кисть. Се Лянь вернулся на своё место и продолжил медитировать.

В действительности все обитатели дворца его опасались. Он специально добивался этого, стараясь держаться нарочито отчуждённо, тем самым заставляя людей чувствовать себя неуютно рядом с ним.

Но парень за столом быстро забыл о страхе – возможно, потому, что был ещё слишком юн. Переписав несколько строк, он вновь подал голос:

– Учитель!

Се Лянь отложил книгу и спросил:

– Что?

– Я уже выучил фехтовальные движения, что вы показали в прошлый раз. Не пора приниматься за новые?

– Можно. Чему вы хотите научиться?

– Хочу научиться тому приёму, которым вы меня спасли!

– Нет.

– Почему?

– Потому что этот приём на практике не применяется. Не в вашем случае.

– Почему? Я сам видел, как вы одним движением отбили сразу два клинка!

Он недоуменно смотрел на учителя, и Се Лянь сказал:

– Ваше высочество, позвольте задать один вопрос.

– Спрашивайте!

– Допустим, два человека страшно голодны и хотят отобрать еду друг у друга, из-за чего сцепились в драке. И вот приходит третий, хочет их разнять. Как думаете, получится у него сделать это с помощью уговоров?

– Наверное, нет. Ведь им нужна еда.

– Именно. Проблему так не решить. Никто не станет слушать его разглагольствования. Если третий хочет прекратить драку, у него только один вариант: достать из карманов свою еду и отдать им.

Принц всё ещё не догадывался, к чему клонит наставник, а тот продолжил:

– Тут схожий принцип. Вы должны понимать: если достаёшь меч, кто-то обязательно будет ранен. Силу нельзя направить в никуда… Неверно говорить, что я отразил удары двух мечей. Я не отразил, а принял оба на себя. Жертвовать собой, чтобы остановить чужое оружие, – очень глупый приём. К нему прибегают только в самом отчаянном случае. Вам, наследный принц, такому учиться ни к чему.

Юноша продолжил переписывать трактат, но через некоторое время вновь будто о чём-то задумался.

– Хотите ещё что-то узнать? – спросил Се Лянь.

Принц помедлил и задал вопрос:

– Пожалуй… Учитель, а если у третьего человека еды недостаточно, что тогда? Первые двое, заполучив её, захотят больше, из жадности передерутся пуще прежнего и будут преследовать третьего, требуя добавки? Как быть?

– А вы как думаете?

После паузы принц сказал:

– Не знаю… Может, с самого начала не стоило в это вмешиваться.

* * *
В большом зале всё было золотым, но вмиг обернулось красным. На золотых столах скорчились люди с перерезанными глотками. Зрелище поражало своей жестокостью.

Рука, в которой Се Лянь сжимал меч, дрожала. Правитель истекал кровью; в его глазах плескались боль и ненависть, а в ногах лежал труп жены.

Се Лянь поднял оружие и неторопливо приблизился. Увидев это, правитель не сдержал удивлённого возгласа:

– Советник? Вы?

В следующую секунду ледяной клинок пронзил его насквозь.

Вдруг Се Лянь что-то почувствовал и резко обернулся. У входа, там, где были беспорядочно свалены тела, стоял наследный принц. Невидящим взглядом он смотрел перед собой, будто не веря в происходящее. Растерянный, он шагнул вперёд и едва не упал, споткнувшись о порог. Советник выдернул меч из тела, и алая кровь брызнула на его чёрное одеяние.

Принц устоял, но на следующем же шаге споткнулся о трупы. Он упал на грудь мёртвому правителю и прохрипел:

– Отец? Матушка?

Как в бреду, он тряс бездыханные тела, но те уже не могли проснуться и ответить. Тогда принц в отчаянии повернулся к Се Ляню, в страхе широко распахнул глаза и спросил:

– Учитель? Что вы творите? Что вы наделали? Советник!

И Се Лянь услышал собственный голос – как будто издалека:

– Поделом им.

* * *
Спал Се Лянь недолго, плохо, много вертелся и наконец упал с кровати на пол.

Он протёр глаза и поморщился, вспомнив прескверный сон. Повезло, что какая-то вещица у него за пазухой пребольно впилась ему в грудь и тем самым разбудила. Он нащупал её под одеждой и вытащил. На ладони лежала пара игральных костей – тех самых, из Дворца невероятного наслаждения.

Перед его мысленным взором снова заметались языки пламени; картина была мутная, словно в тумане, но он отчётливо видел силуэт юноши в красных одеждах, что стоял средь бушующего огня и пристально следил за ним. Се Лянь вздохнул: «Ох, уцелело ли что-то от дворца Саньлана? Если меня изгонят с Небес, я не смогу возместить ему ущерб. Мне же и продать нечего… Придётся годами, да нет, сотню лет… чего уж там – всю жизнь с ним расплачиваться буду!»

Поглядев немного на кости, принц сложил ладони лодочкой, потряс кубики и бросил на пол. Они перевернулись несколько раз и замерли.

Как он и думал: удача, которую одолжил ему Хуа Чэн, вся вышла. Он загадал две шестёрки, а выпали единицы. Се Лянь невольно улыбнулся и покачал головой.

Вдруг за спиной раздались шаги, и принц на мгновение замер. Улыбка исчезла с его лица, а затем он поспешно убрал кубики с видного места.

Кто мог явиться в такое время? Не Цзюнь У – его поступь нетороплива и степенна. Было в ней нечто схожее с манерой Хуа Чэна: тот тоже двигался расслабленно, порой даже лениво или развязно. Вот что объединяло Небесного Владыку и князя демонов – незыблемая уверенность в себе. А походка человека, что приближался к принцу, была совсем иной – лёгкой, едва слышной. Се Лянь обернулся и не поверил своим глазам:

– Это вы…

Гость был облачён в чёрный халат. В лице ни кровинки, губы бледны – всем обликом он напоминал ледяного призрака. Мужчина одновременно походил и на бога войны, и на бога литературы… Явился не кто иной, как Му Цин.

Заметив удивление Се Ляня, он приподнял бровь:

– А вы кого ожидали увидеть? Фэн Синя? – Не дожидаясь ответа, он приподнял полы одежд, переступил через порог и добавил: – Не думаю, что он придёт.

– Зачем вы здесь?

– Цзюнь У посадил вас под домашний арест и запретил его высочеству Тайхуа приближаться, но обо мне-то речи не было.

На вопрос он так и не ответил – ну и пусть, Се Лянь не стал дальше допытываться. Му Цин внимательно осмотрел убранство нового дворца Сяньлэ, потом повернулся к принцу, смерил того взглядом и внезапно бросил ему что-то – в воздухе мелькнула тень. Се Лянь поймал предмет левой рукой и присмотрелся: то оказался бутылёк из светло-голубого фарфора.

Лекарство.

– На вашу правую руку смотреть страшно: сплошное кровавое месиво, – холодно пояснил Му Цин.

Се Лянь неподвижно стоял, сжав в кулаке флакон и не сводя глаз с гостя.

Чего он добивается? С тех пор как принц вознёсся в третий раз, Му Цин будто только и ждал, когда того снова сошлют на землю, и никогда не отказывал себе в удовольствии поехидничать. Теперь же, когда Се Ляню грозила настоящая ссылка, бывший соратник вдруг подобрел и даже принёс лекарство. Такая резкая перемена в поведении настораживала.

Увидев его замешательство, Му Цин усмехнулся:

– Не хотите – не пользуйтесь, но не ждите, что кто-то ещё явится с гостинцами. – Улыбался он при этом вполне искренне: видимо, и впрямь пребывал в отличном настроении.

Цзюнь У оказал ему первую помощь, так что рука у Се Ляня не болела, но с лекарством любая рана заживает быстрее. Потому он открыл флакон и неторопливо вылил содержимое себе на плечо. Внутри не оказалось ни порошка, ни пилюль – из бутылька повалил сизый дымок с освежающим ароматом и окутал покалеченную руку мягкими клубами. Судя по всему, вещь была стоящая.

Му Цин неожиданно спросил:

– Скажите, Лан Цяньцю не врёт? Вы действительно убили всю правящую семью Юнъаня?

Принц поднял на него взгляд. Как бы ни пытался Му Цин изображать равнодушие, в глубине его глаз плескался с трудом сдерживаемый восторг. Бог войны сгорал от любопытства, ему не терпелось узнать подробности той кровавой бойни на Золотом пиру, что учинил Се Лянь.

– И как вы это провернули? – не унимался Му Цин.

Вдруг послышалась ещё чья-то поступь – на этот раз тяжёлая. Они одновременно повернулись на звук и увидели в дверях Фэн Синя. Тот, обнаружив рядом с Се Лянем Му Цина, да ещё радостного такого, нахмурился:

– А ты что здесь делаешь?

Се Лянь показал светло-голубой бутылёк. Му Цин как-то поскучнел: только что он уверял, что Фэн Синь не придёт, а тот взял и явился вот так, сразу. Неприятно.

– Это не твой дворец! – огрызнулся небожитель. – Если тебе сюда можно, с какой стати мне нельзя?

Фэн Синь молча повернулся к Се Ляню. Но не успел он открыть рот, как принц сказал:

– Если вас обоих привёл сюда один вопрос, давайте я обоим и отвечу. Хотите верьте, хотите нет, но каждое слово, что я сказал сегодня во дворце Шэньу, – чистая правда.

Фэн Синь слегка побледнел, а Му Цин, заметив это, проворчал:

– Ой, теперь-то что рожи печальные корчить? Всё уж давно случилось.

Фэн Синь уставился на него и свирепо сказал:

– Не нравится – не смотри. И вообще, вали отсюда!

– Не тебе тут распоряжаться! Помню-помню, как ты рассыпа́лся в заверениях в своей преданности… Что, долго продержался? В итоге всё равно взял и удрал!

У Фэн Синя на лбу вздулись вены. Се Лянь почувствовал, что разговор свернул в каком-то нехорошем направлении, и поднял руку:

– Хватит. Хватит.

Но разве можно было так просто остановить Му Цина? Он холодно усмехнулся:

– Говорят, тебе больно смотреть, как твой прежний хозяин скатился на дно, воспевают твоё чувство долга. А что скрывается за этим липовым благородством? Признайся, тебе просто не хочется влачить жалкое существование рядом со всеобщим посмешищем!

– Да что ты понимаешь?! – возопил Фэн Синь и со всего размаху припечатал обидчика кулаком.

Холёное лицо Му Цина мигом окрасилось кровью, словно по нему размазали помидор. Тот не вскрикнул и даже не поморщился, а без лишних слов ударил в ответ. Да, после вознесения оба бога войны обзавелись волшебным оружием, но в минуты гнева предпочитали решать проблемы кулаками – так оно душевнее. Восемьсот лет назад их силы были равны, и сейчас они оставались достойными соперниками: лупили друг друга, отвешивали звонкие оплеухи, но ни один не мог одержать верх. Фэн Синь яростно взревел:

– Думаешь, никто не знает, что у тебя на уме? Чем принцу хуже – тем тебе радостней!

– Ты всегда меня презирал! – сплюнул Му Цин. – Но вот потеха: на себя-то посмотри! Какое ты имеешь право меня судить, когда сам не лучше?!

Вот так Му Цин с Фэн Синем подрались ещё раньше, чем Се Лянь с Лан Цяньцю! Всё, что накипело, выплеснулось, и боги войны вцепились друг в друга, вопя как ненормальные и даже не слушая, что там кричит соперник. Где уж им было разобрать, что пытается сказать Се Лянь? Тот невольно вспомнил, как давно, в юности, Му Цин был таким скромным и говорил тихонько, глаза боялся на собеседника поднять. А Фэн Синь если кого бил, то только по приказу принца – и останавливался моментально, стоило повелеть. Как всё переменилось!..

Придерживая раненую руку, Се Лянь бросился к выходу, чтобы позвать охранников разнять драчунов, но, не успел он покинуть зал, раздался страшный грохот. Фэн Синь и Му Цин тоже услышали его, прекратили драку, замерли и насторожённо уставились туда, откуда доносился звук.

Кто-то одним пинком распахнул двери дворца Сяньлэ. Но за ними не было просторной улицы столицы бессмертных – лишь кромешная мёртвая тьма. И в комнату ринулись полчища серебряных бабочек.


Глава 47 

Похищение из небесного дворца. Три фразы, повергшие богов в ужас 


На размышления времени не осталось. Первой реакцией Се Ляня было закрыться от серебряных вспышек рукой и положиться на Жое, которая в минуты опасности сама защищала хозяина. Однако бабочки направлялись не к нему – обогнув принца, они устремились к тем двоим, что недавно сцепились в драке.

Фэн Синю с Му Цином доводилось сталкиваться с подобной атакой. Они немало пострадали от ударов острых как бритва крылышек и потому спешно подняли руки, закричав:

– Щит!

Бабочки налетели на них ураганом и врезались в невидимую стену. Со звуком, подобным граду, они разбивались о щит и вспыхивали белыми искрами.

Но барьер не мог долго их сдерживать, они прибывали и прибывали; неслись вперёд, словно мотыльки на огонь, и напирали так, что под этой ливневой атакой Фэн Синь и Му Цин начали постепенно отступать.

Застигнутые врасплох, они упустили инициативу. Им оставалось только укрываться от нападающих бабочек за магической преградой. Они даже оружие достать не могли: руки были заняты. Сжав зубы, боги войны держались изо всех сил, но уже чувствовали, что дело плохо. Наконец Фэн Синь заметил, что Се Лянь по-прежнему стоит впереди с опущенной головой, и позвал:

– Ваше высочество, там опасно! Скорее бегите к нам, за щит!

Се Лянь обернулся. К удивлению генералов, на его лице не оказалось ни единого пореза. Принц свёл брови в немом вопросе.

Одна бабочка отстала от роя, что с воинственным гулом пронёсся мимо, и зависла в воздухе перед принцем. Тот пожалел её и протянул руку – бабочка тотчас опустилась на подставленную ладонь и радостно замахала крылышками. Похоже, улетать она теперь не собиралась. Фэн Синь с Му Цином при виде этой картины вытаращили глаза так, что они чуть не лопнули. У Му Цина вздулись вены на лбу, и он завопил:

– Не трогайте! Вы будто не знаете, что это! Они очень опасны!

Как раз в то мгновение ладонь Се Ляня сжалась. Неведомая сила будто схватила его и утянула за собой, во мрак.

Оказавшись в темноте, он ни капли не испугался и даже не занервничал. Темнота походила на мягкий кокон и не несла в себе угрозы – напротив, даровала покой. Принц понял, кто скрывается в тени – ну кому ещё могли принадлежать серебряные бабочки?

– Глазам не верю! – воскликнул Му Цин. – Вот это наглость: явиться прямо в небесные чертоги и устроить такой беспорядок!

И прозвучал насмешливый ответ:

– А по-моему, всё честно. Вы, небесные чиновники, на моей территории тоже не стесняетесь.

Когда Се Лянь услышал знакомый голос всего в шаге от себя, сердце его пропустило удар.

Фэн Синь рявкнул:

– Сам Владыка сейчас в столице! Лучше отпусти принца!

– Посмотрим, сможете ли вы меня заставить! – усмехнулся Хуа Чэн.

И двери тотчас захлопнулись с глухим стуком!

Се Лянь почувствовал, как кто-то сжал его запястье и стремительно повлёк за собой. Немного погодя темноту сменила гористая местность, в пути то и дело пришлось преодолевать крутые подъёмы и спуски. В тишине слышался только звон серебряных цепочек на голенищах сапог.

Чтобы открыть в двери такой портал, Хуа Чэн должен был прибегнуть к «Путешествию на тысячу ли». Но как ему это удалось? Это под силу лишь обитателям небесных чертогов!

Едва Се Лянь открыл рот, чтобы задать вопрос, в голове у него прогремело:

– Ваше высочество! Где вы?

Это был Фэн Синь. Голос его звучал отчётливо, хотя сам он был далеко. Оказывается, и через сеть духовного общения можно так рявкнуть, что у собеседника уши заложит! Затем послышались перепуганные голоса растревоженных небожителей.

– Что такое? Что случилось? – наперебой спрашивали они.

Му Цин воскликнул:

– Беда! Линвэнь, где вы? Срочно оповестите Владыку! Се Лянь сбежал! – Обычно он говорил мягко, вежливо, но в этот раз в его тоне ощущалась неприкрытая злость.

– Что? – отозвалась Линвэнь. – Немедля проверю дворец Сяньлэ!

Кто-то удивился:

– Посмешище трёх… э-э-э, его высочество наследный принц сбежал? Разве он не под домашним арестом?

К разговору присоединился Ши Цинсюань:

– Я только что сам видел, что дворец охраняют небесные чиновники со средних Небес. Они лишь впускают посетителей внутрь. Как же он мог сбежать мимо стражи?

– Да чего ты лезешь? Он не сбежал! – зарычал Фэн Синь.

– Сбежал, просто ему помогли!

– Нет, его похитили! Ваше высочество, слышите нас? Где вы?

Небесная общественность совсем разволновалась:

– Кто осмелился похитить принца прямо из столицы?

Все принялись перекрикивать друг друга, требуя ответа, а Линвэнь, убедившись, что во дворце Сяньлэ действительно пусто, попыталась определить, где Се Лянь. Ши Цинсюань забросил в сеть множество заслуг, и началась полнейшая неразбериха. Се Лянь хотел что-то сказать, но не знал, как пробиться через этот гвалт. Он набрал было воздуха в лёгкие, чтобы крикнуть погромче и призвать всех сохранять спокойствие, но Хуа Чэн повернулся и приложил к его виску свои холодные пальцы.

– Давно не виделись, господа, как поживаете? – спросил он с ехидной усмешкой.

Вот так, просто коснувшись Се Ляня, он проник в круг духовной связи, и эти его слова услышали все собравшиеся. Они прекратили голосить, и повисла мёртвая тишина. Теперь-то стало ясно, кто наглый похититель! Небожители негодовали, но никто не решался высказаться вслух.

– Не знаю, скучали ли вы по мне. Вот я по вам – ни капельки, – добавил Хуа Чэн.

Разумеется, никто по нему не скучал, но хватало тех, кто думал о нём каждый день. Теперь же они взмолились, чтобы князь демонов позабыл о них вовсе! А тот хихикнул и продолжил:

– Впрочем, в ближайшее время я совершенно свободен. Так что, если кто истосковался и желает пообщаться, милости прошу!

Намёк был предельно ясен.

– Кто осмелится нас преследовать – будет иметь дело лично со мной, – припечатал он.

Угроза тоже самая что ни на есть прямая. Кому охота ввязываться в заведомо проигрышный бой?

Только что сеть духовного общения кипела, как котёл, несколько богов войны рвались в погоню, но после выступления Хуа Чэна мигом изменили планы: никто не хотел привлекать внимание могущественного демона. Они замолчали и притворились, что их тут нет, а сами навострили уши и стали ждать дальнейшего развития событий. В воздухе витала невысказанная мысль: «Надо же, Искатель Цветов под Кровавым Дождём совсем страх потерял – явился прямо в столицу бессмертных и похитил небожителя… Да нашёл кого – посмешище трёх миров, неудачника, который вляпался в очередную историю!»

Один Фэн Синь продолжал громко ругаться, но Хуа Чэн уже убрал пальцы от виска Се Ляня.

– Саньлан…

Хуа Чэн резким движением отпустил его запястье – практически отбросил – и тихо произнёс:

– Не обращай на них внимания. Идём.

Се Лянь замешкался, вспомнив их первую встречу: тогда, в повозке, Хуа Чэн тоже отшатнулся, словно прикосновения были ему неприятны.

Принцу хотелось спросить, почему тот появился так внезапно. Сперва он решил, что Хуа Чэн узнал об аресте и пришёл на помощь, поэтому обрадовался его появлению… но, глядя на его поведение, засомневался: с чего бы князю демонов его выручать?

Небожители недавно спалили Дворец невероятного наслаждения вместе с хранилищем чудесного оружия. Куда логичнее предположить, что демон явился свести счёты.

Да, раздул пожар Ши Цинсюань, но первым поджёг комнату именно Се Лянь. Чем дольше он шёл за Хуа Чэном, тем сильнее его мучила совесть. Наконец он не выдержал и взмолился:

– Саньлан, прости!

Хуа Чэн остановился и спросил:

– Почему ты извиняешься?

– Я отправился в Призрачный город, чтобы расследовать исчезновение Повелителя Земли, но не сказал тебе правду, обманул. Ты так радушно меня принял, а я спалил твой дворец и ту оружейную… Да я от стыда готов под землю провалиться!

Хуа Чэн хранил молчание, а Се Лянь, понимая, что одних слов покаяния тут мало, зачастил:

– Меня, похоже, скоро сошлют с Небес, но я обязательно придумаю, как всё тебе возместить…

– Почему ты должен мне что-то возмещать?

В голосе Хуа Чэна зазвенела сталь – как будто ему надоело это слушать. Повернувшись к Се Ляню, он сказал:

– Ты что, забыл, что это я ранил тебя в плечо? Я тебя ранил, а не ты меня. Так почему ты извиняешься? Почему хочешь мне что-то возместить?

Се Лянь почти забыл о пострадавшей руке и потому замешкался:

– А, ты про это? С плечом всё хорошо: не болит, скоро заживёт. Да и я сам подставился под удар, разве можно винить тебя?

Хуа Чэн пристально посмотрел на принца, и его левый глаз странно заблестел. Сначала Се Ляню показалось, что демон дрожит, но спустя мгновение он понял, что это ятаган у него на поясе. Изогнутый серебряный клинок, висящий поверх красных одежд, содрогался, изображённый на нём глаз тоже. Будь то глаз ребёнка, не было бы никаких сомнений – сейчас ребёнок плачет навзрыд.


Глава 48 

Резные кости лишь об одном хранят воспоминания[5] 

Часть первая 


– Что это с ним? – удивился Се Лянь.

Он протянул руку, пытаясь погладить Эмин, но Хуа Чэн ловко увернулся, а затем с размаху хлопнул по рукояти со словами:

– Ничего особенного, не обращай внимания.

Получив звонкую оплеуху, легендарный проклятый клинок, который вселял ужас в сердца небожителей, затрясся ещё сильнее.

– Саньлан, зачем ты его бьёшь?

Тут в сети духовного общения опять заговорил Фэн Синь:

– Как Хуа Чэн сумел воспользоваться «Путешествием на тысячу ли» в небесной столице? Такое вообще возможно?

Ему ответил Ши Цинсюань:

– Генерал Наньян! Я, кажется, знаю ответ. Когда я сопровождал его высочество на задании, мы видели кое-что подобное. Нужно бросить кубики, а потом открыть дверь…

Се Лянь спохватился: недавно он поигрался в кости, да и оставил их на полу у себя во дворце. А затем вспомнил все злоключения, которые выпали на долю небожителей в том путешествии – плотоядных земляных червей, лесных дикарей, – и закричал:

– Стойте! Ни в коем случае! Не надо!

Но, похоже, духовные силы принца иссякли – никто его не услышал. Да и было уже поздно: Фэн Синь не мешкая последовал совету Ши Цинсюаня. Се Лянь понял это по отчаянной брани. В гневе тот в выражениях не стеснялся – у порядочных людей уши в трубочку сворачивались. Небесные чиновники заволновались:

– Генерал, что с вами?

Послышался голос Му Цина, донельзя удивлённый:

– Что это за место?

Похоже, он вошёл в дверь вместе с Фэн Синем.

– Осторожней! – воскликнул Ши Цинсюань. – Разные цифры на костях приведут вас в разные места. Сколько там у вас выпало?

– Четвёрка!

В отчаянных криках Фэн Синя послышались панические нотки, и Се Лянь всерьёз забеспокоился, не попал ли товарищ в беду.

– Саньлан! – позвал он. – Уж ты-то должен знать! Куда ведёт дверь, если выкинуть четвёрку?

– По-разному. Это будет место, которое сильнее всего пугает бросавшего кости.

Но снова заговорил Му Цин:

– А нечего было вперёд меня лезть! Смотри, куда мы из-за тебя попали! В женскую купальню! Дай мне, я брошу!

Услышав это, Се Лянь закрыл лицо ладонью. Фэн Синь всегда относился к женщинам с благоговейным почтением, от одного их вида ужасно краснел и предпочёл бы сражение с диким зверем простому разговору с девушкой. Конечно, для него купальни оказались страшнее пещеры тигра или логова дракона!

Услышав, что Му Цин завладел костями, Се Лянь было выдохнул с облегчением, однако уже через минуту сеть духовного общения в очередной раз наполнилась бешеными криками. Ши Цинсюань издал отчаянный возглас:

– Ох, теперь-то что?!

Ответом ему было какое-то бульканье. Все затаили дыхание и наконец услышали, как Фэн Синь яростно от чего-то отплёвывается, словно вынырнул из воды. Прокашлявшись, он крикнул:

– Тут чёрная трясина с гигантскими крокодилами!

Оказывается, бросок Му Цина перенёс их из наполненной паром женской купальни в болото. Они ушли в ил по пояс, затем по шею, а когда им с огромным трудом удалось подняться поближе к поверхности, их сразу окружил десяток здоровенных крокодилов. Твари были не меньше четырёх чжанов в длину каждая, а из-за того, что они питались людьми, у них выросли человеческие ноги и руки. Невозможно было без отвращения смотреть, как зверюги копошатся в болотной тине, от этого зрелища холодело в груди. Фэн Синь и Му Цин, застряв по пояс в мутной жиже, отчаянно отбивались от скользких чудищ, и вот Фэн Синь не выдержал:

– Давай опять я попробую! Видишь, у тебя тоже ерунда выходит!

Однако Му Цин никогда не умел признавать свои ошибки. Выпустив в сторону вспышку белого огня, он огрызнулся:

– Подумаешь, крокодилы! Крокодилы хоть не порочат наше доброе имя, в отличие от визита в женскую купальню! Кто мог подумать, что ты отправишь нас в такое место? Лучше я сам! Где кубики?

Фэн Синь рассвирепел:

– Мать твою, я же тебе их отдал! Куда ты их дел?!

Позабыв, что их все слышат, они принялись осыпать друг друга упрёками и размахивать кулаками. Остальные небожители наслаждались представлением, с трудом сдерживая смех, а некоторые даже начали задорно постукивать кулаками по подлокотникам, досадуя, что не могут поболеть за своего фаворита непосредственно на месте сражения.

Ни Му Цин, ни Фэн Синь не могли похвастаться особой удачей; хорошо ещё, что их занесло к чудовищам, которые не представляли для них серьёзной угрозы. Се Лянь тихо молился про себя, чтобы они поскорее сдались и прекратили погоню. А ещё порадовался, что сам в прошлый раз, бросив кубики у себя во дворце, вызвал не крокодилов, а Хуа Чэна. Он спросил:

– Перед твоим появлением я как раз кинул кости. Выходит, если выпадет двойка, можно попасть к тебе?

Едва договорив, он уже почувствовал, что вопрос звучит странно: будто он прямо признаётся, что хотел увидеть Саньлана. Но тот просто ответил:

– Нет.

Се Ляню стало совсем неловко, и он почесал щёку:

– А, вот оно как… Значит, я ошибся.

Хуа Чэн остановился перед ним и произнёс:

– Если захочешь встречи со мной, мы увидимся, сколько бы ты ни выкинул.

У принца ком подступил к горлу, он вдруг забыл всё, что хотел сказать. Смысл фразы ещё не дошёл до него полностью, когда он услышал в сети духовного общения третий голос:

– Давайте я.

Сразу после этого небо перечеркнула ослепительная белая молния. С таким грохотом, точно раскололась на части каменная глыба, что-то упало посреди горного ущелья, перегородив Хуа Чэну с Се Лянем путь.

Когда белое сияние наконец поблёкло, стало видно, что это меч с длинным и узким лезвием. Он наискось вошёл в землю и завибрировал. Казалось, клинок сделан из чёрного нефрита – тёмный и гладкий, как зеркало. Подойдя ближе, можно было рассмотреть в нём своё отражение. Лишь самый центр меча украшала тонкая серебряная полоса. У него было имя – Фансинь. После смерти советника его оружие, которое по традиции следовало похоронить с владельцем, осталось у принца Юнъаня.

Следом на землю опустился и он сам.

– Это ваш меч.

Похоже, после провала других генералов Лан Цяньцю удалось выбросить нужное число. Сложно сказать, что стало причиной – его удача или невезение Се Ляня. Хотя оба были наследными принцами, его высочеству Тайхуа фортуна всегда благоволила больше.

Хуа Чэн заложил руки за спину, но не успел двинуться с места, как Се Лянь жестом остановил его и тихо сказал:

– Давай я.

– Сразимся в поединке! – воскликнул Лан Цяньцю. – Плевать, каков будет итог! Убьёте меня – пусть, но других вариантов я не приемлю. Я не позволю сослать вас на землю.

– А вы не отступитесь… – Се Лянь кивнул. – Что ж, так тому и быть.

Он подошёл к мечу, схватился за рукоять и вытащил его из груды камней, тихо пробормотав:

– Вы сами напросились.

Спустя несколько сотен лет меч вернулся к нему. Клинок загудел в руках Се Ляня. У стоявшего неподалёку Хуа Чэна заблестели глаза.

Се Лянь направил меч вниз, взмахнул им и холодно сказал:

– Каким бы ни был исход этого боя, потом не жалейте.

– Ни за что! – горячо заверил его Лан Цяньцю.

Юноша готов был взорваться от ярости. Он обеими руками схватился за рукоять своего тяжёлого меча, сосредоточившись так, что даже задержал дыхание, и взглядом буквально впился в острое лезвие Фансиня: боялся пропустить малейшее движение противника.

Се Лянь стрелой кинулся вперёд. Лан Цяньцю напрягся, как сжатая пружина, рванул навстречу, но ощутил, что ноги будто окаменели, и с размаху упал оземь. Опустив взгляд, он обнаружил, что связан! Белая лента змеёй обвила его тело и стиснула в стальных объятиях.

С детства Фан Синь обучал Лан Цяньцю искусству фехтования, и принц восхищался мастерством наставника. Едва Се Лянь взялся за меч, всё внимание его противника сосредоточилось на оружии, он не заметил, как Жое скользнула ему за спину и приготовилась к атаке. Какой позор!

Поняв, что план удался, Се Лянь выдохнул с облегчением, и выражение его лица смягчилось. Он отбросил меч и вздохнул полной грудью со словами:

– Уф, обошлось.

Лан Цяньцю отчаянно корчился, пытаясь избавиться от пут, но проклятая лента только сжимала его всё сильнее. Он взревел:

– Советник, вы что творите?! А ну, отпустите меня, я хочу сразиться с вами насмерть!

Се Лянь вытер со лба пот и ответил:

– Мы только что сразились. Я вас пленил. Вы проиграли.

– Да разве это считается? – опешил Лан Цяньцю. – Я вызвал вас на поединок на мечах! Меч – оружие, достойное мужчины, а вы исподтишка наслали на меня волшебную ленту! Какая низость!

Юноша искренне считал, что воину пристало держать в руках лишь клинок. Может, он не имел в виду ничего такого, но махом оскорбил не только противника, усомнившись в его мужественности, но и всех небожителей, кто использовал в сражении артефакты. Впрочем, Се Ляня таким было не задеть: он уже и в женскую одежду наряжался, и о мужском бессилии во всеуслышание объявлял. Подумаешь, опять гадости говорят. Он опустился на корточки рядом с Лан Цяньцю и сказал:

– Сами виноваты – заранее не подумали. Разве мы договаривались, что можно использовать только мечи? Кому теперь жаловаться будете? Можете назвать это низостью, а можете – военной хитростью, но в бою с другим противником вы бы уже были мертвы.

Хуа Чэн стоял неподалёку от них и беззвучно посмеивался. Лан Цяньцю от изумления потерял дар речи. Когда Се Лянь служил советником в Юнъане, он воспитывал принца в духе высоких идеалов – благородным и бесстрашным, – а в бою призывал выкладываться на полную. Его высочество и представить не мог, что однажды услышит от наставника нечто подобное. Заикаясь, он только и выдавил:

– Советник, вы очень изменились.

– Я всегда таким был, просто ты не знал меня с этой стороны. Помню, когда-то давно я говорил тебе: «Не ставь меня на пьедестал, не окружай ореолом святости, ведь я вовсе не тот, кем ты меня воображаешь. Иначе разочаруешься». – Сказав это, Се Лянь поднялся на ноги и добавил: – Хорошенько обдумай случившееся, чтобы в следующий раз не попасться в ловушку.


Глава 49 

Резные кости лишь об одном хранят воспоминания 

Часть вторая 


Увидев, что Се Лянь собирается уходить, Лан Цяньцю воскликнул:

– Постойте!

Тот послушно встал. Лан Цяньцю процедил сквозь зубы:

– Вы… вы должны объяснить.

– Что объяснить?

– Разве моя семья плохо отнеслась к людям с вашей родины? – дрожащим голосом спросил юноша.

По правде сказать, хорошо.

После падения Сяньлэ некоторые люди продолжали беречь память о своих корнях. Государство уже сменило название, воцарилась новая династия, а они продолжали называть себя гражданами Сяньлэ. Из-за этого между ними и другими жителями страны часто вспыхивали стычки.

Тех, кто оказывал сопротивление, новые правители Юнъаня безжалостно истребляли, но мятежники не сдавались: объединялись в союзы и организовывали покушения на представителей знати, несколько раз вполне успешно, так что вражда становилась всё более отчаянной. Когда на трон взошли отец и матушка Лан Цяньцю, положение в корне изменилось, и в лучшую сторону. Они хотели примирить свой народ. Родители учили принца чтить традиции, забыв о распрях. Они не побоялись протестов и, чтобы продемонстрировать подданным свои искренние намерения, даровали одному из потомков правящего рода Сяньлэ титул «князь Аньлэ»[6] и воспитывали вместе с собственным сыном…

Лан Цяньцю сказал:

– После того как вы… сделали это, люди начали поговаривать, что за всё в ответе мятежники из Сяньлэ, призывали истребить их всех до единого. Вполне ожидаемо: за годы вражды какая беда ни случись, сразу думали на противника. Однако я их переубедил. Вы никогда не раскрывали мне своё происхождение, и я сказал всем, что вы не из Сяньлэ. Благодаря этому множеству выходцев с вашей родины удалось избежать смерти. Я не допустил неоправданной безжалостной резни. Конечно, я поступил правильно. Но от этого теперь ещё горше… Я проявил милосердие, а как отнеслись ко мне вы? Советник, ведь то был мой день рождения…

Он с усилием приподнял голову и спросил:

– Выходит, вы играли со мной? Человек родом из Сяньлэ убил мою семью, а я, как он меня учил, помиловал всех его сородичей? Посмеяться хотели?

Се Лянь молчал, и тогда Лан Цяньцю повысил голос:

– Это всё из-за того, что ваши семнадцать лет обернулись кошмаром? Вы решили и мне подарочек на семнадцатилетие приготовить? – Не дождавшись ответа, он разъярённо взревел: – Если таков был ваш план, я сделаю всё наперекор!

Се Лянь смотрел на юношу в изумлении: опутанный Жое, тот не мог встать, но взгляд его полыхал решимостью.

– Если вы хотели, чтобы я, подобно вам, преисполнился ненавистью ко всему живому, то не бывать этому! – сердито выкрикнул Лан Цяньцю, как будто войну объявил. – Хотели, чтобы я, как вы сами, опустил руки – ни за что! Ни за что я не стану таким, как вы!

От этого торжественного заявления Се Лянь опешил. Помолчал немного, не удержался и прыснул, а затем и вовсе согнулся в приступе смеха.

Лан Цяньцю, в глазах которого стояли горячие слёзы, впал в неистовство; его грудь разрывалась от гнева. А Се Лянь, хохоча и хлопая в ладоши, воскликнул:

– Отлично сказано!

Он уж и не помнил, когда так смеялся последний раз. Успокоившись, он вытер глаза и сказал:

– Хорошо. Запомните эти слова. Вы ни за что не станете таким, как я!

Всё это время Хуа Чэн равнодушно наблюдал за ними со стороны, скрестив руки на груди. И только Се Лянь договорил, перед ним полыхнула алая вспышка! Сначала он решил, что это Лан Цяньцю использовал какое-то заклятие, и поспешно попятился, готовый к схватке. Но когда дым рассеялся, стало понятно, что никакой опасности нет – в том месте, где только что лежал пленённый Тайхуа, покачивалась неваляшка с головой и телом круглыми и гладкими, будто тыква.

Это был крепыш молодецкого вида: с густыми бровями и чёрными глазами, очаровательно наивный. Он вылупил глазищи и весь раздулся от важности, а за спиной у него висел меч с широким лезвием. Ну просто вылитый Лан Цяньцю, только игрушечный. В такую куколку моментально влюбился бы любой ребёнок.

Улыбка сошла с лица Се Ляня.

– Цяньцю? – позвал он.

Жое, оставшись без работы, с шорохом вернулась на запястье принца. Хуа Чэн неторопливо подошёл к неваляшке, отвесил ей щелбан и ухмыльнулся:

– В любом обличье выглядит дурачком.

Се Лянь, не зная, плакать ему или смеяться, поднял куклу с пола.

– Саньлан, это что, Тайхуа? Как он в такое превратился? Не потешайся, верни как было!

– Не-а, – помотал головой Хуа Чэн. – Возьмём с собой.

– Куда?

Он молча достал кости, подкинул на ладони, и через мгновение перед ними возникла горная пещера.

Превратить человека в игрушку? Что ж, вполне в его духе! Но зачем? Се Лянь не знал, и ему оставалось только взять в руки неваляшку, подхватить с земли брошенный меч Фансинь и проследовать в пещеру за Хуа Чэном.

* * *
Его высочество и князь Аньлэ были хорошими друзьями.

Родители принца спросили у Се Ляня:

– Советник, что вы думаете об этой дружбе?

И он ответил:

– У князя нездоровый цвет лица; в него будто нечисть вселилась. Надо будет при случае его проверить.

* * *
Когда кол пробил сердце Се Ляня, он подумал: «Надо же, не особо и больно… Почти как поранить палец».

Он пристально смотрел на Лан Цяньцю. Тот возвышался над ним, и глаза его были налиты кровью от гнева.

– Закрыть гроб! – раздался приказ.

Всё погрузилось во тьму: его закопали.

Теперь, когда он не мог ничего видеть и слышать, по телу медленно, словно с задержкой, разлилась боль.

– Эй, люди… – тихонько позвал Се Лянь.

Смерть от истощения ему не грозила, но само чувство голода было весьма мучительным.

* * *
По мере того как они продвигались вглубь, узкий проход сменился просторной пещерой, и эхо от их шагов отражалось в высоких сводах. Спереди послышалось какое-то пение, замелькали огни.

Когда Се Лянь впервые увидел Дворец невероятного наслаждения в Призрачном городе, из него тоже доносились песни прелестных танцовщиц, но их голоса были нежны и ласкали слух, влекли за собой. Сейчас же голоса звучали нескладно, вразнобой – никакого сравнения с теми чаровницами. Принц не выдержал и спросил Хуа Чэна:

– Саньлан, что это за место?

Тот в ответ только шикнул.

Се Лянь и без того говорил шёпотом, а теперь вовсе затаил дыхание. Вскоре он понял, почему нужно соблюдать тишину. К ним подлетела стайка болотного цвета огоньков. Приглядевшись, он рассмотрел маленьких демонов в зелёных одеждах и с язычками пламени на голове, похожих на крохотные свечки.

Отступать и прятаться в тоннеле было некуда, Се Лянь потянулся к мечу, однако в последний момент решил использовать Жое и опустил руку.

Но что странно – демоны глянули на них без всякого интереса и продолжили путь, не прерывая беседы. Появление чужаков их ни капли не насторожило. Се Лянь обернулся к своему спутнику и обомлел: вместо красавца в алых одеждах перед ним стоял бледный демон, голову которого венчал зелёный огонёк.

Се Лянь и не заметил, как Хуа Чэн сменил им обоим личину. Подумав об огоньке у себя на голове, принц невольно потянулся к макушке.

– А зачем мы так…

– Здесь правит Ци Жун. Все знают, что у него дурной вкус. Приходится его приспешникам разгуливать в таком виде.

Даже Се Лянь знал, что странные предпочтения Ци Жуна стали притчей во языцех как среди небожителей, так и среди призраков. И вот он убедился в этом лично: слова «Зелёный Фонарь Блуждающий в Ночи» звучали поэтично и загадочно, а вот воплощение – буквальное – разочаровало.

– Так мы в логове Зелёного Демона? – удивился принц. – Разве ты его не разрушил?

– Да, но в тот раз ему удалось сбежать. И спустя пятьдесят лет скитаний он обустроил себе новое.

Се Лянь покрепче сжал в объятиях игрушечного Лан Цяньцю, огляделся по сторонам и, убедившись, что их никто не подслушивает, тихонько попросил:

– Саньлан, если у тебя дела, может, расколдуешь пока Тайхуа и отпустишь, а потом мы вдвоём отправимся к Ци Жуну?

Хуа Чэн ответил тоном, не терпящим возражений:

– Нет, он пойдёт с нами. Ему предстоит кое с кем повидаться.

Се Лянь удивился. По реакции Хуа Чэна было ясно, что он ни во что не ставит Лан Цяньцю – так зачем брать его на встречу? Впрочем, сейчас ситуация не располагала к спорам. Они продолжили путь и вскоре вышли на свет. Стало ясно, что вся гора изрыта пещерами, соединёнными друг с другом сетью подземных ходов. Повсюду деловито сновали демоны с зелёными огоньками на головах, гудя, словно рой пчёл. Окажись тут Се Лянь без провожатого, он бы наверняка потерялся, но Хуа Чэн чувствовал себя в этих пещерах как дома и уверенно переходил из одной в другую, точно давно выучил маршрут.

Благодаря личинам они не привлекали к себе лишнего внимания, и Се Лянь вздохнул с облегчением. Хуа Чэн принял этот вздох за недовольство и спросил:

– Что такое?

– Нет-нет, ничего. Я боялся, что ты сразу полезешь в драку, а я не слишком хорош в бою… Здорово, что мы пробрались сюда тайно.

Он не лукавил: принц действительно мастерски владел оружием, но любая драка с его участием могла обернуться катастрофой.

Хуа Чэн улыбнулся и ответил:

– Тогда я напал открыто, а Ци Жун прознал об этом и сбежал. На этот раз я хочу добраться до него самого, так что нельзя выдать себя раньше срока.

«Выходит, Саньлан хочет устроить Цяньцю встречу с Зелёным Демоном? Зачем?» – Се Лянь окончательно запутался. Однако его всё ещё мучила совесть за тот поджог во Дворце невероятного наслаждения, так что принц решил не спорить, а потом при случае деликатно уговорить демона расколдовать Тайхуа. Тем временем Хуа Чэн продолжил:

– В осторожности этому ничтожеству не откажешь. Рядовых прислужников он к себе не подпускает, прикинуться его доверенным лицом не получится… Но есть один способ.

В этот момент к ним приблизилась компания из четырёх демонов; они болтали и смеялись. Хуа Чэн замедлил шаг, и Се Лянь последовал его примеру. За собой на верёвке демоны вели живых людей.

Некоторые были одеты дорого, некоторые – в отрепье. В основном это были мужчины и женщины в возрасте до тридцати лет, но среди них затесался маленький мальчик, крепко вцепившийся в подол рубахи взрослого – скорее всего, беднягу схватили вместе с отцом. Руки у пленников были связаны. Они гуськом плелись по жутким тоннелям, едва не теряя сознание от ужаса. Пройдя мимо них, Хуа Чэн бесшумно развернулся, пристроился в хвост процессии и легонько толкнул локтем Се Ляня, призывая последовать своему примеру. Он опять сменил внешность – теперь выглядел как изящный юноша – и принцу, наверное, сотворил похожую личину.

Отряд продолжил путь по пещерам. Мелкие демоны, что возглавляли шествие, похоже, были очень довольны порученным им заданием. Надувшись от важности, они то и дело оборачивались и покрикивали:

– Смотрите, ведите себя прилично, не сметь реветь! Кто соплями-слезами измажется и аппетит нашему повелителю испортит, того ждёт участь похуже смерти!

Ци Жун единственный из «Четырёх великих бедствий» промышлял поеданием человечины – так и не мог отказаться от этого пристрастия. Даже соратники над ним посмеивались: мол, какой позор, совсем отстал от жизни!

Очевидно, план заключался в том, чтобы тайно подобраться к Зелёному Демону, затесавшись среди жертв. Следуя за Хуа Чэном, Се Лянь поймал его руку и почувствовал, как тот напрягся. Быстро, пока Хуа Чэн не успел вырваться, принц вывел пальцем по его ладони: «Спасти».

Уж если они повстречали этих людей, то просто обязаны были им помочь. Таким образом Се Лянь давал понять, что не намерен оставлять пленников в беде.

Хуа Чэн сжал пальцы, будто пряча написанное в кулак. Спустя мгновение процессия вышла из тоннеля и очутилась в огромной пещере.

Обзор им загораживало что-то чёрное и большое. Се Лянь прищурился, но не успел ничего рассмотреть, как Хуа Чэн ухватил его за запястье и вывел пальцем на тыльной стороне ладони: «Наверху. Не трогай».

Се Ляню почудилось, что с потолка пещеры спускаются какие-то рваные полотнища, но он пригляделся, и зрачки его сузились. То была не ткань! То были люди – целые гроздья человеческих тел, связанных за ноги.

Лес подвешенных вниз головой трупов!

Крови не было: их давно осушили до капли – остались лишь сухие оболочки. На мёртвых лицах застыли гримасы ужаса, рты широко раскрыты, а тела целиком покрыты чем-то белым и плотным, словно изморозь, – солью.

В глубине пещеры горели яркие факелы и высился большой трон, а рядом расположился длинный стол, уставленный драгоценной посудой, – как будто вокруг не пещера, а дворцовые покои. Чуть поодаль стоял огромный железный котёл, в котором могли свободно уместиться несколько десятков человек. Сейчас в нём бурлил, вздыхая паром, красный бульон, и любой, свались он туда ненароком, сварился бы в момент.

Отряд демонов повёл людей к котлу. Осознав, что их ждёт, некоторые упали на колени, отказываясь идти, и завязалась потасовка. Во всеобщей суматохе Се Лянь вдруг почувствовал, как Хуа Чэн остановился, и обернулся. Демон оставался в образе нежного юноши, но в глазах его пылал гнев, сулящий смерть всему живому. Он всегда скрывал свои чувства за улыбкой, и прежде принцу не доводилось видеть на его лице такую ярость. Се Лянь проследил за его взглядом, и у него перехватило дыхание: кто-то стоял на коленях у роскошного трона. Не человек, как сначала показалось, а каменная статуя. Повёрнутая к ним спиной фигура опустила голову – как побитый пёс у ног хозяина, воплощение ничтожества. Очевидно, скульптуру изготовили с единственной целью: унизить того, по чьему образу она сделана.

Се Ляню не нужно было обходить её кругом. Он и так знал, что у изваяния его лицо.


Глава 50 

Резные кости лишь об одном хранят воспоминания 

Часть третья 


Вообще, люди обычно весьма смутно представляют, как выглядят со спины, но не Се Лянь: он свою спину знал просто замечательно.

Когда государства Сяньлэ не стало, люди, не зная, на ком ещё сорвать гнев, сожгли восемь тысяч храмов принца, повалили все его статуи, выковыряли драгоценные камни из рукояток мечей и ободрали золото с одежд. Однако этого им показалось мало, и тогда они выдумали нечто новенькое: изготовили такие вот скульптуры.

Они поставили наследного принца, которого некогда превозносили, на колени, как преступника. Этих истуканов размещали на видных местах, и любой прохожий мог плюнуть в них или отвесить пару оплеух, выместив злость. Некоторые пошли ещё дальше: фигуры, бьющие челом об землю, стали использовать вместо порожков, чтобы все могли их топтать. Спустя двадцать-тридцать лет после падения Сяньлэ такие каменные изваяния можно было увидеть во многих городах и деревнях. Уж кто-кто, а Се Лянь себя с этого ракурса изучил в деталях.

Послышался голос молодого мужчины:

– Никчёмный Пэй Су! Въехал на Небеса на шее своей няньки Пэя-старшего! Что он о себе возомнил? Как смеет мешаться у меня под ногами! Да я его так отмудохаю – мать родная не узнает!

Се Лянь скосил глаза и увидел, как в пещеру лёгким шагом ступил некто в зелёных одеждах. Влекомый жгучим любопытством, принц не выдержал, скользнул взглядом выше – и разочаровался, обнаружив, что лицо вошедшего скрыто под маской, а над его головой не горит никакой огонёк. Мелкие демоны сразу же столпились вокруг хозяина, так что он оказался будто бы посреди моря зажжённых свечей. Похоже, то явился Зелёный Фонарь Блуждающий в Ночи – одно из «Четырёх великих бедствий».

Когда Нань Фэн впервые упомянул при нём Ци Жуна, Се Лянь насторожился: уж не тот ли это Ци Жун, которого он знал раньше? Однако существовал непреложный обычай – демоны и другая нечисть скрывали подлинные имена и прежнюю жизнь. Потому принц решил, что это никак не может быть один и тот же человек – просто совпадение. Впрочем, теперь он почти уверился в обратном. Кому ещё взбредёт в голову использовать такую каменную статую? И с чего голос звучит столь знакомо?

Из восклицаний обступивших правителя приспешников и их сбивчивой болтовни Се Лянь примерно понял, что случилось. Оказывается, Ци Жун велел шайке своих любимчиков навести шороху в Призрачном городе, но план провалился: Хуа Чэн разбил их в пух и прах. Зелёный Демон подготовил повторное нападение, но только отряд выдвинулся в путь, как наткнулся на Пэй Су. Хоть его и сослали в человеческий мир, прежде он был небесным чиновником, так что кое-какие навыки сохранились. К тому же юноша маялся от безделья – вот и задал прихвостням Ци Жуна трёпку. Поэтому они опять вернулись ни с чем.

 

 
Так слуги Зелёного Демона потерпели поражение два раза подряд. Узнав печальные новости, тот принялся метать гром и молнии:

– Да, яблочко от яблоньки недалеко упало! Отрезать бы Пэй Мину, ишаку плешивому, хер – ему и его отродью Пэй Су! И прибить их гнилые стручки прямо на входе в храм! Чтоб у каждого, кто придёт им поклониться, тоже всё сгнило к чёртовой матери!

Се Ляню захотелось заткнуть уши, чтобы не слышать эту грязную брань. Конечно, все порой сквернословят, взять хотя бы Фэн Синя – тот, как из себя выйдет, такое несёт! Но как он ни распалялся, все знали, что генерал только на словах грозный, а на самом деле никому зла не хочет. Ци Жун же ругался совсем иначе: всем существом он желал тому, кого осыпает проклятиями, самой страшной и позорной смерти. Он бы ни за что не преминул при случае ударить противника ниже пояса – конченый мерзавец!

Мелкие демоны раболепно поддакивали. Внезапно Ци Жун вспомнил про одну из своих приспешниц, которой всячески благоволил:

– Бедняжка Сюань Цзи, боевая была девица! Угодила в лапы к этому сукину сыну, Пэю-младшему! Страшный позор для неё! И никак ведь её оттуда не вытащим!

С этими словами Се Лянь был не согласен: да, Сюань Цзи заслуживала жалости, но несправедливо сваливать всю вину на генерала Пэя. Как-никак полтора десятка невест она загубила по собственной воле. Боевая девица – это верно, но бедняжка – как посмотреть. А заявление, что Пэй Су въехал на Небеса исключительно на шее Пэй Мина, было вообще смехотворным.

Помотавшись с Небес на землю, принц точно понял одно: не всякому одарённому человеку суждено вознестись, но каждый небожитель преуспел в чём-то своём. Коль уж обделён способностями, как бы за тебя ни просили, ты не пройдёшь испытание Небесным бедствием – в лучшем случае удостоишься звания исполняющего обязанности небожителя. Да и талант не гарантирует высокого положения; здесь нужна удача. Иначе Пэй Су давно основал бы свой собственный храм.

Но Ци Жуна это всё не интересовало. Он с упоением бранился, никого не забыл – ни на Небесах, ни под ними, – каждого облил помоями. Просто поразительно, как в одной речи уместилось столько кипящей ненависти! Пэй Мин – плешивый ишак, Пэй Су – жополиз, Цзюнь У – гнилой притворщик, Линвэнь – потаскуха, Лан Цяньцю – идиот, Цюань Ичжэнь – дерьмо собачье, Повелитель Воды – тварь неблагодарная, Повелитель Ветра – шалава… Что Ши Цинсюань мужчина, он, похоже, и не в курсе был. Ну а закончил Зелёный Демон свою тираду причитаниями о том, что Хуа Чэн и этот тихушник Чёрная Вода свысока на него глядят, но ничего, придёт его час – и он поставит их на колени!

Се Ляню бы стоило рассердиться, но от абсурдности происходящего его разбирал смех. Он быстро глянул на Хуа Чэна. Тот вроде не реагировал – лишь неподвижно смотрел на сгорбленное каменное изваяние.

В конце концов – слава Небесам! – Ци Жун наругался вдоволь и сменил тему:

– А что с моим поручением? Подрались Цюань Ичжэнь с ослом Пэем?

Зелёный Демон попятился и плюхнулся на свой роскошный трон, а ноги в сапогах взгромоздил на плечи коленопреклонённой статуи.

Се Лянь, который всё это время держал Хуа Чэна за руку, почувствовал, как тот подался вперёд, и попытался остановить его, но куда там. Тогда принц пальцем написал на его ладони: «Спасибо».

Хуа Чэн чуть наклонился, посмотрел Се Ляню в глаза и увидел в них безграничную благодарность – за заступничество. Се Лянь покачал головой и написал ещё два слова: «слушать» и «небо».

Ци Жун, очевидно, отправил приспешников на какое-то гнусное дело, чтобы навредить небожителям, и принц хотел услышать подробности. А что статую приспособили подставкой под ноги – подумаешь, камень же, не человек. Хуа Чэн всё понял, медленно сжал ладонь и отвернулся, чтобы скрыть выражение своего лица.

Один мелкий демон в зелёном приступил к отчёту:

– Повелитель, по вашему приказу я заранее разнёс на западе вести о том, что Пэй Мин хочет поддержать Пэй Су в его желании стать богом войны запада. Там назревает серьёзная заварушка. Мы воспользовались ситуацией, притворились последователями Цюань Ичжэня и уничтожили на севере более сотни храмов Мингуана. Никто ничего и не заподозрил! Ха-ха-ха! Ой, вы бы видели, некоторые верующие такие кретины! Увидав, что мы ломаем храмы, кинулись нам помогать!

Ци Жун одобрительно кивнул:

– Продолжайте их распалять! Посмотрим, кто первый не выдержит – Цюань Ичжэнь или этот плешивый осёл Пэй!

Распространять слухи – дело скверное, тем более заведомо ложные, со злым умыслом. Под видом людей разрушить храмы – какой коварный план! Чего ждать дальше? Недаром про Ци Жуна говорили, что сам по себе он не больно силён, но доставляет массу проблем. Се Лянь подумал: «Если представится возможность, надо будет обязательно предупредить Цзюнь У, чтобы остановил распри между последователями двух богов».

Закончив раздавать указания, Ци Жун откинулся на троне и поудобнее устроил ноги на спине каменной статуи. Мелкие демоны понимали, что это значит – они кинулись к узникам и стали выбирать, кого готовить первым. Ребёнку, затесавшемуся среди пленных, не исполнилось и десяти лет, поэтому он мало соображал. Широко раскрыв глаза и ухватив родителя за полу одежды, мальчик трясся от страха. А отец, молодой человек, приговаривал: «Не бойся, не бойся», но сам побелел от ужаса и не мог унять дрожь.

Один из демонов, заметив малыша, ужасно обрадовался и потянул к нему лапы. Тогда мужчина закричал и выскочил вперёд, закрывая сына своим телом. Се Лянь уже готов был вмешаться, но тут увидел боковым зрением чью-то тень: Хуа Чэн сделал шаг вперёд. Принц не сомневался, что тому хватит мощи и камня на камне здесь не оставить, но Хуа Чэн почему-то не спешил возвращать себе истинный облик и оставался под личиной смертного юноши.

Несколько демонов поспешно обнажили оружие и закричали:

– Стоять! Куда попёрся?!

А Ци Жун, продолжая сидеть с задранными ногами, удивлённо спросил:

– Что с этим недомерком? Схватить его!

Хуа Чэн усмехнулся:

– Перед вами сам потомок правящего рода Сяньлэ! Какое неуважение!

От этого выступления опешил не только Ци Жун, но и Се Лянь.

Чуть помедлив, Ци Жун встал и откашлялся. Он буквально задыхался от гнева, однако сделал вид, что смеётся:

– Смелая шавка! Со мной такие шутки не пройдут! Ну-ка, расскажи нам, каким боком ты к Сяньлэ? По какой ветви?

– Я – князь Аньлэ, – уверенно ответил Хуа Чэн.

Игрушечный Лан Цяньцю в руках Се Ляня будто заёрзал: князь Аньлэ был его ровесником и добрым другом.

Ци Жуна под маской аж перекосило:

– Князь Аньлэ? Тебе что, помереть не терпится? Кто тебя надоумил явиться ко мне с такими сказками? Что ж вы, остолопы, совсем историю не знаете? Князь Аньлэ, последний потомок династии Сяньлэ, давно умер! Кто ты такой и как смеешь им притворяться?

Хуа Чэн удивлённо поднял брови:

– Да ты что? Умер? И как же?

Ци Жун завопил:

– Схватить! Схватить засранца!

На его зов откликнулись десятки мелких демонов со всех сторон пещеры. Они загалдели и заметались по залу, а Хуа Чэн лишь растянул губы в улыбке.

Секунду назад он был спокоен и беспечен, словно лицо его обдувал лёгкий ветерок, но в следующий миг его черты сковал лёд. Никто не понял, что произошло; в мгновение ока Хуа Чэн очутился позади Ци Жуна.

Он схватил Зелёного Демона за голову одной рукой – с такой лёгкостью, будто ребёнок поднял мячик, – а затем швырнул его вниз со словами:

– Ты сам кто такой? Не боишься принять смерть от моей руки?

Раздался жуткий грохот. Перед троном взмыло облако пыли, полетели в разные стороны обломки камней, и несколько угодило прямо в Се Ляня, который ринулся прикрыть собой ребёнка. Когда дым рассеялся, люди поразевали рты: одним ударом Хуа Чэн вогнал голову Ци Жуна глубоко в землю.

Паника охватила и демонов, и смертных. Все снова забегали и завизжали.

– А ну, прекратите! – закричал Се Лянь. Ещё не хватало, чтобы демоны, ошалев от страха, принялись убивать пленников без разбору.

Как всегда, никто не стал его слушать. Принц печально развёл руками: отвлекаться было уже некогда. Хуа Чэн опустился на корточки, ухватил Ци Жуна за волосы, вытащил окровавленную голову из вмятины в полу и встал, держа безвольное тело Зелёного Демона на весу. Он некоторое время внимательно его рассматривал, как диковинку какую, а потом расхохотался.

От этого смеха в сочетании с ледяным взглядом мурашки бежали по коже. Жое взлетела и хлёстким ударом сбила с ног нескольких демонов, которые с ножами пошли на разбегающихся пленников. Почувствовав неладное, Се Лянь повернулся и позвал:

– Саньлан? Саньлан!

Маска Ци Жуна покрылась трещинами; один кусок отвалился. Он сплюнул и закричал:

– Эй, сюда! Остановите его! Скорей!

Хуа Чэн захихикал:

– Ой, знаешь что? Есть в мире вещи, которые не остановить. Солнце продолжит путь на запад, слон растопчет муравья… – Он начал говорить беспечно, как если бы просто решил поболтать, но к концу фразы лицо исказила неприкрытая ненависть: – Я убью тебя сейчас, ублюдок, и никто мне не помешает!

Он поднял Ци Жуна повыше и снова со всех сил швырнул об пол! С жутким грохотом тот распластался по земле, будто куча грязи. Маска хрустнула, раскололась надвое и открыла половину лица.

Между Се Лянем и Ци Жуном пролегала пропасть: первый был богом, второй – нечистью; первый – наследным принцем Сяньлэ, второй – повелителем демонов. Но посмотри кто на их лица – не поверил бы своим глазам. Мужчины были невероятно похожи!


Глава 51 

Неведомо, кто прав, кто виноват 

Часть первая 


Соскользнула и вторая половина маски, полностью обнажив лицо Зелёного Демона. Стало очевидно, что если сходство и есть, то не полное. Угадывалось нечто общее в очертаниях их носов, ртов, линиях подбородков, но глаза у Ци Жуна были у́же, а брови вздёрнуты выше. И если взор принца лучился мягким спокойствием, то при одном взгляде на Ци Жуна, которому нельзя было отказать в том, что называется мужской красотой, становилось понятно: с таким лучше не связываться.

Сейчас из глаз его сочилась кровь, он едва мог разлепить опухшие веки. И всё же Ци Жун заметил, что противник изменился: прежде Зелёный Демон никогда не встречал Хуа Чэна без личины, но по красным одеждам сразу догадался, кто перед ним.

– Это ты! Ты! – завопил он в ужасе и смятении.

Князь демонов, явивший подлинный облик, проговорил:

– Ты не ответил на вопрос. Как умер князь Аньлэ?

В ту минуту он был настолько страшен, что Се Лянь не выдержал и ринулся вперёд с криком:

– Саньлан!

Люди и мелкие демоны разбежались по углам пещеры. Се Лянь приблизился к Хуа Чэну и зашептал:

– Что с тобой? Ну не злись, умоляю, не злись, всё ведь в порядке. Давай, успокойся, всё хорошо…

Он старался говорить ласковым, тихим голосом, при этом легонько поглаживал Хуа Чэна по плечу. Когда сам принц в детстве сердился или расстраивался, так делали его родители: гладили по спинке и мягко уговаривали. Удивительно, но это сработало! Ещё минуту назад во взгляде Хуа Чэна горел бешеный огонь, а теперь уголки его рта дрогнули, и постепенно к нему вернулось самообладание.

Се Лянь вздохнул с облегчением, но поторопился: демон поднял руку, аккуратно похлопал его по плечу в ответ – и полностью обездвижил.

Такого принц определённо не ожидал. Он не понимал, что задумал Хуа Чэн, и боялся, как бы тот опять не утратил контроль над собой. Се Лянь хотел спросить, в чём дело, но обнаружил, что он не только обездвижен, но и нем. В душе зародилось нехорошее предчувствие.

Драться Ци Жун с Хуа Чэном не мог, а на словах был лев! Брань так и сыпалась из его разбитого рта:

– Ты, бешеная одноглазая псина! Я тут обедал себе спокойно, какого ляда ты явился?!

Хуа Чэн, продолжая нежно улыбаться, очередным ударом впечатал демона лицом в землю. Затем поднял и повторил вопрос:

– Как умер князь Аньлэ?

– Тебе какое дело, мать твою…

Опять удар и вопрос:

– Как умер князь Аньлэ?

Хуа Чэн невозмутимо проделывал это вновь и вновь с той же ласковой улыбкой – раз десять он кидал голову Ци Жуна об пол, словно мячик, да с такой силой, что и железный шлем бы не спас. Умереть демон не мог, но боль испытывал в полной мере – и сознавал, что продлится это хоть целую вечность. Никто не вытерпит такие мучения, вот и Ци Жун наконец сменил тон:

– Ты чего, летописи не читал?

Хуа Чэн холодно усмехнулся:

– Если бы в летописях писали правду, я бы сейчас тебя, убогого, не спрашивал. – И он занёс руку для очередного удара.

Ци Жун отчаянно заверещал:

– Ладно, это Лан Цяньцю! Лан Цяньцю его убил!

Неваляшка в руках Се Ляня заходила ходуном. Оцепеневший от чар, он выронил её, и кукла заметалась по полу в бешеной пляске. Хуа Чэн, не оборачиваясь, снял заклятие, и из облака красного дыма появился Лан Цяньцю.

Он, потомок правящего рода, никогда не испытывал такого унижения. Наследный принц, задыхаясь от возмущения, закричал на Зелёного Демона:

– Клевета! Как ты смеешь? Я не убивал Аньлэ, мы были друзьями!

Ци Жуна его внезапное появление порядком ошарашило:

– Лан Цяньцю? А ты здесь какими судьбами?

Сказать по правде, он и сам не знал ответа на этот вопрос, но слова Зелёного Демона задели его за живое. Он просто обязан был защитить своё доброе имя:

– Всем известно, что князь Аньлэ умер от болезни! С какой стати ты обвиняешь меня?!

Хуа Чэн хладнокровно наблюдал за ними со стороны, прекратив играть головой Ци Жуна. А тот воспользовался передышкой и затараторил:

– Как же, от болезни! Этой брехне мог поверить только идиот вроде тебя! Он умер вскоре после резни на Золотом пиру. Наверняка вы и организовали покушение! Если не ты лично, то кто-то из вашего сучьего племени.

Слушая его ругань, Лан Цяньцю аж затрясся от гнева.

– Недаром про тебя говорят, что ты не заслуживаешь и капли уважения, – воскликнул он. – Теперь я в этом убедился: ты просто жалок!

Эта фраза взбесила Ци Жуна. Тот стал известен несколько сотен лет назад, и всё это время небожители и другие демоны за его спиной втихаря, а то и в открытую обсуждали его низменные вкусы.

– Уж лучше так, чем быть идиотом, как ты! – завопил он с перекошенным лицом. – Везде-то у него товарищи, со всеми в дёсны лобызается! Разве могли люди Сяньлэ и Юнъаня быть друзьями? Разве могли они жить в мире? Ты такой же дешёвый лицемер, как твои папаша с мамашей. Фу, блевать от тебя тянет…

Насмешек над родителями Лан Цяньцю не стерпел.

– Заткнись! Мои родители были честнейшими людьми! – взревел он.

Ци Жун сплюнул:

– Да что вы о себе возомнили, собачье отродье? Ублюдки таких же ублюдков, когда-то захапавших трон. Что вы хорошего сделали? Людям Сяньлэ титулы да угодья пожаловали? Вы поглядите, какая щедрость, усраться можно: делить то, что награблено чужими руками! Да всё, что у вас было, по праву принадлежало нам, Сяньлэ!

Лан Цяньцю был в спорах не силён. Он открыл было рот:

– А ты! Ты… – но на этом запал и кончился.

Ци Жун же, увидев, что собеседник от негодования потерял дар речи, ещё больше раззадорился. Ему явно нравилось изводить принца. Он расхохотался:

– Ну и на хера, спрашивается, князя Аньлэ пришили, если сами всё равно проиграли? Со стороны Сяньлэ умер один человек, а твою семью на пиру целиком вырезали. Жаль, тебя не убили. Знали бы, каково это, когда прерывается целый род!

Лан Цяньцю совсем растерялся:

– О чём ты?

Се Лянь запаниковал. Если бы не заклятие, он бы сейчас подбежал и вогнал голову этого демона обратно в землю, как минуту назад Хуа Чэн. Что угодно, лишь бы мерзавец заткнулся!

А Ци Жун в тот момент думал только о том, как ещё досадить принцу, который обидел его пренебрежением. Он самодовольно заявил:

– Глупость – ваша семейная черта. Ты вон сотни лет прожил, а ни капли мозгов не прибавилось. Теперь я, считай, всё на свете повидал. Что, никогда не задумывался, как сильно люди Сяньлэ вас ненавидят? Иначе они недостойны зваться народом Сяньлэ! Ты правда верил, что сможешь дружить с потомком правящей семьи? Цель была одна: изучить ваш дворец, тщательно всё спланировать, а потом кровью омыть Золотой пир, устроенный в честь твоего дня рождения!

Се Лянь продолжал бороться с заклятием из последних сил, а Лан Цяньцю, наоборот, замер, словно околдованный. Наконец он, заикаясь, пробормотал:

– Получается… князь Аньлэ и советник… были заодно?

От одной мысли, что учитель и лучший друг плели против него заговор, в его груди разгоралось пламя гнева. Это было невыносимо. Однако Ци Жун фыркнул:

– Советник? Ты о том колдуне Фан Сине? Да кому он нужен. Тоже мне, компания!

Лан Цяньцю запутался ещё больше.

– Ты говоришь, что Аньлэ хотел устроить резню, но убийство совершил советник… Так какая между ними связь?

– Да хер знает, откуда вылез этот чароплёт, плевать на него! Слушай сюда: родителей тебя лишил человек из Сяньлэ! А когда князь разделался с ублюдками, припёрся сраный советник. Аньлэ испугался, что его поймали, прибежал ко мне – и давай сопли пускать: что же делать, как же быть! Но той ночью прошёл слух, что резню на пиру устроил твой Фан Синь. И вы всей страной давай его ловить!

Лан Цяньцю долго молчал, а когда пришёл в себя, спросил:

– Если это правда… почему ты раньше не рассказал?

Ци Жун презрительно цыкнул:

– Совсем дурачок? Взял кто-то вину на себя – ну и славно. А мне зачем трепаться? Чтобы ты меня до «непревзойдённого» повысил? Хренушки, у тебя полномочий нету! – Он злорадно захихикал: – А-а-а, ну конечно, у тебя просто в голове не укладывается! Ты ж потом своими ручками белыми учителя в гроб упихал и крышку заколотил! Вот умора – не того казнили!

Се Лянь слушал его ядовитую брань, зажмурившись, и только тихо ругался про себя в ответ.

Лан Цяньцю от злости так стиснул кулаки, что аж суставы затрещали.

– Это ложь! – вскричал он и резко обернулся к Се Ляню: – А если нет… Ну ладно он – вы-то почему молчали?

Ци Жун выплюнул выбитый зуб и возмутился:

– Так, а это кто? Мать вашу, что за проходной двор устроили?! У вас званый вечер?

Но никто не обращал на него внимания. Лан Цяньцю продолжал взывать к Се Ляню:

– Если это были не вы, если никого не убивали, зачем взяли на себя вину?!

И тут Хуа Чэн снял с Се Ляня обездвиживающее заклятие. Тот выпрямился, размял затёкшие кисти рук и выпалил:

– Враньё и наговоры!

Лан Цяньцю ждал чего-то вроде: «Да, это он, всё так и было». Но Се Лянь продолжал хладнокровно всё отрицать, хотя, казалось бы, слова Ци Жуна его полностью оправдывали. Демон недовольно нахмурился:

– Ты кого брехлом назвал?

– Тебя. Несёшь чушь. Где доказательства, что бойню на Золотом пиру устроил потомок правящего рода Сяньлэ?

Ци Жуну это показалось смешным.

– Убил и убил, – хихикнул он. – Сотни лет прошли, где я тебе доказательства возьму?

– Вот и не болтай. Уже ни Сяньлэ, ни Юнъаня нет, всё кануло в небытие, какой смысл ворошить прошлое?

Его голос будто пробудил какие-то воспоминания, и Ци Жун насторожённо прищурился. Се Лянь же повернулся к Лан Цяньцю и спокойно сказал:

– Вы лично видели, как я убил вашего отца. С моего второго изгнания прошло несколько лет; мой разум затмила злоба, и я совершил непоправимое. Всё это моя вина, и нет мне прощения. Незачем впутывать невинных! Этот мерзавец просто клевещет на князя Аньлэ – мстит за то, что вы назвали его жалким!

Со стороны эта беседа звучала невероятно смешно: присутствующие боролись за право считаться виновным в жестоком убийстве. Можно подумать, устроить резню на Золотом пиру – великое достижение. У Лан Цяньцю в голове всё окончательно перемешалось, юноша схватился за виски. Хорошенько обдумав услышанное, он наконец сказал:

– Ну конечно, это сделали вы. И никто другой.

Он же был там. Той ночью, когда он радостно вбежал в зал, советник в чёрных одеждах вытащил длинный меч из груди его отца, и во все стороны брызнула кровь. В то мгновение правитель Юнъаня, ещё живой, протянул к сыну руки. Цяньцю бросился к нему, и отец испустил дух в его объятиях.

Лежащий на земле Ци Жун внезапно спросил:

– Уж не мой ли это двоюродный братец пожаловал?
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Се Лянь обернулся в сторону демона, пристально посмотрел на него и сказал:

– Вижу, все эти годы ты развлекался по полной.

И в этот миг Хуа Чэн вернул ему истинный облик.

Когда Ци Жун понял, кто к нему явился, у него от удивления чуть глаза не выпали.

Лан Цяньцю в недоумении переспросил:

– Двоюродный брат?

Он слышал, как Зелёный Демон называет себя человеком Сяньлэ, и успел догадаться, что тот родился в древнем государстве, но ему в голову не приходило, что их с Се Лянем могут связывать узы родства.

Ци Жун внимательно изучал лицо Се Ляня странным, полным алчности и любопытства взглядом. Наконец он заметил меч Фансинь у него за спиной.

– Вот оно что! Фан Синь – это ты, ты Фан Синь! – воскликнул мужчина и опять затрясся от хохота.

Лан Цяньцю не понимал причины веселья, однако смех этот ему уже подспудно не нравился.

– Чего тут смешного? – грозно спросил он.

– Потешаюсь над любимым братишкой. Не лезь не в своё дело! – отмахнулся Ци Жун. А затем не удержался от очередной колкости: – Прошу прощения, ваше высочество! Был неправ, сказав, что вы унаследовали глупость от родителей! Вы достойный ученик своего учителя: тот сам дурак дураком! – Он повернулся к Се Ляню: – Смотрю, и ты времени не терял. Нанялся на службу в Юнъань, чтобы тебя заколол собственный подопечный! Вот потеха! За что боролся, на то и напоролся! Эх ты, простофиля!

На последнем слове Хуа Чэн размахнулся и отвесил Зелёному Демону громоподобную оплеуху. Ци Жун по натуре был непрошибаемый, а когда принц обнажил своё истинное лицо, демон ещё пуще раззадорился – даже впечатанный мордой в землю, он продолжал вопить:

– Простофиля! Простофиля! Простофиля!

За каждый выкрик Хуа Чэн ещё сильнее лупил его по затылку, вбивая в пол всё глубже; каменные плиты заливала кровь. Се Лянь перехватил вновь занесённую для удара руку и попросил:

– Саньлан, не надо!

– Почему это?

– Он просто больной, не принимай его слова близко к сердцу. Так ты ничего не добьёшься. Дай я попробую.

Он тихонько погладил Хуа Чэна по плечу, и после долгого молчания тот нехотя согласился.

Ци Жун вытащил голову из трещины в земле, с большим трудом откатился в сторону и сплюнул:

– Ой, какие мы добренькие! Если бы правда не хотел, чтобы он меня бил, остановил бы сразу! Теперь-то спасибо большое за ваше великодушие, благодетель сраный!

– Много о себе воображаешь, – холодно ответил Се Лянь. – Я не за тебя волнуюсь, а за его руку.

По лицу Ци Жуна вновь пробежала гримаса гнева.

– Вот это новости! – загоготал он. – Мой двоюродный братишка снюхался с Хуа Чэном! Я-то хотел тебя навестить на Фестивале голодных духов, послал гонцов, да ни один живым не вернулся. Выходит, ты как раз в то время с новым другом миловался!

Се Лянь этого, конечно, не знал. Той ночью он впервые повстречал юношу в красных одеждах и привёл его в свой храм в деревне Водяных Каштанов… Принц бросил изумлённый взгляд на Хуа Чэна: выходит, это он разобрался с нашествием демонов?

– Саньланом его зовёшь, ну прелесть! – продолжал насмехаться Ци Жун. – Братец, ты ж чиновник с вышних Небес. Как тебя угораздило спутаться с нечистью? Не боишься ручки замарать? Ты ведь у нас такой совершенный, такой чистый и невинный, сияешь на весь белый свет…

Большинство небожителей считали Му Цина весьма ехидной личностью. Слышали бы они речи Ци Жуна – поняли бы, что по сравнению с ним генерал – образец дружелюбия, и принесли бы тому искренние извинения! К тому же Ци Жун одними словами не ограничивался. Он картинно схватился за сердце:

– Брат мой, наследный принц! Все эти годы я только о тебе и думал! Взгляни на статую! Я сделал её с любовью, чтобы ежедневно услаждать взор твоим героическим обликом… Неплохо вышло, скажи? Не нравится? Ладно, не беда, я ещё сделаю…

При упоминании каменной статуи Хуа Чэн снова скривился от гнева. Он бы с превеликим удовольствием утрамбовал мерзавца обратно в землю, но внял уговорам Се Ляня. Тот отлично знал родственника: больной на всю голову. Чем больше реагируешь на его пакости, тем больше тот распаляется, и так по кругу. Нет, тут следовало действовать иначе. Принц равнодушно хмыкнул:

– Сделано на совесть, но видно, что у автора вкуса нет. Сочувствую.

Улыбка тотчас же сползла с лица Ци Жуна, и он процедил сквозь зубы:

– Радуйся тому, что есть. Кто о тебе сейчас помнит? Я единственный по старой памяти скульптуру завёл. Ты и вознёсся в этот раз только потому, что перед Цзюнь У на карачках ползал и плакался – все колени, небось, протёр. На Небесах кого ни возьми – любой будет достойнее тебя. Восемьсот лет прошло, а даже для тех, кто вознёсся два века назад, ты просто пыль под ногами! Жалкий неудачник!

– Да, старший брат неудачник, – отшутился Се Лянь. – Зато младший за эти годы вконец озверел.

Се Лянь умел с ним обращаться. Хуа Чэн хихикнул в сторонке, и лицо Зелёного Демона позеленело по-настоящему. Он перевёл взгляд с одного на другого и вдруг спросил:

– Смотрю я на вас и думаю… ты специально дружка позвал, помочь со мной поквитаться?

Всё так и выглядело, поэтому Се Лянь замешкался.

– Стоило тебя задеть, как он сразу взбесился, – закивал Ци Жун. – Его что, твоё божественное сияние ослепило? Ах да, он и вправду слепой!

Не успел он договорить, как в глазах у него потемнело: скулу прожгла резкая боль, и из неё брызнул фонтан крови. Его опять ударили – на этот раз не Хуа Чэн, а Се Лянь.

Принц отрывисто сказал:

– Думаешь, если я раньше тебя не бил, то и впредь не трону?

Удар был сокрушительной мощи – дар речи вернулся к Ци Жуну очень нескоро. Он распластался на полу, как побитая собака, но не испугался, а захохотал, стуча кулаком:

– Твоё высочество, ты ж мне врезал! Ты! Мне! Врезал! О Небеса, наш добрый и непорочный, наш милосердный, наш самоотверженный принц, который муравьишку раздавить боится! Рассердился на меня и побил! Вот каким он стал – чудеса!

Он впал в исступление на грани безумия. Лан Цяньцю прежде с таким не сталкивался, поэтому спектакль одного актёра произвёл на него неизгладимое впечатление.

– Да он сумасшедший! – пробормотал юноша.

Се Лянь к такому уже привык и ничему не удивлялся.

– Вот видишь: словам сумасшедшего нельзя верить.

Демон внезапно посерьёзнел и холодно усмехнулся:

– А ты не спеши меня перед другими полоумным выставлять. Скажи-ка лучше, как умер князь Аньлэ?

Лан Цяньцю вновь напрягся: в который раз за сегодня звучал этот вопрос.

Се Лянь молчал. Ци Жун медленно поднялся, уселся на коленопреклонённую статую и сам ответил:

– Когда Аньлэ умер, я вскрыл ему живот и увидел: его внутренности словно искрошили острейшим мечом. Внешних повреждений не было, но он отчаянно кашлял кровью. Обычный человек, пусть и искусный воин, такие раны нанести не способен. Сначала я думал, что ублюдки из Сяньлэ наняли ловкого убийцу, чтобы обставить всё как смерть от болезни, а сейчас понял: сделать такое мог ещё один человек – мой благородный двоюродный брат, воплощение справедливости! Хоть и числится богом войны, а на деле чист и невинен, аки лотос с горы Тяньшань…

Хуа Чэн пнул его, и Ци Жун зашипел от боли. Лан Цяньцю казалось, что голова его вот-вот взорвётся, от напряжения у него даже глаза покраснели.

– Хватит! – крикнул он. – О чём ты говоришь?! Кто всё-таки убийца? Кто устроил бойню на Золотом пиру? Что произошло с князем Аньлэ? Что вообще случилось?

– Так и не дошло? – вздохнул Ци Жун. – Я тебе всё уже на пальцах растолковал… Похоже, ты совсем не соображаешь, что за фрукт этот твой советник. Ну, слушай: мой братец, бывший наследный принц государства Сяньлэ, явился к вам в Юнъань и стал твоим наставником, пять лет учил тебя воинской премудрости…

Се Лянь схватился за клинок, но не успел замахнуться, как Лан Цяньцю своим тяжёлым мечом преградил ему дорогу:

– Пускай говорит!

– Негодяй бредит, незачем это слушать!

Он взмахнул Фансинем и одним ударом узкого лезвия едва не выбил клинок из рук Лан Цяньцю. Вдруг между ними скользнула серебристая молния: то Хуа Чэн ловким движением ятагана развёл их оружие в стороны. Се Лянь застыл от удивления.

– Саньлан? – только и смог вымолвить он.

Ци Жун догадался, что всеми правдами и неправдами ему будут затыкать рот, лишь бы юный принц не услышал лишнего, и поспешил сделать всё назло.

– Князь Аньлэ был достойным сыном своей родины. Он послушал меня, притворился тебе, идиоту, другом, а на Золотом пиру взял и перерезал вашу паршивую семейку! Вот только затем явился твой наставник, и князю пришлось бежать. Дальше вообще смех: ты примчался, всё неправильно понял и мигом потребовал голову советника Фан Синя… Так и было, честное слово!

Се Лянь всё порывался вмешаться, но каждый раз Хуа Чэн его останавливал.

– Саньлан! – снова воскликнул он.

Тот молча продолжал удерживать принца на месте. Ци Жун же воспользовался моментом и затараторил:

– Но когда мой святоша-брат увидел, что Аньлэ замарался в крови, наверняка подумал: «Нет, так нельзя!» – и попытался поговорить с ним, вразумить бестолкового… Да только обнаружил, что поздно: планы князя куда серьёзнее убийства нескольких ублюдков. Перевоспитать не получится. Тогда он собрал волю в кулак и собственноручно замочил единственного кровного родственника – последнего потомка правящей династии Сяньлэ! Ну а дальше знаешь: поймал ты своего наставника, заколотил гвоздями гроб, и на этом история знаменитого советника завершилась. Что, братец, верно излагаю? – Он смачно сплюнул под ноги каменной статуе. – Думаешь, я тебя не знаю? Да это твой любимый номер! Наши предки на том свете извелись, глядя на то, что творит их замечательный потомок. Из-за него семья Се лишилась всего, даже надежды на продолжение рода! От тебя одни беды! Когда ты родился, это был чёрный день Сяньлэ. Когда ж ты сдохнешь? Как тебя земля носит?!

Тут опять встрял Лан Цяньцю:

– Я же лично видел, как он заколол моего отца!

– Ну, может, ты чего попутал, умишком на нервной почве тронулся… А хотя погоди: есть у меня ещё кой-какие идеи. Возможно, Аньлэ-то твоего папаню мечом проткнул, но не насмерть…

– И он… его добил?

Ци Жун престранно взвизгнул:

– Да что ты! Мой двоюродный брат – добрейшей души человек. Как он мог кого-то добить? Нет, он бы постеснялся вот так, сразу. Наверняка сперва хотел поступить по совести, помочь… Только, боюсь, твой отец сам себя загубил.

– В каком это смысле?

– Ну включи голову! Что первым делом предпримет тот, кого едва не зарезали? Вот ты, когда увидел гору трупов на пиру, что сделал?

– Объявил убийцу в розыск…

– Именно! Так и твой старик, если бы его спасли, чутка перевёл бы дух и повелел: «Советник, во всём виноват князь Аньлэ, убейте его!» А, нет, ещё интереснее: «Созвать всех сюда! Повелеваю казнить всех людей Сяньлэ в Юнъане! Пусть они сойдут в могилу вслед за нашими погибшими близкими!»

Он так похоже изобразил негодующий тон отчаявшегося правителя, что у Лан Цяньцю аж волосы дыбом встали, а краска покинула его лицо.

– А не отдал бы приказ немедля, – продолжал Ци Жун, – так потом: он сам видел, как князь Аньлэ убил твою мать и прочее предательское отродье. Рано или поздно точно бы решил отомстить. Твой учитель это быстро смекнул, пораскинул мозгами и решил: «Э, нет, старикашке жизнь оставлять никак нельзя!» – ну и пырнул его ножичком, да чтоб наверняка. Такой уж он, мой братец: с виду святоша, боится ручки замарать, а на самом деле источник всех бед. Что на него, что на окружающих несчастья сыплются градом. Хотел всех примирить, а в итоге кругом обосрался! – И демон снова зашёлся в приступе хохота.
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– А ну, заткнись! – заорал Се Лянь.

Лан Цяньцю обернулся:

– Чего вы ему рот затыкаете? Выходит, он правду говорит? К бойне на Золотом пиру причастны вы двое, Аньлэ загубил мою родню, а вы добили отца! Вы оба меня обманывали?

Се Лянь собирался ответить, но Ци Жун его перебил:

– Ну ясен пень, обманывали! Такой дурак – как не обмануть? Не вмешайся случай, наши люди ещё в твои двенадцать лет тебя бы укокошили! Неужто мы бы тебе позволили так долго небо коптить да вдобавок вознестись потом?

– В двенадцать лет? – переспросил Цяньцю. В двенадцать лет с ним произошёл тот самый случай: его похитили, а Се Лянь спас принца из рук злодеев. – Так тех бандитов отправили люди Сяньлэ?

– Само собой! А ты как думал? Что какой-то простой наёмник обойдёт сотню охранников и украдёт наследника престола у них из-под носа? Нет, в том деле я князю Аньлэ помог.

– Помог? Ага, теперь ясно, – кивнул Лан Цяньцю. – Дружба всегда была обманом. Вам, людям Сяньлэ, плевать было на наши попытки наладить отношения, ваш князь Аньлэ изначально строил коварные планы и явился за нашими жизнями. – Он повернулся к Се Ляню и добавил: – И вы, получается, тоже врали.

Ци Жун так и заискрился от любопытства:

– Ну-ка, ну-ка, поведай нам, что тебе рассказывал мой святоша-брат?

Но Лан Цяньцю по-прежнему обращался к Се Ляню:

– Вы учили, что Сяньлэ и Юнъань – это одна страна, люди – одна семья и что конфликты между правителями не должны касаться простых граждан. Уверяли, что моё поколение в силах всё изменить. И если народ будет жить благополучно, неважно, какая фамилия у правителя, – мы можем забыть раздоры и вновь объединиться. Это была сплошная ложь. Наглое враньё. Чушь. Бред!

Се Лянь больше не мог это слушать и воскликнул:

– Нет! Вовсе не ложь. Подумайте, ведь при вас действительно всё изменилось?

Лан Цяньцю задержал дыхание, а Се Лянь продолжал:

– Вы ведь были хорошим правителем! При вас люди Сяньлэ наконец влились в общество Юнъаня, конфликты почти сошли на нет.

По щекам юноши покатились слёзы:

– Но… но как же мои отец и матушка!.. Мир между двумя народами был их заветной мечтой. Ради неё они и даровали последнему представителю вашего рода титул князя Аньлэ. Мечта сбылась, а сами они чем закончили?

Ци Жун сплюнул:

– Ой, ты по любому поводу нюни распускаешь, прямо как мой святой братишка когда-то! Оплакиваешь своих мамочку и папочку, а моих кто вернёт? Твои предки? Ишь, хотели они гармонии и поэтому даровали титул Аньлэ! Звучит красиво, только Ань поставили спереди, а Лэ сзади. Думаешь, я не понимаю, что вы, собаки позорные, так хотели показать, что вечно будете топтаться по светлой памяти Сяньлэ, всегда будете наверху?

– Да угомонись ты! – вышел из себя Се Лянь.

Лан Цяньцю, обливаясь слезами, не сводил взгляда с Ци Жуна:

– Это ты спланировал убийство моей родни? Ты всё устроил?

– Да, – захихикал Ци Жун. – И князь Аньлэ замешан, и твой учитель – все люди из Сяньлэ поучаствовали…

Тут смех его оборвался: Лан Цяньцю поднял над головой свой тяжёлый меч и со всей силы ударил. Ци Жун крякнул – его разрезало пополам!

Зрелище было жуткое: демон корчился на полу, заливаясь безумным смехом.

– А мне не больно, не больно, не больно! – истерически вопил он. – Пощёчина от братца посерьёзней была, тебе до него далеко!

Вместо ответа Лан Цяньцю сгрёб его за волосы и поднял, но демон продолжал зубоскалить. Се Лянь, взглянув на юношу, понял, что тот не в себе.

– Ты бы прикусил язык, если жить хочешь… – предупредил он Ци Жуна. Обычно принц был безупречно вежлив, но этот тип по-хорошему не понимал; с ним можно было только так.

Лан Цяньцю, волоча за собой верхнюю половину Ци Жуна, подошёл к кипящему котлу и спросил:

– Здесь ты людей готовишь?

До самого чана по полу протянулась длинная кровавая полоса. Демон ответил:

– Ну да. Ты что задумал?

И Лан Цяньцю разжал руку.

– А-а-а-ха-ха-а-а-а-ха-ха! – то ли завопил от боли, то ли засмеялся Ци Жун. Его кожа моментально полопалась от жара.

Се Лянь такого не ожидал. Он сурово прищурился и воскликнул:

– Ну Цяньцю!

– Да что?! – закричал тот в ответ. – Зелёный Демон столько людей сожрал! Пусть сам узнает, каково заживо в кипятке вариться! Он наш кровный враг, он уничтожил наш род. Я что, не могу ему отомстить?!

Се Лянь понимал его чувства и не считал себя вправе вмешиваться, но ему горько было смотреть на происходящее: он не узнавал когда-то доброго парня. Ни наследным принцем на земле, ни после вознесения тот не позволял себе подобного. Если была на то нужда – убивал противников, но никогда не проявлял жестокости и кровожадности.

Ци Жун тем временем полностью погрузился в кипяток. Когда Лан Цяньцю выловил его, тот уже совершенно потерял человеческий облик и превратился в кусок варёного мяса с облезшими клочками кожи, а в некоторых местах торчали белые кости. При этом он как будто от души наслаждался происходящим.

– Братишка, поздравляю! – смеялся он. – Взгляни на своего ученика: окрепли у пташки крылья! Научился пыткам, научился жестокости!

Лан Цяньцю опять разжал руку, и Ци Жун снова ушёл под воду. На этот раз в адском огне расплавились даже его кости, и больше он не всплывал – на поверхности осталось лишь несколько обрывков зелёной ткани. Се Лянь не выдержал и позвал его.

Когда-то младший двоюродный брат обращался к нему с почтением, восхвалял и едва ли не носил на руках, но после падения Сяньлэ он сошёл с ума. Ци Жун возглавил толпы, что сжигали храмы Бога Войны Увенчанного Цветами, разрушал дворцы, повсюду ставил коленопреклонённые статуи и пороги, был готов на что угодно, чтобы старший брат страдал. Пока его выходки задевали только Се Ляня, тот терпел и вмешивался, лишь когда под удар попадали посторонние… Наконец выносить родственника стало невозможно, и принц решил просто избегать его. Они много лет не виделись, и Се Лянь уж думал, что Ци Жун умер. А спустя столько времени, когда он вновь увидел черты, так похожие на его собственные, принц и сам не мог сказать наверняка, что чувствует – слишком уж быстро всё произошло. Быть может, он тосковал по прошлому? Из потомков правящего рода Сяньлэ на свете остались одни они… и при первой же встрече Ци Жун погиб прямо у брата на глазах. Да не просто погиб – его жестоко убил Тайхуа, который прежде даже палками никого не наказывал! Юноша стоял у большого котла, опустив голову, и молчал.

– Он не умер, – сказал вдруг Хуа Чэн.

Лан Цяньцю поднял на него взгляд.

– Ты же не думаешь, что так просто ему отомстил? Ты лишь уничтожил одно из воплощений. Чтобы окончательно избавиться от демона, нужно отыскать его прах.

– Спасибо за науку, – холодно ответил Лан Цяньцю. Я непременно отыщу его, добью и принесу прах в жертву родителям. А потом вернусь с вами поквитаться. И не думайте убегать, советник!

Сказав так, он взмахнул мечом и разбил котёл, а сам развернулся и пошёл прочь. Вода хлынула на землю, неся с собой остатки костей и плоти. Се Лянь хотел догнать юношу, но это уже не имело смысла. Он замер на месте, не зная, что делать, а Хуа Чэн подошёл ближе и сказал:

– Он только что узнал правду, ему нужно время, чтобы остыть.

– Но зачем вообще было ему рассказывать? Разве это важно? – растерянно пробормотал Се Лянь.

– Конечно важно. Он должен знать, что ты сделал, а чего не делал, и почему так поступил.

Се Лянь резко повернулся к нему и спросил:

– Зачем ему подробности? Ну да, выходит, я меньше людей убил, чем он думал. Ого, вот так достижение! Только мне от этого не легче…

Хуа Чэн молчал. В груди Се Ляня внезапно поднялась волна гнева, но он и сам не знал, на кого сердится.

– Какие мне могут быть оправдания? – выпалил принц. – Его венценосный отец всем сердцем мечтал примирить наши народы, а я его убил. Князь Аньлэ был моим последним кровным родственником – я и его убил. Чего мне теперь бояться? Мне уж всё равно, можно всех собак на меня вешать! Раньше считалось, что я один во всём виноват, а теперь и князь Аньлэ оказался в этом замешан, и Ци Жун, и вообще все люди Сяньлэ. Не лучше бы ему ненавидеть одного человека, а не целую толпу? Зачем было показывать, что всё, чему я его когда-то учил, это полная чушь, пустые слова, которые ничего не стоят?

Хуа Чэн продолжал хранить молчание. Так они смотрели друг на друга пару минут, а потом Се Лянь спрятал лицо в ладонях и пробормотал:

– Прости. Саньлан, прости. Я, наверное, с ума сошёл…

– Да нет, это я виноват.

– Не виноват. Дело во мне.

Он сел и обхватил голову руками.

– Всё перепуталось… Сплошной хаос!

Мгновение спустя Хуа Чэн опустился на пол рядом с ним и сказал:

– Не вини себя. – Не дождавшись ответа, он продолжил: – Ты убил правителя Юнъаня, чтобы спасти народ Сяньлэ. Убил князя Аньлэ, чтобы положить конец вражде. И умер от рук Лан Цяньцю, тем самым понеся наказание. Три жизни в обмен на несколько поколений мира – это отличная сделка, я бы сам поступил так же.

Он говорил уверенно, ни капли не сомневаясь в своих словах.

– Ты не виноват. Никто бы не справился лучше тебя.

После долгого молчания Се Лянь заговорил:

– И всё же я не должен был так поступать. – Он медленно поднял голову. – Неправильно, что человек совершил хороший поступок, а закончилось всё для него плохо. Так не должно быть. Пусть это ложь, но я хотел, чтобы Цяньцю запомнил: если он будет добр к людям Сяньлэ, они ответят тем же. А теперь он считает мои слова, всё, во что он верил, ложью, обманом. Сплошные, мать твою, враки! Я просто… – Он поднял правую руку и посмотрел на неё. – Я сыт этим по горло. Не хочу, чтобы другие продолжали страдать…

Хуа Чэн не перебивал его, и Се Лянь вдруг понял, что только что наговорил кучу грубостей.

– Прости. Ты и сам видишь – этот мир просто смешон. Первые поколения правителей Юнъаня творили произвол и не понесли за это никакого наказания, а отец и мать Лан Цяньцю искренне хотели сделать что-то хорошее, что-то важное, и закончили так печально.

Все пять лет, что он служил советником при дворе Юнъаня, правитель относился к нему с превеликим уважением. Он верил Се Ляню и на пороге смерти – до последнего вздоха. Принц тихо пробормотал, глядя перед собой:

– Я никогда не забуду… лицо государя, когда я пронзил его мечом.

– Это вина Ци Жуна и Аньлэ.

Се Лянь покачал головой и уткнулся лицом в колени.

– А ведь так хорошо начиналось…

Как только отец Лан Цяньцю взошёл на трон, он прекратил гонения выходцев из Сяньлэ. Столько труда вложил за эти годы, чтобы народ жил в согласии, и, когда конфликты почти сошли на нет и забрезжила надежда, князь Аньлэ устроил кровавую бойню на Золотом пиру.

Той ночью накануне побега Се Лянь отыскал Аньлэ, чтобы убедить того остановиться, но увидел в глазах князя безумие. Узнав, кто перед ним, тот вцепился в руку принца и принялся пылко уговаривать присоединиться к мятежникам. От его слов волосы вставали дыбом: Аньлэ был одержим местью. Он клялся, что после Золотого пира доберётся до Лан Цяньцю и перевернёт страну с ног на голову. Плевать, что это разрушит с таким трудом установленный порядок, он даже готов был пожертвовать жизнями оставшихся граждан Сяньлэ: ради своей цели – отправить правящую семью Юнъаня в ад.

Однако убийство есть убийство. Можно сколько угодно искать благородные оправдания, утверждать, что не было другого выбора, но правда в том, что Се Лянь собственноручно убил мудрого правителя, который искренне хотел примирить враждующих, а потом ещё и последнего представителя собственного рода.


Глава 54 

Логово людоеда. Небожители против князя демонов 

Часть первая 


Се Лянь повернулся, посмотрел на каменную статую, уныло стоящую на коленях, и пробормотал:

– Кое в чём Ци Жун прав – я полный неудачник.

Хуа Чэн резко возразил:

– Нашёл кого слушать, это ничтожество. Он сам чем знаменит? Тем, что тварь живучая и бегает быстро? За восемь сотен лет ничего не добился, даже до «непревзойдённого» не дотянул. Об такую падаль мараться противно.

Се Лянь криво улыбнулся, а про себя подумал: «Так и про меня можно сказать… Живучий, быстро бегает, живёт на свете сотни лет – и ни в чём не преуспел…»

Он был счастлив, когда Лан Цяньцю вознёсся и стал богом войны востока. Ещё отраднее было узнать, что юноша не возгордился, а остался собой: простым и честным парнем, который может задремать на скучном собрании. Но как отразится на нём этот день? Что он будет делать после того, как отыщет Ци Жуна и окончательно его уничтожит? Вернётся, чтобы расквитаться с наставником Фан Синем?

Се Лянь встал и медленно подошёл к сгорбленной статуе. Она изображала наследного принца плачущим, и от рыданий черты, так похожие на его собственные, некрасиво исказились. Не отводя взгляда, он тихонько вздохнул, положил ладонь на каменную голову и сжал что есть мочи.

По лбу истукана побежали трещины, а затем перекошенная физиономия раскололась на части. Следом и вся скульптура развалилась на множество осколков – не соберёшь назад, как ни старайся.

Когда Се Лянь вновь взглянул на Хуа Чэна, на лицо принца уже вернулось привычное спокойное выражение. Он потёр переносицу и сказал:

– Уверен, те люди были не единственными узниками Зелёного Демона. Надо пойти поискать остальных.

Наконец сообразив, что дело дрянь, нечисть в панике кинулась бежать кто куда, а те, кто не успел удрать, попрятались по тёмным углам и не высовывались. Се Ляню с Хуа Чэном удалось отловить нескольких, чтобы их проводили к «складам провизии». В логове Ци Жуна томились по меньшей мере триста человек – в основном случайные путники или жившие неподалёку крестьяне.

Пока они бродили по пещерам в поисках оставшихся пленников, Се Лянь немного успокоился и решил задать Хуа Чэну накопившиеся вопросы:

– Саньлан, хочу спросить…

– О чём?

– Как ты узнал, что Ци Жун подстроил кровопролитие на Золотом пиру? – Теперь-то он понял, что Хуа Чэн не случайно затащил их в логово Зелёного Демона, а с самого начала хотел, чтобы Лан Цяньцю узнал правду. – Ци Жун не был в курсе, что я и есть советник Фан Синь, иначе он бы мне жизни не дал. Я же догадывался, что назревает смута, но понятия не имел, кто за этим стоит. А откуда ты узнал? И как давно тебе это известно?

– Недавно. – Хуа Чэн шёл рядом с ним, заложив руки за спину. – Мне не раз доводилось пересекаться с Ци Жуном – тот ещё гад. Он был родом из Сяньлэ и всей душой ненавидел Юнъань. Ещё он известный интриган, подстрекатель и любитель действовать чужими руками. До поры он отлично скрывался, но в действительности стоял сразу за несколькими покушениями на представителей правящей фамилии Юнъаня.

Се Лянь покачал головой:

– Оказывается, он готовился загодя. Ему повезло, что не попался раньше. Прознай кто из небесных чертогов о его делишках, с ним бы быстро разобрались.

– Было очевидно, кто подстроил бойню на Золотом пиру: уж очень это в его духе. Но пока Лан Цяньцю не признал в тебе советника, я считал Фан Синя пособником Зелёного Демона…

Се Лянь замедлил шаг. Хуа Чэн не присутствовал на том собрании, но откуда-то знал о событиях во дворце Шэньу. И о непростых отношениях принца с двоюродным братом… А Хуа Чэн продолжил:

– После того как отец Лан Цяньцю взошёл на трон, жизнь простых граждан Сяньлэ наладилась, и они уже не питали той ненависти к Юнъаню, что прежде. Конфликт был нужен только потомкам правящего рода, а вернее, одному человеку – князю Аньлэ. Уж если Ци Жун задумал втянуть других в это дело, начать должен был именно с него. И надо же – сразу после Золотого пира князь загадочным образом заболевает, а ведь до этого отличался крепким здоровьем. Весьма подозрительно.

Се Лянь молча кивнул.

– Я понял, что его убили, и убили неспроста. Но если ему отомстили члены правящей семьи Юнъаня, почему пощадили остальных людей Сяньлэ? Не сходится…

Се Лянь улыбнулся:

– В этом деле полно несостыковок, однако тебе удалось распутать клубок.

– Это было несложно. Я заранее навёл обо всех справки.

– Твоя осведомлённость поражает… но кое-чего я до сих пор не понимаю.

– Чего именно?

– Ты даже не сомневался, что это сделал Ци Жун… Почему?

– Ты неправильно ставишь вопрос. Я просто знал, что это не ты.

Улыбка исчезла с лица Се Ляня. Чуть помолчав, он снова спросил:

– Почему?

– Я бы, может, и поверил, что это твоих рук дело, если бы не мотив. Отец Лан Цяньцю был хорошим правителем и всем сердцем болел за подданных. А ты якобы сказал, что не желаешь видеть таких людей у власти. Так мог бы выразиться убийца, замысливший захватить трон. Но не ты. Значит, ты сам себя оговорил.

– А если я действительно так думал? – усмехнулся Се Лянь. – Если в глубине души действительно затаил ненависть?

– Думать – одно, сделать – совсем другое.

Се Лянь помолчал ещё немного, а потом сказал:

– Саньлан, на самом деле я совсем не такой, как ты думаешь. Ты… – Он закрыл глаза и покачал головой, будто сомневаясь, стоит ли продолжать.

– Говори, всё в порядке.

– Мне кажется, в этом мире лучше ни на кого не возлагать большие надежды.

– Вот как… А что для тебя «возлагать надежды»?

– Не надо думать о людях лучше, чем они есть. Пока ты с человеком дел не имел, он просто далёкий образ – ещё ничего. Но когда познакомишься с ним поближе, рано или поздно поймёшь, что ошибся в ожиданиях. И разочаруешься…

– Как знать. Мне не важно, разочаровываются ли другие. Некоторым достаточно знать, что кто-то есть на этом свете. Само по себе это уже луч надежды.

И хотя он не уточнял, о ком именно речь, и звучали эти слова беззаботно, как простая болтовня, сердце Се Ляня радостно забилось, запорхало в груди. Он замер на миг и вдруг выпалил:

– Саньлан, да кто же ты такой?

Хуа Чэн тоже остановился, и Се Лянь пристально посмотрел ему в глаза:

– Ты знал о Ци Жуне, знал обо мне, нарисовал по памяти картину «Наследный принц, угодивший богам». Я для тебя как на ладони; осведомлён ты куда лучше, чем я могу представить…

Хуа Чэн поднял брови:

– Люблю быть в курсе.

– Нет, тут что-то ещё, – покачал головой Се Лянь.

Он подпёр левой рукой локоть правой, а ладонью задумчиво почесал подбородок:

– Меня не покидает чувство, будто мы знакомы очень давно: со времени моего первого вознесения, а то и раньше… но, как я ни стараюсь, не вспоминается…

Хуа Чэн был из тех, кого увидишь – вовек не забудешь, а Се Лянь пока головой так не бился, чтобы память отшибло, однако смутное ощущение не давало ему покоя.

– Кто ты? – повторил он. – Где мы встречались?

Хуа Чэн легонько улыбнулся и ничего не ответил. Се Лянь понял, что требует слишком многого: такие вопросы задавать нельзя. Подлинное имя демона всегда тайна. Только ненормальный вроде Ци Жуна мог трепать его направо и налево, но с этим всё ясно: сумасшедший.

– Прости, не обращай внимания, – поспешно сказал принц. – Мне вовсе не важно, кто ты.

Хуа Чэн прищурился; Се Лянь тоже что-то почувствовал и обернулся. Из пещеры невдалеке послышался шум, а затем звонкий женский голос возвестил:

– Говорил я вам, если превратиться в женщину, и сил больше станет, и удача улыбнётся! А вы упирались! Видите, наконец мы попали куда надо!

Это был голос Ши Цинсюаня. Се Лянь выпалил:

– Повелитель Ветра!

И действительно, из темноты выбежала даосская монахиня в белых одеждах. Когда она увидела принца, глаза её радостно заблестели, и она закричала:

– Нашёлся! Его высочество здесь!

Но потом взгляд женщины натолкнулся на Хуа Чэна. Она помрачнела, отскочила назад и выставила перед собой веер. Не успел Се Лянь и слова сказать, из тоннеля донёсся ещё один голос – на этот раз мужской:

– Ну что, нашли? Как он?

Раздались шаги, а затем к собравшимся присоединился Фэн Синь. В левой руке он держал длинный чёрный лук, и при виде демона моментально натянул серебряную тетиву и встал на изготовку. Хуа Чэн лишь презрительно фыркнул, а Се Лянь поспешил остановить назревающую драку:

– Уберите оружие, давайте всё обсудим.

В узком проходе между пещерами им было никак не разойтись, и они стояли друг напротив друга. Фэн Синь изо всех сил натянул тетиву, между пальцев пробивалась энергия в форме стрелы, направленная точно на противника. Он нарушил тишину первым, мрачно сказав:

– Ваше высочество, идите-ка сюда.

Этот лук назывался луком бога ветра. Его генералу подарил сам Цзюнь У, и с помощью этого мощного артефакта можно было натворить немало дел. Се Лянь испугался, что бог войны выстрелит, и выскочил вперёд, закрывая собой Хуа Чэна, но тот ловко схватил принца и снова задвинул себе за спину.

Новоприбывшие порядком удивились. Ши Цинсюань тотчас же поднял руки в примирительном жесте и сказал:

– Искатель Цветов под Кровавым Дождём! Не кипятитесь, пожалуйста! Пожар во дворце был случайностью, а если вы ещё сердитесь, давайте всё обсудим. Небеса выплатят вам компенсацию, Владыка найдёт средства. Вы только отпустите его высочество…


Глава 55 

Логово людоеда. Небожители против князя демонов 

Часть вторая 


Похоже, Повелитель Ветра решил, что демон похитил Се Ляня с целью свести счёты за испорченное имущество. Принц не знал, плакать ему или смеяться, но в то же время чувствовал искреннюю благодарность за заботу.

– Вы неправильно поняли, – сказал он. – На самом деле…

Он хотел объясниться, но Ши Цинсюань быстро подмигнул ему, намекая, чтобы помалкивал. Хуа Чэн не стал ничего отрицать, лишь ответил:

– Мы с вами ещё с подосланным Цзюнь У шпионом не разобрались, а вы мне условия ставите?

Теперь-то Се Лянь понял: Ши Цинсюань догадался, что Хуа Чэн не задумал ничего плохого. Он говорил так нарочно, чтобы на Небесах не принялись распускать сплетни – мол, принц сбежал по своей воле. Хуа Чэн, не будь дураком, всё понял и подыграл. Однако Се Ляня такой исход дела не устраивал, и он прервал их:

– А ну, прекратите представление! Он ворвался в небесные чертоги, чтобы спасти меня! Саньлан действовал из лучших побуждений. Зачем это скрывать?

– Ой, да пожалуйста, – отмахнулся Ши Цинсюань. Я всё равно уже передал новости в круг духовной связи. Вы просто не понимаете: сплетникам только волю дай – так всё вывернут, что любые добрые дела превратятся в злые. Уж лучше пусть с ходу нехорошее думают…

– Сразу видно: знающий человек, – поднял брови Хуа Чэн.

Повелитель Ветра приободрился:

– А то. Как бы я иначе на Небесах столько лет продержался? Генерал Наньян, опустите лук.

Фэн Синь продолжал стоять, натянув тетиву до предела и затаив дыхание. Ши Цинсюань хлопнул его по плечу:

– Да хорош, они давно знакомы. Никто здесь никому не угрожает.

Фэн Синь мрачно сказал:

– Ваше высочество, этот тип рядом с вами – он же «непревзойдённый»…

Поняв, что генерал не собирается опускать лук, Ши Цинсюань вдруг воскликнул: «Хей!» – и пихнул его под локоть.

У Фэн Синя сделалось такое лицо, будто призрака увидел – только в десять тысяч раз страшнее. Он вскрикнул, и энергия, что клубилась в его руке, рассеялась как дым, не достигнув цели. Бог войны смертельно побледнел и разразился громкой бранью:

– Ты, мать твою, что себе позволяешь?!

Оказывается, Ши Цинсюань только что со всего размаху врезался в него своей… девичьей грудью – и, похоже, порядком его этим напугал. А сам взмахнул метёлочкой, точно ничего особенного не случилось, и сказал:

– Вы что вытворяете?! Сказано вам: Искатель Цветов под Кровавым Дождём хотел помочь его высочеству! Зачем в него целитесь? Подраться хотите? Это давайте без меня!

Фэн Синь же гигантским прыжком отскочил от него на пару десятков шагов, будто безмерно боялся оставаться рядом, и истерически закричал:

– Не смейте больше ничего подобного делать! Никогда! Слышите?!

Увидев, что от него, такого очаровательного, генерал шарахается, как от прокажённого, Ши Цинсюань как-то расстроился.

– Ну и ладно, – забубнил он. – И не буду. Да ничего вам не сделалось! Что за отношение такое? – Ему стало так неуютно, что он вернул мужской облик, а затем обернулся и спросил: – Так, а Цяньцю где?

Фэн Синь, придя кое-как в себя, тоже начал оглядываться по сторонам.

– Погодите… – забеспокоился Се Лянь. – Разве с ним нельзя связаться?

– Нет! – нахмурился Повелитель Ветра. – Он как кости кинул, попал куда хотел и с тех пор молчит. Я пытался узнать, какое число правильное, – так и это не сказал. Странно: обычно он быстро всем отвечает, даже младшим чиновникам со средних Небес…

Се Лянь тихонько вздохнул:

– Его высочество Тайхуа отправился в погоню за Ци Жуном.

Фэн Синь и Ши Цинсюань остолбенели:

– За Ци Жуном?!

– Именно. Сейчас мы в его логове. Ну, в общем…

– Погодите, – перебил принца Фэн Синь. – С чего бы Лан Цяньцю гоняться за Зелёным Демоном? Он же вас разыскивал.

Тут подал голос Хуа Чэн:

– Он преследует того, кто устроил кровавую резню на Золотом пиру. Его высочество лишь прикрывал другого человека. Когда Цяньцю узнал правду, погнался за настоящим убийцей.

– Так это дело рук Ци Жуна? – оторопел Фэн Синь. – В самом деле?!

У Се Ляня уже не осталось сил пересказывать историю с самого начала, да и не так-то легко было всё объяснить. Он покачал головой:

– Всё очень запутанно. Потом расскажу.

Ши Цинсюань, который ещё не был в курсе дел, обрадовался:

– Так и знал, что это недоразумение! Интуиция у меня, как у боженьки! Отлично, теперь вам не придётся сидеть под домашним арестом!

– Хорошо! – согласился Фэн Синь.

Он наконец выдохнул с облегчением, убрал лук и немного расслабился. Хуа Чэн же только холодно усмехнулся. Се Лянь обратился к Фэн Синю:

– Представляете, это тот самый Ци Жун!

– Который? – И генерал резко всё понял: – Которого мы оба знаем?!

– Вы тоже не догадывались?

Фэн Синь помрачнел и ответил:

– Нет. Я никогда не сталкивался с ним лично и думал, что это просто совпадение… Какой демон станет кричать о своём настоящем имени на каждом углу? Он что, больной?.. – и Фэн Синь осёкся.

Ах да! Действительно, больной. Они с Се Лянем переглянулись и замолчали.

Давным-давно, ещё до того, как они оба вознеслись, отношения у Фэн Синя с Ци Жуном не складывались. Тот был сыном младшей сестры матери Се Ляня, последней правительницы Сяньлэ. Мальчик с детства рос во дворце, ходил хвостиком за двоюродным братом, и Фэн Синь, будучи телохранителем принца, частенько встречался с ним. Ребёнком Ци Жун был крайне непослушным, и не было на него управы, потому что ни ругать, ни бить его, племянника государыни, было нельзя. Легко представить, какие он при таком попустительстве творил бесчинства. То и дело мальчик твердил: «Мой братик такой чудесный, такой прекрасный, вообще идеальный!» Если кто проявлял к Се Ляню хоть толику неуважения или доставлял ему проблемы, Ци Жун готов был того в мешок засунуть и избить до потери сознания – неважно, что за человек. Он представления не имел об уважении к взрослым и заботе о младших. Однажды Се Ляню пришлось спасать от него мальчишку не старше десяти лет: Ци Жун избил беднягу так сильно, что на том не осталось живого места.

Сам принц никогда не пытался навалять братцу: по статусу не положено, да и не за что вроде как – тот ведь за старшего всегда горой стоял. А вот Фэн Синь по характеру был человеком прямым, говорил всё как есть, и терпения у него было куда меньше – он несколько раз пошёл Ци Жуну наперекор, отказавшись выполнять приказы, и этим настроил его против себя. С тех пор тот и начал чинить против него козни.

После того как Се Лянь вознёсся, его двоюродный брат потерял последний страх и принялся жестоко наказывать людей за малейшие проступки. Например, сплюнул кто-нибудь перед покоями принца – прикажет тому в рот раскалённый уголь затолкать. Чтобы он не перегибал палку, Фэн Синю частенько приходилось вмешиваться, что ему порядком надоело. Он неоднократно жаловался Се Ляню: «Этот Ци Жун больной. Рано или поздно его выходки плохо кончатся!»

– Что ж, если это правда он, то я не удивлён: вполне в его стиле, – вздохнул генерал.

– Вы что, оба знаете Зелёного Демона? – удивился Ши Цинсюань.

Се Лянь кивнул:

– Это мой младший двоюродный брат.

Ши Цинсюань аж руками себя обхватил от удивления:

– Вот это да! С ума сойти!

– Ну, вот он и…

– Да я не о нём, а о вас! Подумать только! Наследный принц, боги войны юго-востока и юго-запада – ваши давние знакомые, бог войны востока – ученик, Зелёный Фонарь Блуждающий в Ночи – близкий родственник, Искатель Цветов под Кровавым Дождём вам как брат, ну и я, конечно же, ваш друг! Потрясающе, скажите?!

Се Лянь вяло улыбнулся и подумал, что свой титул Повелитель Ветра получил не зря: стоит ему объявиться – и тучи рассеиваются. А вот насчёт дружбы с Искателем Цветов под Кровавым Дождём Хуа Чэн и Фэн Синь, кажется, были не очень согласны. Хуа Чэн приподнял брови, а Фэн Синь нахмурился и надулся. После долгого молчания генерал сказал Се Ляню:

– Если вы закончили здесь с делами, надо поскорее возвращаться в небесную столицу. А то вы такой переполох устроили!.. Остальные до сих пор голову ломают, что произошло, и ждут вас. Наверное, уже и Владыка обо всём узнал; придётся с ним объясниться.

На этих словах Хуа Чэн рассмеялся.

– Что смешного? – спросил Фэн Синь.

– Я-то думал, ты человек прямолинейный, а ты, оказывается, тоже любишь говорить намёками. Никуда вы не спешите, ты просто не хочешь, чтобы ваш наследный принц якшался со всякой швалью. Так чего не скажешь как есть? Не осмеливаешься или статус не позволяет?

Се Лянь тихонько кашлянул.

– Саньлан… – начал он.

– Ему действительно не пристало путаться с нечистью. Хорошо, что ты это понимаешь, – холодно ответил Фэн Синь.

Воспользовавшись паузой, Се Лянь вмешался в разговор и мягко сказал генералу:

– Я обязательно всем всё объясню, но сейчас у меня есть кое-какие нерешённые дела. Ци Жун у себя в логове держал триста с лишним человек и собирался их съесть. Хорошо, что Саньлан помог их спасти! Но остались ещё мелкие демоны. Вот разберусь с ними – и сразу вернусь.

– Не стоит затягивать, – возразил Фэн Синь. – Демонами я могу заняться вместо вас.

– Ну если вышние Небеса вмешаются! – закивал Хуа Чэн. – С вашими талантами за месяц управитесь.

– А вы, можно подумать, в одно мгновение обернётесь!

Между ними завязалась перепалка. Ши Цинсюань одними губами спросил Се Ляня: «Они враждуют?» Се Лянь покачал головой. Неожиданно Хуа Чэн перестал пререкаться, извлёк откуда-то зонтик – алый, как листья осеннего клёна или языки пылающего пламени, – и накрыл себя и принца. Под красными отблесками на их щеках заиграл румянец.

Похоже, тот самый зонт он использовал, когда они под кровавым дождём шли через лес трупов на горе Юйцзюньшань.

– Саньлан, это зачем? – удивлённо спросил Се Лянь. – Дождя же нет…

Хуа Чэн повернулся, подвинул зонт поближе к принцу и с ухмылкой сказал:

– Погоди. Погода вот-вот изменится.

И едва он договорил, разразился ливень!

Се Лянь застыл в изумлении. Вокруг бушевала стихия, но он был надёжно укрыт зонтом, и на него не попало ни капли, а вот Фэн Синь моментально промок до нитки.

Увы, на этом неприятности его не закончились: хлынувшие ярко-красные потоки оказались кровью; облитый ею с ног до головы, генерал растерянно хлопал глазами.

Ши Цинсюаню повезло больше: он стоял под сводом пещеры и под ливень не попал, но замер от удивления с метёлочкой в руках.

Дождь прекратился так же внезапно, как начался, вмиг всё стихло. Фэн Синь наконец пришёл в себя, он попытался вытереть рукавом лицо, но безуспешно – только сильнее перемазался.

– Это… – пробормотал Се Лянь.

Хуа Чэн убрал зонт и снова расхохотался.

– В одно мгновение? – передразнил он небесного чиновника.

Се Лянь принялся искать в рукаве платок, чтобы дать Фэн Синю. Повелитель Ветра тоже вырвал из своей метёлки несколько пучков белых ворсинок и протянул мрачно молчащему генералу. Се Лянь обернулся к Хуа Чэну, увидел, что тот успел отойти в сторону на приличное расстояние, и заспешил к нему:

– Саньлан, ты возвращаешься в Призрачный город?

Демон остановился и ответил с неизменной усмешкой:

– Ну, ты же возвращаешься в небесные чертоги? Впрочем, если хочешь со мной, милости прошу!

Се Лянь тепло улыбнулся:

– В следующий раз. Я обязательно навещу тебя, как появится возможность. Ты будешь строить Дворец невероятного наслаждения, а я подносить кирпичи.

– Можно без кирпичей. Посидишь, посмотришь.

Улыбка сошла с лица принца.

– Как бы то ни было, благодарю за помощь с Цяньцю… Я уже ни в чём не уверен, но, возможно, это не худший исход.

– Ты слишком много думаешь!

Принц застыл, склонив голову набок, а Хуа Чэн воскликнул:

– Не думай, просто делай!

С этими словами он развернулся и махнул рукой. Вскоре силуэт в красных одеждах исчез без следа: из поля зрения Се Ляня и из подлунного мира.


Глава 56 

Возвращение на гору Тайцаншань в поисках прошлого 

Часть первая 


Внезапно Се Лянь вновь почувствовал необъяснимый прилив храбрости.

После ухода Лан Цяньцю он брёл медленно, понуро сгорбившись, а тут вдруг выпрямился без причины. Ши Цинсюань подошёл к нему и похлопал по плечу:

– Да уж, интересная он личность. И как вы умудрились с ним подружиться? Как бы то ни было, ваше высочество, вам очень повезло.

Уже не в первый раз Се Лянь слышал, что ему везёт. Он глянул на Ши Цинсюаня с улыбкой:

– Да? Наверное. Я тоже так думаю.

Позади них Фэн Синь продолжал молча вытираться. Обернувшись, они увидели, что теперь вся его физиономия покрыта белым ворсом, и чудом удержались от смеха.

– Простите… – пробормотал Се Лянь.

Он извинялся за Хуа Чэна. Генерал наконец отчистил лицо и сказал:

– Что ж, я очевидно слабее его. Не за что тут прощения просить.

Они ещё раз обыскали логово Зелёного Демона, чтобы убедиться, что внутри не осталось ни пленных, ни спрятавшейся мелкой нечисти, и только после этого оседлали попутный ветер и вознеслись обратно, в столицу бессмертных.

Миновав врата Вознесения, они увидели, что улицы кишат младшими небесными чиновниками со средних Небес. Те сновали туда-сюда, будто готовясь к встрече с неведомым врагом, и тщательно обыскивали территорию вокруг каждой постройки на главной улице. Во дворец Шэньу набились чиновники рангом повыше: даже снаружи был слышен гул от их споров.

– Хуа Чэн делает вид, что мы первые на него напали! Якобы вышние Небеса подослали в Призрачный город шпиона. Наглая ложь! Да зачем бы нам это понадобилось?

Се Лянь и Ши Цинсюань замерли в дверях – они-то как раз знали, что обвинения по большей части правдивы. И зачем так кричать, до конца не разобравшись? Потом окажется, что сами себе яму вырыли…

Троица вошла в зал; впереди ступал Ши Цинсюань. При виде него собравшиеся закричали:

– Повелитель Ветра, вы вернулись? Утомились, наверное!

Затем взгляды переметнулись на Се Ляня. Но не успели небожители ему что-то сказать, как заметили замыкающего процессию Фэн Синя. Тот был необычайно мрачен. Оно и понятно: генерал будто искупался в озере крови. Все, как один, отвели глаза в сторону: никому не хотелось в священном зале услышать его оглушительную брань. Только Му Цин не стал отворачиваться и даже нарочно подался в их сторону, не скрывая своего интереса.

Се Лянь поднял голову и увидел, что Цзюнь У сидит на троне, смежив веки, и, подперев рукой лоб, массирует висок. Он выглядел утомлённым, и Се Лянь его прекрасно понимал.

 

 
Прежде собрания проходили от силы раз в два месяца, а в последнее время постоянно что-то случалось и дворец Шэньу то и дело наполняла шумная толпа. Ещё немного – и придётся дважды в день небожителей созывать… На месте Владыки Се Лянь бы тоже устал. К тому же небесные чиновники вечно перебивали друг друга, желая озвучить своё мнение. Один сказал:

– Захотел – и явился, открыл портал прямо во дворец Сяньлэ! Жуть! Сегодня он запросто утащил наследного принца, который ему чем-то не угодил, а завтра что? Других небожителей начнёт прямо из дома воровать? Нет, это так оставлять нельзя, это надо пресечь на корню!

Конечно, все нервничали – как если бы преступник прорыл ход в императорский дворец и разгуливал туда-сюда по покоям. В столице моментально объявили военное положение и поручили чиновникам со средних Небес всё проверить. Впрочем, у Му Цина было на эту тему своё мнение – он безразлично сказал:

– У Хуа Чэна столько последователей, в его власти весь Призрачный город. Подумаешь, спалили один дворец, – что это для него? Пшик. Не стал бы он врываться сюда только потому, что наследный принц его чем-то обидел.

Ши Цинсюань тотчас отреагировал:

– Тут вы неправы, генерал Сюаньчжэнь! Все ведь слышали, как Хуа Чэн это признал. Кстати, а чья вообще очередь в этом месяце охранять город? Ворота дворца Сяньлэ заколдовали, открыли через них портал, а никто ничего не заподозрил! Если я правильно помню, это называется халатностью…

Услышав это, Пэй Мин, который до того молча стоял в стороне, обхватив себя руками, сказал:

– Моя очередь.

Ши Цинсюаня подвела память: он-то думал Му Цина уязвить, а в итоге задел Пэй Мина. Неловко вышло. Но генерал не стал отпираться:

– В этом месяце дозор несу я. И я несу ответственность за случившееся.

За него сразу вступился какой-то друг:

– Давайте всё-таки по очереди вопросы решать. Сначала закончим разговор про кровавую бойню на Золотом пиру!

Линвэнь, стоявшая на посту сбоку от трона, внезапно сказала:

– Есть новости от его высочества Тайхуа.

Цзюнь У наконец открыл глаза и спросил:

– Что он говорит?

– Говорит, всё оказалось куда сложнее, чем он предполагал. Он позже сам найдёт наследного принца и разберётся в ситуации, а пока просит посторонних не вмешиваться. И ещё просит ни в коем случае не отправлять того в ссылку на землю, потому что открылись новые обстоятельства.

– А что с Золотым пиром? – нахмурился Му Цин.

– Больше ничего не сказал, опять молчит.

Поняв, что обещанной драки не будет, что занесённый, казалось бы, меч не уронит с плеч ничью голову, собравшиеся в зале небесные чиновники разочарованно завздыхали. Пострадавший не желает сводить счёты с преступником – зрелище отменяется. К тому же Лан Цяньцю ничего не объяснил, а Се Лянь тем более не скажет – даже посплетничать не о чем!

Далее Цзюнь У велел Фэн Синю и Му Цину помочь Пэй Мину укрепить оборону, раздал ещё кое-какие указания, махнул рукой и отослал всех прочь. Се Лянь остался и мельком услышал чей-то голос в толпе:

– Вот так всегда. Каждый раз, когда он попадает в переделку, Владыка сперва говорит, что надо разобраться, а потом закрывает на произошедшее глаза.

– А он не так прост, как кажется. Похоже, мы его недооценивали, надо бы с ним поосторожнее…

Дождавшись, пока зал опустеет, Се Лянь подошёл к трону, поклонился и сказал:

– Простите за доставленные хлопоты…

– Это ещё не хлопоты, – ответил Цзюнь У. – Вот если бы он стал настаивать, что бойню на Золотом пиру устроил ты…

Немного поколебавшись, принц поведал императору правдивую историю – от начала и до конца.

Дослушав, Владыка подытожил:

– Да уж, Сяньлэ, натворил ты дел. Так старался всем помочь, а вышло наоборот.

– Знаю, – вздохнул Се Лянь.

– Что ж, ты всегда таким был. Тайхуа пока переключил своё внимание на Зелёного Демона, но, когда поймает его, явится за тобой. Ты уже решил, что тогда будешь делать?

– Ещё нет… У меня сейчас голова другим занята.

– Чем это, интересно? – улыбнулся Цзюнь У. – Ну-ка, давай, порадуй меня.

– Скажите, это вы отправили Повелителя Земли в Призрачный город? – спросил Се Лянь.

Владыка ничуть не смутился:

– Да.

– Но почему?

– Потому что это Хуа Чэн первым отправил в нашу столицу шпиона.

Се Лянь обмер, а Цзюнь У встал и сказал:

– На протяжении многих лет он слишком хорошо был осведомлён о наших делах, даже о тех, о которых догадываться не должен. Однако он чётко понимал, что делать можно, а чего не стоит, ходил по лезвию ножа, но меру знал. В этот же раз, открыв портал прямо к твоему дворцу, он подтвердил, что у него на Небесах есть свой человек. Единолично такое не провернуть.

Звучало правдоподобно. Се Лянь только спросил:

– У вас есть доказательства?

– К сожалению, пока нет, – покачал головой Цзюнь У. – Когда подозрительных звоночков стало слишком много, я приказал Повелителю Земли отправиться в Призрачный город. Увы, предателя мы так и не нашли, а вот Мин И попался. Хорошо хоть, не погиб от руки Хуа Чэна! Ты его спас. Теперь найти лазутчика будет ещё сложнее…

– Как думаете, где он может быть? Это чиновник с вышних Небес или средних?

– Сложно сказать. По-моему, им может оказаться кто угодно, кроме тебя. Возможно, шпион один, возможно, их множество.

Теперь Се Лянь понял, почему Владыка отправил в Призрачный город именно его, и невольно задумался: «Это что же получается, лазутчиком может оказаться и Повелитель Ветра, и Фэн Синь, и Цяньцю?»

– Сяньлэ, я прекрасно знаю, что ты питаешь к Хуа Чэну самые тёплые чувства. Никто не вправе указывать тебе, с кем дружить, но будь с ним осторожен, не раскрывай ему всех секретов. Чтобы стать «непревзойдённым», он прошёл через муки, немыслимые для обычного человека. Подобные личности обречены либо на головокружительный успех, либо на гибель. Князья демонов, явившиеся с горы Тунлу – Чёрная Вода и Хуа Чэн, – намного опаснее, чем ты можешь себе представить.

Се Лянь стоял с опущенной головой, не соглашаясь, но и не отрицая. Тогда Цзюнь У продолжил:

– Я не знаю ни его цель, ни мотивы, а вот он прекрасно осведомлён о делах вышних Небес. Это может сыграть против нас.

Се Лянь поднял голову и выпалил:

– Но Саньлан… – Встретившись взглядом с Цзюнь У, принц тут же поправился: – Мне кажется, Хуа Чэн не замышляет ничего дурного. Иначе – сами посудите – с его-то возможностями, захоти он поднять мятеж, уже давно бы всё здесь вверх дном перевернул. Если раньше ничего подобного не устроил, с чего бы вредить нам сейчас?

– Хотелось бы в это верить, но сам понимаешь: я не могу рисковать.

Выйдя от Владыки, Се Лянь медленно побрёл по улицам столицы бессмертных. Возле дворца Сяньлэ он остановился и окинул его оценивающим взглядом: роскошное новое здание – и вместе с тем совершенно ему чужое. На алых воротах блестели ряды заклёпок, однако поверх них крест-накрест наклеили две полосы, исписанные заклинаниями, и это сразу бросалось в глаза.

Ши Цинсюань сказал, что из-за того портала покои временно опечатали, но принц может зайти передохнуть к нему в гости. Се Лянь некоторое время пристально смотрел на ворота и вдруг развернулся. Он не пошёл к Ши Цинсюаню и про другие намеченные дела словно забыл. Не останавливаясь, он вышел за врата Вознесения и спрыгнул вниз.

Пролетев через безбрежное море облаков, Се Лянь приземлился на горе Тайцаншань.

Когда-то здесь находился Хуанцзи – огромный комплекс даосских храмов, покрывавший всю гору; в них молились разным богам, и изваяния их были одно прекраснее другого. Верховным божеством почитался Шэньу. Его золотой дворец стоял на самой вершине. Чуть ниже располагался дворец наследного принца, который некогда тоже процветал.

Восемьсот лет назад по всему склону росли алые, как огонь, клёны, местная достопримечательность. Толпы верующих прогуливались под их сенью. Но когда государство Сяньлэ пало, любовь обернулась ненавистью, и люди подожгли храм принца. От искр занялись и другие постройки. В итоге пожар уничтожил больше половины святилищ; остались одни пепелища.

Земля после пожара, как и почва на могильниках, плодороднее обычной. Вскоре на неё упали семена, и выросли новые деревья. А спустя несколько сотен лет на склонах вновь зашумели густые леса. Однако пейзаж изменился до неузнаваемости, и красных клёнов тут больше не было.

Прежде на гору вела широкая ровная дорога из серого камня. На ней частенько можно было встретить пришедших помолиться или даосов с вёдрами воды и вязанками хвороста. Теперь её скрыли под собой горные сели, сорные травы да сухие ветки. Се Лянь взбирался на гору, а когда ему попадалась преграда в виде разросшихся колючек, доставал из-за спины Фансинь и прорубал путь через заросли.

Поднявшись до середины склона, он немного устал и прислонился к старому дереву, чтобы отдохнуть. Вдруг сверху упало нечто чёрное – и со странным скрежетом полетело ему прямо в лицо.


Глава 57 

Возвращение на гору Тайцаншань в поисках прошлого 

Часть вторая 


Се Лянь проворно увернулся. Сначала он подумал, что на него свалился сухой сук или птичье гнездо, но, присмотревшись, увидел насквозь прогнившую доску с ржавыми цепями по бокам. Кто другой бы, может, удивился, но он сразу узнал качели – когда-то на горе Тайцаншань их висело множество – для отдыха и тренировок.

Однажды родители привезли маленького Се Ляня в Хуанцзи, чтобы вместе помолиться, и увидели, как монахи упражняются в боевых искусствах на таких качелях. Зрелище было настолько захватывающим, что венценосная чета остановилась полюбоваться, а маленький принц от восторга захлопал в ладоши и уговорил родителей щедро вознаградить монахов. Тогда-то он и начал восхищаться даосами: какие важные и интересные люди! А став постарше, юноша и сам обратился в эту веру. Разумеется, тут он отнёсся к делу уже серьёзнее.

После короткого отдыха Се Лянь продолжил подъём. Чем выше он забирался, тем гуще росли сорняки. В зарослях скользили тени диких животных, мелькнул и исчез среди кустов пышный хвост, а на деревьях парочками сидели белки, которые грызли орешки и разглядывали нежданного гостя.

Колючки преграждали ему путь, рвали одежду, царапали ноги, но Се Лянь упрямо шёл вперёд. До пика Принца он добрался за шесть часов.

Пик получил своё название во времена, когда на нём построили храм его высочества. Нынче здесь чернел лишь остов, в высокой траве валялись обломки глазурованной черепицы, а ещё средь развалин нашёлся старый колодец без оголовка.

Сверху казалось, что колодец давно пересох. Дно было всего в нескольких чи от поверхности, и сейчас оно всё заросло тиной. Се Лянь, ни минуты не колеблясь, поднял ногу и прыгнул вниз.

Он не упал в ил, а пролетел через магический заслон и, преодолев несколько чжанов, приземлился на твёрдую почву. Вокруг стояла темень – хоть глаз выколи. Просвета не было и наверху – как будто горло колодца чем-то накрыли. Продвигаясь на ощупь, Се Лянь нашарил несколько каменных блоков и нажал на них в нужном порядке. Раздался скрип, и сбоку распахнулась низенькая дверца. Принц опустился на колени и пополз по открывшемуся за ней тоннелю. Как только он миновал вход, дверца захлопнулась за его спиной с тем же скрежетом. Спустя пару минут он добрался до конца лаза, выпрямился, щёлкнул пальцами и зажёг огонь.

Словно в ответ на это, неподалёку забрезжил тусклый ореол света: то жемчужина проснулась от глубокого сна. Вслед за ней одна за одной зажглись остальные, и вскоре их свет слился воедино – подобно сотне тысяч звёзд, они озарили просторный зал вокруг.

Гробницы правящей семьи государства Сяньлэ были надёжно сокрыты под горой, что некогда полыхала в пожаре.

Потолок был инкрустирован алмазами и так называемыми ночными жемчужинами; жемчужины загорались, когда на них попадал свет, и алмазы сияли и переливались в их мерцании. Это походило на чудесный сон, словно кто-то спрятал под землёй маленький Млечный Путь.

Каждый драгоценный камень стоил целое состояние. Сковырнув один, можно было обеспечить себе роскошное существование до самой смерти. Но Се Лянь, не глядя на них, миновал главный зал усыпальницы и направился в её заднюю часть, к гробницам.

Если сравнивать с главным залом, место упокоения было оформлено совсем просто: никаких украшений, только два гроба; оно и понятно, ведь его и достроить не успели. Меж гробов находилась фигура в богатых одеждах, скрывающая лицо за золотой маской и сжимающая в руке меч. Остриё клинка, сияющее белоснежным светом, смотрело прямо на Се Ляня.

Однако фигура стояла неподвижно. Се Лянь вошёл, погружённый в собственные мысли, и даже не обратил на неё внимания. Он знал: под маской нет лица, а под нарядом человека обычное чучело из палок, соломы да верёвок.

Долгие годы эта кукла торчала между гробами вместо него. На крышках стояли золотые тарелки с престранным содержимым: иссохшими, как мумия, фруктами, от которых остались лишь обтянутые шкуркой косточки, и какие-то невнятные кусочки, прогнившие и заплесневевшие настолько, что уже не разобрать, что это. Се Лянь собрал всё и выбросил в угол, а потом поискал у себя за пазухой: половинку маньтоу – и ту Хуа Чэну отдал; теперь вообще ничего не осталось.

– Простите, отец, матушка, я забыл подарки… – посетовал принц.

Конечно, никто ему не ответил. Се Лянь присел, прислонившись спиной к одному из гробов.

– Матушка, я видел Ци Жуна, – после долгого молчания сказал принц. – Он не умер, а стал демоном. Не представляю, как он провёл эти несколько сотен лет… – Се Лянь покачал головой. – Он… убил множество людей, а сейчас кое-кто хочет убить его самого. Да и на вышних Небесах, думаю, ему готов приговор. Не знаю, что с ним делать…

Он собирался продолжить, но вдруг где-то совсем рядом послышался жалобный плач. Принц переменился в лице и замер; некоторое время он сидел неподвижно. Да, ему не показалось: едва различимый голос, очень тихий и тонкий. Похоже, плакал либо ребёнок, либо женщина, и раздавался этот голос совсем близко, будто их разделяла лишь тоненькая перегородка.

Принц резко обернулся: он понял, что звук доносится прямо из гроба!

– Матушка, это ты?! – удивлённо и радостно воскликнул он.

Однако тут же одёрнул себя: нет, конечно, его надеждам не суждено было сбыться. Его мать восемьсот лет назад скоропостижно скончалась и покинула море сансары, не осталась страдать неупокоенным духом. К тому же плач не был печальным – скорее испуганным.

Кто же плакал, прячась в гробу его матери?

Принц больше не мог ждать ни минуты. Он схватился за Фансинь и сорвал крышку с гроба. Но когда увидел, что скрывается под ней, рука с занесённым клинком замерла в воздухе.

В гробу лежало тело, с ног до головы облачённое в чёрные одежды; лицо умершего прикрывало полотно. Здесь полагалось лежать супруге правителя, но то была определённо не она – куда меньше ростом. А так содрогаться от рыданий мог только живой человек!

Се Лянь отбросил полотно в сторону. Как он и думал, под ним оказалось детское лицо!

В груди у принца похолодело. Он схватил ребёнка и принялся трясти его, в смятении крича:

– Где моя матушка? Куда ты дел её останки?

Богатое погребальное одеяние – на первый взгляд ничего особенного, но сама ткань была невероятной редкостью. Чтобы сделать такую, требовалась долгая и кропотливая работа, а специальные нити шелкопряда получали данью от одного небольшого государства. Если тело укутать в такой материал, добавить мешочек лекарственных трав и тщательно закрыть в гробу, оно не сгниёт и за тысячу лет, останется таким же, как при жизни. Однако сейчас в покрывало был замотан мальчик. А где тогда тело матери Се Ляня? Что с ним стало?

Принц об этом и думать не хотел. Он в ужасе сжимал в руках неизвестно откуда взявшегося ребёнка и продолжал громко вопрошать:

– Где моя матушка? Кто ты такой? Как тут очутился? Куда дел мою матушку?

Но что ему мог ответить перепуганный до слёз малыш? От страха тот утратил дар речи. Вытащив его из гроба, Се Лянь увидел на шёлке грязные следы.

Он побледнел, посмотрел в гроб и обнаружил, что дно тоже устлано пылью. В тот момент ему показалось, что небосвод упал на землю, и сердце чуть не остановилось в груди. Руки его ослабли; он поставил ребёнка на пол и беспомощно опустился перед гробом на колени.

Принц не осмеливался прикоснуться к праху, но и оставить всё как есть не мог. Отказываясь верить, в глубине души он знал, что это за пепел, похожий на остатки сожжённых благовоний.

Во что ещё могло превратиться тело, пролежавшее в гробу восемьсот лет и бесцеремонно выдернутое из оберегавшего его волшебного кокона?

Паника едва не лишила Се Ляня рассудка. В ушах у него зашумело, и он схватился за голову. По спине его вдруг пробежал холодок. Небожитель инстинктивно ощутил опасность, обернулся и молниеносным движением схватил голой ладонью острое лезвие приближавшегося клинка. Чучело, веками стоявшее в гробнице, подкралось к нему со спины и направило на него свой меч! Кто-то давно готовил засаду: пробрался сюда, облачился в роскошные одеяния, надел маску и поджидал Се Ляня, прикидываясь безжизненным истуканом.

Раздался звон: это Се Лянь разломил клинок пополам. Рука его сразу же обагрилась кровью, однако он даже не переменился в лице. Он резко подпрыгнул, ударил противника ногой в живот и прижал его к земле. Незнакомец ухватил принца за сапог, стараясь освободиться, однако никак не мог сдвинуть, будто бы его прибили. Се Лянь склонился над ним и пощёчиной сшиб золотую маску. Под ней оказалось лицо молодого мужчины.

– Ты кто?! – взревел принц. – Расхититель гробниц? Как сюда вошёл?

И ребёнок закричал:

– Папка!

Этот крик пробудил в Се Ляне воспоминания. Где же он видел эту парочку? Точно! Те самые отец и сын, которых недавно чуть не сварили в котле и не сожрали в логове Зелёного Демона.

Се Ляня осенило. Он изо всех сил врезал кулаком мужчине в челюсть и гневно закричал:

– Ци Жун, живо вылезай! Я тебя убью!

Мужчина сплюнул кровь и засмеялся:

– Какая радость, мой венценосный братец. Мы снова встретились!

Это было не его лицо, но кто ещё мог скалиться так пугающе и безумно?

Теперь всё встало на места: после того как Лан Цяньцю закинул демона вариться в котле, тот превратился в бесплотного духа, чтобы спастись от преследования. Затем вселился в этого молодого мужчину и затерялся среди убегающих пленников, а дальше в его теле явился в усыпальницу. Как бы иначе простой человек узнал тайну этого места? И как бы добрался сюда за такой короткий срок? А ребёнка прихватил либо чтобы потом сожрать, либо чтобы спрятать в гробу матери Се Ляня, отвлечь его и подло напасть исподтишка.

Ци Жун ещё и обиделся, что ему кулаком в челюсть прилетело – весь сморщился:

– Братишка, ну что ты бесишься? Подумаешь, пырнул бы тебя разок. Всё равно ты от этого не умрёшь! – И он опять захихикал.

Глаза Се Ляня налились кровью. Он ещё дважды ударил Ци Жуна и закричал:

– Что тебе сделала моя мать? Почему ты с ней так?

Ци Жун фыркнул:

– Ой, да тётя померла давно, её не стало. Какая разница, что там с её трупом – целый или в прах рассыпался? Он просто поменял форму: вон лежит на том же месте, а ты сопли пускаешь. Что-то ты, когда Аньлэ убивал, таким сентиментальным не был! А ты у меня двуличный, братик! – Он снова захихикал, а потом резко изменился в лице и сплюнул: – Почему я с ней так? Разве не ты в этом виноват? Сам-то ни в чём покаяться не хочешь? От тебя одни беды! Хватило же наглости заявиться в усыпальницу и рыдать тут!

Се Лянь ещё сильнее придавил его к полу ногой, и Ци Жун закричал; изо рта его хлынула кровь, но он от этого только больше оживился, схватил измазанный в крови белый сапог принца обеими руками и закричал:

– Да, да! Вот он – настоящий ты! Борись, бей с размаху! Убивай без жалости! Не прикидывайся тихим святошей, который страдает ради великой цели! Тошнит уже от этого, тьфу!

Ребёнок подполз к ним, громко рыдая:

– Уа-а-а! Папка, пап, что с тобой?

Он не понимал, что происходит, только видел, что на его отца напали и избивают. Се Лянь для него стал сущим дьяволом, воплощением кромешного ужаса. Но ещё больше он боялся, что отец умрёт, и поэтому, вместо того чтобы спрятаться, схватил принца за ногу и изо всех сил потянул за неё, силясь сдвинуть с места. Изо рта молодого мужчины безостановочно текла кровь; испуганный до полусмерти мальчик попытался зажать ему рот рукой, как будто это могло остановить кровотечение.

Увидев эту сцену, Се Лянь наконец вспомнил, что сам владелец тела ни в чём не виноват. Принц немного остыл и прекратил так сильно давить. Вместо этого прижал лезвие Фансиня к щеке мужчины и грозно потребовал:

– Давай, выходи подобру-поздорову! А не то смотри – схвачу за язык, сам вытащу!

В народе действительно говорили: если вырвать человеку язык, с ним можно вытащить и вселившегося духа.

– А вот не буду, – ответил Ци Жун. – Не буду, и всё. Что ты мне сделаешь? Давай, добей меня! Я почти обессилел. Если убьёшь сейчас этого человека, очень может быть, что и я с ним помру. Хватай шанс – потом вовек мой прах не найдёшь!

Он даже высунул язык, словно предлагая Се Ляню поскорее перейти от слов к делу, и ехидно пробурчал:

– Человек, в которого я вселился, ничтожный работяга. Валяй, прикончи его! Никто не узнает, никто не будет по нему плакать, твоя безупречная репутация не пострадает. Смотри! Я обратил в пыль тело твоей матери. Разве за это я не заслуживаю смерти?

Ребёнок понял, что ему не сдвинуть с груди мужчины сапог, а потому обхватил его руками и заплакал навзрыд:

– Не убивайте папу! Не убивайте!

Се Лянь уже задыхался от злости; перед глазами всё плыло – так ему хотелось размозжить Ци Жуну голову. К его сожалению, сделать этого он не мог. Зелёный Демон развёл руками:

– Ха-ха-ха, венценосный братишка! Ты проиграл!

Се Лянь одной рукой поднял его над полом, а другую сжал в кулак и принялся бить по лицу, приговаривая:

– Заткнись! Заткнись! Заткнись!

Но чем больше он выходил из себя, тем сильнее радовался Ци Жун: тот был готов стерпеть любые мучения, лишь бы уволочь за собой в ад невинного человека. От предвкушения у него аж глаза заблестели. Он опять расхохотался:

– Вот ты и показал своё истинное лицо! Да разве кто на этом свете знает тебя лучше, чем я? Нет. Наверное, со стороны кажется, что ты сейчас, как шавка подзаборная, любой тебе пинка дать может, но я зна-а-аю: ты всё такой же гордец, не готовый признать поражение! Что, ненавидишь меня? На больную мозоль наступил? Ну так давай! Или скажешь, на невинного человека рука не поднимается, даже если так меня убьёшь? Ну-ка, посмотрим, что ты сделаешь!

Се Лянь больше не мог выносить этот безумный, издевательски самодовольный смех.

Фансинь со свистом рассёк воздух, и чёрное лезвие полетело вниз.


Глава 58 

Судьбоносный прыжок на улице Шэньу[7] 

Часть первая 


Меч поразил демона в самое сердце, и тот упал замертво.

«Тёмные силы повержены, Небеса ниспослали нам благословение!»

По улице Шэньу прокатились волны оглушительного рокота. Двое даосов, которые только что разыграли на площадке перед большими киноварно-красными воротами дворца сцену борьбы между богом и демоном, с поклонами обошли публику и, не разгибая спин, разбрелись в разные стороны. Народ, воодушевлённый представлением, радостно гудел. На улице Шэньу было яблоку негде упасть; смельчаки толпились даже на крышах: хлопали в ладоши, кричали, подбадривали выступающих, приплясывали – в общем, веселились как могли.

Казалось, все жители страны собрались здесь сегодня ради неслыханного зрелища. Этот праздник поклонения Небесам превосходил все остальные в истории Сяньлэ!

На высокой платформе рядами выстроились представители правящей фамилии, разодетые в парчу и шелка, они смотрели на разворачивающееся действо со сдержанными улыбками. Внутри же дворца ожидала длинная колонна из нескольких сотен людей. Зазвенели колокола, государственный советник разгладил под носом несуществующие усы и позвал:

– Первый ряд солдат!

– Здесь!

– Яшмовые девы!

– Здесь!

– Музыканты!

– Здесь!

– Конница!

– Здесь!

– Демон!

– Здесь!

– Воин, угодивший богам!

Никто не откликнулся. Советник озабоченно нахмурился и обернулся:

– Где воин? Где его высочество?

Недавно упомянутый «демон» помешкал и снял маску с синей мордой и торчащими клыками, являя белоснежное лицо с тонкими, изящными чертами. Юноше было лет шестнадцать-семнадцать; на фоне бледной кожи едва выделялись бледные губы, глаза мерцали двумя чёрными обсидианами, и несколько тончайших прядей мягких волос спадали на лоб и по бокам щёк. Он выглядел скромным и смиренным – полная противоположность жуткой маске в его руке.

– Его высочество отошёл, – тихо сказал юноша.

Советник едва чувств не лишился. Но ситуация была отчаянная, времени валяться без сознания не оставалось – так что он взял себя в руки и лишь спросил испуганно:

– Как это отошёл? Куда отошёл? Нам пора выдвигаться. Вот-вот выкатят платформу, а на ней не будет божества, один демон! Не сносить мне тогда моей старой головы! Му Цин, что ж ты его не остановил?

Му Цин понурился:

– Мне велели передать, чтобы вы не волновались, всё делали как запланировано, а он скоро будет.

Советник от волнения места себе не находил:

– Да как мне не беспокоиться? В каком смысле «скоро будет»? Точнее можно? А если он опоздает?

Народ, что с самого утра собрался за воротами и уже несколько часов топтался там в предвкушении, больше не мог ждать – люди громко кричали, поторапливая процессию.

К советнику подбежал даосский монах:

– Государыня посылает спросить, почему шествие не начинается? Счастливый час[8] вот-вот настанет, ещё немного – и время будет упущено.

Как же советнику хотелось, чтобы прямо в эту минуту в город ворвались какие-нибудь мятежники и сорвали церемонию. Что за невезение! Почему всё идёт прахом в такой ответственный момент?

Был бы виноват кто другой – сановник давно бы обрушил на него свой гнев, собственноручно бы казнил вредителя. Но шествие задерживал его любимый ученик, его величайшая гордость – и к тому же обожаемый сын правителя! Такого не отругаешь, не выпорешь и уж точно не казнишь. Проще с собой покончить.

Тут из тени главных врат показалась фигура – ещё один юноша ворвался во дворец со звонким криком:

– Почему не выдвигаетесь? Там народ от нетерпения гудит, да и срок на исходе!

То был молодой человек шестнадцати-семнадцати лет, стройный, ладный и очень высокий, с кожей пшеничного цвета. За спиной его висел длинный чёрный лук и белоснежный колчан со стрелами. Он нахмурился и поджал губы. Хоть лет ему было мало, во взгляде читалась несгибаемая твёрдость. Советник ухватил парня за руку и завопил:

– Фэн Синь! Где ваш наследный принц?

Юноша замер, будто догадался о чём-то, а потом в глазах его заплескался гнев. Он бросил негодующий взгляд на стоявшего рядом Му Цина, но тот скрыл лицо под маской демона, не сказав ни слова. Фэн Синь прошептал:

– Некогда объяснять! Скорее выходите, его высочество вас не подведёт!

Ничего не поделаешь: не будет на платформе воина, угодившего богам, – советнику конец; упустит время и опоздает – тем более. Он обречённо махнул рукой:

– Музыка! Выступаем!

В ответ на приказ грянул оркестр духовых и струнных. Сотня императорских бойцов в начале колонны запела стройным хором и двинулась вперёд, увлекая за собой грандиозную процессию.

Эти воины символизировали преодоление препятствий на жизненном пути. За ними следовали прошедшие строжайший отбор прекрасные девушки, невинные и кроткие; в руках они несли корзинки с цветами – знак благой вести. Они разбрасывали лепестки, и те оставляли на земле благоухающую дорожку. Музыканты восседали на колеснице из чистого золота. Стоило процессии появиться из ворот замка, толпа закричала в исступлении и бросилась подбирать падающие цветы. Но как бы красиво, как бы роскошно, как бы торжественно всё ни выглядело, это была лишь прелюдия к главному действу.

Платформа, которую тянули шестнадцать белых скакунов в золотой упряжи, медленно выкатилась из тёмной арки дворца и предстала взглядам десятков тысяч людей. На ней стоял демон в чёрных одеждах и в свирепой маске. Он выставил перед собой двуручную саблю чжаньмадао длиной девять чи и молча принял боевую стойку.

У советника внутри всё сжалось. Как же в тот момент он надеялся на чудо! Но чуда не случилось. Толпа загалдела, а представители знати на высоких трибунах нахмурили брови и принялись переглядываться, наперебой спрашивая друг друга:

– Что такое? Куда подевался воин, угодивший богам?

– Его высочество отсутствует?

– Где же гэгэ Лянь?

В самом центре трибун восседала пара: мужчина с благородными чертами лица и его дражайшая супруга, белокожая и изящная. То была чета правителей Сяньлэ. Не увидев на платформе того, кого ожидала, государыня бросила в сторону мужа взволнованный взгляд. Тот в ответ сжал её руку и взглядом же показал, чтобы она не волновалась, а тихо наблюдала за тем, что будет дальше. А вот толпу, бурлившую по обеим сторонам улицы, успокоить было некому. Крики становились всё громче, казалось, ещё чуть-чуть – и рёв снесёт крыши с домов.

Советник прилюдно бы покончил с собой, хвати ему смелости. Стоявший в одиночестве на платформе Му Цин, напротив, оставался абсолютно невозмутимым. Он продолжал играть свою роль, будто отсутствие противника его совсем не волновало. С тяжёлым звоном он опустил саблю на платформу, поставив её вертикально перед собой.

Не обращая внимания на зловещий рокот толпы, этот юноша в чёрных одеждах – олицетворение самой мощи – открыл представление в роли демона.

Наделённый от природы тонкими чертами лица и изящной фигурой, Му Цин был похож скорее на учёного-затворника, чем на воина, но невероятно тяжёлой саблей вращал как пёрышком; в его руках она казалась невесомой. Один за другим несколько десятков даосов, играющих укротителей демона, вскочили на платформу и один за другим же покинули её, сражённые врагом. В другой ситуации народ бы с удовольствием поглазел на столь искусное владение клинком, но сейчас почти никто не хлопал: люди не для того пришли, чтобы смотреть, как демон побеждает смертных. Из толпы послышались крики:

– А что же воин, угодивший богам?

– Да, где его высочество?

– Мы хотим видеть, как наследный принц сыграет роль бессмертного императора и демон отступит!

Из общего гвалта выбился негодующий вопль:

– Где мой брат? Что тут за балаган творится? Кому эта ерунда вообще интересна? Мать вашу, да где брат-то?!

Громче всех надрывался князь Сяоцзин, Ци Жун. Люди обернулись на крик и увидели, как к краю трибуны подбежал юноша в роскошных светло-зелёных одеждах из парчи, с ожерельем на шее и в гневе замахал кулаками в сторону платформы. Ему было не больше шестнадцати; личико розовое, брови густые – очень миловидный молодой человек, только сейчас физиономию его перекосило от гнева. Казалось, ещё минута – и он перепрыгнет через перила и бросится в драку. Увы, трибуна была слишком высокой: если спрыгнешь, в лучшем случае ноги переломаешь, в худшем – шею. Поэтому он лишь швырнул вниз чайную пиалу из белого нефрита.

Она устремилась прямо в затылок демону, ещё мгновение – и хлынула бы кровь, а актёр под маской упал бы замертво, однако тот ловко уклонился, взмахнул саблей и поймал пиалу на самый кончик клинка.

Чашка задребезжала, что вызвало у зрителей бурю восторга. Му Цин снова взмахнул саблей; пиала взлетела, и её поймал стоявший под платформой даос, а юноша продолжил исполнять роль: махать оружием и рубить людей. Ци Жун рассвирепел пуще прежнего и хотел было швырнуть что-то ещё, но тут по велению государыни его с большим трудом оттащили назад. Однако лица многочисленных представителей знати становились всё мрачнее. Они уже не желали покорно сидеть на местах: терпение заканчивалось.

Воин, угодивший богам, исчез прямо накануне церемонии. Где такое видано?

Вдруг толпа одобрительно взревела – куда пуще прежнего. Прямо с небес на платформу спустилась фигура бойца в белоснежном наряде и замерла перед демоном!

Полы его одеяния разлетелись по платформе огромным цветком, а лицо скрывалось за золотой маской. Сжимая одной рукой острый меч, другой он легонько тронул его тёмное лезвие, и оно мелодично зазвенело, подобно струне. Он сделал это так легко и невозмутимо, будто вообще не считал высившегося перед ним в тот момент демона за противника. И только когда враг нацелил на него остриё сабли, воин в белом медленно поднялся.

У Ци Жуна от восторга загорелись глаза и на щеках заиграл румянец. Он подпрыгнул и закричал:

– Мой брат! Братик пришёл!

Все – и на трибунах, и внизу – потеряли дар речи. Вот это выход! Точно небожитель спустился на землю. До чего смело!

Городская башня, с которой сошёл принц, в высоту была больше десяти чжанов. И его высочество, единственное сокровище своих венценосных родителей, не побоялся прыгнуть с неё! Мгновение назад все готовы были поклясться, что это само божество спустилось в мир смертных, а когда зрители поняли, что случилось, кровь заклокотала у них в жилах. Они усердно захлопали в ладоши, трепеща в экстазе. Ци Жун хлопал и кричал громче всех, срывая горло и сбивая ладони докрасна. Государь и государыня с улыбкой переглянулись и тоже зааплодировали. Прочие представители правящей фамилии расслабились и присоединились к радостным овациям, а по обеим сторонам улицы Шэньу бушевало яростное людское море. Сотни жителей Сяньлэ готовы были прорваться через караул у платформы, чтобы с восторженными криками заключить принца в объятия.

Чёрная и белая фигуры стояли на платформе друг напротив друга: бог и демон сжимали в руках оружие. Битва наконец началась.

У советника прямо гора с плеч свалилась: принц всё-таки успел! Только теперь он спокойно поднялся на трибуны, поприветствовал кивком других чиновников, отыскал себе местечко и сел. Правитель с улыбкой обратился к нему:

– Потрясающее начало представления! Просто невероятно!

Сановник утёр со лба пот и улыбнулся:

– Воистину невероятно. Только, боюсь, это не вашего покорного слуги идея, а его высочества наследного принца.

Государыня прижала руку к груди:

– Что за непослушный мальчишка! Никого не предупредил, взял и спрыгнул с такой высоты! Я от страха чуть не подскочила!

Советник даже немного надулся от гордости.

– Ну, госпожа, тут уж вы могли не переживать. В военном искусстве вашему сыну нет равных. Что ему какая-то башня в десять чжанов! Да будь она в несколько раз выше, он бы с закрытыми глазами на неё поднялся и так же запросто спрыгнул!

– Спасибо за науку, – ласково ответила государыня.

Советник расхохотался:

– О, в том не моя заслуга. Его высочество наследный принц, посланный нам Небесами, их же волею невероятно талантлив, одарён Небесами куда больше других, недаром в нём течёт кровь вашего Небесами избранного рода. То, что мне, вашему покорному рабу, довелось его учить – честь, которую мои предки заслужили в предыдущих жизнях, не иначе. У меня есть предчувствие: сегодня, когда на сцене сам ваш сын, нас ждёт самая блистательная за всю историю церемония поклонения Небесам[9].

Говорил он так складно и так часто поминал Небеса – заслушаешься. Государь тоже заулыбался и повернулся к нему:

– Надеюсь, так и будет.

В представлении демон и воин, угодивший богам, исполняли главные роли. Для этого выбирали молодых людей, славно владеющих мечом. Особенно это касалось воина: он выступал в роскошном наряде, который вместе со всем обмундированием весил сорок-пятьдесят цзиней[10]. Волоча на себе эдакую ношу, боец должен был под взглядами многотысячной толпы описать по сцене несколько кругов, показать как минимум четырёхчасовое представление и не допустить при этом ни единой промашки!

Оба юноши были достаточно искусны: клинки сверкали молниями, ловко отбивая удары. Битва выдалась одновременно продуманной и зрелищной – видно, её репетировали несметное количество раз.

– А кто дерётся с принцем под личиной демона? – спросил государь.

Советник тихонько откашлялся и ответил:

– Позвольте доложить, ваше величество, это даосский монах из Хуанцзи, Му Цин.

Государыня заметила с мягкой улыбкой:

– Смотрю, этот юноша тоже неплохо сражается. Совсем капельку уступает принцу. Пожалуй, он будет не хуже Фэн Синя?

Судя по лицу советника, у него на этот счёт было иное мнение. Ци Жун, всё это время сидевший в ногах у государыни, жуя виноград, сплюнул шкурку и выпалил:

– Нет уж, дудки! Он совсем не так хорош, как мой венценосный братик! Никто с ним не сравнится!

Государыня улыбнулась и несколько раз погладила его по макушке, а сидящие поблизости слушатели из числа знати рассмеялись. Кто-то даже сказал шутливо:

– Ох, юный князь от своего брата не отлипает, жить без него не может! Дня не пройдёт, чтобы он его не похвалил!

Из толпы снизу раздались крики, сотрясшие небосвод:

– Бей! Бей! Убей его!

– Убей демона!

Крики звучали всё яростнее, к ним присоединился и Ци Жун. Он сложил ладони у рта и радостно захохотал:

– Вперёд, брат! Ты его одной левой уделаешь! Покажи этому молокососу!

Демон на платформе так ловко отбил очередной удар, что меч воина чуть не отлетел в сторону.

Принц не удержался от удивлённого возгласа.

По традиции сражение на фестивале – это лишь представление, призванное развлечь богов; достаточно биться вполсилы, чтобы выглядело как подобает. Но только что юноша под маской демона замахнулся по-настоящему.

– Му Цин?

Тот ничего не ответил и продолжил наступать. Принцу некогда было размышлять, в чём дело: он со звоном отражал удары один за другим. «Ха, а ведь так сражаться куда интересней!» – подумал он, и его тоже охватил раж, в нём воспылал азарт.

Клинки выбивали снопы искр, толпа неистово ревела. Чем ожесточённее становился бой на платформе, тем громче кричали зрители. Внезапно зазвенела сталь, полыхнула белая вспышка; толпа ахнула и затаила дыхание. Воин, угодивший богам, узким мечом выбил у демона из рук тяжёлую саблю, та взлетела и вонзилась прямо в каменный столб неподалёку. Какой-то любопытствующий попытался достать её, но, как ни пыжился, оружие не поддавалось.

– Это что за сабля такая? Сколько ж сил надо! – изумился он.

Тем временем на платформе воин поднял свой длинный меч и вновь легонько тронул пальцем остриё. Раздался мелодичный звон. Из-за золотой маски послышался смех.

– Ты неплохо сражался, – радостно и беззаботно молвил Се Лянь, – но всё же проиграл.

Демон, оставшийся без оружия, стоял на одном колене, молча сжав кулаки. Се Лянь описал клинком в воздухе восьмёрку и собрался под всеобщие овации нанести последний удар и «убить» демона, но вдруг наверху кто-то отчаянно завизжал!

Се Лянь оторопел, опустил оружие и поднял голову. Он увидел, как размытая тень стремительно летит вниз с вершины башни.

В тот момент он даже не успел ни о чём подумать – молниеносно оттолкнулся от платформы, взмыл в воздух и ловко подхватил падающего. Когда он подпрыгнул, его рукава разметались, как крылья бабочки, а потом изящно скользнули вниз белым оперением.

Только когда Се Лянь, крепко сжимая в руках человека, приземлился на платформу, он наконец смог выдохнуть и посмотреть, кого же только что спас.

В его объятиях скорчился чумазый ребёнок, всё лицо которого было замотано бинтами. Он в оцепенении смотрел на принца.


Глава 59 

Судьбоносный прыжок на улице Шэньу 

Часть вторая 


Ребёнку было не больше семи-восьми лет; маленький и очень худой! Он упал с огромной высоты, и теперь его крохотное тельце дрожало в объятиях Се Ляня, словно новорождённый детёныш какого-то животного. Между повязок, которыми была неаккуратно перемотана его голова, блестел большой чёрный глаз, и в нём сейчас отражалась белоснежная фигура. Мальчик смотрел на принца не моргая, будто кроме него не видел ничего вокруг.

Толпа потрясённо заохала. Се Лянь приподнял голову, и сердце его замерло от недоброго предчувствия: он успел заметить, как неподалёку на землю упало что-то золотое – маска, которая должна была скрывать его лицо.

Се Лянь приземлился в центре улицы Шэньу, и церемониальная процессия остановилась в нескольких чжанах позади него. Всё произошло слишком быстро: бойцы сбились со строевого шага, лица девушек, разбрасывавших цветы, исказились от страха, золотая колесница встала, породистые белые скакуны заржали и забили копытами, а музыканты, игравшие на шэн и сяо[11], начали откровенно фальшивить. Кто-то продолжал движение, кто-то встрял на месте, и эта заминка грозила обернуться настоящей катастрофой. Собравшаяся по обеим сторонам толпа ещё не успела отреагировать, а правитель Сяньлэ поднялся на высокой трибуне и обратил к сыну взгляд, полный тревоги.

Государь встал, и присутствующая знать не могла больше оставаться на своих местах, следом за ним они в панике повскакивали на ноги. Советник, который только-только выдохнул, опять ощутил, как на лбу выступает холодный пот. Пока он спешно соображал, не пора ли уже падать ниц и молить о пощаде, Ци Жун залез на ограждение, засучил рукава и в ярости закричал:

– Ну что на этот раз? Почему строй не держите? Бестолочи! Зря свой хлеб едите – даже коней удержать не можете!

Государыне – побледневшей и нахмурившейся – вновь пришлось приказать увести его. Толпа заволновалась; ещё немного – и началась бы полная неразбериха. Но в эту секунду Се Лянь вдруг встал.

В обычные дни драгоценный наследник престола либо скрывался в дворцовых покоях, либо упражнялся в воинском искусстве в монастыре, принадлежащем правящей фамилии, и исключительно редко показывался на глаза простому народу. То, что он очутился на людях без маски, было чем-то из ряда вон выходящим, и толпа невольно потянулась к нему, стараясь разглядеть поближе. Все затаили дыхание. Они увидели славного юношу с изящными чертами лица, статного и такого красивого, что от одного взгляда на него дух захватывало. В одной руке он держал ребёнка, а другой рукой медленно поднял меч и указал на роскошную платформу.

Всё это время демон наблюдал с неё за происходящим. Уловив жест принца, он на мгновение замер, а затем резко взмыл в воздух. В толпе послышались удивлённые возгласы. Тень демона мелькнула чёрным облаком и опустилась возле колонны, в которую воткнулась недавно выбитая из рук сабля. Он ухватился за рукоять и вытащил из камня пошедшее от удара трещинами лезвие, вновь подпрыгнул и приземлился в центре улицы, перед воином.

Се Лянь убедился, что товарищ всё правильно понял и готов ему подыграть, и благодарно прошептал:

– Молодец, Му Цин!

Теперь с платформы спустились и воин, и демон. Тьма и свет, сабля и меч опять сошлись в бою, и к толпе вернулся боевой азарт. А знать на трибунах наконец выдохнула, их лица просветлели.

Демон, похоже, вознамерился отобрать ребёнка у принца: двумя руками ухватив своё оружие, он взмахнул клинком и двинулся вперёд. Обмениваясь зрелищными ударами, они вернулись на роскошную платформу. Фэн Синь, воспользовавшись тем, что всеобщее внимание сосредоточено на сражении, метнулся к валявшейся посреди улицы маске, схватил её и ворвался в ряды церемониальной колонны.

– Не сбивайтесь с шага! Продолжайте идти, будто ничего не случилось! Завершите круг и только после этого возвращайтесь во дворец! – вполголоса повелел он.

Участники процессии поспешили взять себя в руки, вернулись на места и продолжили движение. Му Цин на платформе перешёл в яростное наступление. Се Лянь со звоном отбил несколько выпадов, и тут ребёнок в его объятиях вскрикнул, испугавшись мелькающей вокруг стали. Се Лянь крепче прижал его к себе и шепнул:

– Не бойся!

Малыш крепко ухватился за складки одежды на груди принца. Одной рукой Се Лянь обнимал его, а другой ловко орудовал мечом. Спустя ещё пару секунд он почувствовал, как дрожащий мальчик поднял ручки и изо всех сил вцепился ему в плечо, словно в спасительную соломинку.

– Не волнуйся, тебе ничто не угрожает! – повторил принц. А потом тихо, но твёрдо сказал: – Му Цин!

Стоявший напротив демон едва заметно кивнул, и Се Лянь выбросил вперёд руку с мечом.

На глазах у огромной толпы воин, угодивший богам, поразил демона прямо в сердце!

Скрывающийся под маской Му Цин зажал «рану» рукой, сделал несколько неуверенных шагов назад, чуть подёргался в судорогах и наконец шумно повалился наземь и остался лежать без движения.

Ци Жун на трибуне радостно захохотал и захлопал в ладоши:

– Умер! Умер! Мой венценосный братик убил мерзкого демона!

Многолюдная церемониальная процессия тем временем продолжала марш. Она уже завершила круг и, повернув к дворцу, готовилась скрыться в воротах. Народ не роптал – напротив, был доволен пуще обычного. Подумаешь, заминка! С ней быстро разобрались – зато сколько сюрпризов и какая захватывающая вышла битва! Несметная толпа следовала за платформой к стенам дворца, восклицая: «Ваше высочество! Небесные боги!» Пришлось генералам отправить в несколько раз больше караульных, чтобы остановить разгорячившуюся публику. Но ничего не вышло: люди прорвались сквозь охрану и гудящим роем устремились вперёд.

– Солдаты! – крикнул правитель с трибун.

В тот момент церемониальная процессия из нескольких сотен человек в полном составе миновала дворцовые ворота. Прямо за роскошной платформой киноварно-красные створки со скрипом захлопнулись, оставив беснующуюся толпу позади колотить по ним с радостными криками, а развевавшиеся на ветру флаги опустились.

Скрывшись наконец от любопытных глаз, воин, угодивший богам, и демон в чёрных одеждах с гулким стуком отбросили в стороны оружие и повалились без сил.

Се Лянь был весь в поту; он расстегнул многослойный богатый наряд, вздохнул полной грудью и пробормотал:

– Ох, это было опасно. Как же я утомился…

Му Цин не стал жаловаться на усталость – только снял тяжёлую маску демона и беззвучно выдохнул. Повернув голову и увидев, что Се Лянь всё ещё сжимает в объятиях спасённого мальчика, он нахмурился, но ничего не сказал. А вот Фэн Синь, который всё это время бежал следом за их платформой, воскликнул:

– Ваше высочество, зачем вы ребёнка сюда притащили?

Малыш лежал на груди у Се Ляня, застыв без движения, и даже дышать громко боялся. Се Лянь сел и ответил:

– А что, мне надо было его снаружи бросить? Там сейчас жуткая давка, такого кроху бы насмерть затоптали!

Он обхватил ребёнка обеими руками, потрепал его ласково по макушке и поинтересовался:

– Дружок, сколько тебе лет?

Малыш молчал, только смотрел на принца не моргая. Се Лянь продолжил расспросы:

– Как же это ты упал с такой высоты?

– Ваше высочество, да он же от страха язык проглотил, – вмешался Му Цин.

Се Лянь опять погладил малыша по голове, но тот словно оцепенел. Поняв, что от ласки толку нет, принц вздохнул:

– Глупенький… Фэн Синь, как всё поутихнет, вынеси его через боковой проход. Только посмотри, не ранен ли он: неспроста у него лицо в бинтах.

Фэн Синь протянул руки и спросил недоуменно:

– Ваше высочество, чего не отпускаете?

– Да не держу я его!

Се Лянь опустил голову и едва удержался от смеха: малыш изо всех сил ухватился ручонками за полы его одежды и никак не хотел отцепляться. Все сначала замерли, а потом принялись громко хохотать.

Многие набожные люди мечтали хоть одним глазком поглядеть на него – наследника престола, обучающегося в Хуанцзи, храме правящей семьи Сяньлэ. Ну а где раз, там и второй; некоторые готовы были сами монахами стать, чтобы приблизиться к предмету обожания. Похоже, спасённый ребёнок оказался из таких прилипал!

Среди сопровождающих было немало даосов, которые вместе с Се Лянем обучались в Хуанцзи.

– Ваше высочество, малыш от вас никуда! – захихикали они.

Се Лянь тоже рассмеялся:

– Вот история! Ну нет, так не пойдёт. У меня свои дела, а ты возвращайся-ка домой.

Только тогда малыш медленно разжал пальчики, и Фэн Синь быстро подхватил его на руки. Но ребёнок продолжал внимательно смотреть на Се Ляня блестящим чёрным глазом. Казалось, он одержим каким-то духом, и многие тоже это заметили. Им стало не по себе, а вот принц беспечно сказал:

– Ну что ты его схватил, будто куль с мусором! А ну, не пугай мне тут ребёнка!

Фэн Синь поставил мальчика на землю и проворчал:

– Смех смехом, а советник чуть со страху не умер. Ваше высочество, вы бы лучше подумали, как будете с ним объясняться.

После этих слов веселье сразу испарилось.

* * *
Во дворце Шэньу в Хуанцзи клубились облака благовоний и звучали сутры. Фестиваль закончился час назад, и теперь советник с тремя помощниками сидели у стены главного зала со скорбными лицами, а Му Цин стоял перед ними на коленях. Се Лянь и Фэн Синь тоже преклонили колени, но лицо принца было обращено не к присутствующим, а к статуе Шэньу.

Советник взял в руку ту самую золотую маску искусной работы и после долгого молчания тяжело вздохнул:

– Ох, ваше высочество, ваше высочество…

Даже в таком положении Се Лянь держал спину прямо. Он поднял голову и сказал:

– Слушаю вас.

– Знаете ли вы, что сегодня впервые за всю историю Сяньлэ на церемонии поклонения Небесам торжественная процессия сделала вокруг дворца три круга. Только три!

Церемония была продумана до мелочей, и за каждым действием стоял особый смысл. Во время шествия роскошной платформы возносились молитвы Небесам о мире в стране и благоденствии для народа. Чем больше обходов совершит праздничная колонна, тем больше лет можно жить спокойно. Тут вам и благое предзнаменование, и экономия государственных средств. А всего три круга – это, выходит, всего на три года удачи…

И куда страшнее то, что прямо посреди церемонии с воина, угодившего богам, упала маска.

Жители Сяньлэ издавна верили, что душа человека заключена в лице, отражена в его чертах, и что после смерти человек должен явить его Небесам. Потому-то на церемонии воину следовало прятать лик от простых смертных за золотой маской, ведь любоваться им могут лишь небожители.

Советник сердито отчитывал непутёвого ученика:

– В прошлом по меньшей мере пять обходов удавалось сделать, иногда и пятнадцать-шестнадцать выдерживали! А вы что устроили? Да с вашими данными вы с закрытыми глазами могли пятьдесят кругов пройти! Сотню! А вы на третьем всё испортили. Лучше бы вы меня собственными руками убили! Замечательно: теперь вы, ваше высочество, точно войдёте в историю! И я с вами за компанию!

В зале повисла напряжённая тишина. У Се Ляня же на лице не дрогнул ни единый мускул.

– Советник, – спокойно ответил он, – посмотрите на это с другой стороны. Если бы тот ребёнок разбился и запятнал кровью церемонию поклонения Небесам, разве это не стало бы плохим знаком? Могла бы процессия продолжить свой ход? Кто же знал, что такое случится! Так хоть всё более-менее пристойно закончилось. Это был лучший выбор.

– Ах вы негодник! – воскликнул советник. – Да там стояло столько дворцовой стражи – его бы любой поймал! Подумаешь, промахнулись бы немного, сломал бы малец руку или ногу, но не умер бы! А вы бы шли себе дальше, сражались людям на радость. Никто бы и не вспомнил, что кто-то упал!

Се Лянь вздёрнул брови:

– Советник, вы же прекрасно знаете, что в той ситуации никто бы не среагировал быстрее меня. И никто бы не подхватил его, оставшись при этом целым и невредимым. Не поймали бы – был бы один труп, а поймали бы – два.

Принц говорил с полной уверенностью, твёрдо и решительно. Монахи понимали, что он прав, и возразить было нечего. Се Лянь стоял на коленях перед статуей бога, но вёл себя непринуждённо: ему было и любопытно, и смешно; а главное, он гордился собой. Нет, на этого любимого ученика, драгоценное дитя, сердиться было невозможно. Оставалось лишь дёргать себя за волосы, чтобы болью плоти заглушить печаль души. Чуть помешкав, советник продолжил:

– И вот ещё что!

– Слушаю, учитель, – опустил голову Се Лянь.

– Явились вы на поле боя красиво. Но что за самодеятельность?! Никого не предупредили, перепугали отца и матушку! А если бы вы не успели?

Се Лянь снова вскинул брови:

– Советник, но я же спрашивал у вас разрешения накануне.

– Спрашивали меня? Накануне? Это когда же?

Принц нахмурился и глянул в сторону:

– Му Цин?


Глава 60 

Потерянная коралловая бусина приковывает алчный взгляд 

Часть первая 


В этот момент стоявший на коленях позади Фэн Синь тихо сказал:

– Его высочество действительно спрашивал разрешения. – Все уставились на него, и он продолжил: – В последние дни он только и думал, что о церемонии поклонения Небесам, и вчера ему пришла в голову идея: спрыгнуть с городской башни, как будто небожитель спустился на землю. Но его высочество был занят репетицией и не мог отлучиться, поэтому попросил Му Цина сходить к вам за разрешением… – Фэн Синь поднял голову. В глазах его разгоралась ярость. – Му Цин заверил наследного принца, что поставил вас в известность и вы не возражаете… Кто ж знал, что вы вообще не в курсе? Кто знал, что всё обернётся такой бедой?

Все переглянулись. Советник спросил:

– Кто-нибудь об этом слышал?

Монахи отрицательно покачали головами. Советник повернулся к Му Цину. Скорбь на его лице сменилась злостью, и, найдя виноватого, он без раздумий обрушил на него свой гнев:

– Ты что это, нарочно от меня всё скрыл?!

Се Лянь ещё раз взглянул на худого юношу, который безмолвно стоял рядом с ним на коленях, и решил вмешаться:

– Советник, мне кажется, произошло недоразумение.

Му Цин медленно повернулся и посмотрел на него своими выразительными чёрными глазами. Принц продолжил:

– Какой смысл в этой авантюре, если сразу ясно было, что всё вскроется и последствий не избежать? Му Цин бы не стал так себя подставлять. Да и что делать на сцене демону без воина? Пожалуйста, советник, сначала выслушайте его, а потом уже делайте выводы. – Затем он обратился уже к Му Цину: – Расскажи, как всё было.

Тот опустил глаза и тихо сказал:

– Я вчера передал вам слова его высочества…

Советник нахмурился:

– Да как же передал, почему я этого не помню? Когда это было?!

– Вчера, через час после вечерних уроков, когда вы, господа, отдыхали во дворце Сысянгун[12], я через окошко к вам обратился…

Советник обернулся к своим заместителям и неуверенно спросил:

– А что мы вечером делали?

Внезапно он кое-что вспомнил и аж позеленел от стыда, а трое монахов неловко закашлялись и забормотали:

– Ничего такого мы не делали. Разве что… Отдыхали, да, просто отдыхали…

Эта заминка выдала сановников с головой!

В храмовом комплексе поощрялось безупречное поведение. Большинство игр были под запретом – оставалось всего несколько доступных развлечений, за которыми можно поболтать и расслабиться. И самым популярным среди них были карты.

Предавались этой страсти, разумеется, тайком, пока никто не видит. Круглый год изнывающие от скуки монахи были не прочь перекинуться в картишки. С началом партии они забывали обо всём на свете и играли, ничего не слыша и не видя вокруг. В такой момент Му Цин им мог через окошко что угодно сказать – они бы не запомнили.

Один из помощников промямлил:

– Наверное, людей было много, шум стоял, вот мы и не услышали…

– Ты и правда вчера ходил в Сысянгун? – по-прежнему сомневался советник.

– Чистая правда! – И в доказательство своих слов Му Цин подробно описал одежду, внешность и речь тех, кого он там видел.

Советнику пришлось признать его правоту. Но тут же он опять недовольно нахмурился:

– Раз ты приходил в дворец, почему не передал через стражу сообщение? Или сам бы вошёл и доложил как положено, а не через окно кричал. Почему не убедился, что мы всё расслышали?

– Я пытался, но… Тот молодой привратник почему-то упорно не желал войти в моё положение. Я его уговаривал, а он меня не пускал и отказывался передать послание. И в конце концов… выгнал прочь! – Му Цин вздохнул. – У меня не оставалось выбора, пришлось обойти дворец и говорить в окно. Я всё рассказал, а вы мне крикнули: «Ясно-ясно, уходи!» – я и подумал, что вы согласны с предложением его высочества…

Монахи прикусили языки. Кто там в разгар игры слушал, что снаружи происходит? Отмахнулись, а сами даже не поняли, откуда звучит голос!

Се Лянь недовольно нахмурился:

– Кто посмел так обращаться с моим человеком? Кем он себя возомнил?!

Обычно принц очень тепло общался со всеми послушниками и никогда не кичился своим положением, однако он был наследником престола и даже сейчас, стоя на коленях перед верховным божеством, выглядел внушительно и грозно. Говорил он спокойно, но от его слов советники потеряли дар речи, а лица их приобрели какое-то странное задумчивое выражение.

Се Лянь обратился к Му Цину:

– А ты почему мне вчера ничего не рассказал?

Не вставая с колен, тот поклонился и тихо ответил:

– Ваше высочество, пожалуйста, не наказывайте того монаха. Я потому и не стал вам докладывать: не хотел поднимать лишний шум. Это же мелочь, а вот если бы вы за меня вступились, вышло бы нехорошо, будто я на брата по вере донёс.

Се Лянь с этим явно был не согласен.

– А что, по-твоему, хорошо? – возмутился он. – Обижать брата по вере, злость на нём вымещать – хорошо?

Выражения лиц советников стали ещё задумчивее.

Если честно, причина произошедшего крылась в том, что чиновники Му Цина недолюбливали. И младшие прислужники, конечно, об этом знали. Му Цин был не из тех, кто станет специально подлизываться, пытаясь сыскать чужое благоволение, вот и ему на помощь никто не спешил, а то и специально пакостили. Се Лянь не хотел никого задеть, но от его слов монахам сделалось ещё неуютнее.

Фэн Синю наконец надоело слушать эти оправдания.

– Может, сперва это и показалось мелочью, но вылилось в большие проблемы! – выпалил он. – Если бы ты сразу сказал привратнику, что тебя послал наследный принц, он бы не осмелился спорить! К тому же сегодня перед выходом советник прямо спрашивал, куда подевался его высочество, а ты нарочно туману напустил! Почему не объяснил, что он на городской башне ждёт церемониальную колонну?

Му Цина эти нападки не смутили.

– Я просто думал, что советник в курсе плана, и не ожидал вопроса. Растерялся. И потом я ответил, что его высочество просил ни о чём не волноваться, действовать как задумано, он скоро будет. Я ничего не скрывал, всё выдал как есть, и многие это слышали!

Фэн Синь сверлил его негодующим взглядом. Формально Му Цин прав: он так и сказал. Только советник в тот момент с ума сходил от волнения и, не понимая, что происходит, не осмеливался выступать. Тем не менее придраться не к чему: попробуй докажи, что юноша действовал со злым умыслом.

Тут уже Се Лянь вмешался:

– Ну всё, довольно! Так звёзды сложились. Это просто недоразумение, не повезло. Хватит спорить.

Фэн Синь выглядел очень недовольным, но выступать в храме ему было по статусу не положено, и он замолчал. Сановники тоже не хотели продолжать разборки, ведь, если подумать, они также были виноваты: в карты играли. И советник махнул рукой:

– Ладно, потом разберёмся! Мы сядем, обсудим, как теперь быть. А вы трое свободны, можете переодеваться и идти по своим делам.

Се Лянь коротко поклонился и встал, а Фэн Синь и Му Цин, как того требовал церемониал, сначала отвесили низкие поклоны и лишь затем поднялись и последовали за принцем. Однако едва тот занёс ногу над порогом, советник окликнул его из-за спины:

– Ваше высочество! Государь и ваша матушка много о вас спрашивали. Коль будет время, проведайте их на днях.

Се Лянь обернулся с улыбкой:

– Да, учитель.

Выйдя из дворца Шэньу, они пересекли горный хребет и вернулись во дворец, специально построенный для наследного принца. Там Се Лянь наконец снял роскошные церемониальные одежды.

На празднике поклонения Небесам к одежде и головному убору воина, угодившего богам, предъявлялись особо строгие требования: каждая деталь костюма несла особый смысл, поэтому нельзя было допустить ни единой ошибки. Верхний, белый слой ткани символизировал святость, красный наряд под ним – власть, дарованную свыше, золотой обруч в волосах – силу монарха и богатство, за пазухой скрывалось перо «для полёта в небеса», а развевающиеся рукава означали заботу о всём живом. И так далее.

Очевидно, управиться в одиночку со всем этим было непросто. Впрочем, наследному принцу и не приходилось заниматься таким самостоятельно. Он встал посреди комнаты, в которой витал тонкий аромат благовоний, развёл руки в стороны и болтал с Фэн Синем, пока Му Цин, его приближённый слуга, помогал ему одну за другой снять пышные одежды.

Белоснежная ткань высочайшего качества по краям была отделана изящным нежно-золотистым узором ручной работы – роскошно, но не вызывающе. От костюма демона это одеяние отличалось как небо и земля. Му Цин ещё не успел сменить собственный наряд цвета воронова крыла. Держа в руках церемониальные одежды Се Ляня, он отдёрнул пальцы, а потом незаметно потёр ткань, будто пытаясь от чего-то её отчистить.

Принц снял золотой обруч и распустил длинные волосы, затем присел на кровать из сандалового дерева и сбросил с ног белые сапоги, ожидая, когда ему подадут сменную одежду, но его помощник не двигался с места. Се Лянь наклонил голову и спросил:

– Что случилось?

Тут Му Цин словно пришёл в себя и ответил:

– Ваше высочество, кажется, наряд немного запачкался.

– Надо же! Дай-ка посмотреть.

И действительно, на ткани остались какие-то маленькие тёмные отпечатки. Принц взглянул на них и сказал:

– Наверное, оставил тот упавший малыш. Помню, он вцепился в меня и никак не желал отпускать. Интересно, у него вся голова была бинтами перемотана – это он ещё раньше упал и ударился? Фэн Синь, ты его осмотрел?

Фэн Синь, который в тот момент убирал оружие, оторвался от своего занятия и уныло ответил:

– Нет. Я только вывел его из дворца и хотел посмотреть, что у него с лицом, как вы и велели, но поганец пнул меня по коленке и дал дёру. Больно, мать его!

Се Лянь с хохотом повалился на кровать:

– Наверное, ты был с ним груб. Меня вот он не пинал!

– Да нет же! В этого сопляка будто дух какой вселился. Он так быстро сбежал, что я моргнуть не успел. Иначе я бы его за ноги подвесил и держал так, пока не заревёт от страха.

Му Цин покрутил в руках церемониальный наряд и пробормотал:

– Наверное, тот ребёнок был попрошайкой. Такой грязный – всю одежду перемазал. Ваше высочество, наряд воина, угодившего богам, нельзя пачкать: говорят, это плохое предзнаменование.

Се Лянь, лёжа на кровати, взял с изголовья книжку и закрыл ею половину лица.

– Впервые в истории Сяньлэ я прошёл всего три круга – вот это плохое предзнаменование. А одёжки – ну их, постираем.

Чуть помешкав, Му Цин тихо сказал:

– Хорошо. Постараюсь осторожно почистить.

Се Лянь полистал книжку и нашёл место, где описывались разные боевые приёмы. Он вспомнил азартное состязание на роскошной платформе и усмехнулся:

– А ты сегодня хорошо дрался. – Плечи Му Цина чуть заметно напряглись, а Се Лянь продолжил: – Я только заметил, что саблей ты орудуешь намного лучше, чем мечом.

Тогда Му Цин расслабился, повернулся к нему и робко улыбнулся:

– Правда?

– Ага! Но, боюсь, ты слишком разгорячился. Меч и сабля – вещи абсолютно разные, вот смотри…

Как только речь заходила о воинском искусстве, Се Лянь входил в такой раж, что забывал обо всём вокруг – советникам с их картишками и не снилось. Как был, босиком, он соскочил с кровати и принялся крутить в руке воображаемый клинок. Сначала Му Цин выглядел немного смущённым, но затем заинтересованно уставился на разворачивающееся перед ним действо. А вот Фэн Синь их энтузиазма не разделял. Размахивая уже зачехлённым чжаньмадао, он оттеснил Се Ляня обратно к кровати с криком:

– Сначала обуйтесь, а потом руками дрыгайте! Вы же наследный принц, а скачете тут босой и лохматый. На кого вы похожи?

Не на шутку разошедшийся Се Лянь неохотно вернулся в кровать, нахохлился, словно утка, которую загнали обратно на насест, и сердито сказал:

– Ладно, ладно. – Он пригладил было волосы, собираясь зачесать их в пучок, чтобы продолжить показывать Му Цину приёмы, но вдруг нахмурился: – Странно…

– Что такое? – спросил Фэн Синь.


Глава 61 

Потерянная коралловая бусина приковывает алчный взгляд 

Часть вторая 


Принц потрогал мочку уха:

– Серёжка потерялась.

Жители государства Сяньлэ считали, что высшая точка даосского самосовершенствования достигается, когда объединяются инь и ян, то есть сливается мужское и женское. Просветлённое божество может иметь бесконечное количество форм и вариаций и, само собой, не ограничивается одним полом, вольно быть кем угодно. Эта идея воплощалась и в одеждах воина, угодившего богам. Испокон веков в наряде и украшениях сочетались как мужские, так и женские элементы – например, подвески в виде нефритовых колец. Се Лянь, готовясь исполнить роль, проколол себе уши и вставил серьги невероятной красоты из крайне редких тёмно-красных коралловых бусин, они блестели и переливались, сверкая на свету. И вот осталась только одна.

Му Цин, который едва перестал хмуриться, снова застыл в напряжении, но никто не обратил на это внимания. Фэн Синь для начала тщательно обыскал всё внутри комнаты и снаружи, однако вернулся с пустыми руками.

 

 
– Да что ж вы такой растяпа, – проворчал он. – Серьга в ухе висела – и ту потеряли! В покоях нет… Пойду поищу: может, по пути сюда обронили. А если потеряли во время церемонии – беда!

– Ничего страшного. Не найдётся – ну и пусть.

Му Цин взял метлу и сказал укоризненно:

– Одна та бусина стоит целое состояние. Такими не разбрасываются. Посмотрим, вдруг под кровать или под шкаф закатилась. – И он принялся мести пол.

– Может, ещё людей на помощь позвать? – предложил принц.

– Чем больше народу, тем больше суматохи, – возразил Фэн Синь. – А если кто найдёт и не отдаст, себе оставит?

Му Цин, который в этот момент рылся под кроватью, едва заметно побледнел. Он подскочил, и метла в его руках с треском разломилась пополам. Се Лянь изумлённо замер.

Всю дорогу из храма Фэн Синь всячески пытался задеть Му Цина, но напрямую не грубил, а увидев такую резкую реакцию, всё же не сдержался:

– Э, зачем добро казённое портишь? Что с тобой?

– Если хочешь что-то сказать, говори прямо, хватит вокруг да около ходить. Я к пропаже бусины никакого отношения не имею! – процедил Му Цин.

Фэн Синь всегда отличался честностью, даже через край. Уж кого-кого, а его сложно было упрекнуть в попытке сказать или сделать гадость исподтишка. Услышав такие обвинения, он аж задохнулся от злости и ответил с кривой ухмылкой:

– Нечего с больной головы валить на здоровую! Я же не говорил, что это ты украл! Чего ты так взбеленился, а? За живое задел?!

Се Лянь почувствовал, что дело принимает дурной оборот, и вскочил с кровати.

– Фэн Синь, замолчи! – повелел он.

У Му Цина от гнева уже вены на лбу вздулись. А вот Фэн Синь, который действительно ни на что своими словами не намекал, недоуменно спросил:

– Да что такого?

Объясняться с ними сейчас было бесполезно.

– Он просто так ляпнул, ничего в виду не имел! – только и ответил принц.

Му Цин сжал кулаки, но потом опустил руки и в драку не полез, хотя глаза его налились кровью. Он повернулся к Се Ляню, посмотрел ему прямо в лицо и отчётливо процедил:

– Вы не сдержали обещание.

– Нет, это не так!

Му Цин несколько раз гневно втянул ноздрями воздух, потом бросил убийственный взгляд на Фэн Синя и ринулся прочь. Се Лянь соскочил с кровати и кинулся за ним, но в дверях был пойман:

– Ваше высочество, вы ж даже сапоги не надели! Вам нельзя выходить в таком виде. Что люди скажут?

– Останови его! – приказал Се Лянь.

– Вы лучше пока оденьтесь, обуйтесь, волосы соберите. Не обращайте на него внимания, он по жизни странный. Не знаю, какая собака его на этот раз укусила, устроил скандал на ровном месте.

Му Цин стремительно исчез вдали; гнаться за ним было уже поздно. Се Лянь взял ленту, поспешно собрал волосы в хвост и вздохнул:

– Он не на ровном месте, это ты ляпнул лишнего…

Фэн Синь достал из шкафа белый даосский халат, который Се Лянь носил обычно, вручил ему и снова спросил:

– Да что не так-то?

Се Лянь нагнулся натянуть сапоги и пробормотал:

– Я не могу тебе сказать. Короче, помоги мне его найти: объясним, что это просто недоразумение и что никто не хотел его обидеть.

– Почему не можете?

Принц молчал, а Фэн Синь ещё раз всё обдумал, и его осенило:

– Он что, воровал у вас раньше?!

Се Лянь отчаянно замахал руками.

– Нет-нет! – Он явно пытался прекратить этот разговор.

Но такая реакция только подтвердила догадку Фэн Синя.

– Вот оно что! – воскликнул он. – Теперь понятно, чего его так перекосило: я случайно в точку попал! Зачем он вообще это сделал?

– Тише, не надо так громко!

Фэн Синь понизил тон:

– Что ж вы мне ничего об этом не рассказывали? Как дело-то было?

Поняв, что тайну сохранить не удастся, сколько ни отнекивайся, Се Лянь уныло ответил:

– Ну, не прямо воровал… Ай, начну с начала! Помнишь, когда я только поступил в Хуанцзи, я как-то потерял кусочек сусального золота?

Фэн Синь широко распахнул глаза и хлопнул себя по бедру:

– Так вы про ту историю!

Три года назад Се Лянь наконец уговорил родителей отправить его в монастырь на обучение. Это стоило ему немалых усилий, ведь он ещё не достиг совершеннолетия, но ждать, пока ему исполнится двадцать, решительно не желал. И спустя ещё год, когда в храмовом комплексе для него возвели дворец Сяньлэ, принц радостно отправился в горный монастырь.

Вещей он с собой взял немного: всего две телеги книг да двести драгоценных мечей. Но государыня рода Минь уж очень волновалась о своём сыночке, боялась, как бы он в горах не зачах от лишений и одиночества, и отправила к нему на Тайцаншань двадцать прислужников, а с ними четыре повозки любимых безделиц сына, среди которых дворец из ста восьми кусочков сусального золота.

Эта забава была весьма популярна среди детей знати в Сяньлэ. Монастырь же считался местом, где воспитывали в себе веру серьёзные даосские монахи. Они ещё не были знакомы с характером наследного принца, а потому, хоть с виду и сохраняли невозмутимость, за спиной у него шушукались:

– Его высочество сюда прибыл на обучение или в игрушки играть? Что тут вообще забыл сын венценосных особ? Какой из него выйдет толк?

Фэн Синь, узнав про эти пересуды, хотел возмутиться, но Се Лянь только улыбнулся и велел ему не обращать внимания:

– Такова природа людей. Вскоре они сами узнают, что я не просто богатый бездельник. Посмотрим, кто станет лучшим в этом году.

Затем произошёл один случай.

Се Лянь как можно скорее спровадил всех слуг с запасами игрушек, что прислала ему матушка, но, собирая вещи, обнаружил пропажу одного из ста восьми листков дворца из сусального золота.

С тех пор как игрушку доставили в покои принца, её не выносили наружу; на дороге тоже ничего не нашли. Как-то Се Лянь обмолвился о пропаже в беседе с советником, и тот страшно разгневался, решив, что драгоценную деталь стащили. Его трясло от одной мысли, что кто-то в монастыре мог совершить преступление, соблазнившись золотом. Он заверил, что всё перероет, но из-под земли достанет этот листок. И того, у кого он найдётся, ждёт самое суровое наказание. Три с лишним тысячи человек оторвали от дел и без предупреждения, чтобы никто не успел подготовиться, выгнали во двор, велев построиться в шеренги, а в это время обыскали их комнаты.

Когда поиски были в самом разгаре и все уже сбились с ног, Се Лянь передумал и сказал, что он ужасно извиняется за доставленные неудобства, но вспомнил, что потерял деталь ещё у себя дома, во дворце правителей Сяньлэ, и теперь кусочков должно быть сто семь.

Разумеется, монахи были вне себя: той ночью в храмовом комплексе никто спать не ложился, перевернули всё вверх дном, а в итоге, когда они уже обливались потом от усталости, его высочество вдруг заявляет, что ошибся! Все их труды были напрасны! И опять пополз шепоток: «Он наследный принц, ему слово поперёк не скажи, его воля – закон… Остаётся лишь молиться, чтобы он в следующий раз ничего не перепутал, а то опять всех на уши зря поставит!» Фэн Синь от этих разговоров снова вышел из себя, но Се Лянь приказал ему не лезть на рожон и просто подождать немного. А спустя несколько дней Се Лянь действительно стал лучшим из трёх тысяч послушников. Нрав у него был добрый, властью своей он не злоупотреблял, и постепенно монахи к нему потеплели и гадости у него за спиной болтать перестали. Фэн Синь не отличался злопамятностью и тоже скоро выбросил тот случай из головы. Но сегодня, когда история всплыла, он наконец сложил все детали воедино.

– Так тот кусочек сусального золота украл Му Цин? – возмутился он.

– Тс-с-с! – прошипел Се Лянь.

Принц убедился, что их никто не подслушивает, и только потом рассказал, как дело было:

– На горной дороге повозку растрясло, и золотой листок вывалился. Му Цин пошёл по воду, заметил блестящую фольгу в траве и забрал. Он спрятал её под кроватью, не зная, как лучше поступить, а вечером советник внезапно поднял тревогу, выгнал всех из комнат и принялся обыскивать покои. Тогда мы с ним ещё не были знакомы – я только заметил, что у одного из прислужников выражение лица какое-то странное. Потом, когда я сидел снаружи, он принёс мне чай и тайком во всём признался…

– Взял и никому не рассказал – что это, если не воровство? И вы, получается, чтобы его выгородить, соврали, что сами потеряли тот кусок?

К этому моменту Се Лянь как раз закончил переодеваться и вышел за дверь.

– Да, так всё и было, – подтвердил он.

Фэн Синь, раздуваясь от злости, последовал за ним.

– Ваше высочество, разве вы не знаете, сколько людей тогда, в первые дни в Хуанцзи, болтали про вас дурное?

– Говори потише. У него тогда было такое испуганное лицо, весь побледнел как полотно. Его ведь и раньше здесь не особо любили, если бы я его выдал, не сносил бы он головы. У нас с ним разный статус и положение, мне ничего не угрожало, тут и сравнивать нечего.

Навстречу им вышли несколько монахов. Они почтительно поклонились и дружелюбно поприветствовали принца. Се Лянь улыбнулся в ответ. Когда монахи скрылись из виду, он сказал Фэн Синю:

– Ну вот, надо было просто подождать. Теперь у меня со всеми отличные отношения. Разве кто-то ещё станет болтать у меня за спиной?

В комнате Му Цина было пусто, и они продолжили поиски.

Фэн Синь сказал:

– Я ещё тогда удивился, почему я ничего не знал о пропаже. И вы два года от меня всё скрывали, а про Му Цина сказали, что познакомились с ним, когда он двор подметал!

– Он умолял меня никому не говорить, и я дал слово. Но теперь ты всё знаешь; получается, я нарушил клятву. Пожалуйста, не проболтайся никому!

– Ничего вы не нарушили! Вор сам себя выдал.

– Нет, так не пойдёт! – рассердился Се Лянь. – Пообещай, что никому не расскажешь! Иначе я с тобой больше не буду общаться и ты никогда не женишься.

Фэн Синь сплюнул:

– Ах так? Отлично! Через день всё Сяньлэ узнает, как наследный принц, пытаясь самостоятельно одеться, чуть не задушил себя подвязками чулок! Ладно! Я молчу. Больно надо языком чесать. – Чуть поразмыслив, он добавил: – Похоже, Му Цин думает, что я к нему цепляюсь потому, что знаю про тот кусок золота, но, если честно, он мне просто не нравится. Сам придумал – сам обиделся. Наложницы во дворце и то не такие мнительные. Бесит.

– Он вовсе не такой плохой, как ты думаешь. В Хуанцзи до того дня ничего не пропадало; он оступился впервые. Если уж говорить о причинах, то всё из-за его матери… Он мне клялся и божился, что это не повторится, – я и решил, что каждый заслуживает второго шанса. И он сдержал обещание. Кстати, сегодня, когда на меня свалился ребёнок, Му Цин мне отлично подыграл. Если бы не он, у нас бы ни за что не вышло такого яркого представления.

Фэн Синь фыркнул:

– Да вы и без того всего три круга сделали, вошли в историю! Конечно, ему уже не было нужды продолжать вам пакостить. Ваше высочество, я вам вот что скажу: я не верю ни единому слову из того, что он говорил сегодня в храме Шэньу. В Хуанцзи всякая собака знает, что советники за игрой ничего не слышат и не видят. Но он сначала выбрал неудачный момент, потом якобы постеснялся на вас сослаться – такое чувство, что нарочно всё поперёк сделал!

Се Лянь покачал головой и строго сказал:

– Нет уж, если по-честному, я тоже виноват: плохо продумал план. Я же знал, что Му Цина здесь не любят, вот и взял его себе в помощники, чтобы люди понимали, что он мой человек, и относились к нему повежливее. Но я не представлял, что неприязнь к нему так сильна! В итоге он и задание не выполнил, и от младшего по званию натерпелся. Если взглянешь на ситуацию с другой стороны, то поймёшь, что его странному характеру есть вполне разумное объяснение.

Однако Фэн Синь с этим был категорически не согласен:

– Вы же не виноваты, что он с приветом. Вы наследный принц и сами решаете, кого к себе приближать, а ведёте себя, как будто ему что-то должны. Нет, ваше высочество, я в толк не возьму, почему вы его выделяете.

Се Лянь слегка улыбнулся:

– Для меня большинство людей в этом мире, как обыкновенные булыжники.

Фэн Синь в недоумении поднял бровь.

Се Лянь направился вперёд, заложив руки за спину.

– Булыжники встречаются на каждом шагу, а нефрит – большая редкость. За эти годы я встретил лишь двух людей, необычайно одарённых в военном искусстве. Один из них – это ты, а второй – Му Цин. – Вдруг принц остановился и обернулся. Глаза его сверкали. – Я действительно считаю, что он человек крайне талантливый. Так неужто этот самоцвет должен пылиться в углу только из-за его низкого происхождения и дурного характера? Неужели я не дам ему раскрыть свою красоту? – И сам же ответил решительно: – Нет! Я считаю, что это неправильно. Ты спрашиваешь, почему я так его выделяю? Потому же, почему выделяю тебя. Если кому-то суждено сиять, я хочу ему в этом помочь. К тому же я верю, что за добро в конечном итоге отплатят добром.

Фэн Синь тоже замедлил шаг. Выслушав принца, он покачал головой и буркнул:

– Вы уже приняли решение. Поступайте как считаете нужным.

И на этом разговор был окончен.

– Да куда же подевался этот Му Цин? – недоуменно спросил Се Лянь.

Им навстречу выбежали несколько монахов с корзинками в руках. Они весело болтали. Увидев принца, юноши ещё больше обрадовались и хором закричали:

– Ваше высочество!

Се Лянь с улыбкой ответил на приветствие. Подойдя поближе, послушники протянули ему корзинки:

– Ваше высочество, не хотите вишни? Помыли её в горном источнике, чистая. А какая вкусная!

Корзинки были полны алых ягод – просто прелесть. Се Лянь и Фэн Синь съели по несколько штук, чтобы освежиться. Один из монахов спросил:

– Ваше высочество, мы тут краем уха слышали, вы Му Цина ищете? Кажется, он только что был в роще.

– Вот как? Спасибо!

Помимо пышных клёнов на горе Тайцаншань росло множество фруктовых деревьев: персики, груши, мандарины; были и вишни. Корни деревьев питали подземные источники, листья омывал горный туман, дожди и росы, и под ласковым солнцем плоды на них роди́лись необыкновенные. Большую часть отправляли ко двору, но и послушникам оставалось полакомиться после усердных занятий. За пределами Хуанцзи такие ягоды было не купить ни за какие деньги.

Се Лянь и Фэн Синь направились в рощу в поисках Му Цина и невольно залюбовались открывшейся перед ними картиной: вишнёвые деревья росли ровными рядами, среди зелёных листьев свисали гроздья алых плодов. Вдруг они услышали голоса – впереди кто-то жарко спорил. Юноши невольно замедлили шаг.


Глава 62 

Потерянная коралловая бусина приковывает алчный взгляд 

Часть третья 


Впереди стояли четверо даосов в белых одеждах. Каждый держал в руках корзинку; похоже, они пришли за ягодами. Они окружили какого-то человека, и, хотя Се Лянь и Фэн Синь остановились на порядочном от них расстоянии, слух их был достаточно острым, чтобы чётко слышать каждое слово спорщиков. Один из молодых монахов сказал:

– Недаром мне казалось, что последнее время в роще меньше вишни! Оказывается, кое-кто тут подворовывает!

Ему отвечал тихий голос:

– Послушникам дозволено собирать ягоды на горе Тайцаншань. С какой стати вы обвиняете меня в воровстве? К тому же в роще сотни и тысячи деревьев, я один столько не возьму. – Голос принадлежал Му Цину. Он уже снял с себя чёрный костюм демона и облачился в свой обычный скромный даосский халат.

В ответ его собеседник хмыкнул:

– Конечно, сам ты много не съешь, но ты ж не только для себя берёшь – ещё тайком таскаешь за пределы горы. И как не стыдно?

Се Лянь понял: опять к Му Цину придирались монахи, которым он был не по душе.

Му Цин происходил из бедной семьи. Его мать в столице влачила почти что нищенское существование: изначально она зарабатывала шитьём, но потом потеряла зрение и лишилась последнего источника дохода. Единственной надеждой для неё стали деньги, что получал в монастыре за подсобные работы Му Цин. Порой он собирал на горе Тайцаншань фрукты и относил матери, чтобы побаловать её. Это не запрещалось, но ситуация всё равно выходила неловкая. Му Цину и так было не по себе, а открытые насмешки ранили его ещё сильнее. В голосе юноши зазвучали стальные нотки:

– Брат Чжу, мы с вами почти не видимся, а вы будто нарочно ищете повода меня задеть. Вчера даже не пустили в Сысянгун, чтобы передать весточку советникам. Не понимаю, когда и чем я мог вас обидеть?

Молодой монах по фамилии Чжу прислуживал советникам во дворце. Слова Му Цина его только раззадорили, и он воскликнул:

– Ага, важное сообщение не доставил, большую беду едва не накликал, а теперь на меня валишь? Сам виноват: нечего было ходить вокруг да около, как будто пакость замышляешь. Мог бы сразу сказать, что у тебя за дело! В итоге чуть его высочество не подставил, а ещё из-за тебя советник меня вызвал и отчитал!

Даос отбросил корзинку и подал знак остальным. Они принялись наступать на Му Цина, сжимая круг. Се Лянь больше не мог оставаться в стороне.

– Стойте! – крикнул он.

Появление принца застало монахов врасплох – они обернулись в изумлении:

– Ваше высочество!

Се Лянь и Фэн Синь подошли ближе. Один из монахов уже схватил Му Цина за воротник и прижал к дереву, но ударить не успел. Конечно, завяжись потасовка – Му Цин без труда в одиночку справился бы с двадцатью противниками, но его положение в Хуанцзи и так было шатким – не стоило усугублять ситуацию.

– Дорогие братья, – с лёгкой улыбкой спросил принц, – что у вас тут происходит?

Молодой монах по фамилии Чжу, белокожий юноша приятной наружности, всегда относился к принцу с должным почтением. Он замешкался, отпустил Му Цина и забормотал:

– Ну… мы… это…

Се Лянь, не переставая улыбаться, сказал:

– Не знаю, о чём вы спорите, но Му Цин мой помощник. Всё, что он делает, он делает по моей воле. Я всего-то велел ему собрать побольше ягод, а это у нас нынче, оказывается, преступление?

Монахи торопливо склонились перед ним:

– Нет-нет! Мы просто не знали, что это приказ вашего высочества! Произошло недоразумение!

Му Цин продолжал стоять у дерева. Услышав, что говорит Се Лянь, он замер, а затем молча поправил воротник и опустил голову. Даосы, обливаясь холодным потом, принялись наперебой извиняться перед ними, а затем быстренько похватали пожитки и бросились прочь из вишнёвой рощи. Принц заметил, что корзинка Му Цина валяется в стороне, поднял её и протянул товарищу со словами:

– Помощь нужна?

Но тот корзину не принял. Он поднял голову, странно посмотрел на Се Ляня и после долгой паузы сказал:

– Ваше высочество…

– Что?

– Почему вы всегда появляетесь именно в такие моменты?

Се Лянь не понимал, о чём речь. А вот Фэн Синю этот вопрос не понравился:

– Ты о чём? Разве плохо, что мы вовремя подоспели и спасли тебя из неловкой ситуации?

Му Цин глянул на него и наконец взял предложенную корзину. Тогда Фэн Синь задрал подбородок и решительно сказал:

– Так, слушай внимательно: сегодня я был неправ. Я ни на что не намекал, просто так ляпнул. Не накручивай себя, не придумывай лишнего. Меня заботит только благополучие его высочества – на остальных мне плевать. И языком я чесать не люблю. Всё, закончили, хорош рожу кривить!

Се Лянь хихикнул – сначала выступление Фэн Синя показалось ему слишком резким, но в итоге даже насмешило, – а Му Цин уставился на товарища, широко раскрыв глаза. Принц помахал рукой:

– Ну, хватит. Он всё правильно говорит. Забыли. Хотя и забывать-то нечего…

– Ладно, – уныло отозвался Му Цин. – Пойду дальше искать серёжку. Может, на улице потерялась.

Как-то некрасиво выходило: словно Се Ляню вовсе нет до этого дела…

– Хорошо, – тепло сказал он. – Если тебя не затруднит, буду очень благодарен. Впрочем, её уже наверняка кто-нибудь подобрал.

Му Цин вместо ответа поднял горсть высыпавшейся на землю вишни и, так толком ничего и не собрав, направился прочь. Прямо над Се Лянем с дерева свисали целые гроздья алых ягод: спелых, едва не лопающихся от сока. Он сам сорвал несколько пригоршней и бросил в корзинку со словами:

– В следующий раз не стесняйся и бери побольше, порадуешь свою матушку. Другим скажи, что это я тебя послал, тогда никто не станет к тебе цепляться. Советник просил меня на днях посетить дворец, я планирую поехать завтра. Может, и ты заодно в город наведаешься? А сейчас давайте вернёмся в покои.

Му Цин замялся, а потом тихо произнёс:

– Благодарю, ваше высочество.

На следующий день Се Лянь с Фэн Синем и Му Цином спустились с горы.

У ворот монастыря их встретил сияющий золотом экипаж. На переднем сиденье нога на ногу развалился юноша в парчовых одеждах и с драгоценным обручем на шее. Он небрежно помахивал кнутом и всем видом излучал самодовольство. Заметив Се Ляня, парень резко вскочил и бросился к нему с радостным возгласом:

– Мой венценосный брат!

Ци Жун имел обыкновение околачиваться у подножия горы Тайцаншань, карауля Се Ляня. В два прыжка преодолев расстояние между ними, он восторженно воскликнул:

– Ну наконец-то!

Принц мягко улыбнулся и потрепал его по макушке:

– Смотрю, ты ещё подрос! А как ты узнал, что я сегодня поеду во дворец?

Ци Жун захихикал:

– А я и не знал! Просто сидел тут: должны же вы были когда-то выйти. Вот и дождался.

– Сколько же у тебя свободного времени, – развёл руками Се Лянь. – Ты хорошо учишься? Как тренировки? Смотри, если государыня опять попросит проверить, что у тебя с уроками, я больше за тебя вступаться не стану!

Глазки у Ци Жуна предательски забегали, но он подпрыгнул и сказал:

– Ой, забудь! Посмотри лучше на мою новую повозку! Пожалуйста, братик, поехали в город вместе!

Он схватил Се Ляня за руку и потащил его к экипажу, но принцу эта затея показалась крайне опасной:

– Ты что, сам правишь лошадьми?

Фэн Синь и Му Цин последовали за ними. По правилам прислужникам полагалось сесть спереди, но Ци Жун скривился и замахнулся на них хлыстом:

– Я приглашал его высочество! Даже не мечтайте, убогие, прокатиться в моей золотой повозке! А ну, валите отсюда!

Се Лянь тихо, но твёрдо одёрнул его.

Фэн Синь давно знал Ци Жуна: стоило тому открыть рот – проклятия так и сыпались; всех бранными словами обзовёт, каждому сдохнуть пожелает. А вот Му Цин, который прежде не бывал во дворце и не имел возможности пообщаться с князем Сяоцзином, несколько опешил.

Как бы Ци Жун ни злился, поняв, что Се Лянь вот-вот уйдёт без него, он наступил себе на горло и позволил «жалким людишкам» сесть в его драгоценный экипаж.

Впрочем, все трое тотчас об этом пожалели. Правил он как ненормальный: постоянно размахивал хлыстом и вопил во всю глотку, а белый конь его от ударов истошно ржал и нёсся вперёд не разбирая дороги; повозка летела по улицам со скоростью молнии. Се Лянь всю дорогу кричал Ци Жуну остановиться, но куда там! Несколько раз они едва не сбили прохожих и чуть не врезались в придорожный лоток. Повезло ещё, что сидевшие спереди Фэн Синь и Му Цин успевали в последний момент рвануть за поводья, иначе эта поездка стоила бы жизни по меньшей мере двадцати несчастным.

Только когда они подъехали к дворцу и колёса экипажа замедлили бег, Се Лянь, Му Цин и Фэн Синь смогли наконец выдохнуть с облегчением. Принц вытер со лба холодный пот. Его товарищам с десяток раз прилетело кнутом от Ци Жуна, и теперь их руки покрывали вздувшиеся ссадины. А юный князь встал, поставил ногу на круп белого коня и самодовольно спросил:

– Ну что, мой венценосный брат, здорово у меня получается?

Се Лянь спустился на землю и отчеканил:

– Я передам отцу и матушке, чтобы повозку у тебя отобрали.

– Но почему?!

* * *
В государстве Сяньлэ высоко ценили золото, драгоценные камни, красивых людей, музыку, книги и живопись, а дворец стал олицетворением этой любви к прекрасному. Проходя через огромную площадь и пересекая длинную галерею киноварно-красного цвета, повсюду можно было увидеть роскошные композиции из золота и нефрита. Стены украшали полотна искусной работы, откуда-то доносилось нежное пение – казалось, ты попал в какое-то райское место.

Для Се Ляня дворец был домом: он рос в нём с самого детства. Фэн Синя, когда ему было четырнадцать, выбрали на должность охранника принца, и он давно ничему здесь не удивлялся. Лишь Му Цин, впервые столкнувшись с таким богатством, поразился до глубины души. И чем сильнее было его изумление, тем старательнее он скрывал восторг и тем больше боялся сделать что-нибудь не так.

Первым делом Се Лянь отправился повидаться с матушкой, государыней из рода Минь. Она была у себя во дворце Цифэнгун[13], пила чай за маленьким столиком. О прибытии принца ей уже доложили. Завидев его в дверях, она заулыбалась, и в уголках её глаз появились морщинки. Государыня протянула к сыну руки и молвила:

– Что, наконец-то заехал проведать мать?

Се Лянь с Ци Жуном вошли в комнату, оставив Фэн Синя и Му Цина дожидаться снаружи. Принц подошёл к матери и взял её за руку:

– Я ведь всего два месяца назад вас навещал!

– Ах ты, несносный ребёнок, – пожурила его государыня. – Жун вот старается побольше времени со мной, старушкой, проводить, а ты два месяца домой носа не казал, да ещё так спокойно говоришь об этом!

– Какая же вы старушка? – улыбнулся Се Лянь. – Вам больше двадцати не дашь, выглядите моей ровесницей.

Эти слова пришлись государыне по душе. Хоть у неё и был взрослый сын, благодаря жизни в роскоши и тщательному уходу за собой она оставалась настоящей красавицей из высшего общества.

– Подлиза! – с притворной сердитостью фыркнула она.

Се Лянь заметил на столике нефритовую чашу, а в ней – напиток со странным освежающим ароматом.

– Что это? – полюбопытствовал принц.

Он взял чашу в руки, но государыня поспешно воскликнула:

– Нет-нет! Это не для питья.
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– А для чего? – удивился Се Лянь.

Государыня аккуратно подняла чашу пальчиками, вылила из неё немного на платок, провела им несколько раз по лицу и сказала:

– На днях с горы Тайцаншань привезли свежие ягоды. Я не люблю вишню, но слышала, что из неё можно выдавить сок и сделать маску для лица. Вот и решила попробовать из интереса. Остатки надо вылить.

Выслушав её, Се Лянь улыбнулся – и тут вдруг вспомнил вчерашние события. Матери Му Цина доводилось поесть ягод от силы раз в год, а Му Цин, собирая их, был вынужден выслушивать гадости от послушников храма. Принц невольно расстроился и подумал, как неприятна была бы эта сцена его товарищу. Он поспешил перевести разговор в другое русло:

– А нет ли для меня чего перекусить?

Государыня улыбнулась:

– Слышал бы нас кто-нибудь – решил бы, что я тебя голодом морю! Ты с детства был привереда, очень плохо набирал вес. А пока торчал в своих горах, исхудал ещё сильнее. Смотри у меня – чтобы сегодня съел всё, что мать предложит, и не смел нос воротить!

Они ещё немного поболтали о том о сём. Вдруг государыня вспомнила о происшествии на церемонии поклонения Небесам.

– Со слов советника я поняла, что дело серьёзное… И что теперь будет? Тебя накажут? – с тревогой спросила она.

Се Лянь хотел было ответить, но его опередил Ци Жун:

– Его высочество не виноват – не он же с городской стены свалился! Уж если кого и наказывать, так того сопляка!

– Сопляка?

Принц собирался потребовать от двоюродного брата, чтобы тот следил за языком, но государыня звонко рассмеялась. Затем её внимание привлекли двое за дверью:

– А что за мальчик рядом с Фэн Синем? Впервые вижу с тобой кого-то ещё.

– Это Му Цин, он вчера исполнил роль демона, – охотно ответил Се Лянь.

Услышав это, Ци Жун немного нахмурился, а государыня сказала:

– Надо же! Пусть войдёт, хочу с ним познакомиться. И Фэн Синь пусть заходит.

Повинуясь приказу, юноши переступили порог дворцовых покоев и опустились перед госпожой на колени. Внимательно осмотрев Му Цина, та обратилась к сыну:

– Вчера я отметила, что он отлично дерётся, а сейчас вижу, что это приличный молодой человек. На лицо вылитый министр: утончённый и образованный… Кто бы мог подумать, что он так свиреп в бою!

– Вы тоже так думаете? – довольно улыбнулся Се Лянь. – По-моему, он великолепен!

Обмен любезностями прервал Ци Жун, холодно спросив:

– О? Это он вчера играл демона?

По его тону Се Лянь сразу понял, что дело плохо. И в следующую же секунду князь словно обезумел, он закричал:

– Вот тебе за труды! – и схватил со столика нефритовую чашу, намереваясь выплеснуть содержимое Му Цину в лицо.

К счастью, принц успел отреагировать: одной рукой он сжал запястье брата, а другой ухватил за шиворот.

– Ци Жун, ты что творишь?! – вскричал он.

– Просто хочу помочь тебе проучить этого наглеца! – не унимался тот. – Вчера, пока ты не появился, он наслаждался своим выступлением, красовался по-всякому. Кем он себя возомнил, главным героем церемонии? Где это видано!

– Жун, да что на тебя нашло?! – опешила государыня.

Он промахнулся, и теперь сок стекал по одежде Му Цина. Но поскольку госпожа не давала разрешения подняться, тот продолжал стоять на коленях, побелевший от гнева.

– Угомони его. – Се Лянь передал брата Фэн Синю.

Тот перехватил Ци Жуна одной рукой, и юный князь принялся отчаянно махать кулаками и брыкаться, вереща:

– Ты кто такой? Совсем страх потерял?! Не смей меня трогать!

У Се Ляня от его криков голова разболелась.

– В последнее время ты ведёшь себя просто неприлично! – Он повернулся к матери. – Матушка, пока не забыл: заберите у него золотую повозку.

Ци Жун сначала опешил, а потом завопил:

– Нет, не надо! С какой стати?! Это мне тётя на день рождения подарила!

– Подарок или нет, неважно. Ты сейчас на дороге вон что устроил! Так и до беды недалеко. Нельзя тебе лошадьми править, пока не научишься.

– Беды? – ахнула государыня. – Какой беды?!

Принц в красках поведал ей, как безрассудно Ци Жун только что гнал по городу. У того от негодования аж глаза кровью налились, и он закричал:

– Никого я не сбил! Брат на меня наговаривает!

Он вырвался из рук Фэн Синя и, задыхаясь от злости, выбежал из дворца Цифэнгун. Государыня покричала-покричала ему вслед, но, поняв, что он уже не вернётся, лишь развела руками:

– Что ж, завтра поговорю с ним насчёт повозки. Он так давно о ней мечтал… На днях у него был день рождения, вот я и хотела его порадовать. Кто бы мог подумать! Знала бы – не стала бы дарить.

– А зачем она ему понадобилась?

– Говорил, что на ней он сможет когда угодно поехать на гору Тайцаншань и привезти тебя.

Поняв, что всё затевалось ради него, Се Лянь замолчал.

– Знаете что, – решил он после короткого раздумья, – найдите ему учителя. Пусть собьёт с него спесь. Иначе добром это не кончится.

Государыня ответила извиняющимся тоном:

– Да где взять учителя, который с ним справится? Он же кроме тебя отродясь никого не слушал. Может, заберёшь его с собой в горы заниматься самосовершенствованием? Но советник категорически отказывается принимать его в ученики…

От такого предложения Се Ляню стало и смешно, и страшно. Он покачал головой:

– Нет, если Ци Жун с его характером попадёт в Хуанцзи, никому на горе Тайцаншань покоя не будет.

Ни мать, ни сын не знали, как лучше поступить. Оставалось только отложить решение этой проблемы на потом. Вечером, навестив отца, Се Лянь завершил свой короткий визит.

Все знали, что его высочество наследный принц полностью посвятил себя самосовершенствованию и с тех пор, как ушёл в монастырь, очень редко встречается с родителями. Отец его, правитель Сяньлэ, не придавал этому большого значения, а вот матушка сильно тосковала. Покинув дворец, принц пошёл прогуляться по городу и заодно решил зайти с Му Цином к нему домой.

Богатые особняки с киноварно-красными воротами и бедняцкие лачуги зачастую разделяет всего одна улочка. Ветхий дом Му Цина как раз скрывался в самом тёмном углу самого процветающего района столицы.

Едва они втроём вошли в переулок, как их окружила стайка детей в лохмотьях. Они лепетали:

– Гэгэ! Гэгэ вернулся!

Се Лянь удивился, почему это они его, незнакомого человека, называют гэгэ, но потом понял, что ребятишки обращаются не к нему, а к Му Цину. Тот же на их ласковые приветствия не реагировал, только сказал:

– В этот раз у меня для вас ничего нет. Хватит подлизываться.

Лицо у него было строгое, но по голосу было слышно, что он не сердится.

– Ваше высочество, – сказал Му Цин Се Ляню, – не обращайте внимания: это соседские ребятишки.

Очевидно, дети хорошо знали Му Цина и прежде частенько играли с ним, а потому совершенно не боялись. Хихикая, они окружили юношу и стали тянуть грязные ручонки, выпрашивая съестное. В конце концов он достал из мешка гроздь рубиново-алых вишен и разделил между ними.

На Фэн Синя эта сцена произвела сильное впечатление: такого поведения он никак не ожидал. Он-то думал, раз природа наделила Му Цина надменным и смазливым личиком, этот человек скорее удавится, чем хоть куском с умирающим от голода поделится. А вот Се Лянь не удивился. Принц поначалу тоже хотел чем-нибудь угостить детей, но, к сожалению, у него не было привычки носить с собой конфеты, а приказать Фэн Синю отсыпать им серебряных монет он тоже не мог: выглядело бы, будто милостыню бросает.

Вдруг раздался громкий цокот копыт и конское ржание, а с улицы донеслись отчаянные крики.

Лица юношей сразу посуровели. Се Лянь выбежал из переулка первым. На проспекте всё было вверх дном, царила жуткая неразбериха: прохожие разбегались в ужасе, по земле катились красные яблоки и жёлтые груши. Не успели они разглядеть, что происходит, как послышался чей-то залихватский смех:

– Прочь с дороги! Смотрите в оба! Если задавлю, потом не жалуйтесь!

– Опять он! – с досадой воскликнул Фэн Синь.

По проспекту в роскошной золотой повозке нёсся Ци Жун. На лице его застыла ярость. Он размахивал хлыстом изо всех сил, белый конь жалобно ржал.

– Остановите его! – крикнул Се Лянь.

Золотая повозка со свистом пролетела мимо них.

– Есть! – откликнулся Фэн Синь и кинулся вперёд.

Се Лянь хотел посмотреть, что там с людьми и опрокинутыми лавочками, проверить, не пострадал ли кто, но тут его внимание привлекло нечто иное. Он резко обернулся и увидел, что за роскошной золотой повозкой тянется толстая пеньковая верёвка, к концу которой привязан холщовый мешок. Внутри кто-то отчаянно бился, пытаясь выбраться; похоже, это был живой человек.

У принца от ужаса волосы дыбом встали, и он со всех ног припустил следом.

Жеребец совсем обезумел под градом сыплющихся на него ударов, а колёса повозки бешено крутились. Фэн Синь собирался выскочить вперёд и остановить коня, но так сразу это сделать было непросто. Се Лянь в три прыжка догнал повозку, выхватил меч из ножен и рубанул по верёвке. Та с громким щелчком порвалась, мешок перекувырнулся дважды и замер без движения.

Принц наклонился над ним, чтобы рассмотреть. Похоже, мешок уже долго волокли по земле: местами он сильно изодрался, весь измазался в грязи и покрылся следами крови; казалось, будто в нём тащили труп. Ещё один взмах мечом – и завязка на горловине лопнула. Се Лянь глянул внутрь и увидел человека. Ребёнка!

Принц разорвал ткань. Исхудалый малыш с виду не старше семи-восьми лет крепко сжимал руками голову, на его грязной одежде виднелись отпечатки чьих-то больших ног и свежая кровь, волосы тоже слиплись от крови. Он трясся так, будто с него заживо содрали кожу. Неизвестно, как он вообще выжил после того, что с ним сделали.

Се Лянь быстро прикоснулся к его шее, нащупал пульс и немного успокоился: сердце билось уверенно. Принц подхватил маленькое тельце на руки, обернулся и в ярости крикнул:

– Фэн Синь! А ну, тащи сюда Ци Жуна!

Он никогда не думал, что в государстве Сяньлэ может произойти нечто подобное. Средь бела дня, при всём честном народе представитель знати привяжет к своей повозке мешок с живым человеком и протащит по земле! А если бы они не вмешались? Малыш бы умер!

Послышались грозная брань Ци Жуна и прерывистое ржание. Через мгновение Фэн Синь крикнул:

– Я его держу!

Се Лянь в несколько шагов преодолел расстояние между ними и увидел, как Ци Жун бьётся в истерике:

– Да ты совсем страх потерял, скотина! Как ты посмел меня ранить? Кто тебе право дал?!

Оказывается, Фэн Синь не смог стащить его с козел и принялся отбирать поводья. Ци Жун вожжи отдавать не желал. Так они их перетягивали, пока Фэн Синь в пылу драки не дёрнул слишком сильно и не сбросил соперника на землю. Упав, тот несколько раз перекувырнулся и ободрал коленки, но куда больше его рассердило, что этот позор видели случайные прохожие. Се Лянь сказал:

– Я ему велел.

Ци Жун удивлённо раскрыл рот.

– Смотри, что ты наделал! Я прямо… – сердито взревел Се Лянь.

Тут он почувствовал, как ребёнок у него на руках зашевелился. Он медленно разжал ручонки, которыми всё это время закрывал голову, и осторожно глянул на принца, стараясь сделать это максимально незаметно.

Се Лянь тут же сменил разгневанный тон на ласковый и как можно мягче спросил:

– Как ты? Где сильнее болит?

Мальчик оставался в сознании – хотя, казалось бы, должен был лишиться чувств от боли или страха. Он повертел головой, и Се Лянь увидел, что лицо ребёнка залито кровью. Принц хотел проверить, есть ли ещё раны, однако малыш продолжал закрывать руками половину лица – да так старательно, будто ни за что не мог допустить, чтобы принц её увидел.


Глава 64 

Потерянная коралловая бусина приковывает алчный взгляд 

Часть пятая 


Се Лянь постарался его успокоить:

– Не бойся, всё хорошо. Я просто осмотрю твои раны.

Но малыш лишь сильнее прижал руки к голове, а в единственном открытом глазу его заплескался ужас. Казалось, он не столько боится побоев, сколько стремится сохранить свою тайну.

Принц смотрел на открывшуюся ему половину лица, на глянцево-чёрный глаз, и ему начинало казаться, что он его уже где-то видел. Се Лянь прищурился. Ци Жун понял, что на этот раз ему несдобровать, и подал голос:

– Мой венценосный брат, этот мелкий паршивец вчера испортил церемонию! Я за тебя отомстил. Не волнуйся, я меру знаю. Не помрёт.

Теперь Се Лянь узнал мальчика, который вчера упал с городской стены прямо посреди торжественного шествия. Тот даже одежду не сменил – только после поездки в мешке за повозкой его лохмотья стали грязнее прежнего, а лицо распухло от жестоких побоев. Нет, это было решительно невыносимо! Принц взревел:

– Да кто тебе сказал, что надо за меня мстить? Ребёнок разве виноват? Он же ничего не сделал!

– Конечно виноват, – без раздумий ответил Ци Жун. – Если бы не он, советник не стал бы тебя ругать.

Шум они подняли немалый, и вокруг уже успела собраться толпа; люди тихо переговаривались между собой. Тут подошёл и Му Цин, Ци Жун махнул в его сторону хлыстом и упрямо, с нотками злорадства в голосе сказал:

– А ещё ты, презренный. По тебе с первого взгляда видно, что ты не знаешь своего места. Если сейчас тебе мозги не вправить, когда-нибудь точно поднимешь бунт и предашь своего господина! Брат, я хотел помочь тебе проучить его, а ты за него вступился. Ещё и на меня наябедничал! Тётушка меня отругала и забрала мою золотую повозку. Это же был подарок на день рождения! Я два с половиной года такую выпрашивал!

Му Цин только скользнул по Ци Жуну безразличным взглядом. Се Лянь задохнулся от гнева и горько усмехнулся:

– Такая забота мне не нужна. А может, ты не за меня мстил, а просто развлекался?

– Братик, зачем ты так? Я же всё только ради тебя! В чём я виноват?

Се Лянь не знал, что и ответить.

– Послушай, – вздохнул он. – Не смей даже пальцем трогать этого ребёнка. Чтоб ни единого волоска с его головы не упало, ясно?!

Вдруг он заметил, что кто-то тянет его за ворот. Пылающий праведным гневом, он замер и посмотрел вниз: малыш спрятал лицо у него на груди, а ручонками крепко обхватил за шею. Се Лянь почувствовал, что тот страшно дрожит, решил, что это от боли, и поспешно спросил:

– Что с тобой?

Ребёнок, сам с головы до ног перепачканный грязью и кровью, измазал и белые одежды принца, но тому не было до этого дела. Се Лянь легонько погладил его по спине, успокаивая, и прошептал:

– Всё в порядке. Я сейчас отнесу тебя к врачу.

Тот ничего не ответил – только прижался ещё сильнее. Он отчаянно цеплялся за своего спасителя, как за последнюю соломинку. Ци Жун чуть не лопнул от негодования: брат не желал слушать его объяснения, да ещё встал на сторону чужака. Держит на руках этого оборванца, не замечая, что тот портит царственные одежды. Сгорая от гнева, князь замахнулся хлыстом, целясь в затылок ребёнка, но Фэн Синь, который всё это время стоял в стороне, ловко подпрыгнул и ударил Ци Жуна ногой.

Раздался громкий треск; юноша вскрикнул и уронил хлыст, его правая рука изогнулась под неестественным углом и безвольно повисла. Он не сразу смог поверить в случившееся – после долгой паузы медленно поднял голову, посмотрел на Фэн Синя и прошипел с перекошенным от ярости лицом:

– Как. Ты. Посмел. Сломать. Мне. Руку!

От его голоса кровь стыла в жилах. Фэн Синь запоздало понял, что́ натворил, и изменился в лице. Он мог как угодно ненавидеть Ци Жуна – его личное дело. Однако телохранитель не имел права забываться и калечить родственника государыни – это очень тяжёлый проступок!

Хоть принца и окружала толпа, он и с ребёнком на руках легко бы увернулся от удара. Но Ци Жун действовал непредсказуемо, никто не знал, что он выкинет в следующую минуту, – вот Фэн Синь и ударил, не подумав о последствиях. Чем только усугубил ситуацию.

Се Лянь не успел вмешаться, да и не до того ему было. Одежда у него на груди совсем промокла от крови, опасно было дольше медлить – ребёнок мог умереть. Поняв, что действовать надо быстро, Се Лянь набрал в лёгкие воздуха и закричал:

– Уважаемые господа, если в сегодняшнем происшествии пострадал кто-то ещё, вы понесли убытки, то не волнуйтесь – я непременно вам всё возмещу, никого не забуду!

Затем он обратился к Фэн Синю и Му Цину:

– Мальчика надо срочно спасать. Уведите Ци Жуна! Нечего ему здесь шататься.

Затем принц развернулся и помчался в сторону дворца. Услышав приказ, Фэн Синь моментально сосредоточился, схватил негодующего Ци Жуна за шкирку и устремился следом за принцем. Когда караульные у ворот увидели, что его высочество, всего два часа как покинувший дворец, на всех парах несётся обратно, они удивились, но останавливать его не посмели. Се Лянь направился прямиком к придворным докторам, а Фэн Синю и Му Цину велел ждать снаружи и сторожить Ци Жуна.

Его высочество редко посещал дворец и ещё реже вызывал к себе лекарей. Почуяв беду, они прибежали по первому зову. Принц посадил ребёнка на стул и сказал:

– Вы уж постарайтесь, пожалуйста. Этого ребёнка только что избили несколько взрослых, а потом засунули в холщовый мешок и привязали к повозке. Надо посмотреть, насколько пострадала его голова, это сейчас самое важное.

Придворные врачи впервые видели, чтобы потомок правящей фамилии врывался и требовал вылечить какого-то оборванца, но подчинились беспрекословно. Они послушно закивали, и один сказал:

– Дружок, дай-ка взглянуть.

Малыш, который всю дорогу послушно сидел в объятиях Се Ляня, вдруг упёрся. Он как мог закрывал правую сторону головы и не опускал руки, как его ни уговаривали. Если пациент сопротивляется, то ни один, даже самый терпеливый лекарь не в силах ему помочь. Врачи беспомощно обернулись к Се Ляню:

– Ваше высочество, как же быть?

Тот тоже развёл руками:

– Может, боится вас… Ладно, давайте я.

Принц нагнулся перед ребёнком так, чтобы смотреть ему прямо в лицо, наклонил голову и спросил:

– Как тебя зовут?

Ребёнок пристально смотрел на Се Ляня. В его большом чёрном глазу отражался белоснежный силуэт принца. Вернее всего этот взгляд описывали слова Фэн Синя: будто дух в него вселился. Обычные дети так себя не ведут.

Он помолчал, потом опустил взгляд и пролепетал:

– Хун…

Голос его оказался тонким, тихим. Он мямлил – то ли не хотел отвечать, то ли стеснялся.

– А сколько тебе лет? – продолжил Се Лянь.

– Десять.

Принц задал вопрос просто так, чтобы ребёнок немного расслабился, но ответ его удивил. «А кажется, что не больше семи-восьми! Очень уж маленький для своих лет», – подумал он, а сам ласково улыбнулся и сказал:

– Доктора хотят осмотреть твои раны. Не бойся, опусти ручки, хорошо?

В ответ ребёнок медленно помотал головой.

– Почему? – поинтересовался Се Лянь.

Малыш помолчал-помолчал какое-то время и наконец выпалил:

– Уродливый!

И на этом всё: как бы его ни уговаривали, он категорически отказывался показать голову. Се Лянь клялся, что не будет обзывать его, обещал не смотреть, отвернуться – бесполезно. Маленький, а такой упрямый! Ничего не поделаешь. Врачам оставалось только задать ему несколько общих вопросов, попросить назвать числа, что показывали на пальцах, чтобы убедиться, что голова у него не болит и не кружится, что видит он хорошо и мыслит ясно. Затем они занялись ранами на теле мальчика.

Чем дольше они его осматривали, тем больше удивлялись и изумлённо цокали. Се Лянь, стоявший всё это время рядом, не выдержал:

– Что там такое?

– Ваше высочество, – уточнил один из врачей, – вы уверены, что его избили, а потом протащили в мешке за повозкой?

– Конечно!

– Поразительно. Никогда не видел столь сильного ребёнка. У него сломаны пять рёбер и нога, он весь изранен, но остаётся в полном сознании, может сидеть и разговаривать. Взрослый бы с таким не справился, а десятилетний малыш держится!

Услышав, как сильно пострадал мальчик, Се Лянь ещё больше разгневался на Ци Жуна. Он снова взглянул на ребёнка – тот сидел на стуле как ни в чём не бывало, словно и не болит у него ничего, и продолжал тайком следить за принцем левым глазом. Поняв, что Се Лянь это заметил, он сразу же отвернулся.


Глава 65 

Потерянная коралловая бусина приковывает алчный взгляд 

Часть шестая 


Се Ляню было смешно, но в то же время жалко этого мальчугана.

– Ну как, – спросил принц, – он поправится?

Один из врачей, который как раз накладывал на голову ребёнка новый слой бинтов, ответил:

– Да, наверняка.

У Се Ляня отлегло от сердца.

– Благодарю вас за труды, – кивнул он.

И тут глашатай объявил о приближении государя и государыни. Придворные лекари тотчас засуетились и поспешили выйти им навстречу, чтобы приветствовать как полагается. Се Лянь переложил мальчика на кровать и сказал:

– Вот, ты полежи пока здесь, отдохни.

Вспомнив, что малыш боится незнакомцев, он опустил балдахин: не хватало ещё сейчас напугать ребёнка толпой набившегося в комнату народа.

Правитель с супругой появились в окружении свиты. На госпоже от волнения лица не было.

– Сынок, – запричитала она, – что же ты так быстро вернулся? Ты не ранен?!

– Не переживайте, матушка, я не пострадал. Но ранен кое-кто другой.

Ци Жун закричал из угла:

– Тётя, помогите!

Только сейчас государыня заметила, что Фэн Синь крепко держит Ци Жуна, зажав его в углу, и порядком этому удивилась. До того она так переживала за здоровье своего дитя, что ничего вокруг не видела.

– Жун, а с тобой что? – всплеснула она руками.

Государь грозно нахмурил брови:

– Фэн Синь, почему ты схватил князя Сяоцзина, словно какого-то преступника?

Фэн Синь смутился: услышав о приближении венценосной четы, он, так же как Му Цин и остальные, должен был немедленно поклониться, но не мог отпустить Ци Жуна. За товарища ответил Се Лянь:

– Он выполняет мой приказ.

Ци Жун обхватил свою правую руку и заныл:

– Тётя, у меня рука сломана.

Не дожидаясь, пока мать начнёт охать и жалеть бедняжку, Се Лянь громко отчеканил:

– Подумаешь, рука сломана. А что ты сделал с тем ребёнком?!

– С каким ребёнком? – спросил государь.

– Ему всего десять лет. Настолько слаб здоровьем, что и курицу не удавит! А Ци Жун натравил на него своих прихвостней, и те его искалечили. Малышу ещё повезло, что не скончался на месте от побоев. Знать, под счастливой звездой родился!

Ци Жун широко распахнул глаза, будто услышал что-то очень смешное:

– Чего? Десятилетний ребёнок? Слаб здоровьем? Брат, да тебе просто невдомёк, каков этот сопляк на самом деле: это же злобный, свирепый дикарь! А перед тобой просто притворяется. Я шестерых на подмогу вызвал – так с ним еле совладали! И кусался, и пинался, всё было в крови. Если бы он так меня не взбесил, я бы не стал его за повозкой привязывать!

Услышав это, государь с государыней резко переменились в лице, а Се Лянь с силой втянул ноздрями воздух:

– Молчать! Ты что, гордишься содеянным?!

Ци Жун и раньше позволял себе безобразные выходки, но в этот раз превзошёл себя! Подобное бесчинство не могло пройти незамеченным; теперь жители столицы только о нём и будут судачить.

Государь, побледнев от гнева, бросил взгляд на супругу и повелел:

– Пусть лекари уведут князя Сяоцзина, чтобы вылечить его руку. Повозку забрать. Самого под домашний арест: пусть месяц посидит и подумает о своём поведении.

Стоявшие за его спиной телохранители ринулись выполнять приказ. Только сейчас Фэн Синь наконец смог отпустить Ци Жуна. Тому, похоже, уже было всё равно.

– Ой, да пожалуйста! – фыркнул он. – И так знал, что сегодня последний раз катаюсь!

Не услышав в его тоне ни капельки раскаяния, государыня горестно охнула.

– Нет уж, – вмешался Се Лянь, – домашнего ареста недостаточно. Через месяц он опять что-нибудь учудит. Требуются более суровые меры.

Ци Жун оторопел:

– Мой венценосный брат, но как же… – Он запнулся, отвёл в сторону взгляд и пробормотал: – Хорошо. Я признаю, что в этот раз был неправ. Ваше величество, можете наказывать меня как посчитаете нужным, перечить не стану. – Но тут же добавил: – Впрочем, тогда и прислугу надо бы наказать. Тётя, дядя, ведь Фэн Синь сломал мне руку!

Государь развернулся к Фэн Синю; лицо его пылало гневом. Юноша склонил голову, а Му Цин непроизвольно отодвинулся от него на пару шагов.

– Ты телохранитель наследного принца. Неужто решил, что под его покровительством тебе всё дозволено? Твоя обязанность – служить его высочеству, и вот как ты видишь своё положение? На его младшего брата, князя Сяоцзина, руку поднял?

Фэн Синь хотел упасть на колени, но Се Лянь удержал его:

– Не надо.

В первую очередь Фэн Синь подчинялся самому принцу, и даже сейчас, перед государем, не смел его ослушаться. Это рассердило правителя ещё больше.

Се Лянь же сказал:

– Да, это правда, он сломал князю руку. Но не просто так, а защищая меня, своего господина. Первым начал Ци Жун, а Фэн Синь ни в чём не виноват. С чего ему вставать на колени?

– Неважно, какими мотивами он руководствовался. Это в любом случае недопустимо. Мы господа, а они – слуги. Что дозволено знати, не дозволено простолюдину. Я могу потребовать не только колени преклонить – могу повелеть всыпать ему сотню ударов… и буду полностью в своём праве!

В отличие от супруги государь не испытывал к князю таких нежных чувств, но всё же тот был членом правящей семьи, а потому – неприкосновенен. Ци Жун прекрасно об этом знал. Он скосил глаза и сказал:

– Можно обойтись и без порки: как-никак это приближённый моего двоюродного брата, не хочу я ему таких страданий. Давайте просто сломаем ему руку, а потом пусть встанет на колени и отвесит мне три земных поклона. Тогда будем в расчёте.

Государь степенно кивнул, признавая такое решение справедливым. Но Се Лянь не соглашался:

– Хотите кого-то наказать – наказывайте меня! Фэн Синь ни в чём не виноват, он выполнял мой приказ. Значит, ответственность на мне!

Наверное, это знакомо любому отцу: в детстве сын смотрит на него разинув рот, считает величайшим на свете героем, примером для подражания… а повзрослев, начинает вдруг ставить под сомнение каждое отцовское слово и ругаться вплоть до разрыва отношений.

Се Лянь по зову сердца стал послушником на горе Тайцаншань, чтобы практиковаться в воинском искусстве и постигать дао. Но по правде сказать, не столь важно, где этому учиться и в каком статусе. Ведь что такое дао? Это путь, которому следует человек. Если он всем сердцем стремится постичь его, то может совершенствоваться в любом месте; необязательно соблюдать какие-то формальные нормы и удаляться в монастырь. Се Лянь так настаивал на отъезде совсем по другой причине: он не мог выносить своего отца.

Небесами принцу было уготовано стать наследником венценосного рода, а потому с самого дня рождения судьба его была предрешена. В детстве он от этого не страдал: какие у ребёнка печали? Лишь бы родители помогали строить замки из золотой фольги да веселились вместе с ним почаще. Но чем старше принц становился, тем яснее чувствовал, что отец его не просто отец, но ещё и правитель государства, и что во многих идеях и делах они с ним расходятся. Больше всего Се Ляню претила слепая вера в авторитет правящей фамилии.

Что ж, раз жить рядом им было решительно невозможно, оставалось уехать подальше. Каждый раз, возвращаясь во дворец, принц с большим удовольствием беседовал с матушкой, но никогда не говорил по душам с отцом и вообще общался с ним исключительно по настоянию матери.

В последние месяцы отношения между ними были натянуты до предела, и сейчас, поняв, что Се Лянь не отступится, государь процедил:

– Что ж, хорошо, тогда наказание за него примешь ты! Посмотрим, хватит ли у тебя духу.

– Само собой! – упрямо ответил Се Лянь.

Государыня, увидев, что они опять сцепились, попыталась их урезонить:

– Ну зачем вы так?

И тут Фэн Синь, который всё это время молча стоял в стороне, вдруг поднял левую руку и изо всех сил ударил ею по правой. Раздался треск; присутствующие замерли – на их глазах правая рука Фэн Синя безвольно повисла, как у Ци Жуна.

На смену изумлению пришёл гнев.

– Фэн Синь! – воскликнул принц.

На лице Фэн Синя от боли выступил холодный пот. Он не мешкая опустился перед Ци Жуном на колени и отвесил ему три звонких поклона, старательно стуча лбом об пол. Как бы Се Лянь ни пытался его остановить – всё впустую. Ци Жун самодовольно захохотал:

– Ладно, так и быть, князь тебя прощает. Сразу бы так!

Несмотря на собственное увечье, удаляясь, он пребывал в прекрасном расположении духа, будто одержал победу в настоящем бою. Фэн Синь продолжал стоять на коленях, а Му Цин, оказавшись свидетелем этой сцены, ещё больше помрачнел, но по лицу было не понять, о чём тот задумался.

Се Лянь рывком повернулся к отцу и закричал:

– Ты!..

Фэн Синь взмахнул здоровой рукой:

– Ваше высочество!

Мать тоже потянулась к сыну в попытке остановить его. Се Лянь отлично понимал, что двигало товарищем: тот поступил к принцу в услужение в четырнадцать лет и очень полюбился государыне. Он был на всё готов, чтобы не печалить её лишний раз ссорами сына с отцом. И если теперь Се Лянь накинется на отца, эта жертва станет напрасной. Лишь потому он унял порыв, хотя в груди продолжало пылать пламя гнева. Наконец лицо государя смягчилось, и он с достоинством удалился.

Государыня, которой Фэн Синь всегда был по душе, извиняющимся тоном сказала:

– Ох, мальчик, ты пострадал несправедливо.

– Ваше величество, что вы, не надо так говорить! – горячо отозвался Фэн Синь. – Это мой долг.

Когда Му Цин услышал эти слова, глаза его блеснули, а по губам скользнула ухмылка. Се Лянь закрыл глаза и попросил:

– Матушка, если не можете найти управу на Ци Жуна, хотя бы заприте его понадёжней.

Государыня вздохнула, кивнула, покачала головой и вышла из комнаты.

Се Лянь подозвал придворного врача и велел ему заняться правой рукой Фэн Синя, а затем обратился к тому со словами:

– Прости меня…

Как только правящая чета удалилась, Фэн Синь сразу же сменил тон, он фыркнул:

– Ой, да будет вам. Я сразу понимал, что он мне отомстит. – Немного погодя добавил уже тише: – Ваше высочество, вы, конечно, правильно Ци Жуна на место поставили, но не стоило с самим государем спорить. Он правитель страны, он старше нас и на всё смотрит иначе. Когда вы с отцом ссоритесь, госпожа сильно расстраивается. Она ведь тоже в незавидном положении.

Разумеется, Се Лянь понимал, как нелегко приходится его матери.

Мать Ци Жуна приходилась ей любимой младшей сестрой. В молодости она была особой глуповатой и ветреной, мечтала о свободе. Наслушавшись чужих сладких речей, девушка нарушила брачное обещание и бежала с одним охранником из дворца. Только человеком он оказался дрянным. Он завлёк драгоценную дочь венценосной фамилии в своё мерзкое логово, и не прошло полугода, как показал свою подлинную натуру: стал много пить, а после рождения Ци Жуна ещё и поднимать на супругу руку. В конце концов терпеть это стало невозможно, и, когда ребёнку исполнилось пять, мать схватила его в охапку и тайком возвратилась в отчий дом. Позор семьи, всеобщее посмешище – она коротала оставшиеся дни под замком, проливая горькие слёзы, а дитя осталось её единственной радостью.

Она погибла во время мятежа, спасая сестру, и перед смертью наказала заботиться о своём сыне.

Государыня, конечно, сделала всё от неё зависящее, но чужих детей воспитывать всегда сложнее, чем собственных. Будешь строг – получится, будто сиротку обижаешь, а потому тётя всегда жалела Ци Жуна. Только результат вышел противоположный её чаяниям: бедная женщина никак не могла взять в толк, как же вышло, что относилась она к Се Ляню и Ци Жуну одинаково, а выросли они совершенно разными. И если не принять меры в отношении племянника, дальше будет только хуже.

Се Лянь наконец вспомнил о малыше, которого оставил на кровати. Он приподнял полог и увидел, что ребёнок уже сам сел и, похоже, всё это время наблюдал за ними через щёлочку. Завидев принца, мальчик вновь послушно лёг.

– Тебя ссора не напугала? – ласково спросил Се Лянь. – Не обращай внимания, это к тебе не относится.

Один из врачей сказал:

– Ваше высочество, мы обработали раны ребёнка, теперь ему просто нужен покой.

Принц кивнул:

– Благодарю вас за труды. – Затем он наклонился к ребёнку и спросил: – Где твой дом? Давай я тебя отнесу.

Мальчик покачал головой и ответил:

– Нет дома.

Фэн Синь подошёл, придерживая свою изувеченную руку, и вздохнул:

– Нет дома? Получается, он действительно бродяжка?

Что ж, стало ясно, почему малыш был таким худым и грязным. Но если возвращаться ему некуда, как с ним быть? Не оставлять же во дворце или, того хуже, на улице! Поразмыслив немного, Се Лянь решил:

– Раз так, поедешь пока со мной на Тайцаншань.

Тут голос подал Му Цин:

– Он лжёт.


Глава 66 

Вознёсшийся или падший, человек остаётся человеком 

Часть первая 


Се Лянь обернулся и спросил:

– Почему ты так решил?

– Все сироты с попрошайками в столице держатся вместе. Они частенько промышляют возле моего дома. Я каждого знаю, а этого ни разу не видел.

Мальчик взглянул на Му Цина, но промолчал.

– У кого они там еду клянчат? – усомнился в его словах Фэн Синь. – У тебя, что ли? И как, подаёшь?

– Что я могу сделать, если они мне проходу не дают?

Фэн Синь недоверчиво пробормотал себе под нос:

– Ну надо же…

Се Лянь, слушая их разговор, едва сдерживал смех, а Му Цин продолжил:

– К тому же взгляни: у него на одежде заплатки, и, судя по стежкам, штопал кто-то взрослый. Значит, у него есть семья; может, бедная, но он точно не бродяжка.

Сам принц ни за что бы не обратил внимания на какие-то стежки с заплатками. Другое дело Му Цин, который прежде в Хуанцзи занимался разной работой, а ещё раньше помогал по хозяйству матери. Присмотревшись, Се Лянь признал правоту товарища и обратился к мальчику:

– У тебя есть родные?

Мальчик замотал головой, но Му Цин сказал сердито:

– Наверняка есть. Небось, уже с ног сбились, его ищут.

– Нет, нет! Никого!

Казалось, малыш страшно боится возвращаться домой. Он развёл руки в стороны, будто хотел опять вцепиться в Се Ляня. Но ребёнок всё ещё был перемазан в грязи и крови, поэтому Фэн Синю пришлось вмешаться:

– Да что ж ты творишь, малец? – возмутился он. – Испугался, понимаю, но теперь-то пора бы в себя прийти. Перед тобой не абы кто, а его высочество наследный принц!

Ребёнок сразу отпрянул, но взгляда от Се Ляня не отвёл.

– Мне некуда идти, – повторил он. – Я давно один. Поссорился с родными, и меня выгнали.

Юноши переглянулись. Наконец Фэн Синь нарушил молчание:

– И как с ним быть?

Один из придворных врачей предложил:

– Ваше высочество, если не знаете, как поступить, можно пока оставить его здесь на попечении прислуги.

Се Лянь покачал головой. Он боялся, что Ци Жун от своего не отступится, найдёт способ улизнуть из-под домашнего ареста и расквитаться с мальчуганом. Принц принял решение:

– Думаю, лучше мне самому за ним приглядеть, хотя бы пока раны не затянутся. Похоже, дома о нём заботиться некому. Фэн Синь, когда будете разбираться с лавочниками, пострадавшими от выходки Ци Жуна, отрядите заодно несколько человек отыскать семью этого бродяжки. Пусть передадут им, что можно за него не волноваться.

Фэн Синь кивнул. Он попытался поднять ребёнка здоровой рукой, но Се Лянь усмехнулся:

– Не стоит, ты у нас нынче сам пострадавший.

– Подумаешь, вторая-то рука у меня в полном порядке. А если бы обе сломал – взял бы зубами за воротник и притащил вам на гору.

Му Цин картинно закатил глаза и вздохнул:

– Хватит, давайте лучше я.

Однако не успел сделать и шага, как ребёнок соскочил с кровати со словами: «Я сам!»

Судя по всему, малыш не хотел, чтобы к нему прикасался Му Цин. Услышав такое, тот замер в нерешительности, а Се Лянь глядел на ребёнка и не знал, смеяться или плакать: какой бойкий – сломал ногу и пять рёбер, а всё упрямится!

– Так, а ну, не бегать! – велел он, нагнулся и подхватил мальчика на руки.

И вот троица с ребёнком вышла из дворца. Се Ляня мучил стыд за то, какую сцену устроил при всём честном народе его двоюродный брат: жителей столицы напугал, имущество попортил. Ему было неловко смотреть людям в глаза, и потому они двинулись переулками, стараясь не привлекать к себе лишнего внимания. Всю дорогу мальчик послушно сидел у принца на руках; ему велели молчать – и он действительно вёл себя очень тихо.

– Надо же, – подивился Фэн Синь, – вчера меня пинал, а сегодня как подменили! М-да, разным людям и обращение положено разное.

– Очевидно, что наследный принц нравится ребёнку, – ответил Му Цин. – Он лучше прочих умеет расположить к себе людей.

Удивительный талант: даже когда он говорил что-то хорошее, окружающим становилось не по себе. Компания прошла ещё немного, и Фэн Синь не выдержал:

– Нет, так не пойдёт! Ваше высочество, нельзя, чтобы кто-то видел вас с непонятным оборванцем на руках.

– А что в этом плохого? – удивился Се Лянь.

– Не пристало такое наследному принцу…

Он заметил в тени изрядно потрёпанную тележку и предложил:

– Давайте повезём ребёнка на ней!

– Предупреждаю: я эту штуку в гору не потащу! – поспешно сказал Му Цин.

– Ой, на тебя никто и не рассчитывал! – фыркнул Фэн Синь и забрал мальчика из рук Се Ляня.

Оказавшись у него, малыш сразу же начал брыкаться, и принц сказал:

– Думаю, не стоит. Вдруг тележка нужна хозяину…

Но Фэн Синь уже посадил в неё ребёнка. Внезапно голос подал какой-то незнакомец:

– Вы… ваше высочество?

Другой подхватил:

– Да-да, точно он! Я вчера собственными глазами видел его лицо, когда упала маска!

– Хватайте его!

Сердце Се Ляня сжалось от нехорошего предчувствия. Сам он не считал, что на церемонии поклонения Небесам совершил нечто дурное, но бой, что призван развлечь богов, неожиданно прервался, и это было чрезвычайно дурное предзнаменование. Знать и члены правящей фамилии опасались: как только эмоции утихнут, народ смекнёт, что дело нечисто, и начнутся расспросы, пересуды… Тогда о снисхождении можно забыть. А сегодняшняя выходка Ци Жуна разозлила жителей столицы ещё сильнее!

Людей вокруг всё прибывало; ситуация не предвещала ничего хорошего. Му Цин, не тратя времени на размышления, схватил принца за руку и потащил прочь.

– Ваше высочество, скорее!

Фэн Синь был того же мнения:

– Со сломанной рукой я не смогу остановить взбесившуюся толпу! Уходим! – И ухватился за тележку.

Но было поздно: в переулок набились зеваки, отрезав пути к отступлению. Се Лянь понял, что бежать некуда, и попытался приободрить себя: «Ну подумаешь, поколотят нас разок! Главное, чтобы больше никто не пострадал!»

Однако вместо того, чтобы накинуться на него с тумаками, его подхватили на руки и принялись качать, хором выкрикивая:

– Ваше высочество!

Наследного принца несколько раз подбросили в воздух и поймали. Всё это время с его лица не сходило крайне удивлённое выражение, а народ шумел вразнобой. Одни восхищались:

– Тот прыжок на улице Шэньу – это было просто нечто! Я уж подумал, что сам император к нам спустился. Прямо мурашки по коже!

Другие одобрительно кивали:

– Вы правильно сделали, что спасли ребёнка! На вашем месте я поступил бы так же! Иные считают, внимания заслуживают только богачи да знать, а бедняки обойдутся. Как хорошо, что вы не такой!

Третьи негодовали:

– Вот именно. Я слышал, наследного принца ругают – мол, испортил важное событие… Да как можно?! Конечно, если бы упал отпрыск знатного семейства, они бы иначе заговорили! Не обращайте внимания на эти пересуды!

– Да, его высочество по-настоящему болеет душой за простой народ…

Страх, что охватил Се Ляня, сменился удивлением, а затем – ликованием. Люди, пылая энтузиазмом, сгрудились вокруг него и потащили на широкую улицу, где к шествию присоединилось ещё больше народа. Фэн Синя, Му Цина и подобранного ими ребёнка оттеснили далеко в сторону; о том, чтобы пробиться к принцу, и речи не было. Им оставалось только следовать позади, замыкая ход. По размаху эта процессия ничуть не уступала той, что собралась вчера на церемонии поклонения Небесам. Каждый раз, когда Се Лянь пытался вырваться, его хватали и вновь поднимали на руки, никак не желали отпускать.

 

 
Принцу ситуация показалась даже забавной. «Что ж, это обнадёживает, – подумал он. – В отличие от советников простой люд мной доволен. Значит, я всё сделал правильно!»

Когда они наконец вернулись на Тайцаншань, над ней уже пылал закат – такой же яркий, как обычно.

Они миновали высокие ворота у подножия горы и пошли вперёд по длинной дороге из серого камня. По пути им то и дело встречались монахи, что носились туда-сюда с охапками хвороста и вёдрами воды. Служители радостно приветствовали принца и его спутников, но не могли сдержать удивления при виде тележки. Фэн Синь тащил её одной рукой, как усердный чёрный бычок. Се Лянь с Му Цином сначала всячески подтрунивали над товарищем, но, поняв, что его не переубедить, оставили в покое.

Они медленно брели мимо пышных зарослей клёнов. Когда дорога пошла вверх, Се Лянь принялся помогать, подталкивая тележку сзади. Настроение у него было преотличное, и он опять попытался заговорить с мальчишкой:

– Дружок, как же всё-таки тебя зовут? Хун – а дальше?

Мальчик внимательно посмотрел на него и тихо ответил:

– У меня нет имени.

– Мать не дала тебе имени? – удивился принц.

– Моя мама умерла, – покачал головой ребёнок.

Се Ляню стало его ужасно жаль.

– А раньше она тебя как называла?

Малыш чуть помедлил, а затем ответил:

– Хунхунэр…[14]

– А что, очень милое детское имя[15]. Так тебя и буду звать! – улыбнулся Се Лянь.

Хунхунэр опустил голову, будто смутился. Смеркалось, и вдали, на вершине горы, один за другим зажглись, словно звёзды, огоньки храмов. Ярче всех сиял главный пик горы Тайцаншань – пик Шэньу. При виде этой картины Се Лянь не удержался от вздоха.

То был не вздох печали, а восхищение красотой и величественностью открывшегося вида. За каждым лучом света скрывался огонь, зажжённый в зале поклонения императору Шэньу. Каждый знаменовал собой искренние молитвы верующих. Чем больше таких горело в храме, тем сильнее становилось божество. Но не так-то просто было пробиться с молитвой в этот зал: шанс выпадал одному на миллион. Нужны были либо деньги, либо власть и связи, либо особые таланты, и без удачи никуда. Однако у большинства людей в мире ничего этого нет.

Путники остановились и, задумавшись каждый о своём, устремили взгляды на залитый светом дворец. Тут какой-то смутно знакомый голос воскликнул:

– Ваше высочество!

Се Лянь обернулся и увидел, что к ним бежит молодой монах: тот самый, что обычно охранял вход в Сысянгун. Сейчас он был бледен как полотно.

– Что за спешка, брат Чжу? – сурово спросил принц.

Чжу заметил за его спиной Му Цина, смутился, но постарался не подать виду.

– Вас давно ищет советник. Он во дворце Шэньу.

Се Лянь застыл: скорее всего, это связано со вчерашним происшествием. Вслух он ответил только:

– Спасибо за труды, брат.

Велев Фэн Синю и Му Цину отвести Хунхунэра в свои покои, Се Лянь поспешил на пик Шэньу.

Перед храмом на большом треножнике тлели благовония, и в клубах дыма дворец казался нереальным. По обеим сторонам от треноги парили в воздухе негасимые лампады, образуя светящуюся стену. На каждой ровным и чётким официальным почерком лишу[16] было написано имя и просьба того, кто её зажёг, ну а лампады, что горели внутри храма, ценились ещё выше.

В главном зале советник как раз воскурял у статуи Шэньу благовония, а трое его заместителей стояли позади, согнувшись в почтительных поклонах.

Се Лянь вошёл внутрь, чуть опустил голову и поприветствовал собравшихся.

Только завершив ритуал, советник повернулся к принцу и знаком приказал подойти. Приблизившись, Се Лянь тоже взял благовония и поднёс божеству с искренней молитвой.

После долгого молчания наставник наконец сказал:

– Ваше высочество, мы обсудили вчерашнее происшествие и видим два пути решения проблемы…

– Прошу вас, говорите.

– Первый путь – отыскать ребёнка, который нарушил ход церемонии. Мы возложим его на алтарь и проведём обряд, лишив его по меньшей мере одного органа чувств, дабы откупиться от греха.


Глава 67 

Вознёсшийся или падший, человек остаётся человеком 

Часть вторая 


Се Лянь вскинул голову:

– Ни в коем случае. – И повторил твёрдо: – Это категорически исключено.

– Я знал, что вы так ответите, – кивнул советник. – Поэтому рассмотрите второй вариант: вашему высочеству надо будет прилюдно покаяться перед народом Сяньлэ, попросить прощения перед Небесами, а потом в знак раскаяния месяц медитировать, обратившись лицом к стене.

– Это тоже не подходит, – мягко ответил Се Лянь.

Советник порядком удивился:

– Да кто вас заставляет целый месяц у стенки сидеть? Это же формальность! – Тут он вспомнил, что стоит перед статуей Шэньу, закашлялся и немедленно сменил тон: – Главное, чтобы от чистого сердца…

Но Се Лянь упрямо покачал головой.

– И почему же?

– Наставник, – ответил принц, – сегодня я был в городе, и знаете, что там увидел? Люди в столице вовсе не корят меня за случившееся на церемонии. Напротив, они мне благодарны. А это значит, что народ един со мной во мнении: спасти ребёнка было правильным поступком. Сами посудите – как это будет выглядеть, если за благим делом последует наказание? Мы же прямым текстом им заявим, что спасение жизни – ерунда; не важнее, чем пагоду построить, и вообще карается свыше. Что они после этого станут думать?

– Да неважно, правильно вы поступили или нет! Сейчас только два варианта. Просто выберите один из них. Либо ребёнок понесёт ответственность за случившееся, либо вы.

– Очень важно! И если я должен выбирать, я предпочту третий путь.

Советник поводил бровями и продолжил настаивать:

– Ваше высочество, уж простите за прямоту, но какое вам дело до того, что эти люди подумают? Они сегодня думают одно, завтра – другое. Не о том беспокоитесь! Поверьте, народ всё равно продолжит поступать так, как велит ему собственная натура. Никого вы не растрогаете и примером не послужите. А вот проявить осторожность и засвидетельствовать почтение Небесам не помешает…

На мгновение повисла тишина, а затем Се Лянь сказал:

– С самого моего прибытия в Хуанцзи, чем больше я учусь, чем больше размышляю, тем сильнее меня терзает одна мысль… Но я никак не осмеливался вам её озвучить.

– Что за мысль?

– Правильно ли мы поступаем, так поклоняясь богам?

Советник на миг потерял дар речи, а затем возмутился:

– Если народ не будет поклоняться богам, нам тогда что делать – воздухом питаться? Может, вы ещё скажете, что зря люди испокон веков почитают небесных чиновников?

Се Лянь покачал головой, поразмыслил и ответил:

– Нет, веровать, конечно, надо. Вот только я считаю, что поклонение – это лишнее.

Он поднял голову и указал на величественную статую Шэньу, блестящую, переливающуюся нефритом и золотом:

– Человек возносится и становится богом. Получается, все они изначально были людьми. Наши предки, наставники, наши путеводные звёзды – но не хозяева. Конечно, нужно благодарить их, восхищаться ими, но почитать… Возьмём церемонию поклонения Небесам: я считаю, она должна быть преисполнена радости и признательности, а не служить средством устрашения. Мы не должны пытаться задобрить Небеса, пресмыкаясь, словно рабы.

Советник стоял молча и неподвижно, а вот трое монахов нервно заёрзали на своих местах. Се Лянь продолжил свою речь:

– Я готов зажечь для богов целую тысячу лампад, чтобы ночью стало ясно как днём, и пусть я сгорю в этом огне, подобно мотыльку. Но я не готов винить себя за правильное деяние… Медитировать перед стеной? Так что дурного я сделал? И в чём виноваты другие? Получится как с Фэн Синем, который проучил Ци Жуна за гадкий поступок, а в итоге сам понёс наказание. Коли Небеса не слепы, они не станут карать нас за это.

Советник посмотрел куда-то в сторону и спросил:

– А если беда всё-таки случится? Тогда вы извинитесь?

– В таком случае Небеса будут неправы, а я – прав. И я буду готов стоять на своём до последнего.

Услышав это, советник усмехнулся:

– Очень смелое заявление, ваше высочество.

Трое монахов одновременно заозирались, будто желая что-то сказать, но всё же промолчали. Как раз в этот момент снаружи дворца вдруг раздались звуки тревоги, точно одновременно зазвенело множество колоколов. Тут же разговор был окончен. Се Лянь с советником и заместителями – все повскакивали со своих мест и бросились к выходу.

Вместе они выбежали наружу, миновали несколько зданий позади главного зала храма Шэньу и оказались перед чёрным как смоль восьмиугольным сооружением. Его ворота были распахнуты, и из них со свистом летели серые струйки дыма.

– Куда подевался Чжу Ань? – горестно ахнул советник. – Где его носит? Что происходит?!

Его окружили послушники, что обычно сторожили ворота, во главе с тем самым Чжу.

– Я здесь! – воскликнул он. – Сам не знаю, что случилось. Дверь была накрепко заперта и вдруг сама распахнулась!

Советник в панике схватился за волосы:

– Быстрее, несите новые сосуды душ!

Внутри хранились в хаотичном беспорядке глиняные кувшины, фарфоровые вазы и нефритовые шкатулки разных форм и размеров. Прежде они спокойно стояли на стеллажах, тщательно закупоренные красными пробками и запечатанные жёлтыми лентами с надписями, но теперь часть попадала на пол и разбилась, а другая раскачивалась на полках, угрожая вот-вот рухнуть.

В этих сосудах томились демоны и прочая нечисть, пойманная за бесчинствами в мире смертных. На горе Тайцаншань подобные залы имелись позади каждого храма: святость этих мест должна была сдерживать тёмные силы. Но что-то произошло, и теперь эти демоны восстали и рвались наружу!

Се Лянь отреагировал первым.

– Мы не успеем! – крикнул он и пинком захлопнул дверь.

Железные засовы уже разбили вырвавшиеся на свободу духи. Принц выхватил из ножен на поясе меч, написал лезвием в воздухе несколько иероглифов, а затем наискось воткнул его в землю. То был не простой меч, а знаменитое оружие, единственное в своём роде. Но наследный принц привёз с собой в монастырь сотни две различных клинков и каждый день выбирал новый. После того как лезвие вошло в почву, дверь запечаталась и слышны стали только проклятия духов, что бились в неё изнутри.

Он развернулся, поднял голову и увидел, что над каждым хранилищем, над каждым пиком горы Тайцаншань поднялись тёмные тучи. Призраки взмыли в небо и, подобные густому дыму, устремились в одном направлении.

– Куда они летят? – спросил Чжу Ань.

– Ты что, совсем мозгов лишился? – выругался советник. – Там же дворец Сяньлэ!

Они так быстро побежали туда, словно их самих подгонял в спину ветер. Тем временем чёрные клубы дыма со всей горы продолжали стекаться к дворцу, пока не слились над ним в огромную воронку.

– Да что ж у вас там такое? – удивлённо спросил советник. – Почему туда всю нечисть тянет?

Се Лянь и сам недоумевал:

– Ничего такого! Разве что… – И тут Се Лянь вспомнил про спасённого ребёнка!

Вдруг послышался крик брата Чжу:

– Советник, беда! Пожар!

Действительно, один из углов дворца уже занялся, языки пламени взмывали прямо к небесам, и в их отблесках туча отливала красным. А под горой Тайцаншань жители столицы, которые ещё не успели отойти ко сну, не зная, что случилось несчастье, с восторгом обсуждали это дивное зрелище:

– Смотрите! На священной горе божества явили чудо!

Прислуги во дворце Сяньлэ оставалось немного, и несколько десятков сбежавшихся с других храмов монахов усердно таскали воду в попытках потушить пламя. Принц взглядом поискал в толпе товарищей и, не найдя их, сломя голову бросился во дворец. Внутри было черным-черно от беспокойных духов, что слетелись сюда со всей горы. Почувствовав, что в центре зала кто-то есть, принц позвал:

– Фэн Синь! Му Цин!

Ему ответил голос Фэн Синя:

– Ваше высочество, не подходите! С этим ребёнком что-то не так! Нечисть к нему так и тянет!

Двое юношей очертили себя защитным кругом и с трудом удерживали рвущихся внутрь духов. Се Лянь заметил за их спинами тень: мальчик свернулся на полу клубочком, обхватив голову.

– Это не я! – кричал он.

Понаблюдав с минуту, принц приказал:

– Хватит, уберите преграду!

– Нельзя! – ответил Му Цин. – Нечисть совсем обезумеет! Погодите, надо найти среди них самую…

Но Се Лянь прервал его:

– Не бойся. Убирайте. Сейчас!

Му Цин стиснул зубы, и они с Фэн Синем одновременно опустили барьер. Почуяв, что преграда пала, духи громко заверещали и пришли в неистовство, но уже в следующую секунду Се Лянь вскинул руку и вслепую ухватил клубок тьмы. Стоило ему сжать в ладони этот сгусток, как все остальные поблизости замедлились.

Люди, что наблюдали за дворцом снаружи, понимающе закивали: когда целый сонм растревоженных духов собирается в одном месте, все они интуитивно следуют за самым сильным. Схвати его – и другие, лишившись вожака, собьются с курса.

Се Лянь выбрал верно; не дав противнику ни единого шанса, он сжал кулак, и дух рассеялся, исчезнув без следа. Сразу же после этого советники подняли руки и закричали:

– А ну, возвращайтесь!

Духи, утратив своего предводителя, бесцельно метались по дворцу, как тараканы с оторванными головами. В конце концов они нехотя повиновались и возвратились в бездонные хранилища цянькунь[17], спрятанные у советников в рукавах. Послушники же не переставали тушить пожар; дым внутри зала постепенно рассеялся, и Се Лянь смог оглядеться.

Фэн Синь и Му Цин, ещё не отошедшие от потрясения, стояли на коленях, а за их спинами ребёнок стиснул ручками голову и не издавал ни звука. Советник с порога спросил:

– Кто этот мальчик? Мы слышали, как Фэн Синь кричал, что духи слетелись именно на него. Как это понимать?

– Это тот самый ребёнок, что посреди церемонии поклонения Небесам упал с городской стены.

Сановники опешили, а главный советник решил уточнить:

– И зачем вы его сюда притащили?

Се Лянь покачал головой и, не тратя времени на разъяснения, обратился к Фэн Синю:

– Что он натворил? Почему сюда слетелась вся нечисть из хранилищ душ?

Фэн Синь, чья рука до сих пор безвольно висела сломанная, встал на ноги и сказал:

– Я сам не понял! Но как только он вошёл во дворец, со всех горных пиков сюда ринулись чёрные создания и закружились вокруг него. Они всё прибывали и прибывали, не выпуская нас наружу.

Се Лянь окинул взглядом опалённые дочерна колонны и стены.

– А пожар откуда?

Му Цин, чьё лицо было перемазано в саже, ответил:

– Мы не могли выйти. Пришлось очертить защитный круг. Тогда духи опрокинули свечи и подожгли тюлевые занавеси, чтобы заставить нас опустить барьер.

Фэн Синь добавил:

– Вы подоспели как раз вовремя. Ещё немного – и мы бы сгорели тут заживо.

Му Цин прикрыл глаза и склонил голову, а советники окружили ребёнка и стали его рассматривать.

– С ним что-то не так? – спросил Се Лянь.

Если бы в малыша вселился демон, принц бы сразу это понял. За годы, проведённые в Хуанцзи, он в совершенстве овладел этой наукой, и мало что могло укрыться от его внимательного взгляда. В этом малыше он не видел ничего дурного. Советник покачал головой – судя по всему, он тоже не видел – и спросил мальчика:

– Каковы твои восемь циклических знаков по рождению?[18]

Хунхунэр, похоже, сторонился людей и ко всем был настроен враждебно. Он лишь взглянул на советника, но ничего не ответил. Тогда Се Лянь обратился к нему ласково:

– Ответь, пожалуйста. Господин хочет узнать твою судьбу. Это ради твоего же блага.

Принца Хунхунэр сразу послушался и перечислил требуемое. Советник нахмурился и начал считать, загибая пальцы. Остальные же, посмотрев на него, зашушукались; лица их при этом становились всё мрачнее. Глядя на них, Се Лянь тоже разволновался.

Сановник казался молодым мужчиной лет тридцати с лукавым взглядом, но Се Лянь-то отлично знал, что он из себя представляет. Советник государства Сяньлэ Мэй Няньцин был непререкаемым авторитетом в монастыре Хуанцзи и не знал себе равных в предсказаниях, так что словам его доверяли безоговорочно.

Се Лянь учился у наставников владению оружием и магией, а вот искусство предсказаний прошло мимо него: советник отказался преподавать ему эту науку, сославшись на то, что гадания – низкое дело, недостойное наследного принца, и ему оно не понадобится. Впрочем, Се Лянь сам не питал к прорицанию особого интереса и потому не настаивал.

Советник считал, считал, и на лбу его постепенно выступил холодный пот.

– Теперь понятно… – забормотал он себе под нос. – Ясно, почему он испортил церемонию, и почему злые духи из хранилищ ему так обрадовались, и почему дворец Сяньлэ сгорел… Вот это да…

– Что такое? – спросил Се Лянь.

Советник вытер лицо, а потом вдруг отпрянул:

– Ваше высочество, вы бы знали, кого привели в горы! Этот ребёнок рождён под несчастливой звездой. Ему суждено быть одиноким, к нему тянется всякая нечисть; кто с ним свяжется – того ждёт беда, кто с ним сблизится – распрощается с жизнью!

Едва он это сказал, Хунхунэр с пронзительным криком вскочил, бросился вперёд и со всей силы врезался советнику головой в живот.

Тонкий голос мальчика в тот миг преисполнился гнева, боли и отчаяния, и от этого вопля у всех присутствующих сжалось сердце. Малец весь был покрыт ранами, но рвался в бой, будто взбесившаяся собака, не зная пощады. Младшие сановники схватили Хунхунэра, а советник продолжил пятиться, приговаривая:

– Скорей уведите его с горы! И не смейте его трогать. Я не шучу: у него ужасная судьба, к нему нельзя даже прикасаться!

Монахи бросились от мальчика врассыпную, и даже Фэн Синь с Му Цином застыли в нерешительности, не зная, что делать. Увидев, что все от него шарахаются, как от ядовитой змеи, мальчик тоже замер, но в следующий момент с удвоенными силами бросился на обидчиков, кусаясь и истошно крича:

– Это не я! Не я! Не я!

Вдруг кто-то обхватил его сзади за пояс, обнял и прижал к себе. И голос сверху произнёс твёрдо:

– Это не ты. Не плачь. Я знаю, что это не ты.

Мальчик скривился и изо всех сил вцепился в белоснежные рукава, что обвились вокруг него. Некоторое время он боролся с подступающими слезами, но в конце концов всё же не выдержал: из широко раскрытого чёрного глаза прокатилась дорожка слёз, и он разразился горькими рыданиями.

Се Лянь, не разжимая объятий, всё повторял:

– Это не твоя ошибка. Не твоя вина.


Глава 68 

Вознёсшийся или падший, человек остаётся человеком 

Часть третья 


Хунхунэр резко развернулся, уткнулся лицом в грудь Се Ляню и отчаянно закричал.

То был не плач – протяжный вой на одной ноте без слов и без какого-либо смысла; от этого звука мурашки бежали по коже. Можно было подумать, что это надрывается в агонии взрослый человек, загнанный в угол, или бьётся при смерти зверёк, которому ножом вспороли горло. Будто только немедленная смерть способна остановить его мучения. Никто и подумать не мог, что так может кричать ребёнок десяти лет от роду. Собравшиеся от изумления дар речи потеряли.

После долгого молчания наставник сказал:

– Серьёзно, не стоит к нему приближаться…

Фэн Синь наконец вышел из ступора и закричал:

– Ваше высочество! Отпустите его скорее, он…

Продолжить фразу у него не хватило духу, и Се Лянь быстро ответил:

– Всё в порядке.

А вот брат Чжу очень волновался за безопасность его высочества наследного принца да к тому же заметил, что Хунхунэр уже измазал белый даосский халат Се Ляня своими слезами и соплями. Он попытался оттащить мальчишку от принца, приговаривая:

– Дружок, нельзя!

Но чем сильнее он тянул, тем громче ребёнок кричал, ухватившись за Се Ляня руками и ногами, и тем сильнее к нему прижимался. На помощь Чжу бросились ещё четверо монахов, но, как они ни старались, мальчонка не сдавался – как обезьянка, всем телом повис на принце. Се Ляню от этого было и смешно и горько; одной рукой он приобнял Хунхунэра и стал ласково гладить его по костлявой спине, а другую поднял и сказал:

– Не надо. Не волнуйтесь, пусть он так побудет.

Он подождал, пока ребёнок в его объятиях перестанет всхлипывать, и тихо спросил:

– В пожаре никто не пострадал?

– Нет, – ответил Му Цин. – Внутри были только мы.

От дворца Сяньлэ остались обугленные руины. Больше здесь Се Ляню делать было, конечно, нечего.

Услышав, что огонь повредил лишь само здание, а люди не пострадали, подоспевшие на помощь даосы принялись разбирать завалы. С болью в сердце они смотрели на обломки золотых украшений и закоптившиеся драгоценные камни, тогда как самому Се Ляню до этого не было дела.

Принц привык каждый день пользоваться вещами тонкой работы, но настоящих сокровищ во дворце Сяньлэ не держал. Наибольшую ценность представляла его коллекция из двухсот с лишним мечей, но истинное золото не боится огня – клинкам, закалённым тысячекратной ковкой в бушующем пламени, пожар был нипочём. Се Лянь сам нашёл их среди завалов и оставил на временное хранение во дворце Сысянгун.

Что до Хунхунэра, тот, выплакавшись на груди у Се Ляня, устал и заснул. Изначально принц хотел найти ему безопасное пристанище где-нибудь за пределами храмового комплекса, но советник велел сначала зайти к нему. Так, с мальчонкой на руках, он и отправился.

Принц уложил ребёнка на кровать во внутренних покоях, подоткнул одеяло, опустил занавесь и вместе с Му Цином и Фэн Синем пошёл к наставнику.

– Неужели ребёнку и правда предначертана такая страшная судьба? – первым делом спросил Се Лянь.

Советник скривился:

– Если вы не доверяете моим суждениям, вспомните сами: сколько бед на нас обрушилось с момента его появления?

Повисло молчание. Этот ребёнок упал с городской стены на глазах у многотысячной толпы и тем самым прервал церемонию поклонения Небесам на третьем круге; Ци Жун решил сорвать на нём злость и протащил за своей повозкой, переполошив этим всю столицу; Фэн Синь сломал руку; Се Лянь и государь серьёзно повздорили, даже государыню до слёз довели… А теперь из-за него вырвались на свободу все беспокойные духи, что томились в чёрных хранилищах на горе Тайцаншань, и вдобавок сгорел дворец Сяньлэ. Мальчик действительно притягивал к себе несчастья.

– А нельзя ли с этим что-то сделать? – поинтересовался Се Лянь.

– Что сделать? Судьбу изменить?

Се Лянь кивнул.

– Ваше высочество… – вздохнул сановник. – Вы не учились у меня искусству гадания и, очевидно, совершенно в этом не разбираетесь. Иначе бы не стали задавать такой вопрос.

Принц растерялся. Он одёрнул одежды, аккуратно сел и попросил:

– Объясните подробнее.

Советник взял со стола чайник, наполнил пиалу и после этого заговорил:

– Помните ли вы тот день, когда вам исполнилось шесть лет? Ваши родители пригласили меня во дворец, чтобы я сделал предсказание. Я вам тогда задал один вопрос.

Се Лянь посмотрел на пиалу с чаем, над которой клубился ароматный пар, подумал и предположил:

– Вы про ту историю со стаканом воды и двумя людьми?

В тот день советник, пришедший погадать Се Ляню, задал ему множество вопросов. На какие-то имелся правильный ответ, иные загадки были неразрешимы, но за каждую попытку сановник всячески нахваливал Се Ляня, отчего государь с государыней прямо расцветали. Некоторые слова принца разошлись потом среди народа, обернувшись притчами. Но один ответ Се Ляня не покинул стен дворца, никто посторонний о нём не слышал, даже Фэн Синь не был в курсе, а уж тем более Му Цин. Это был ответ на вопрос про стакан воды для двоих путников.

Советник продолжил:

– Двое шли по пустыне, изнывая от жажды, оба были на грани смерти, но у них остался лишь один стакан воды. Тот, кто выпьет его, выживет, а другой – умрёт. Если бы вы были богом, кому бы отдали этот стакан? Не отвечайте пока. Давайте я спрошу других, а вы послушаете.

Последние его слова относились к спутникам принца. Му Цин чуть поколебался, а потом осторожно спросил:

– Можно ли узнать, кто эти люди, каковы их моральные качества, достижения и промахи? Надо досконально всё изучить, прежде чем принимать решение.

А Фэн Синь отрезал:

– Не знаю! Нечего меня спрашивать, пусть сами думают.

Се Лянь прыснул, и наставник обернулся к нему:

– А вы чего смеётесь? Помните своё решение?

Улыбка сошла с лица Се Ляня, и он серьёзно сказал:

– Я дам им ещё один стакан.

Фэн Синь и Му Цин с трудом удержались от смеха; один отвернулся, другой опустил голову. Се Лянь обратился к ним:

– Что смешного? Я не шучу. Будь я богом, я дал бы им воды, сколько нужно.

Советник легонько покачивал чашку в руке, и чай в ней плескался, словно живой.

– Всё в этом мире имеет счёт: и удача, и невезение. Стакан есть только один, и если ты напьёшься – другому не достанется. Кто-то выживет, а кто-то умрёт. Так было с древних времён: людей много, стакан один, и каждый заслуживает его в равной мере. Хотите изменить судьбу? Что ж, это сложно, но не невозможно. Но если вы измените судьбу этого ребёнка, вслед за ней изменятся судьбы других людей, и вас настигнет возмездие. Тогда вы сказали, что дадите ещё стакан воды, сейчас – что найдёте какой-то третий вариант, но суть одна: звучит хорошо, а на деле ничего у вас не выйдет.

Се Лянь слушал молча – не соглашаясь и не отрицая. В конце сказал только:

– Спасибо за науку, советник.

Тот допил чай, почмокал губами и ответил:

– Да не за что. Вы ж всё равно меня слушать не станете.

Се Лянь понял, что наставник читает его как раскрытую книгу. Он неловко закашлялся и забормотал:

– Сегодня в храме Шэньу я слишком увлёкся своими переживаниями и позволил себе лишнего, сказал то, чего не стоило. Прошу вас простить меня.

Советник спрятал руки в длинные рукава и чуть улыбнулся:

– Вы мой лучший ученик и к тому же наследный принц. Как же вас не простить? Более того, могу сказать, что вы самый талантливый юноша, которого я видел.

Се Лянь не совсем понимал, к чему он клонит. Советник продолжил:

– Вы одарены от природы, у вас есть идеалы, вы усердны и не боитесь тяжёлой работы. Вы человек благородного происхождения, при этом добры и преисполнены сочувствия к ближним. Никто не подходит под описание «баловень судьбы» лучше вас. И всё же я волнуюсь. Боюсь, что однажды вы натолкнётесь на препятствие, которое не сумеете преодолеть.

– Но почему?

– Вы взлетели высоко, но многого ещё не понимаете, и этому нельзя научиться у других. Взять хотя бы ваши слова сегодня в храме Шэньу: про то, что не надо поклоняться богам. Мало кто задумывается о подобном, а вы дошли до этого в таком юном возрасте… Похвально. Однако не стоит считать, что вы единственный, кого посетила эта мысль.

Се Лянь чуть прищурился, а советник продолжил:

– Люди озвучивали эти соображения несколько десятков и даже несколько сотен лет назад. Но они не смогли ничего изменить: их голоса были слишком тихими, и их никто не услышал. А почему, как по-вашему?

Помолчав, Се Лянь ответил:

– Потому что они были недостаточно тверды в своём мнении, чтобы от слов перейти к действиям.

– Ну а вы?

Вместо ответа Се Лянь вдруг спросил:

– Наставник, как вы думаете, я смогу вознестись?

Советник пристально посмотрел на своего ученика:

– Уж если вы не вознесётесь, другим и мечтать нечего. Всё будет; это лишь вопрос времени.

Се Лянь улыбнулся:

– Тогда вы сами знаете ответ на свой вопрос. – Он воздел руки к небесам. – Если однажды я вознесусь, то сделаю всё возможное, чтобы мои слова претворить в жизнь.

Му Цин и Фэн Синь, стоявшие всё это время позади него, невольно резко подняли головы. Губы Фэн Синя растянулись в улыбке, а у Му Цина глаза заблестели – прямо как у Се Ляня.

– Хорошо, буду ждать, – кивнул сановник. – Впрочем, я никому бы не пожелал вознестись чересчур рано. Вот скажите, что такое дао?

– Как вы и говорили, дао – это путь, которому следует человек, – с поклоном ответил Се Лянь.

– Да. И вы прошли ещё слишком мало. Так что, мне кажется, пора вам спуститься с горы и отправиться в путешествие.

Се Лянь просиял, а советник добавил:

– Вам исполнилось семнадцать. Я позволяю вам покинуть Тайцаншань, чтобы повидать мир и набраться опыта.

– Здорово!

При одной мысли о том, что ему нужно вернуться в столицу и иметь дело с государем и Ци Жуном, принц впадал в уныние. Вдобавок пришлось бы держать ответ перед родителями за сгоревший дворец Сяньлэ. Уж лучше уехать подальше и посвятить себя поиску собственного пути.

Наставник снова заговорил:

– Ваше высочество, в народе ходит одна крылатая фраза. Все принимают её за истину, но на самом деле это ошибка.

– Какая фраза?

– Вознёсшиеся становятся богами, падшие – демонами.

– И что тут неправильно?

– Это же очевидно. Запомните: вознёсшийся или падший, человек остаётся человеком.

Се Лянь ещё не успел обдумать эти слова, но советник похлопал его по плечу, обернулся и сказал:

– А что касается этого мальчика… не переживайте так сильно, у каждого своя судьба. Иногда мы не в силах помочь, как бы ни хотелось. Впрочем, там видно будет. Пока отправляйтесь в дорогу, наберитесь опыта. Надеюсь, вы вернётесь уже повзрослевшим.

Никто не ожидал, что той же ночью ребёнок сбежит из Хуанцзи и исчезнет без следа. И тем более никто не мог предположить, что сразу после победы над безымянным призраком у моста Инянь и возвращения из странствий его высочество наследный принц, которому исполнилось всего семнадцать, под сверкание молний и раскаты грома вознесётся на Небеса.

И содрогнулись три мира.


Глава 69 

Простолюдин, посягнувший на деньги божества, встречает принца 


– И-и-и… открываем!

Алая парча соскользнула вниз под восторженные вздохи толпы – и к небесам вознёсся сонм ликующих возгласов.

Это была скульптура наследного принца. В одной руке он держал меч, а в другой – цветок, что символизировало силу, способную уничтожить весь мир, и душу, стремящуюся сберечь каждый цветок. Статуя обладала красивыми, нежными чертами лица, тонкими и длинными бровями, безупречным изгибом губ, а уголки рта были чуть приподняты в улыбке. Облик её был чувственным, но не легкомысленным; отстранённым, но не холодным; то было изящное лицо, лучащееся милосердием. Изваяние возвышалось в восьмитысячном по счёту храме наследного принца в государстве Сяньлэ.

За три года, прошедшие с его вознесения, в стране возвели уже восемь тысяч молелен. Никого и никогда ещё так яро не почитали, ни одному божеству не поклонялись так истово.

Впрочем, эта скульптура была далеко не самой роскошной. Пик на горе Тайцаншань, где несколько лет жил и обучался его высочество, переименовали в пик Принца. Именно там построили первый дворец Сяньлэ, и там с первой статуи его высочества государь лично снял полог на церемонии открытия. Высота той скульптуры составляла пять чжанов; над ней трудились самые искусные мастера страны. Её отлили из чистого золота, поэтому её смело можно было назвать золотым телом[19].

* * *
Во дворце Сяньлэ не переводились просители, обивавшие пороги. Весь треножник перед храмом был утыкан всевозможными благовониями, ящик для пожертвований пришлось установить куда крупнее и прочнее, чем в других храмах, потому что обычного не хватало и припозднившимся посетителям было попросту некуда класть деньги. Прудик у входа во дворец тоже был завален ими; под сверкающей на солнце рябью поблёскивало медной зеленью дно, а старые черепахи под градом монет попрятались в панцири и не осмеливались вылезать. Даже увещевания монахов не помогали – люди не прекращали кидать монеты. Во дворике, окружённом красными стенами, росли сливы, чьи веточки были украшены несметным количеством алых лент с просьбами об удаче. Развеваясь на ветру, они являли собой дивное зрелище.

Ну а в главном зале Се Лянь чинно восседал на постаменте под собственной статуей и смотрел на всех с высоты. Сокрытый от посторонних глаз, он мог отлично слышать, как переговариваются между собой верующие:

– Чего это в храме его высочества нет футонов для молитвы?[20]

– Смотритель сказал, что здесь вообще нельзя на коленях стоять. Очень странно: храм-то открыт…

Кто-то вмешался:

– Вы, наверное, впервые во дворце Сяньлэ. Такие уж тут правила. Говорят, после вознесения его высочество явился во снах настоятелям своих храмов и передал, что верующим не надо вставать на колени.

Хоть его никто и не видел, Се Лянь всё равно согласно кивнул. Но те двое вдруг рассмеялись:

– Что за чушь? Врёте вы всё! Боги для того и существуют, чтобы перед ними преклоняться.

Принц поперхнулся. А кто-то ещё поддакнул:

– Ну конечно надо вставать на колени. Только так можно молиться искренне!

– Нет футонов – и ни к чему. На полу устроимся.

Один из них опустился на колени, и остальные последовали его примеру. Сотни людей внутри и снаружи храма принялись отвешивать поклоны статуе, бормоча при этом молитвы и загадывая про себя желания. Се Лянь молча спрыгнул с постамента и подумал: «Ладно, постепенно привыкнут…»

В следующую секунду на него лавиной обрушился нестройный хор людских голосов.

– Молю об успешной сдаче экзамена для продвижения по службе. Если исполнится, щедро отблагодарю!

– Пусть меня минуют опасности в пути!

– Девушка, что мне нравится, засматривается на моего наставника. Молю, сделайте его пострашнее, ну пожалуйста!

– Да провалиться мне, если не рожу здорового сына!

О чём они только не просили. У Се Ляня от их галдежа аж голова распухла, и он поспешил произнести заклинание, чтобы отгородиться от этих голосов. Однако стоило им стихнуть, как раздался громкий крик и человек в чёрных одеждах, зажимая уши, выбежал из глубины зала с воплем:

– Это что за дерьмо?!

Верующие никак на это не отреагировали и продолжили бить поклоны, а Се Лянь вздохнул, похлопал юношу по плечу и улыбнулся:

– Нелегко тебе приходится, Фэн Синь.

Ежедневно не меньше тысячи верующих возжигали во дворце Сяньлэ благовония, чтобы обратиться к божеству с просьбой. Сначала, когда всё ему ещё было в новинку, Се Лянь не делил их по важности, каждым занимался сам. Но когда страждущих стало слишком много, пришлось поручить разбор прошений Фэн Синю и Му Цину. Они проверяли, какие уместны, а какими можно пренебречь, и передавали принцу только те, на которые стоило обратить особое внимание.

Му Цин молча делал свою работу и не возмущался, а вот Фэн Синь никак не мог взять в толк, почему некоторые загадывают всё подряд. Ну как можно явиться во дворец бога войны просить гармонии в интимных отношениях?! К тому же со временем другие боги стали ворчать за спиной Се Ляня, что тот чужой хлеб ест: просьбы выполнить не может, а верующих переманивает, – и возразить тут было нечего.

Фэн Синь продолжал зажимать уши, хотя никакого проку от этого, конечно, не было. Он посетовал:

– Ваше высочество, ну почему среди ваших последователей так много женщин?!

Се Лянь, что сидел в облаке клубящегося дыма благовоний, спрятав руки в длинные рукава, усмехнулся:

– И что в этом плохого? Толпы красавиц радуют и глаз, и сердце.

– Нет, женщины – это ужасно! – вскричал Фэн Синь. – Все молитвы о том, чтобы стать красивыми, выйти замуж и нарожать детей! Других мыслей у них не бывает! У меня от них уже голова трещит.

Се Лянь расплылся в улыбке и только собрался ответить, как толпа вдруг заволновалась. Народ принялся перешёптываться:

– Князь Сяоцзин! Уходим скорей!

Се Лянь с Фэн Синем посмотрели в сторону входа. Люди побледнели от ужаса и бросились врассыпную, будто не князь Сяоцзин явился, а князь тьмы. Только что здесь было не протолкнуться, а теперь точно ураган налетел и смёл всех верующих. В опустевший зал ступил молодой человек в роскошных одеждах и в мантии; выражение лица и осанка сразу выдавали его благородное происхождение. В руках юноша держал драгоценный фонарь из цветного стекла. Он перешагнул через порог и вразвалочку прошёл вперёд. В его чертах угадывалось сходство с Се Лянем, но взгляд!.. Такой дерзкий взгляд мог принадлежать лишь Ци Жуну.

Лет ему было семнадцать-восемнадцать. Он возмужал, стал сдержаннее и наконец-то начал вести себя как мужчина из знатного рода. Князь оставил свиту у входа, а сам прошествовал через главный зал. Выбрав место почище, он опустился на колени и, держа фонарь обеими руками, поднял его над головой, а затем несколько раз торжественно поклонился. Се Лянь и Фэн Синь на постаменте переглянулись, и Фэн Синь раздражённо поцокал языком.

Три года назад, когда Се Лянь покинул столицу и отправился в странствие, Ци Жун ещё сидел под домашним арестом, и после возвращения им не довелось повидаться: в первую же ночь принц вознёсся во сне под раскаты грома. За эти три года Се Лянь послал немало снов родителям и наставнику. Ци Жуну один раз тоже явился: велел, чтобы тот укротил свой несносный нрав, перестал безобразничать и был отныне добр с людьми. И Ци Жун принялся активно участвовать в строительстве храмов и монастырей, делать пожертвования и возжигать лампады.

Он старался, но время от времени всё равно доставлял проблемы, а подчищать за ним грязь приходилось Фэн Синю. Можно понять его досаду.

Ци Жун закончил кланяться и сказал с обидой:

– Мой венценосный братик, это уже пятисотый фонарь, который я зажигаю в твою честь. Посмотри, как я тебе предан. Когда же ты мне явишься? Хоть сон мне опять пошли. Тётя с дядей тоже очень скучают, а тебе до нас дела нет; такой холодный и недоступный!

Он даже не догадывался, что именно в эти секунды Фэн Синь стоит рядом и выговаривает Се Ляню:

– Ни в коем случае не реагируйте. Император вас предупреждал: небесным чиновникам не положено являться смертным без крайней нужды. Особенно это касается родственников.

– Не волнуйся, – ответил принц, – я в курсе.

Ци Жун поднялся с колен, достал кисть и наклонился, чтобы написать на фонаре пожелание. Се Лянь и Фэн Синь, зная, что ничего хорошего от князя ждать не приходится, не удержались и подошли посмотреть. Увидев, что это обычная молитва о мире в стране и благоденствии народа, оба выдохнули с облегчением: мог ведь попросить, чтобы какую-нибудь несчастную семью в полном составе казнили на рыночной площади!

Глядя на то, как его двоюродный брат усердно выводит ровные строчки, Се Лянь вспомнил один случай. Как-то раз, когда Ци Жун только-только переехал во дворец со своей матерью, члены правящей фамилии и других благородных семей отправились на гору Тайцаншань помолиться о благополучии. После своего побега с нищим отребьем мать Ци Жуна не осмеливалась появляться на людях, но ей очень хотелось попросить о счастье для сына, а ещё чтобы он повидал мир, а не превращался в затворника, вечно сидя с ней в четырёх стенах. Вот она и уговорила государыню взять племянника с собой.

Как ни старались сохранить в тайне тот эпизод, слухи в высшем обществе разносятся со скоростью пожара. Вся столица в момент узнала, что случилось с матерью Ци Жуна. По пути на Тайцаншань дети знати явно сторонились его, не разговаривали с юным князем и не играли. Увидев качели, Се Лянь побежал на них покататься, и все его сверстники тут же последовали за ним – по очереди они подталкивали качели, почитая это за великую честь. Взлетев ввысь, Се Лянь опустил голову и заметил, что Ци Жун прячется позади государыни и тайком смотрит на принца с восхищением.

Добравшись до храма Шэньу, взрослые поставили лампады и пошли гадать по биркам[21] и беседовать с советниками, а детей оставили играть с маленькими фонариками. Ци Жун впервые виделся с государыней и не знал, что та уже зажгла лампады за него с матерью. Красивые фонарики привлекли его внимание, и ему тоже захотелось зажечь такой, попросить у богов счастья. Он был ещё слишком мал, чтобы осознать своё непростое положение, а вот другие дети, наслушавшись старших, терпеть не могли сестру государыни и её сына, считая, что те опозорили род. Когда Ци Жун принялся лезть ко всем с просьбой помочь написать пожелание счастья матери, ребята сыграли с ним злую шутку. Закончив аккуратно писать свою просьбу, Се Лянь отложил кисть и услышал у себя за спиной смех. Что-то здесь было не так! Принц обернулся и увидел, что Ци Жун, перемазав все руки в туши, держит фонарик с таким видом, будто это невероятная драгоценность, и, сияя улыбкой, готовится поднести его божеству. На фонарике сикось-накось было написано: «Хачу чтобы мы с мамой скарее отправилися на нибеса Ци Жун».

Се Лянь тогда ужасно рассердился и швырнул тот фонарь на пол.

Хоть он и был ещё ребёнком, гнев его оказался так страшен, что остальные дети попадали ниц и не решались рта раскрыть. Затем Се Лянь лично помог Ци Жуну написать новую мольбу на фонарике, и на этот раз никто не осмелился пакостить. Когда они спускались с горы, Се Лянь опять пошёл покачаться на качелях, и на этот раз Ци Жун сам подбежал к нему и стал его раскачивать. Он был ниже Се Ляня, но толкал очень усердно. Маленький князь снова смотрел на принца снизу вверх – и восхищение в его глазах обернулось обожанием. С того дня, куда бы Се Лянь ни пошёл, двоюродный брат неизменно следовал за ним.

Надо признать, поначалу Ци Жун был вполне нормальным, но почему-то с возрастом его характер испортился. Впрочем, в последние три года у Се Ляня было столько забот, что среди прочих людей на родственника времени не оставалось, поэтому он даже не знал, исправился ли тот.

Пока принц размышлял об этом, Ци Жун закончил с фонарём и собрался уходить. Он попятился – и натолкнулся на кого-то спиной. Князь шарахнулся в сторону, затем обернулся и разразился отчаянной бранью, даже не глянув, кто перед ним:

– Да что с тобой? Слепой или в пол врос – отойти не можешь?

Стоило ему открыть рот, как Фэн Синь и Се Лянь закрыли лица руками: ох, совсем не изменился. Всё такой же, как раньше!

Возможно, взрывным характером Ци Жун пошёл в отца, а из-за того, что жил с ним до пяти лет, успел перенять и мещанские повадки. Как ни пыталась государыня потом его воспитывать, стоило князю выйти из себя, он, говоря словами наставника, показывал своё истинное нутро.

Человеком, в которого врезался Ци Жун, оказался парень в лохмотьях, на вид лет двадцати пяти. За спиной у него висел самый простецкий дорожный мешок, а соломенные сандалии стёрлись так, что в любой момент могли развалиться. Похоже, тот проделал долгий путь и порядком утомился. Но измождённый вид, пересохшие губы и запавшие щёки не могли скрыть правильные черты лица: он был худ, но не слаб, а в глазах сиял живой блеск.

– Что это за место? – спросил он.

– Храм наследного принца!

– Храм наследного принца? – протянул незнакомец. – Так это не дворец? – Он посмотрел на сияющую статую, которая будто освещала всё вокруг, и уточнил: – Это что, золото?

Судя по всему, его сбило с толку пышное убранство, и он принял храм за дворец. Тут к нему подскочил один из слуг Ци Жуна и принялся прогонять, приговаривая: «Золото-золото. Храм наследного принца – это обитель божества, а не дворцовые покои! Что ты за дикарь, если не знаешь, где находишься?»

– А где же тогда дворец? – не сдавался молодой человек.

– Зачем тебе? – прищурился Ци Жун.

– Хочу повидаться с правителем страны, – серьёзно ответил незнакомец. – Мне надо кое-что ему сказать.

Князь и его слуги расхохотались. Ци Жун, не скрывая презрения, спросил:

– Откуда ты взялся, деревенщина? Зачем тебе это понадобилось? Правителя видеть хочешь? Да тебя даже за ворота не пустят!

Насмешки, похоже, совсем не смутили парня.

– Я попробую. Вдруг получится.

Ци Жун засмеялся:

– Ступай, пробуй.

Он поднял руку и указал в сторону дворца.

– Благодарю, – ответил парень. Он вновь закинул на спину мешок и отправился в указанном направлении, но, подойдя к каменному мостику, вдруг остановился. В прозрачной воде блестели монеты, что слоями покрывали дно.

После минутного размышления молодой человек перемахнул через перила и спрыгнул в пруд.

Движения его были ловки и стремительны. Он принялся быстро загребать деньги, запихивать себе за пазуху и набивать ими дорожный мешок. Фэн Синь и Се Лянь отродясь не видели, чтобы кто-то осмелился воровать у божества, – они просто застыли в изумлении. Ци Жун поначалу тоже остолбенел, а потом рассвирепел, ринулся к мостику и в негодовании застучал по перилам:

– Да чтоб тебя! Что ты творишь? Эй, скорее, вытащите его оттуда! Чтоб мне провалиться!

Слуги бросились в воду и накинулись на парня, но тот оказался не промах: руками и ногами умело отбился от всех противников. Ци Жун на мостике продолжал метать гром и молнии, а подоспевшие на шум монахи тоже не знали, что делать. Молодой человек тем временем набил мешок монетами до отказа и полез на берег, но поскользнулся на водорослях и кубарем повалился обратно в воду, подняв тучу брызг. Тут-то слуги воспользовались моментом, схватили его и выволокли на сушу. Ци Жун с размаху отвесил ему пинка и выругался:

– Да как у тебя рука на эти деньги поднялась, вор паршивый!

Фэн Синь стоял рядом с Ци Жуном и, когда тот замахнулся, молниеносно подставил руку. Хоть князь и вложил в удар всю силу, парень почти ничего не почувствовал. Ци Жун не мог видеть, кто ему мешает, но ощутил, что нога будто в чём-то увязла. Он сделал ещё несколько попыток, но ничего не выходило. Ци Жун приуныл, а молодой человек наконец откашлялся – нахлебался в пруду воды – и сказал:

– Они ведь просто так валяются, их никто не берёт. А я с их помощью могу спасти людей!

Ци Жун, которому уже надоело без толку махать ногой в воздухе, раздражённо рявкнул:

– Каких людей? Ты вообще кто и откуда пожаловал?

Похоже, он задумал подловить парня, обвинить его в каком-нибудь преступлении и бросить в темницу, но тот простодушно ответил:

– Меня зовут Лан Ин, родом я из Юнъаня. У нас случилась засуха. Воды нет, посевы не всходят, людям нечего есть, денег тоже нет. А здесь всего вдоволь, вы отливаете статуи из золота, а монеты бросаете в пруд. Почему же не хотите немного поделиться?

Юнъань был обширной провинцией во владениях государства Сяньлэ. Се Лянь с озабоченным видом поднялся и спросил:

– А что, в Юнъане засуха? Почему я впервые об этом слышу?

– Не знаю, я тоже не в курсе, – обернувшись к принцу, ответил Фэн Синь. – Может, спросим Му Цина?


Глава 70 

Падение золотой статуи. Простолюдин хоронит несчастного сына 


– Срочно позови его, – велел Се Лянь.

Фэн Синь приложил к виску указательный и средний пальцы и вызвал Му Цина по духовной связи, а Ци Жун процедил:

– Вот ты откуда – из этой помойки! Недаром говорят, что в бедных краях живёт одна шваль. Думаешь, раз нищий, то можешь у божества деньги воровать?

– Хорошо, – ответил Лан Ин, – не стану воровать. Я готов прямо сейчас помолиться богу, которого вы почитаете: встану перед ним на колени и буду бить ему поклоны, просить, чтобы он послал деньги для спасения людей на моей родине… но поможет ли он нам?

Ци Жун аж задохнулся от негодования. Вот он сейчас ответит «да», парень схватит деньги и будет таков, ведь на то якобы воля божья. Князь фыркнул:

– Его высочество – небожитель, а небожители ужасно заняты! Не станет он тратить время на оборванца вроде тебя!

– Вот и я так думаю, – кивнул Лан Ин. – Мы ведь уже и молились, и кланялись, да никакого толку. Смерть идёт за нами.

Сердце Се Ляня сжалось. Кто-то из даосов воскликнул:

– Да как ты смеешь возводить хулу в священном месте? Не боишься, что Небеса явят свой гнев?

– Ну и пусть, – покорно сказал юноша. – Я уже смирился с тем, что они меня не спасут. Так чего мне ещё бояться?

Ци Жун подал знак, и слуги, у которых давно чесались кулаки, толпой навалились на парня. Завязалась драка. Фэн Синь ловко сновал среди них, перехватывая удары и смягчая их силу. Благодаря этому казалось, что Лан Ина вроде как избивают, но сам он стоял в замешательстве, не отвечая и не уворачиваясь, и лишь время от времени прикрывал рукой заплечный мешок. Ци Жун схватил горсть семечек и стал щёлкать, притопывая и покрикивая:

– Бейте, да посильней, заразы! Порадуйте своего князя!

Ни дать ни взять классический злодей.

Услышав, как он себя называет, Лан Ин поднял взгляд.

– Так ты что, князь? Ты живёшь во дворце? И видишься с правителем?

Ци Жун презрительно сплюнул:

– Кто – не твоё собачье дело! Ты что, до сих пор надеешься повидаться с его величеством? Государь занят важными делами, ему не до тебя!

Лан Ин наклонил голову и упрямо спросил:

– Почему не до меня? Получается, и богам не до меня, и правителю тоже, так к кому тогда обратиться? У кого найдётся время? Государь в курсе, сколько в Юнъане умерло людей? А народ в столице знает? А если знает, то почему предпочитает деньги в воду швырять, но не с нами делиться?

Ци Жун хмыкнул:

– Наши деньги. Что хотим, то и делаем – можем хоть в блинчики ими играть! Что, раз бедный, думаешь, тебе все должны?

В этих словах, конечно, была доля истины, однако здесь и сейчас они были совершенно неуместны. Только Се Лянь задумался, как бы заткнуть Ци Жуну рот, как вдруг из задней части храма торопливо выбежал юноша в чёрных одеждах.

– Ваше высочество, вызывали?

Се Лянь помахал ему рукой:

– Му Цин, иди скорее сюда. Скажи, не упоминался ли Юнъань в тех молитвах, что ты разбирал в последнее время?

– Нет, – удивился Му Цин, – не было.

Фэн Синь, не переставая защищать жертву Ци Жуна от сыпавшихся со всех сторон ударов, крикнул:

– Да как такое может быть? У них там такая беда, что беженцы уже сюда добрались!

Он был так уверен в правоте, что лицо Му Цина сразу посуровело.

– Я говорю чистую правду, – отчеканил он. – Ты что, намекаешь, что я якобы всё знал, но нарочно не докладывал? А что насчёт тебя? Я дежурю по нечётным месяцам, а ты по чётным. Если в Юнъань действительно пришла беда, не могли же они через раз молиться, чтобы все прошения собрались у меня, а ты оставался в неведении!

Фэн Синь задумался и признал, что довод этот звучит вполне разумно. Но вслух огрызнулся:

– Да не говорил я, что ты нарочно, это ты сам придумал!

Почувствовав, что между ними вот-вот завяжется перепалка, Се Лянь, у которого и без того уже голова болела, жестом велел товарищам остановиться.

– Ну всё, Фэн Синь не то имел в виду. Прекратите немедленно.

Те тотчас прикусили языки. Тем временем Ци Жуну надоело смотреть, как слуги мутузят парня. Он убрал шелуху в маленький мешочек и приказал:

– Довольно! Бросьте этого мерзкого ворюгу в темницу!

– Слушаемся! – И слуги тотчас схватили Лан Ина.

Се Лянь нахмурился:

– Так, сперва надо спасти этого человека, а потом уже расспросим его, что же случилось в Юнъане.

Му Цин, смягчившись, осторожно спросил:

– Ваше высочество, как вы намерены это провернуть? Вам ведь нельзя так просто предстать во плоти.

За три года со своего вознесения Се Лянь так и не привык к некоторым вещам. Например, небожители твердили, что нужно помогать смертным, но сами же вели себя с ними заносчиво, всячески подчёркивая своё превосходство. Или вот запрет являться смертным: он отравлял Се Ляню жизнь, связывая его по рукам и ногам. К счастью, принц придумал несколько способов его обойти. И вот сейчас он, не раздумывая, не поворачивая головы, выбросил вперёд руку. Заметив, что тень над ними закачалась, люди бросились врассыпную, а в следующее мгновение Ци Жун горестно взвыл:

– Мой венценосный брат!

Се Лянь столкнул с постамента собственное изваяние!

Золотая статуя, что держала в одной руке меч, а в другой – цветок, величественная и изящная, зашаталась и стала медленно заваливаться на бок. Ци Жун так испугался, будто на его глазах родная мать залезла в петлю и оттолкнула из-под ног скамью! Он тут же позабыл про Лан Ина, кинулся к статуе и вцепился ей в ноги. Не оставляя попыток удержать её, он со всей мочи завизжал:

– Эй вы, недотёпы, чего глазами хлопаете? Скорей помогите мне! Нельзя допустить, чтобы мой венценосный братик рухнул! Ему нельзя падать!

Наблюдая за этой истерикой, Се Лянь и бровью не повёл. Он невозмутимо прошествовал мимо и направился прочь из храма. А вот у Фэн Синя с Му Цином от удивления челюсти отпали. После долгого молчания Фэн Синь воскликнул:

– Но как же так?! Это ведь ваше изваяние!

Падение статуи было чрезвычайно дурным предзнаменованием. Пока остальные божества всеми силами старались уберечься от подобного, этот небожитель сам взял и уронил. Да уж, другого такого оригинала во всех трёх мирах не сыщешь!

– Подумаешь, груда золота, – беспечно сказал Се Лянь. – Надо же было их отвлечь! Идите расшатывайте статую дальше, чтобы они даже на шаг отойти не могли, а я пока повидаюсь с тем человеком.

Фэн Синь с Му Цином ещё не оправились от потрясения, но им ничего не оставалось, кроме как выполнять приказ. Хватило прикоснуться к скульптуре пальцем, чтобы та опасно накренилась, и, сколько бы народа ни толпилось вокруг, они уже были бессильны её поднять. Слуги натужно пыхтели и цедили сквозь зубы:

– Да уж, сразу видно – целиком из золота отлита!

Оставленный снаружи Лан Ин понял, что в суматохе про него все забыли. Он долгим взглядом окинул переливающуюся драгоценными камнями статую, затем встал, отряхнулся, закинул на плечо дорожный мешок и зашагал прочь. Се Лянь последовал за ним. Отойдя подальше от храма, в чаще леса парень наконец огляделся по сторонам и присел отдохнуть в тени густой листвы. Се Лянь же, спрятавшись за деревом, обернулся даосом в белых одеждах.

Сменив облик, принц взмахнул метёлкой из конского волоса, осмотрел себя с ног до головы и убедился, что всё безупречно. Но только задумался, как бы поудачнее появиться, чтобы это не выглядело слишком внезапно, увидел, что Лан Ин уселся возле лужи у дерева и начал голыми руками раскапывать яму.

Ладони у парня были очень широкие. Он рыл быстро и глубоко – сырая земля так и летела в стороны; казалось, это не человек копает, а худой чёрный пёс. Пока Се Лянь гадал, зачем ему вдруг понадобилась яма, парень отряхнул штаны от глины, зачерпнул из ямы воды и поднёс ко рту.

Тут уж Се Лянь не выдержал и поспешил к парню. Принц перехватил его руку, достал из рукава флягу и протянул ему.

Лан Ин, который уже успел набрать в рот глоток воды из лужи, поиграл желваками и проглотил её. Он без всякого удивления взглянул на непонятно откуда взявшегося даосского монаха и не стал отказываться от угощения – взял сосуд и выдул его содержимое одним махом, не оставив ни капли. А потом сказал:

– Большое спасибо.

Ну, раз уже объявился так неожиданно, Се Лянь решил обойтись без вступления. Он опять взмахнул метёлкой, стараясь при этом выглядеть как можно более одухотворённо и убедительно, и спросил:

– Друг мой, откуда ты держишь путь и куда направляешься?

– Мы шли из Ланэрвань в провинции Юнъань, хотели попасть в столицу. Но теперь я передумал: не надо нам туда.

– Мы? – удивился Се Лянь.

Лан Ин кивнул:

– Да, я и мой сын.

Се Лянь всё меньше понимал, что происходит, но в сердце его поселилось какое-то дурное предчувствие. Молодой человек снял с плеча дорожный мешок, развязал его и показал:

– Вот, мой сын.

В заплечном мешке лежал труп ребёнка!

Мальчонка был совсем крохотный, на вид не старше двух-трёх лет; кожа на лице у него пожелтела, щёки впали, головку облепили редкие светлые волосы, местами виднелись следы потницы. Лицо исказилось в какой-то странной гримасе: он словно хотел, но не мог заплакать и жутко от этого страдал. Глаза его были закрыты, а рот ещё открыт, однако сказать малыш больше ничего не мог.

Зрачки Се Ляня сузились от ужаса, сердце застыло в груди, и он утратил дар речи. Теперь-то ясно, что не так с этим парнем. Тот вёл себя странно: говорил и действовал, не задумываясь о последствиях, шёл напролом, будто всё ему нипочём. Ну конечно, чего бояться после такого?

Показав сына, Лан Ин аккуратно закутал тельце обратно в мешок и подвернул края. Се Лянь следил за этими сосредоточенными движениями, и душу его рвала на части тоска. Впервые принц видел труп столь маленького ребёнка. Заикаясь, он выдавил из себя:

– От чего… от чего умер твой сын?

Лан Ин повесил мешок на плечо и отстранённо ответил:

– Да я и сам не знаю. От жажды, от голода, от болезни… Думаю, от всего сразу. – Он почесал в затылке и добавил: – Когда мы только покинули Юнъань, он ещё иногда покашливал в мешке, всё звал меня сзади: папка, папка… Постепенно затих – только хрипел. А дальше и хрипеть перестал; я подумал, уснул наконец. Но когда нашёл еду и стал его будить, чтобы покормить, он уже не проснулся.

Этот ребёнок умер, пока они скитались.

Лан Ин покачал головой.

– Я о детях не умею заботиться. Узнала б моя жена, что сын умер, она бы меня так бранила – на чём свет стоит! – Помолчав, он добавил: – Как бы мне хотелось, чтобы она ещё хоть разок на меня накричала…

В его голосе не было и тени чувств, словно в засохшем дереве или затянутом тиной пруду, где не осталось жизни, не пробежит больше рябь по воде. Горло Се Ляня сжалось, и он прошептал:

– Ты… ты… это, похорони его.

– Да, хочу найти хорошее место, – кивнул мужчина. – Вот здесь неплохо: дерево закрывает от солнца, вода тоже есть. Похороню и пойду назад. Спасибо тебе за помощь.

Он закашлялся, нагнулся и продолжил рыть руками яму. Се Лянь забормотал:

– Нет. Не надо меня благодарить… Не надо.

Подоспели Фэн Синь с Му Цином. Странная им предстала картина: чужестранец копал, а Се Лянь стоял рядом в растерянности. Принцу сейчас не хотелось ничего объяснять. Он ещё несколько раз пробормотал слова сожаления, а потом сообразил, что просто дать напиться путнику, что держит путь в Юнъань, недостаточно. Се Лянь запустил руку в рукав, нашарил там что-то и протянул парню со словами:

– Вот, возьми это.

Лан Ин принял из его рук вещицу и внимательно рассмотрел. Это была тёмно-красная бусина величиной не больше ногтя, блестящая и переливающаяся; от одного взгляда на неё сердце замирало. Даже не зная, что это за камень, можно было догадаться: стоит он целое состояние.

То была серьга из красного коралла, оставшаяся у Се Ляня после праздника поклонения Небесам три года тому назад. Вид её пробудил в Му Цине не самые приятные воспоминания, и тот поморщился. Лан Ин не стал отказываться – он давно забыл про эти церемонии, – просто сжал в кулаке бусину и кивнул:

– Большое спасибо.

Аккуратно убрав подарок за пояс, он снял со спины мешок, бережно положил его в яму и шепнул:

– Не волнуйся, папа скоро вернётся тебя навестить.

Затем торжественно сгрёб землю и засыпал ею ткань. Се Лянь схватился за голову и закрыл глаза. Дождавшись, когда путник широкими шагами направится прочь, Фэн Синь с подозрением спросил:

– Ваше высочество, что это он там закопал? Он сказал «папа»?! Там человек, что ли?!

Му Цина больше волновало другое:

– Ваше высочество, я во всём разобрался. Юнъань всегда был бедной провинцией, и, когда храмы пришли в упадок, ввели правило, которому подчинились все местные: в святилище может войти лишь тот, кто делает пожертвование. Вот и получается, что молельни посещают одни богатые, а беднякам, которые терпят нужду, не дозволено даже ступить внутрь и поклониться богам…

Се Лянь вместо ответа только мрачно велел:

– Отправляйтесь в Юнъань и посмотрите своими глазами, как там обстоят дела. А мне надо повидаться с советником, расспросить его о случившемся.

По лицу принца приближённые поняли, что лучше сейчас с ним не спорить. Они хором ответили: «Есть!» – и сразу отправились в путь. Се Лянь развернулся и поспешил на гору Тайцаншань.

Похоже, в Юнъане разразилась настоящая катастрофа. Если до божества не доходили молитвы, уж во дворце-то должны были знать!


Глава 71 

Небожителям не до́лжно вмешиваться в дела людей 


На пик Принца опустились сумерки. Паломникам не полагалось оставаться в монастыре на ночь, и люди покинули храм и спустились с горы Тайцаншань. Во дворце Сяньлэ раздавался стройный хор голосов – тысяча с лишним послушников читали вечерние сутры, – а четверо сановников руководили процессом, стоя у подножия той величественной золотой статуи высотой в пять чжанов.

В храме наследного принца ступить было некуда: всё пространство, от пола и до потолка, занимали фонари с просьбами о счастье. Се Лянь легко опустился с небес и уселся на постамент ровнёхонько напротив своей статуи.

Он взмахнул рукой, и лёгкий ветерок закачал фонарики, а по стенам забегали тени. Монахи подняли головы и зацокали языками от удивления; среди них пробежал едва слышный шепоток. Советник, клевавший носом в своём кресле, вдруг открыл глаза и сказал:

– На сегодня хватит. Можете идти.

Монахи встали и покинули зал. Трое сановников, хоть и не видели Се Ляня, уже догадались, кто явился. Они тоже вышли, плотно закрыв за собой двери. Се Лянь, изнывавший от нетерпения, в ту же секунду заговорил.

– Советник, – спросил он, – вы слыхали о жуткой засухе, что обрушилась на Юнъань? Странно: мой отец оставил это без внимания… Может, и во дворце что-то случилось? Или он не в курсе подробностей?

Небесным чиновникам нельзя было по личной прихоти являться смертным – за одним исключением. Касалось оно советников, настоятелей и других священнослужителей высокого ранга, достигших больших успехов в самосовершенствовании. В их обязанности входило доносить до людей волю богов, и потому Се Лянь мог открыто беседовать со своим наставником – как в тот раз, когда передал наказ не вставать на колени в храмах наследного принца.

Он боялся, что злой рок помешал правителю выполнить свой долг и помочь Юнъаню или что тот пребывает в неведении относительно разразившегося бедствия и человеческих жертв… Однако советник сказал:

– Нет, его величество в порядке, ничего серьёзного не произошло. И о бедствии в Юнъане он прекрасно осведомлён.

Такого ответа Се Лянь не ожидал.

– Но почему ни в один из своих визитов в Хуанцзи отец не молился о спасении Юнъаня? Почему даже не упомянул об этом?

Хоть между ним с отцом и случались разногласия, того никак нельзя было назвать невежественным правителем. Да, он считал себя избранным Небесами и делил народ на знать и чернь, но не стал бы закрывать глаза на тяготы простых людей.

– То не вина государя, – ответил советник. – Это я попросил, чтобы ни он, ни государыня в молитвах не упоминали Юнъань.

– Почему?!

– Это бессмысленно.

– Почему бессмысленно? Может, вы имели в виду, что я бог войны, а значит, не могу помочь с засухой? – предположил Се Лянь. – Не забывайте, я не только бог войны, но и принц Сяньлэ. Моя страна охвачена адским огнём. Как же я могу просто на это смотреть? – Чуть поразмыслив, он добавил: – Первым делом надо спасти народ Юнъаня. Потрудитесь передать отцу, чтобы не строил больше храмов и монастырей: у нас их и без того в избытке, мне столько не нужно. А мои золотые скульптуры вы можете переплавить и направить средства нуждающимся. Юнъань находится на западе; раз там сейчас засуха, можно прорыть канал и направить воду с востока, чтобы поливать посевы и орошать землю…

Однако советник покачал головой и пробормотал:

– Слишком рано. Слишком рано.

– В каком смысле?

– Теперь-то вы понимаете, почему я не хотел, чтобы вы вознеслись слишком рано? Потому что ваши подданные ещё живы.

Принц широко распахнул глаза и возмущённо прошептал:

– Наставник! Вы… Да что вы такое говорите? Как это понимать?!

– Вы стали богом, но никак не можете забыть о своём статусе до вознесения, не можете раз и навсегда оборвать связи с бренным миром. Однако в мире людей вы бессильны, и всё это очень плохо закончится.

Се Лянь сидел на постаменте, а советник стоял под ним. Но принцу казалось, что это он смотрит на наставника снизу вверх. Он спросил:

– Почему же я бессилен? Просто надо начать что-то делать, и тогда всё получится. Спасём кого сможем, пусть даже это будет один человек. Всяко лучше, чем сидеть сложа руки. Если не хотите передать мою волю отцу, я сам к нему отправлюсь.

Се Лянь решительно встал, но советник ухватил его за край одежды и воскликнул:

– Постойте! Вы знаете, почему небесным чиновникам нельзя запросто являться простым смертным? Это правило существует тысячи лет, и оно не на ровном месте возникло! Не делайте глупостей!

Принц резко обернулся и выпалил:

– А вы что предлагаете? То нельзя, это нельзя… Прямо сейчас на моих землях умирают невинные! Разве богов не за то называют богами, что они помогают людям? Если я и в такой момент не могу появиться, то когда ж можно будет? И в чём вообще смысл моего вознесения?!

Однако советник продолжил держать его.

– Ох, ваше высочество… Знали бы вы, что я увидел!

Немного успокоившись, Се Лянь сел обратно на место.

– Прошу, говорите.

Сановник пристально посмотрел на принца.

– Я увидел ваше будущее, – сказал он. – Там черным-черно.

Се Лянь и глазом не моргнул:

– Вряд ли это про меня. Предпочитаю носить белое.

– Боюсь, вы не спасёте свой народ. Напротив, народ низвергнет вас с Небес.

– Но наши люди совсем не такие! Они умеют отличить добро от зла! Если я не сумею их уберечь – что ж, так тому и быть, значит, мне не место в небесных чертогах.

Помолчав, советник вздохнул:

– Решение, принятое вашим отцом, не хорошее и не плохое. Вы говорите, что хотите отправить средства в помощь бедствующим, но государь уже пробовал, и сами видите результат – нет его. Говорите, что надо прорыть русло и пустить по нему воду? Да вы взгляните на ту реку! Разве ж получится?

Се Лянь поднял голову и сказал:

– Понятно. Спасибо, наставник.

После этого принц покинул Тайцаншань и отправился прямо на запад, в принадлежащую государству Сяньлэ провинцию Юнъань.

За двадцать лет Се Лянь ни разу не сталкивался с подобной жарой. Едва ступив на эту землю, он поразился жуткой картине: будто сам воздух расплавился под безжалостными лучами солнца, а земля растрескалась и осы́палась сухими комьями. Вдоль дороги тянулся глубокий ров. Похоже, раньше он был наполнен водой, но из-за засухи давно опустел, и с почерневшего дна доносился гнилостный запах.

В пути принцу не встретилось ни единого пятнышка зелени. Возможно, когда-то здесь были плодородные поля, однако теперь от них не осталось и следа. Раскалённый ветер разметал его волосы, но ему не было до этого дела, и он упорно продолжал идти вперёд.

Вдруг кто-то окликнул его:

– Ваше высочество!

Принц обернулся и увидел, как к нему бегут две фигуры в чёрном – Фэн Синь и Му Цин. Се Лянь сразу перешёл к делу:

– Что удалось узнать?

Одежда у Фэн Синя от пота прилипла к груди. Он остановился и начал обмахиваться рукой.

– Всё правда, – доложил он. – Последние два года на западе государства было туго с водой, а в нынешнем году стало ещё хуже. На Юнъань обрушилась самая страшная засуха: реки высохли, дождей нет, землю возделывать невозможно. Богатым ещё полегче, ведь за деньги можно привозить еду и воду из других провинций. Только большинство богачей давно переехали отсюда на восток. Остались либо бедняки, либо те, кто уже не в силах бежать.

Се Лянь нахмурился:

– Советник сказал, что мой отец пытался помочь и приказал выделить средства. Почему ничего не вышло?

– Пока денежки через руки всех чиновников пройдут, – холодно ответил Му Цин, – каждый себе понемногу в карман положит. Так к концу на дело ничего и не останется. Неудивительно, что помощь не дошла до нуждающихся. Уж лучше б вообще не тратились, чем кормить этих вороватых дармоедов.

Повисла пауза, а затем Се Лянь, изо всех сил сдерживая гнев, процедил:

– Я заставлю этих нахлебников выплюнуть всё, что они успели сожрать, обирая народ.

– Ваше высочество, – возразил Му Цин, – вы опять забываете, что это не в вашей власти. Небесные чиновники не должны вмешиваться в дела мирские. Не рубите сплеча. Государь занимается делами страны, это его ответственность, а если даже он ничего поделать не может, вы и подавно! Вам ещё столько молитв верующих исполнить надо! Хватаетесь за всё подряд, да только беду на себя навлечёте. К тому же проблема куда глубже…

Фэн Синь прикрыл глаза рукой от солнца и сказал:

– Отсутствие воды – вот корень всех бед. Ваше высочество, может, стоит передать правителю, чтобы перенаправили часть рек с востока на запад? Это восстановит баланс?

Се Лянь покачал головой:

– Я уже обсуждал с советником эту идею.

– И что он сказал?

– Ну… – пробормотал Се Лянь. – Если кратко, сказал, что не получится. Да я и сам уже вижу: это невозможно. Придётся сначала вырыть русла рек; для этого потребуется множество рабочих, сил, денег – страна не потянет. А если и потянет – сколько лет на это уйдёт?

Фэн Синь кивнул:

– Как говорится, коль пожар уже бушует, без толку издалека воду тащить.

После неловкой паузы Се Лянь продолжил:

– Впрочем, если на земле проблему не решить, можно обратиться за помощью к Небесам. Я слышал, несколько лет назад вознёсся новый Повелитель Дождя. По натуре он нелюдим, но я попытаюсь устроить с ним встречу и узнаю, нельзя ли как-нибудь послать сюда дожди и перенаправить реки с востока на запад.

Се Лянь ещё ни разу не ходил на поклон к другим богам, за исключением аудиенции у Небесного Императора Цзюнь У. Он не спешил ни с кем знакомиться ближе, по духовной связи со всеми общался одинаково. И то, что сейчас принц собрался нанести кому-то визит, само по себе было событием из ряда вон выходящим. Однако Му Цин сказал:

– Нельзя.

– Почему это?

– Ваше высочество, я тщательно всё проверил. Эти два года от нехватки воды страдали не только на западе – несчастье постигло всю страну. На востоке море, там есть озёра и текут реки, поэтому там засуха чувствуется не так остро. Но в целом дождей стало значительно меньше, и уровень воды заметно упал.

Се Лянь удивлённо выпучил глаза, а Му Цин продолжил:

– Если прокопать канал или призвать дожди, чтобы направить часть воды с востока на запад, ситуация в Юнъане улучшится, но незначительно. Так можно только отсрочить неизбежное. Зато пострадает другая часть Сяньлэ.

У Се Ляня горестно сжалось сердце. Му Цин же всё говорил:

– А ведь самые процветающие земли как раз на востоке. Людей в тех краях в три раза больше, особенно в столице. Если и там начнётся засуха…

Фэн Синь продолжил фразу:

– Последствия будут ещё страшнее, чем в Юнъане. И человеческих жертв – гораздо больше.

Му Цин кивнул и серьёзно произнёс:

– Это вызовет куда худшие беспорядки.

Се Лянь тяжело вздохнул:

– Так вот почему советник сказал, что нельзя назвать поступок моего отца ни хорошим, ни плохим… Он просто сделал выбор.

– Поэтому, ваше высочество, никто не обращался к вам с молитвами о благоденствии Юнъаня – и правильно. Решение должен принять государь. Доверьте это ему.

Се Лянь обернулся, но ничего не ответил.

Все, кого он встречал по пути сюда, походили на обугленные скелеты: мужчины и дети ходили без рубашек, у них сильно выступали рёбра; у женщин на лицах кожа трескалась от сухости, глаза их утратили живой блеск. Люди уже не хотели двигаться – да и не могли, ведь воздух смердел гнилью. Любой забредший сюда хотел бы только одного: с криками броситься прочь из этого гиблого места и поскорее вернуться в процветающую столицу, где все поют и пляшут и нет недостатка в деньгах.

Наконец принц принял решение:

– Оставайтесь здесь и помогите мне. Постараемся доставить столько воды, сколько получится. А я пока соображу, как быть дальше.

– Хорошо, – ответил Фэн Синь. – Просто скажите нам, что делать.

Се Лянь похлопал его по плечу, развернулся и ушёл.

– Ваше высочество, вам действительно надо хорошенько подумать, – пробормотал ему вслед Му Цин. – Мы можем помогать десять, двадцать дней, но не год же; можем спасти сто человек, но не спасём несколько сотен тысяч. Вы бог войны, а не бог воды. Да и он не может взять воду из ниоткуда. Пока не устраним корень проблемы, всё будет без толку.


Глава 72 

Тебя в огромном мире встретить – что разыскать цветок среди дождя 

Часть первая 


Услышав эти слова, Се Лянь чуть замедлил шаг, но затем махнул рукой и пошёл дальше.

Вернувшись в столицу Сяньлэ, принц первым делом направился во дворец. Он и сам не знал зачем – уж явно не для того, чтобы повидаться с родителями. Небесным чиновникам запрещено было являться людям по собственной прихоти, да и сам принц не горел желанием с ними встречаться. Как и все дети, чем старше Се Лянь становился, чем дольше жил вне дома, тем сложнее ему было разговаривать с семьёй. Оставаясь невидимым, принц слонялся по таким знакомым комнатам. После долгих поисков он нашёл отца с матерью во дворце Цифэнгун.

Те как раз отослали слуг, чтобы побеседовать наедине. Государыня сидела на кушетке и вертела в руках золотую маску – ту, что три года назад, на церемонии поклонения Небесам, носил Се Лянь. Маска была изготовлена в полном соответствии с чертами лица самого принца, поэтому она прилегала идеально и даже не ощущалась как что-то инородное. А вот в чужих руках видеть её было жутковато…

– Брось это, – вдруг сказал государь. – Иди лучше голову мне помассируй.

На людях венценосная чета всегда соблюдала этикет, но Се Лянь с детства знал, что на самом деле его родители обычная супружеская пара, которая без свидетелей может судачить обо всём подряд. Государыня отложила маску и подсела к мужу. Она немного помассировала ему виски, а потом погладила по волосам и сказала:

– У тебя седины прибавилось.

Се Лянь присмотрелся: и действительно, виски отца побелели, отчего он сразу стал казаться старше. «Отец ведь совсем недавно приходил молиться в Хуанцзи, – удивился Се Лянь. – И тогда его волосы ещё были чёрными. Как он так резко поседел?»

Государыня достала медное зеркальце и протянула супругу, но тот отмахнулся:

– Не надо, не хочу смотреть. В следующий раз, как соберусь на Тайцаншань, покрашу, и опять не будет видно.

И только тут принц понял: «Так это давно началось, просто он прятал седину каждый раз перед поездкой… А я целыми днями слушаю молитвы верующих, ношусь туда-сюда, почти к ним не заглядываю – вот раньше и не замечал».

От этой мысли его охватил жгучий стыд. Сейчас он был рад, что родители его не видят. Государыня снова стала массировать мужу голову.

– Я тебе каждый день говорю, – продолжала отчитывать она, – надо заканчивать работу пораньше, а ты меня не слушаешь. Ещё ругаешься: мол, я у тебя вечно над душой стою. Смотри, какой ты некрасивый стал. Вот увидит тебя наш сынок и не захочет с тобой знаться.

Государь хмыкнул:

– Да сынок твой с тех пор, как вырос и покинул отчий дом, со мной и так знаться не желает.

Хоть государь и притворялся, что ему до седины дела нет, а всё же украдкой бросил взгляд в зеркальце и пробурчал:

– И чего некрасивого? Лицо как лицо.

«Надо же!» – воскликнул про себя Се Лянь. Он и подумать не мог, что отец так ведёт себя у него за спиной. Оказывается, он так дурашливо ворчит! Принц рассмеялся. А вот государыня сдержала улыбку.

– Ну хорошо, красивый, красивый. Но здоровье превыше всего! Сегодня ложись спать не поздно.

Правитель покачал головой:

– Не получится. Последнее время слишком много людей из Юнъаня перебрались в столицу. И не просто перебрались, а ещё шум поднимают, галдят и народ зазря пугают… Ох, беда с ними.

Выходит, это случившееся в Юнъане так повлияло на отца. Се Ляню стало невыносимо тошно.

Государыня кивнула:

– Ци Жун мне сегодня тоже говорил, что встретил какого-то человека из Юнъаня. Представляешь, он в храме деньги воровал. Страх-то какой!

– Да, это ужасно. Пока их несколько десятков, ну, сотен – ничего. А если все сто с лишним тысяч заявятся? Если они заполонят столицу, это обернётся катастрофой!

– Так уж прямо катастрофой, – засомневалась государыня. – Если будут соблюдать порядок, то ничего, пусть приезжают.

– Как я, будучи правителем целой страны, могу в таких серьёзных делах надеяться на случай? Их категорически нельзя сюда пускать! Прокормить лишние рты – это не дополнительные палочки на стол положить. Всё куда сложнее, и ты в этом не разбираешься. Так что хватит спорить.

– Хорошо, не будем. Я действительно в этом ничего не понимаю… Вот если бы сынок сейчас был с нами! Он разделил бы с тобой невзгоды.

Государь опять хмыкнул:

– Да какой от него прок? Проблем бы не доставлял, и на том спасибо. – При упоминании Се Ляня он встрепенулся. – Сынку твоему уже почти двадцать, а нежный, словно принцесса. Если бы он и знал о происходящем, ничем бы не помог, только хлопот нам добавил. Уж лучше пусть витает в облаках и остаётся в благостном неведении. Он больше не наследный принц, и до земных проблем ему дела нет: у него свои обязанности.

Се Лянь молча слушал, как государь ругает его на чём свет стоит, а государыня засмеялась и пихнула мужа:

– Ворчишь, что он у нас принцесса, да только разве не ты его с детства в холе и неге растил? А теперь всё на меня валишь? – Затем она вздохнула и добавила: – Он такой хороший мальчик! Жаль только, что к дому не особо привязан… После отъезда в Хуанцзи по несколько месяцев здесь не появлялся. Ну а как вознёсся – и вовсе пропал, за три года нас ни разу не навестил. Даже не знаю, когда уже свидимся.

Когда она стала жаловаться на Се Ляня, государь вдруг, наоборот, решил за него заступиться:

– Да что ты понимаешь, женщина. Советник же говорил, что на Небесах такие законы. Разве можно теперь видеться с ним как с обычным человеком? Если вынудишь его вернуться, только хуже ему сделаешь!

Государыня поспешила взять свои слова назад:

– Я же это не всерьёз. Конечно, я не стану о таком просить. – А потом пробурчала себе под нос: – Можно просто на его статуи смотреть – они теперь на каждом шагу. Одно и то же.

Се Ляню грудь словно обручем сдавило, а горло точно сжала чья-то жестокая рука. Он больше не мог этого выносить, но и предстать перед родителями не смел! Принц не столько боялся нарушить небесный устав, сколько просто не знал, что сказать или сделать. Конкретных идей, как помочь Юнъаню, у него не было, а его визит лишь поверг бы родителей в ещё большее смятение.

Он поспешно покинул дворец и лишь снаружи, сделав несколько глубоких вдохов, немного пришёл в себя. «Так, – Се Лянь настроился на деловой лад. – Чем причитать без толку, лучше заняться чем-то полезным». Сотворив заклинание и обернувшись даосом в белых одеждах, он отправился в город и весь день носился по улицам, по пути делая замеры и записывая результат. Сбил все ноги, зато получил наконец ответ: действительно, уровень воды в реках и озёрах серьёзно упал.

Во время учёбы в Хуанцзи принц несколько раз сбега́л из монастыря развеяться, покататься на лодке по самой большой реке, что пересекала столицу, – Лэхэ. Тогда вода была чуть ниже уровня плотины, а сейчас опустилась сразу на несколько чи. И горожане утверждали, что это не вчера случилось. Раньше Се Лянь не обращал на подобное внимания, но начал замечать один за другим пугающие знаки. Он-то по первости надеялся, что в докладе Му Цина ошибка, потому решил проверить всё лично, но теперь вынужден был признать, что товарищ и на этот раз его не подвёл.

Закончив замеры, принц встал на берегу реки и глубоко задумался. Мимо сновали прохожие; кто-то кивал ему с улыбкой, кто-то смотрел с любопытством, но большинство просто спешили по своим делам. Неизвестно, сколько Се Лянь так стоял, но постепенно небо затянуло облаками и зарядила мелкая морось: пошёл дождь.

Прохожие, прикрывая головы, поднимали глаза и ворчали:

– Ну что за напасть! Скорей по домам!

– Да уж, не повезло!

Капли барабанили по земле, но, только когда намокли его лицо и одежда, Се Лянь как будто очнулся ото сна.

– Это что, дождь? – недоуменно пробормотал он.

Пока в столице народ стремился поскорей укрыться от дождя, на другом конце страны о таком ливне могли только мечтать. Мимо пробежали какие-то люди с зонтами. Заметив, что Се Лянь совсем промок, они подхватили его под руки и стали поторапливать:

– Что ж вы не прячетесь, юный монах? Такая непогода разыгралась!

Се Лянь послушно последовал за ними, и вместе они укрылись под широким козырьком. Сложив зонты, люди захохотали:

– Повезло, что сегодня перед выходом из дома увидели тучки и зонтики взяли – не то бы вымокли до нитки!

– Давно дождя не было! Накопилось, видимо, теперь льёт как из ведра.

– Ого, глянь-ка! Ещё сильней припустил! Да это настоящая буря!

Капли падали на землю и разбивались сотнями брызг. Се Лянь слушал людской говор, такой родной и до боли знакомый, и ещё отчётливее чувствовал, что здесь то место, где он родился и вырос, а это – его народ.

Пока люди болтали, дождь поутих. Незнакомцы со словами «Идём скорей!» раскрыли зонтики и выбежали из-под крыши, оставив Се Ляня в одиночестве. Внезапно они обернулись, быстро посоветовались, а потом один из них подошёл к принцу, протянул свой старый зонт и вежливо сказал:

– А вы, монах, тут подождёте? Дождь что-то никак не унимается. Возьмите.

Се Лянь наконец опомнился и ответил:

– Спасибо. А как же вы?

– У нас другие есть, – загалдели люди. – Потеснимся как-нибудь! Всё, идём, идём!

Они удалились, шлёпая по лужам, а принц ещё немного постоял, бездумно сжимая подарок в руке. Вдруг он увидел неподалёку небольшой храм, раскрыл зонт и направился туда под потоками дождя. Подойдя поближе, Се Лянь увидел, что по обе стороны от входа висят парные надписи: «Тело пребывает в аду бесконечных мучений, душа – у Персикового источника», и понял, что перед ним храм наследного принца.

Восемь тысяч храмов и монастырей появилось за три года! Разумеется, не все они были так пышно украшены, как храм на Тайцаншань: часть возводили простые люди из народа, чтобы поддержать общее начинание. Внутри таких святилищ не было ящиков для сбора подношений, не было служителей – только глиняная скульптура да тарелочки со сладостями и фруктами. Те же люди, что построили его, время от времени убирались в молельне, и каждый мог свободно зайти в неё и побыть в одиночестве.

В этом неприметном уголке нашёлся как раз такой скромный храм. Ещё снаружи Се Лянь увидел эту по-детски наивную статую имени самого себя: пёстрая одежда, мучнисто-белое круглое лицо, глуповатая улыбка – ну прямо большая кукла. Если бы не терзавшие его горестные думы, он бы сейчас непременно рассмеялся.

За эти три года Се Лянь перевидал три, если не пять тысяч своих изваяний, и ни одно на него не походило в должной мере: либо слишком уродливы, либо чересчур миловидны. Других небесных чиновников обычно изображали дурнее оригинала, а принца, наоборот, зачастую выставляли неправдоподобно красивым – настолько, что ему даже становилось неловко. Сперва он не обратил внимания на очередную скульптуру – лишь бегло скользнул по ней взглядом, – но вдруг заметил какое-то светлое пятно и пригляделся.

Традиционно статуи юного бога войны держали в правой руке меч, а в левой – цветок из золота, драгоценных камней или нефрита тонкой работы – впервые Се Лянь увидел живой. Он подошёл поближе, чтобы рассмотреть его.

Похоже, цветок, как и всю статую, изначально вылепили из глины, но он не то отвалился по вине неумехи-мастера, не то его отломал злой шутник. Чтобы заполнить образовавшуюся на ладони дыру, кто-то не поленился сорвать и вставить свежий цветок. На нежных лепестках сияли хрустальные капельки росы, а в воздухе разливался едва уловимый свежий аромат. Прелесть, да и только.

Се Лянь услышал за спиной торопливые шаги. Он быстро сделался невидимым и, не выпуская из рук зонт, легко взлетел на постамент. Лишь после этого принц обернулся, посмотрел вниз и увидел, как из-за серой стены дождя в храм скользнул подросток не больше двенадцати-тринадцати лет на вид. Его старая, грязная одежда промокла до нитки, а лицо скрывали такие же перепачканные бинты. Правой рукой мальчик тщательно прикрывал левую, словно нёс великую ценность. Когда мальчик разжал пальцы, Се Лянь увидел у него на ладони крохотный белоснежный цветок.


Глава 73 

Тебя в огромном мире встретить – что разыскать цветок среди дождя 

Часть вторая 


Се Лянь охнул: при виде замотанного бинтами лица он невольно вспомнил ребёнка, которого повстречал три года назад. «Вряд ли это тот самый мальчик… – печально подумал принц. – Будем честны, после того как бедняга покинул гору Тайцаншань, едва ли он прожил долго…»

Юноша приблизился к постаменту, встал на цыпочки, взял из руки глиняной статуи цветок и заменил его на принесённый. Со своего места Се Лянь отлично видел, что у нового цветка лепестки ещё нежнее, свежее, изящнее, и аромат он источает более насыщенный – очевидно, его сорвали совсем недавно. Не может такого быть, что мальчик каждый день приходит в этот неприметный храм, чтобы вложить цветок в руку статуи…

Паренёк сложил руки и принялся молиться, при этом он не стал, как те неразумные, падать на колени. Значит, запомнил наказ Се Ляня верующим.

Три года. За это время чьи только просьбы Се Лянь не выслушал: и вельмож, и знаменитостей, и невероятных талантов! Но самым искренним его почитателем оказался не кто-то из них, а этот мальчик. Нищего оборванца в лохмотьях ни за что не пустили бы в роскошный, отделанный золотом храм, вот он и ходил в это неприметное святилище, возведённое простыми людьми для таких же бедняков.

Словами не передать, что сейчас творилось у Се Ляня в душе.

Снаружи послышался шум: шлёпая по лужам, по улице пронеслась стайка радостных ребятишек под зонтами. Сначала Се Лянь подумал, что они просто бегут мимо, однако вскоре те возвратились заинтересованные, будто заметили что-то любопытное. Мальчишки захлопали в ладошки:

– Ха-ха-ха, опять уродца выгнали!

Дети были погодками, но все они без исключения превосходили в росте паренька, который только что так горячо молился Се Ляню. Похоже, они не знали недостатка в еде. К тому же близился праздник, а потому они щеголяли в новой одежде и обуви. Дети скакали по лужам и выкрикивали дразнилки с таким беспечным видом, словно это самое невинное, безобидное развлечение.

Паренёк сжал кулаки – впрочем, скорее кулачки, совсем небольшие, – а снаружи опять раздались вопли:

– Уродец сегодня снова в храме ночевать будет! Смотри, как бы мать тебя не прибила, когда домой вернёшься!

Се Лянь нахмурил брови. Тот глаз паренька, что виднелся между бинтов, налился кровью, и мальчик гневно закричал, размахивая руками:

– Нет у меня дома! Нет у меня матери! Она мне не мать! Катитесь! Катитесь отсюда! Будете доставать – я вас поубиваю!

Детишки совершенно не испугались и принялись его дразнить, высовывая языки:

– Смотри, пальцем нас тронешь – мы всё расскажем твоему отцу! Увидишь, какую трёпку он тебе задаст!

А кто-то, не переставая корчить рожи, добавил:

– Матери у тебя нет потому, что она от тебя отказалась. И дома нет потому, что ты там всем противен. Только и можешь сидеть в этом дрянном храме и…

Услышав это, мальчишка отчаянно завопил и ринулся наружу.

Статью он не вышел, но злость прибавляла ему сил, и от его грозного крика дети бросились было прочь. Но один из хулиганов всё же решил ввязаться в драку, да ещё других принялся подначивать:

– Эй, чего вы боитесь? Нас же больше!

Остальные вернулись и кучей навалились на противника, начали толкать его и дёргать за одежду. Се Лянь больше не мог на это смотреть. Он взмахнул рукой, и тотчас же неведомая сила отбросила ребят в сторону. Затем мощный порыв ветра сбил их с ног, и мальчишки кубарем покатились по земле.

Только что они смеялись над оборванцем, а теперь выглядели ничуть не лучше его. Получив подзатыльник от невидимого противника, нахлебавшись грязной воды и вымочив новые одёжки, из хохочущих сорванцов они превратились в ревущих малышей. Мальчики поднялись на ноги, похватали зонтики и побежали прочь, размазывая по щекам слёзы.

Се Лянь покачал головой. Почитаемый бог войны, победитель нечисти и защитник людей… поколотил детишек! Хоть он и сделал это из добрых побуждений, никакой гордости от победы над хулиганами принц не испытывал. Он обернулся к спасённому пареньку и застыл в изумлении.

В драке бинты сползли и обнажили его лицо – сплошь покрытое синяками и ссадинами. Похоже, его колотили далеко не впервые. Рассмотреть подробнее Се Лянь не успел: мальчик молча поправил повязки и сел у ног глиняной статуи, обхватив руками свои колени.

Се Лянь зашёл в первый встречный храм, собираясь вызвать Фэн Синя с Му Цином и обсудить с ними важные дела. Кто ж знал, что здесь ему повстречается этот малец. Теперь принц невольно за него волновался. Отправив приближённым сообщение, он сел рядом с мальчиком и принялся наблюдать за ним. Они посидели немного в тишине, и неожиданно в животе у паренька громко заурчало. На тарелках в храме лежали кое-какие плоды и сладости; выглядели они несвежими и уже не очень вкусными, но Се Лянь решил, что в такой ситуации сгодятся. Он легонько подтолкнул фрукт, и тот упал на голодного мальчика.

Бедняга сразу закрыл руками голову и сжался в комочек, защищаясь, как будто в него метнули камень – и сейчас они повалятся градом. Чуть посидев так, он осторожно огляделся и увидел, что то всего лишь фрукт. Поколебавшись, мальчик поднял его, вытер об одежду и вернул на тарелку для подношений. Похоже, он предпочёл бы голодать, чем съесть то, что предназначалось божеству.

Потом он подошёл к входу и выглянул наружу – наверное, думал отправиться на поиски съестного. Но дождь хлестал сплошной стеной; он бы опять промок до нитки, так что парнишка возвратился к статуе, свернулся клубочком у её ног и заснул.

Тут подоспели и помощники принца. Они вышли из-за угла, и Фэн Синь принялся ворчать:

– Ваше высочество, как вы умудрились найти такой маленький храм? Почему вы именно сюда нас позвали? – Опустив голову, он увидел, что едва не наступил на свернувшегося на полу мальчика. – Мать его, а ребёнок-то здесь откуда?

Му Цин тоже посмотрел вниз, оглядел мальчика и сразу спросил:

– Неужели это тот самый паренёк, который три года назад сбежал с горы Тайцаншань?

Се Лянь покачал головой:

– Я до конца не уверен. Я ведь не знаю, как его зовут, и не видел толком лица.

Пока они стояли над безмятежно спящим мальчиком и обсуждали его, тот перевернулся на другой бок и потёр себя по лицу, размазав кровь, что сочилась из носа и ссадины в уголке рта. Увидев это, принц утвердился в мысли, что нельзя позволить парню оставаться здесь.

– Ему надо уйти: смеркается, – решительно сказал он. – И не дело это – спать в храме на полу.

Фэн Синь возразил:

– А если ему некуда больше податься? Может, потому он здесь и ночует.

– Дом у него есть, – объяснил Се Лянь, – только, похоже, к нему там плохо относятся… Но и так нехорошо. Ему нужно пойти и раздобыть что-нибудь поесть. Вдобавок он ранен.

– Ваше высочество, простите за прямоту, – вмешался Му Цин. – Нам сейчас не до подобных мелочей. Зачем вы нас вызвали? Вы приняли решение?

На Небесах не было ни единого божества, способного выслушать молитвы каждого из своих последователей. Верующих миллионы; если каждым заниматься – так и свихнуться недолго! Поэтому зачастую чиновники трудились вполсилы и, чтобы избавить себя от лишних хлопот, пропускали часть обращений – тех, что поскромнее и незначительнее. Однако Се Лянь был ещё молод, полон энергии и к таким хитростям пока не прибегал.

Принц вышел из святилища, медленно раскрыл зонт и поставил его у входа. Услышав звонкий стук капель, паренёк на полу встрепенулся и приподнялся на локте – посмотреть, кто идёт. Никого не было, но звук не стихал, и мальчишка в недоумении встал и направился к дверям. Он сделал несколько шагов и замер от удивления: на земле под дождём одиноким цветком стоял, накренившись, красный зонт.

Мальчишка подбежал и схватил его. Му Цин покачал головой:

– На этом лучше остановиться. Если он догадается, что кто-то ему помогает, у нас будут большие проблемы.

Не успел Се Лянь ничего ему ответить, как мальчишка ломанулся назад в храм и закричал:

– Ваше высочество!

Троица не на шутку перепугалась и обернулась на мальчика. Тот весь трясся от возбуждения; прижав к груди зонтик, он поднял на глиняную статую покрасневшие глаза и опять воскликнул:

– Ваше высочество наследный принц! Это вы?

Фэн Синь не знал, что Се Лянь ранее помог ребёнку прогнать обидчиков, а потом ещё сбросил ему фрукт, и удивился:

– Ого, а у него хорошо развито чутьё – так быстро всё понял!

А вот Му Цин, будто догадавшись о чём-то, пристально посмотрел на Се Ляня.

– Если это правда вы, пожалуйста, ответьте мне на один вопрос!

Сидя каждый день на высоком постаменте, Се Лянь переслушал несметное количество просьб явить свою силу, и постепенно они ему приелись. Но каждый раз, когда он слышал такой голос, он невольно обращал на говорящего свой взор.

– Ваше высочество, не реагируйте, – предостерёг Му Цин.

Се Лянь не отвечал, а мальчик, крепко обхватив зонтик обеими руками, сжал зубы и продолжил:

– Мне ужасно плохо! Я каждый день жалею о том, что не могу умереть, каждый день хочу убить всех, кто есть на этом свете, а потом и себя! Моя жизнь невыносима!

Он был смешон и жалок одновременно: мальчишка, который хочет «убить всех на свете». Но в маленьком теле неистовствовал безудержный дух; он и прорывался наружу этим яростным криком.

– Да что это с ним? – нахмурился Фэн Синь. – Разве пристало ребёнку такое говорить?

 

 
Му Цин холодно ответил:

– Он ещё слишком мал. Вот вырастет и узнает, что на самом деле его великое горе – сущие пустяки. – Помолчав немного, он посмотрел на Се Ляня и добавил: – В этом мире много страдания. В Юнъане засуха, и людям там куда хуже, чем этому пареньку. Не обращайте внимания, ваше высочество. Давайте займёмся другими делами.

– Возможно, ты прав… – пробормотал Се Лянь.

Для другого человека твои страдания могут оказаться лишь досадной неприятностью.

Мальчик поднял голову; глаз его покраснел, но он не плакал. Продолжая сжимать одной рукой зонт, другой он ухватил статую за подол и спросил:

– Зачем я вообще пришёл в этот мир? Какой смысл в человеческой жизни?

Повисло тягостное молчание. Похоже, мальчик и сам не ждал ответа. Отчаявшись, он сгорбился и уставился в пол.

Вдруг тишину прорезал мягкий бархатный голос:

– Я не знаю ответа на твой вопрос.

Мальчик встрепенулся и принялся оглядываться по сторонам. Фэн Синь с Му Цином не ожидали от принца подобной выходки. Они выпучились на него и зашикали: «Ваше высочество!» – а Се Лянь продолжил:

– Если не знаешь, ради чего жить, живи ради меня. Не видишь смысла – на время сделай меня этим смыслом. Пусть я стану твоей причиной жить дальше.

Приближённые принца с перекошенными лицами кинулись зажимать ему рот, крича:

– Ваше высочество, замолчите! Вы же нарушили запрет!

Но перед тем, как они до него добрались, Се Лянь успел ещё выкрикнуть:

– И спасибо за цветы! Очень красивые, мне понравились!


Глава 74 

В засушливую пору спасёт лишь шляпа Повелителя Дождя 


Мальчик застыл от изумления.

Фэн Синь и Му Цин, зажимая Се Ляню рот, стащили его с платформы. Одним рывком отпихнув их в разные стороны, он воскликнул:

– Хватит! Я знаю, что нарушил правила! Один-единственный раз… Просто притворитесь, что ничего не слышали, и дело с концом. Если вы никому не проболтаетесь, никто и не узнает. Я запрещаю вам об этом рассказывать кому-либо, ясно?

У Му Цина было такое лицо, будто он носок съел. Он покачал головой и пробормотал себе под нос:

– Как вы вообще… Как можно вот так смело говорить человеку, чтобы жил ради вас! Ну и ну…

Сначала Се Лянь не видел в этой фразе ничего такого, но, услышав её из уст Му Цина, осознал, как же пафосно она прозвучала. От стыда принц залился краской, но тут вмешался Фэн Синь:

– Так, хорош. Его высочество ведь приказал больше об этом не говорить, зачем ты продолжаешь? – При этом уголки его губ предательски подрагивали.

Не в силах больше терпеть насмешки, Се Лянь начал оправдываться:

– Да что такого-то?! Зато сработало! Сами поглядите!

Мальчик, что сидел без движения у подножия статуи, подождал немного, не раздастся ли снова таинственный голос с Небес. Затем внезапно с силой потёр лицо, схватил тарелку с подношениями, прижал к груди и принялся сгребать себе в рот сладости и лежалые фрукты и поглощать их, усердно работая челюстями. Сейчас он походил на несчастного, но опасного зверька. Се Лянь склонился над ним, улыбнулся и сказал:

– Вот видите, сработало. Раньше не ел, а теперь ест.

Му Цин подтвердил:

– Конечно сработало. Вы же бог.

– Разумеется, – поддакнул Фэн Синь. – Истинное чудо!

– Вот именно, – серьёзно сказал Се Лянь. – Я бог. И вызвал вас сюда потому, что принял решение.

Только атмосфера немного разрядилась – и вновь они приняли серьёзный вид.

– Что делать будем? – спросил Фэн Синь.

– Мы станем в это вмешиваться? – уточнил Му Цин.

– Станем, – кивнул Се Лянь. – Всё просто. Если воды не хватает в Сяньлэ, нужно попытаться добыть её в других странах.

– Не слишком ли далеко? – усомнился Му Цин. – Вдобавок придётся позаимствовать магические артефакты у небесных чиновников, что ведают водой, а ещё уговорить покровителей других земель. Не факт, что они согласятся.

Се Лянь и сам это понимал.

– Я всё же попытаюсь, – сказал он. – Всяко лучше, чем сидеть сложа руки. Оставайтесь в Юнъане, попытайтесь помочь самым бедствующим районам, а я пока вернусь на Небеса. Вопросы есть?

– Вопросов нет, – ответил Фэн Синь. – Мы за всем приглядим.

Му Цин немного подумал и поинтересовался:

– Ваше высочество, а как быть с молитвами ваших верующих в храмах?

– Да, об этом я тоже хотел сказать. Принимай пока только самые важные и выполняй вместо меня, а несрочные пускай подождут.

Му Цина такая перспектива, похоже, не особо радовала, но он не стал спорить:

– Хорошо, как скажете. Но я советую вам надолго их не откладывать.

Се Лянь похлопал помощников по плечам, и они с поклоном удалились, оставив принца наедине с мальчиком. Выйдя наружу, Се Лянь в последний раз бросил взгляд на парнишку, а затем не мешкая отправился в небесную столицу.

Он планировал нанести визит нескольким божествам, ведающим водой, но, как назло, самые сильные оказались в разъездах, а резиденция Повелителя Дождя располагалась не в городе. Пробе́гав впустую по улицам, Се Лянь наткнулся на чиновницу в чёрных одеждах, что несла в руках кипу свитков. Она с улыбкой поприветствовала его:

– Наконец-то вы вернулись, ваше высочество!

Се Лянь поспешил к ней:

– Наньгун, как хорошо, что я вас встретил! Не подскажете, где находится резиденция Повелителя Дождя?

Женщину в чёрном звали Наньгун Цзе; она занимала при небесной канцелярии пост чиновника средней руки. Несмотря на невысокую должность, работала она отменно и знала всё обо всех. Именно она помогала Се Ляню с разными хлопотами после вознесения, и воспоминания о ней у принца остались самые тёплые. Чиновница не задумываясь ответила:

– Пока дворец в столице строится, Повелитель Дождя проживает на юге, в государстве Юйши. – И уточнила: – А что вы хотели?

– У меня срочное дело. Спасибо за помощь! – Се Лянь собрался уходить, но потом повернулся, закашлялся и смущённо спросил: – Наньгун, вы же со многими общаетесь… Может, знаете… что Повелителю особенно нравится?

Частенько новоприбывшие, кто похитрее, обходили дворцы других богов с подарками, выражая своё почтение. Се Лянь вознёсся неожиданно, и никто не успел рассказать ему об этом обычае, а когда рассказали, время было уже упущено, неловко стало бегать с запоздалыми подношениями. Да и сама традиция принцу не понравилась: будто ушлые чиновники подлизываются к вышестоящим. Вот он и решил оставить всё как есть, а потом по возможности честно подружиться с другими божествами, не прибегая к подобным уловкам.

Теперь же Се Ляню пришлось наступить на горло принципам: он спрашивал, что нравится другому божеству, словно собирался подкупить его, и было ему за это ужасно стыдно. Но иных вариантов не оставалось. С теми, кто жил в столице, принц хоть изредка перебрасывался парой слов по духовной связи и догадывался, что они из себя представляют и как к ним можно обратиться. А вот с Повелителем Дождя они раньше не встречались, и Се Лянь не хотел в первый же визит явиться за артефактом, ничего не предлагая взамен.

Наньгун Цзе сразу всё поняла.

– Ваше высочество, очень жаль, но ничем не могу помочь: Повелитель Дождя по натуре личность очень скромная. Тут не то что я – боюсь, вообще никто на Небесах не знает ответа на ваш вопрос. Простите.

Се Лянь немного покраснел.

– Ничего, не переживайте. Всё равно спасибо вам.

Наньгун Цзе добавила:

– Впрочем, я думаю, что вы можете напрямую нанести визит и изложить свою просьбу. Насколько мне известно, Повелитель Дождя человек отзывчивый и вряд ли откажется вас принять.

Се Лянь ещё раз поблагодарил её и отправился туда, куда она указала – в южные земли.

По прибытии его взору открылся пасторальный пейзаж: среди зелёных гор и изумрудных водоёмов раскинулась деревенька с покосившимися соломенными хижинами; в траве пасся скот, крутились водяные мельницы, а трудолюбивые крестьяне засеивали поля рисом. Сейчас у принца не было настроения любоваться видом – он целенаправленно шагал вперёд, пока не нашёл каменную стелу с начертанным на ней иероглифом «дождь» – знаком того, что территория принадлежит Повелителю Дождя и все окрестные жители считаются его подчинёнными. «Странно, – подумал Се Лянь. – Такая захудалая деревушка, лишь коровы да селяне. И не скажешь, что здесь обитает божество… Может, я заблудился?»

Внезапно чёрный бык, что пахал поле в стороне, несколько раз громко замычал, встал на задние ноги, вытянул вперёд копыта и сам с себя сбросил плуг. Мощная туша его начала уменьшаться, а длинная морда – укорачиваться. Вмиг из быка с гладкой блестящей шкурой он превратился в крестьянина с голым торсом.

Мужчина оказался крепок телом, с налитыми, выступающими мускулами и грубыми чертами лица. В носу у него, как у вола, было продето железное кольцо, а зубами он пожёвывал стебелёк травы. Другие крестьяне не обратили внимания на это чудесное превращение и продолжили заниматься своими делами. Тогда-то Се Лянь и понял, что вокруг не простые люди. Он ступил вперёд, сложил руки в приветственном жесте и спросил:

– Скажите, друг на тропе самосовершенствования, где проживает Повелитель Дождя?

Крестьянин махнул рукой в сторону:

– Вон там.

Се Лянь несколько раз переспросил, чтобы убедиться, что мужчина указывает именно на ту хижину: крохотную, готовую развалиться от любого порыва ветра, с ветхой крышей, протекающей в непогоду.

Самый скромный храм наследного принца по сравнению с этой развалюхой казался надёжным и величественным. Се Лянь удивился: он знал, что до своего вознесения Повелитель Дождя был потомком правителей страны Юйши. Потому-то принц и не стал дарить ему редкие драгоценные камни: счёл такой подарок недостаточно впечатляющим. Почему же после вознесения небожитель влачит столь унылое существование? Быть может, таким образом он продолжает закалять свой дух?

Се Лянь вежливо поблагодарил крестьянина, подошёл к хижине и громко сказал:

– Достопочтенный Повелитель Дождя, к вам с визитом пожаловал наследный принц Сяньлэ! Прошу простить меня за то, что не предупредил заранее.

Из хижины никто не ответил, а тот крестьянин подошёл к нему, волоча за собой плуг, и спросил:

– Так вы знаменитый наследный принц, что вознёсся в семнадцать лет?

– Мне так неловко… – смутился Се Лянь.

– Да чего стесняться. Только Повелитель Дождя не жалует гостей, к тому же сейчас поправляется после ранения. Ждать придётся долго.

Се Лянь, конечно, расстроился, но всё равно решил попытаться:

– Вы не могли бы тогда передать мою просьбу? Если достопочтенный небожитель решит, что не может её удовлетворить, я не буду настаивать…

– Зачем передавать? – усмехнулся крестьянин. – Все и так понимают, зачем вы пришли: в Сяньлэ засуха. Неприятная ситуация, да?

– Так вы знаете, что случилось в Сяньлэ? – изумился Се Лянь.

– Конечно. И не только я. Бродяги, что прозябают в горах, – и те наслышаны о беде, постигшей вашу страну. Это вы того, что под носом, не замечаете, а другим со стороны хорошо видно; кое-кто, может, и посмеивается про себя… Ха-ха. Наверное, пришли просить у Повелителя артефакт, чтобы спасти свою родину?

Оказывается, Се Лянь был у него весь как на ладони. Только теперь он понял, что боги, к которым он хотел обратиться на Небесах, отсутствовали не по стечению обстоятельств. Они отлично знали, зачем принц пожаловал, а потому либо попрятались по домам, либо заранее куда-то отлучились, не желая ввязываться в это мутное дело. Се Лянь вздохнул: «Наверное, и впрямь следовало после вознесения обойти дворцы с подарками. Сейчас было бы куда проще». Эта мысль его опечалила, и он тихо сказал:

– Так и есть. Но если Повелителю Дождя неудобно, я ни в коем случае не хочу утруждать…

Крестьянин же спросил:

– Почему? Гордость не позволяет? Если от этого зависит существование вашего народа и вашей страны, ради такого можно и в ножках поваляться! Или что, унизительно? Эх, молодёжь пошла. Уж простите за прямоту, но вы не вправе что-то у Повелителя Дождя требовать. Захочет – благодарите и кланяйтесь, не захочет – не ропщите.

Се Лянь и без того был на пределе, а тут ещё незнакомец насмехался над ним и всячески пытался задеть. Но в этих обидных словах была доля истины, и потому принц взял себя в руки, поднял голову и спокойно ответил:

– Я не собираюсь с вами спорить и уж точно не собираюсь говорить гадости за спиной. Зачем вы сразу обо мне плохо думаете? Я лишь имел в виду, что не хочу доставлять лишних хлопот. Если Повелитель Дождя согласится одолжить мне артефакт при каком-то условии, то я на всё готов! Могу хоть сейчас отдать все восемь тысяч храмов и монастырей, а потом упасть на колени и отвесить сотню земных поклонов!

– Да вы никак обиделись? – расхохотался крестьянин. – Прям дитя малое! Вот, держите.

И он ловко бросил принцу зелёную коническую шляпу, которая до того висела у него на спине. Се Лянь поймал её и спросил:

– Что это?

– То, за чем вы пришли. Отдаю её вам по приказу Повелителя Дождя. Только поаккуратней с ней. Сломаете – потом так просто от нас не отделаетесь!

– Но… Почему? – округлил глаза Се Лянь.

– Разве я не сказал? Повелитель Дождя делает вам одолжение, потому что настроение хорошее. Любит поперёк делать. Другие вот не хотят помогать, а Повелитель Дождя возьмёт да поможет!

Се Лянь рассыпался в благодарностях:

– Спасибо! Огромное спасибо!

Крестьянин покачал головой:

– Э, рано пока радоваться, ваше высочество. Хоть Повелитель Дождя на Небесах и подольше вашего, верующих у вас больше и вы куда сильнее. Вдобавок Повелитель страдает от ранения, поэтому только и может одолжить вам свою шляпу, а остальное уже зависит от вас. Шляпа способна лишь переносить воду – создать её она не в силах. У вас в Сяньлэ засуха; придётся договариваться с другими странами, а те ведь могут и не согласиться. Круглый год в достатке воды только здесь, в Юйши, да нести её отсюда очень далеко. За один раз столько сил потратите – надолго вас не хватит. И имейте в виду: пока вы туда-сюда мечетесь, люди от жажды и помереть могут.

Се Лянь догадывался, как непросто далось Повелителю Дождя решение одолжить постороннему чудесный артефакт. Он глубоко поклонился соломенной хижине и сказал:

– Благодарю вас от всей души за то, что согласились протянуть мне руку помощи. Одних слов тут недостаточно; если в будущем я смогу вам как-то отплатить, можете всецело на меня рассчитывать! Ну, прошу простить: мне пора.

Принц скорее отыскал на юге озерцо, набрал побольше воды и, преодолев тысячу ли, вернулся в Юнъань, в селение Ланэрвань, что больше всего пострадало от засухи.

Когда Се Лянь опрокинул шляпу над деревней, тут же припустил мелкий дождик. Принц соскочил с облака и ступил на землю. Едва живые крестьяне не могли поверить своему счастью и высыпали на улицу. Некоторые бросились выставлять у домов умывальные тазики, чтобы успеть набрать воды, а иные просто радостно заскакали под живительными каплями.

Увидев это, Се Лянь выдохнул с облегчением и наконец улыбнулся, но тут кто-то издалека его окликнул:

– Ваше высочество!

Он обернулся и увидел Му Цина – тот хмурый вышел из-за дерева. По мрачному выражению его лица Се Лянь сразу догадался: что-то стряслось…


Глава 75 

Закрытые ворота лишают народ Юнъаня надежды на выживание 

Часть первая 


– Ваше высочество, куда вы исчезли? – спросил Му Цин.

– Разве меня долго не было? – изумился Се Лянь.

Он и сам не заметил, что, пока набирал воду и превращал её в дождь, луна уже несколько раз сменила солнце.

– Вы отсутствовали несколько дней! Тут скопилась целая гора прошений от верующих.

Се Лянь раскрыл ладонь и почувствовал, что дождь будто бы стал слабее.

– Я же приказал, чтобы вы пока ответили на самые срочные, – пробормотал он.

– С какими могли – разобрались, но очень много осталось тех, которыми заниматься мы не вправе. Поэтому я и просил вас вернуться побыстрей, пока не скопилось слишком много дел.

Дождь прекратился – даже быстрее, чем Се Лянь изначально рассчитывал. Он снова ощутил на сердце тяжесть. Тучки постепенно рассеялись, и с небес в руки принцу упала та самая зелёная бамбуковая шляпа.

Он сказал:

– Ты же сам видишь, что здесь за ситуация, я не могу отвлекаться.

– Ваше высочество, – нахмурился Му Цин, – вы одолжили у Повелителя Дождя артефакт? Откуда эта вода?

– С юга, из страны Юйши.

– Это же очень далеко! За один раз сколько силы тратится! А дождик в итоге совсем короткий и на небольшой территории… Если так дальше пойдёт, кто будет отвечать на молитвы верующих в храмах наследного принца?

Се Лянь и без него всё понимал. Он был богом войны, а люди, что посещали его святилища, являлись источником его божественных сил. Сейчас принц поступал себе во вред; малейшая ошибка – и число проблем разрастётся как снежный ком. Однако что ему ещё оставалось делать?

– Знаю, – вздохнул Се Лянь. – Но если оставить всё как есть, в Юнъане рано или поздно начнётся восстание. Думаешь, храмы наследного принца это не затронет?

– Да оно и так вот-вот начнётся! – воскликнул Му Цин.

– Что?! – остолбенел Се Лянь.

Выслушав доклад Му Цина, он срочно вернулся в столицу Сяньлэ. На улице Шэньу он столкнулся с дворцовыми стражниками. Облачённые в доспехи и вооружённые, те вели под конвоем каких-то оборванцев в кандалах. По обеим сторонам улицы выстроились негодующие люди. Фэн Синь стоял, натянув тетиву своего чёрного лука, словно готовясь в любой момент отражать натиск толпы. Се Лянь закричал:

– Фэн Синь! Кто это? Что они натворили? Куда их ведут?

Услышав голос принца, Фэн Синь устремился к нему широкими шагами.

– Ваше высочество, – объяснил он, – это люди из Юнъаня.

Все они – несколько с лишним десятков – были высокими, худыми и смуглыми. За солдатами едва поспевали несколько стариков, а также насмерть перепуганные женщины и дети. Се Лянь спросил:

– А те, сзади, – что, тоже?

– Да, – ответил Му Цин и принялся рассказывать с самого начала.

Оказывается, все эти месяцы, что в Юнъане лютовала засуха, народ оттуда потихоньку перебирался на восток, спасаясь от неминуемой гибели. Сперва их было лишь несколько десятков, что не очень-то и заметно, но постепенно набралось пять с лишним сотен. Тут-то ситуация обострилась…

Приезжие ничего не имели за душой, говорили с акцентом, который сразу же выдавал в них чужаков, и потому, оказавшись в незнакомом городе, они, конечно, старались держаться друг друга. В поисках пристанища беженцы наткнулись на пустой клочок земли и разбили там палатки, чтобы отдохнуть и набраться сил.

Однако свободный участок оказался любимым парком жителей столицы. Местный народ всегда знал толк в удовольствиях; многие любили на досуге там прогуливаться, танцевать, упражняться в боевых искусствах, читать стихи, рисовать и просто проводить время с семьёй и друзьями. Теперь же этот зелёный островок захватили переселенцы с запада – привыкшие жить в бедности, со своими нравами и обычаями. Целыми днями они жгли костры, варили лекарства, стирали бельё и оплакивали усопших; повсюду витал запах пота и валялись объедки. Сравнивая себя с ними, жители столицы приходили к выводу, что они одни имеют право называться «настоящими» гражданами Сяньлэ. Люди едва могли выносить такое соседство, и негодование их росло.

Несколько старейшин из числа юнъаньцев, понимая, что им здесь не рады, предлагали перебраться в другое место, да только в городе уже и без того собралось много народу. Куда ни сунься – везде давно занято, не нашлось места, способного вместить такую толпу людей. Тем более среди этих пяти сотен были и женщины, и старики, и дети, и больные, кто-то из них уже не мог передвигаться. А потому оставалось только расположиться здесь, стиснув зубы и набравшись наглости. Жители столицы, конечно, роптали, но понимали, что пострадавшие какие-никакие, а земляки, и потому пока терпели…

Когда рассказ дошёл до этого места, солдаты подвели тех мужчин из Юнъаня к входу на рынок и велели:

– На колени!

Как бы те ни хотели воспротивиться, с ножом у горла выбор невелик. Увидев, что арестованные по очереди опускаются на колени, зеваки, что наблюдали за этой сценой, завздыхали – кто сочувственно, а кто с облегчением. Се Лянь спросил:

– С твоих слов выходит, что обеим сторонам пришлось пойти на уступки. Ну а сегодня что приключилось?

Фэн Синь и Му Цин не успели ответить – из толпы раздались громкие рыдания какой-то женщины:

– Ах вы, дикари! Мало того, тащите что ни попадя, теперь и мужа моего избили! Он даже встать не может! Вам это с рук не сойдёт!

Окружающие принялись её утешать, а кто-то сказал с укором:

– Покинули родные земли, явились на нашу территорию и имеют наглость свои порядки устанавливать!

– В чужом доме за хозяев себя считают, а ещё воруют!

Один из молодых людей, закованных в кандалы, не выдержал и принялся оправдываться:

– Да мы же вам говорили, это не мы украли! И в драку первыми не мы полезли! У нас ведь тоже есть пострадавшие…

Но старик оборвал его:

– Тихо!

Юноша задохнулся от негодования и замолчал.

Фэн Синь объяснил принцу:

– В прошлый раз ребёнок из Юнъаня стащил утку, сварил её и съел. А сегодня один человек недосчитался собаки и решил, что это снова вина приезжих… Он пошёл разбираться, слово за слово – и началась потасовка.

– Это из-за одной собаки раздули? – не поверил Се Лянь. – Стольких схватили?

– Да, – подтвердил Фэн Синь, – с обеих сторон копилось напряжение, вот и прорвалось. И те и те клянутся, что не они первыми начали… А как итог – массовые беспорядки.

Тут стражник, возглавлявший конвой, провозгласил:

– За подобные бесчинства полагается строгое наказание. Будете стоять на всеобщем обозрении в кандалах, чтоб в следующий раз неповадно было!

После этих слов солдаты отступили, а жители столицы стали кидаться в мужчин Юнъаня овощными очистками и тухлыми яйцами. Несколько арестантов постарше принялись отвешивать во все стороны поклоны и приговаривать:

– Простите, господа, простите! Пожалуйста, проявите милосердие!

Самому Се Ляню проблема виделась высосанной из пальца, однако он мог понять чувства людей. Он уточнил:

– Так что, это правда? Нашли ту собаку?

– Да кто ж теперь знает, – покачал головой Фэн Синь. – Мясо съели, косточки выбросили – и ищи-свищи. Но судя по тому, как они держатся, не похоже, что украли.

Стражники, конечно, предпочли принять сторону местных: доказательств нет, но, раз уж дошло до членовредительства, всю вину махом повесили на пришлых. К тому же столичные мужчины больше ценили развлечения, нежели драки, и в этом плане сильно уступали чужакам. Похоже, в этот раз им серьёзно досталось, и, почувствовав себя уязвлёнными, люди возжелали мести.

Принц покачал головой, скользнул взглядом по толпе и вдруг увидел знакомую фигуру: среди других мужчин, понуро опустив взгляд, стоял Лан Ин – тот самый несчастный, что закопал в лесу покойного сына!

Се Лянь оцепенел от неожиданности. Кто-то рядом проворчал:

– Такое чувство, что последние месяцы народу из Юнъаня всё больше и больше. Да наглые такие, уже и драться начали.

– Уж не заявятся ли они сюда все сразу?

Какой-то господин, с виду похожий на торговца, яро замахал руками:

– Государь этого не допустит! На днях чужаки из Юнъаня обнесли мой дом! Что начнётся, если они все к нам переедут?!

И тут Лан Ин, который до этого стоял повесив голову под градом овощных очисток, поднял на него глаза и спросил:

– Ты видел?

Мужчина не ожидал, что кто-то станет ему отвечать, и переспросил в недоумении:

– Что?

– Ты своими глазами видел, что вещи украли люди из Юнъаня?

Торговец замешкался.

– Сам я не видел… Но ведь раньше всё нормально было, а после вашего приезда меня обокрали! Не может это быть простым совпадением!

– Вот оно что, – кивнул Лан Ин. – Раньше воровали ваши, а теперь – обязательно наши…

Едва он договорил, в щёку ему впечаталась гнилая хурма и оставила большое красное пятно возле рта. Торговец разразился хохотом, а Лан Ин с безразличным видом замолчал и больше ничего не говорил.

Прилюдное наказание длилось до вечера. Несколько раз Се Ляню даже пришлось вмешаться: когда из толпы швыряли острые камни, он незаметно отводил их в сторону, чтобы не попали никому в голову. Постепенно зеваки стали расходиться; стражники решили, что достаточно, и наконец сняли кандалы, предупредив, что ещё раз подобное повторится – и кара будет куда более суровой. Те из мужчин, что были в летах, усердно гнули спины, кивали и улыбались, рассыпаясь в извинениях, а Лан Ин с отрешённым видом в одиночестве пошёл прочь как ни в чём не бывало. Се Лянь проследил за ним, подгадал время и выскочил из-за дерева, преградив дорогу.

Во взгляде парня вспыхнул страх. Испуганный таким внезапным появлением, он едва не вцепился принцу в горло, но в следующее мгновение разглядел, кто перед ним, успокоился и бросил только:

– А, это ты.

Се Лянь принял тот же облик даоса в белом, что и тогда, на горе Тайцаншань. Реакция Лан Ина его несколько обескуражила, и он подумал: «Ого, такой себя в обиду не даст». А вслух сказал:

– Я же подарил тебе алую бусину. Почему ты не вернулся с ней в Юнъань?

– Мой сын здесь. Поэтому и я здесь. – Помолчав, Лан Ин достал из-за пояса бусину и спросил: – Хочешь забрать её? Так держи.

На руке, которую он протянул, отпечатался след кандалов. Се Лянь поспешил отказаться:

– Не надо. Лучше возвращайся. Сегодня в Ланэрвань был дождь. – Он указал на небо: – И завтра будет. Я обещаю!

Но Лан Ин только покачал головой:

– Уже неважно, есть там дождь или нет, – я не вернусь.

Се Лянь с горечью смотрел на его удаляющийся силуэт, не говоря ни слова.

В смертной жизни он не сталкивался со сложностями и привык делать всё, что пожелает. После вознесения же страдания – свои и чужие – словно обступили принца тесным кольцом. Ничего нельзя было сделать напрямик, на каждом шагу всплывали непредвиденные обстоятельства, и, как бы он ни выкручивался, в итоге вечно выходило что-то не то. Се Лянь вздохнул и направился в свой храм – разбирать накопившиеся за несколько дней молитвы верующих.

Но был в тот момент человек, на которого проблем обрушилось ещё больше, – правитель Сяньлэ. Опасения государя стали реальностью: те пятьсот человек из Юнъаня оказались только началом.

Се Лянь, сжимая в руке одолженную шляпу, метался между севером и югом, таскал воду. Каждый дождь отнимал у него по пять-шесть дней и огромное количество духовных сил. Кто ещё осмелился бы взвалить на себя такую ношу? Цзюнь У хватило бы могущества, но в ведении Небесного Императора земель было куда больше, чем у Се Ляня, и хлопот ему со своими верующими хватало, а потому принц не смел отвлекать Владыку ради такой мелочи.

За один раз удавалось принести дождь лишь на малую часть Юнъаня, и хватало его ненадолго. Какое-никакое облегчение, конечно, но в корне проблему это не решало. Ещё через месяц жители Юнъаня принялись организованно собираться и переселяться на восток. Раньше в таких группах было по несколько десятков людей. Теперь же то были сотни, тысячи, несметные полчища, бескрайние реки путников.

Спустя ещё один месяц правитель Сяньлэ выпустил указ:

«В связи с тем, что уже несколько месяцев в городе царят беспорядки, не утихают драки, ради спокойствия народа с этого дня все беженцы из Юнъаня, расположившиеся в столице, должны её покинуть. Каждому выдадут деньги на дорожные расходы, чтобы они могли обосноваться в других поселениях».

И вот так ворота столицы Сяньлэ захлопнулись перед ордой бредущих на восток жителей Юнъаня.


Глава 76 

Закрытые ворота лишают народ Юнъаня надежды на выживание 

Часть вторая 


– Откройте!

– Впустите нас!

Стража отступила в город, и тяжёлые створки ворот захлопнулись. Толпа изгнанников чёрной волной хлынула обратно к воротам, люди принялись бить по ним кулаками. Бойцы, что стояли на городских башнях, грозно закричали:

– Уходите! Уходите! Деньги вы получили, теперь можете отправляться в путь. Ступайте на восток, не задерживайтесь!

Выходцы из Юнъаня, спасавшиеся от голода и засухи, прибыли в столицу, потому что она была ближе. Теперь же, если они хотели выжить, им следовало обогнуть город и отправиться ещё дальше, к восточным поселениям.

Многие беженцы не вынесли тягот скитаний и умерли в дороге. Среди выживших было несметное число больных и раненых. Откуда возьмутся силы двигаться дальше? Да, каждому выдали некоторое количество денег, провианта и воды, но на сколько этого хватит? Путь-то неблизкий.

Мрачные люди стояли перед воротами, не желая уходить. Кто-то нёс на спине весь свой немудрёный скарб; у кого-то на шее висели дети; другие держали носилки; некоторых поддерживали; иные лежали. У молодых мужчин ещё остались силы выражать своё негодование, и они колотили по створкам с криками:

– Вы не можете так поступить! Вы же обрекаете нас на верную смерть!

– Мы все граждане Сяньлэ. Как вы можете быть так жестоки?

Один мужчина так кричал, что сорвал голос.

– Хорошо, – хрипло умолял он, – выгоните нас, но позвольте остаться хотя бы женщинам и детям! Мы обещаем не заходить! Пожалуйста!

Но всё тщетно. Ворота оставались накрепко закрыты.

Се Лянь стоял на городской башне, его белые одежды развевались на ветру. Он смотрел вниз со стены. Там распростёрлись бескрайние полчища людей: чёрные, плотные, словно муравьиный рой. Он видел такие муравейники в детстве, играя в дворцовом саду. Им тогда овладело любопытство. Юный принц протянул палец, чтобы потрогать, но одна из нянек закричала:

– Ваше высочество, не прикасайтесь, они ужасно грязные! – Подбежала, приподняв юбки, и растоптала насекомых.

Интересно наблюдать, как живые муравьи снуют туда-сюда, а растоптанные и смешанные с землёй никому не интересны.

В столице сейчас ярко горели огни, звучали песни. Городская стена разделяла два совершенно разных мира.

Ладно бы вновь прибывшим вход закрыли – выгнали даже тех, кто успел обжиться в городе. Конечно, это было жестоко, но Се Лянь понимал, что всё из-за множившихся на протяжении месяцев конфликтов между жителями столицы и людьми Юнъаня. Нельзя было оставлять в городе столько мужчин: вдруг сговорятся и устроят мятеж?

Однако кое-что, по его мнению, всё же стоило обсудить.

– Почему выгнали женщин и детей? – с сомнением спросил он. – Многим из них не пережить дорогу…

Помощники стояли за его спиной. Му Цин сказал:

– Если выгонять, то вместе. Ко всем должно быть равное отношение. Нельзя кому-то давать поблажки: другие так ещё сильнее обозлятся. С какой стати им можно, а мне нельзя?

– Вечно ты себе надумываешь, – проворчал Фэн Синь.

– Некоторые именно так и решат, – холодно ответил Му Цин. – К тому же, если жёны и дети останутся здесь, мужчины не захотят с ними расставаться, рано или поздно они вернутся. Оставлять кого-то в городе – значит подвергать столицу опасности.

Юнъаньцы не желали расходиться, из-за этого и стражники не могли покинуть городские стены.

– Что ж, будем тут торчать! – заключили солдаты.

Народ в столице рассуждал так: «Государь сказал своё слово, а дальше хоть в землю врастите. Один-два дня они, допустим, продержатся, ну а пару месяцев, пару лет?»

Некоторые, отчаявшись и смирившись с судьбой, решили рискнуть ещё раз и направились-таки на восток, но то была лишь малая часть людей, собравшихся под стенами. Большинство осталось печально толкаться у ворот в надежде, что их пустят обратно или хотя бы дадут возможность где-то отдохнуть и получше подготовиться к долгой дороге. Людской поток не иссякал: прибывали всё новые и новые беженцы. Видя толпу, они присоединялись к ней – авось что из этого выйдет.

Через три дня под стенами столицы насчитывалось несколько десятков тысяч человек. Они разбили лагерь, держались за счёт воды и провианта, выданных правителем, но ресурсы уже подходили к концу.

Всё решилось на пятый день.

Разрываясь между делами земными и небесными, Се Лянь поделил своё время на три части: разбирал молитвы верующих, занимался дождями в Юнъане и присматривал за столпившимися под городскими стенами беженцами. Фэн Синь с Му Цином по возможности помогали ему, но сил всё равно не хватало. Принц чувствовал, что не справляется. И вот на пятый день, как раз когда он отлучился из столицы, под палящими лучами солнца у ворот раздался истошный крик.

Кричали супруги, держащие на руках ребёнка. Их тотчас же обступили люди:

– Что с ним?

– Это от голода или от жажды?

Затем раздался ещё один вопль:

– Воды, принесите воды! Посмотрите на его лицо!

Женщина, рыдая, пыталась напоить малыша, личико которого и правда странно побагровело, но глотать он не мог. Отец воскликнул:

– Я не знаю, что с ним. Он болен! Врача, врача!

Схватив ребёнка на руки, он кинулся к воротам и стал отчаянно в них биться:

– Откройте, откройте, спасите! Тут человек умирает, мой сын умирает!

Стражники не реагировали: за стенами несколько десятков тысяч человек только того и ждали. Отворишь ворота – потом не закроешь. Единственное, что они могли сделать, – доложить старшим по званию. Погода стояла жаркая, и солдаты, которые несколько дней кряду несли на стенах вахту, порядком утомились.

– Просто дадим им еды и воды! – раздражённо сказал кто-то.

Они спустили на верёвке вниз кое-какие припасы. Мужчина поблагодарил их, но не ушёл.

– Спасибо, добрые люди, но нам не нужна провизия! Не могли бы вы послать сюда доктора?

С этим было уже сложнее: впустить людей нельзя, а врача на верёвке вниз отправить немыслимо. Неизвестно, что с ним сделают эти дикари, которые четыре дня голодают. Потому дозорные решили: «Ой, ладно, не будем ничего предпринимать. Само рассосётся, авось никто не умрёт. Если спросят, скажем, что доложили и ждём указаний его величества».

Государь все эти дни находился на грани изнеможения. Денно и нощно ломая голову над проблемой юнъаньцев, он стал раздражителен, легко выходил из себя, и поэтому никто не осмеливался тревожить его по пустякам. Стражники ответили как договорились, и несчастный отец поверил им: рассыпался в благодарностях, восславил милость правителя и поклонился в землю. Но час летел за часом, тени под обжигающим солнцем переползли с одной стороны на другую, а врача всё не было и жар у ребёнка становился всё сильнее.

Супруги продолжали держать малыша в объятиях, но у них уже тряслись руки. Мужчина, весь покрытый холодным потом, пробормотал:

– Кто-нибудь придёт? Нам откроют ворота?

Наконец он не выдержал, бросился к стенам и громко крикнул:

– Стража, простите, конечно, но… где же врач?

– Мы подали прошение его величеству, – ответили те. – Подождите ещё.

Народ под стенами начал волноваться:

– Уж четыре часа прошло! Почему до сих пор нет ответа?

Солдаты, получившие распоряжение от вышестоящих чинов, больше не реагировали. Юнъаньцы в волнении обступили малыша, не зная, что делать.

– Они точно доложили его величеству? – сомневались они. – А ну как обманывают нас?

Отец ребёнка больше не мог ждать и пошёл на отчаянные меры: привязал малыша себе за спину и что-то сказал жене. Та сняла с шеи защитный амулет и надела супругу на шею, затем мужчина бросился к стене и попытался по ней взобраться. Но стены были построены на совесть – не успев толком подняться, он сорвался вниз. Товарищи кинулись к нему:

– Погоди, мы тебе поможем!

Несколько десятков человек встали друг другу на плечи и подсадили его повыше, а там он с трудом смог ухватиться за верёвку, на которой им спускали воду и еду, и продолжил карабкаться вверх. Многотысячная толпа взволнованно смотрела на него снизу, не осмеливаясь даже подбадривать криками, чтобы не привлечь внимание стражников.

Устав от многодневной вахты, солдаты решили, что ничего страшного не случится, если они позволят себе немного расслабиться, и потому заметили на стене чужака, только когда тот был уже на половине пути.

– Что ты творишь?! – закричали они. – Нельзя! Все, кто полезет на стены, будут убиты! Все без исключения, слышал?

В ответ на их угрозы мужчина воскликнул:

– Я ничего дурного не затеваю! Мне просто нужно, чтобы ребёнка осмотрел врач! – и продолжил подниматься.

Один из командиров, который как раз в тот момент был занят трапезой, узнал о происходящем и рассвирепел. Если этот отчаянный сейчас заберётся на стену целым и невредимым, несметные полчища людей из Юнъаня могут последовать его примеру. Это надо пресечь! Он широкими шагами подошёл к краю стены и взревел:

– Тебе жить надоело?! А ну, спускайся немедленно, не то пожалеешь!

Но мужчина не сдавался: он преодолел уже больше половины пути и вместо того, чтобы остановиться, припустил наверх ещё быстрее. Командир к такому не привык: в казарме его слово было законом, а с теми, кто ослушается, он никогда не церемонился. Недолго думая, он рубанул мечом, и мужчина, сжимая в руке обрывок верёвки, полетел с огромной высоты.

Именно в этот момент появился Се Лянь.

Толпа зашлась в крике, когда несчастный упал и разбился об землю под стенами города. От удара ребёнок, привязанный за его спиной, превратился в жуткое месиво, кровь брызнула во все стороны. Сам мужчина лежал, вытаращив глаза, и на сломанной шее болтался оберег с вышитыми золотом иероглифами «Сяньлэ» – защитный талисман из храма наследного принца.

Перед тем как начать восхождение, он взял из рук жены амулет, и оба взмолились, чтобы бог послал им защиту. В детских книжках с картинками, когда зло уже занесло свой меч, в последний миг появляется герой и спасает человека от верной гибели. Се Лянь не успел: он услышал призыв, но прибыл на место событий слишком поздно.

Женщина не осмелилась перевернуть труп мужа, чтобы не видеть, во что превратился её ребёнок. Она закрыла лицо, громко закричала, не разбирая дороги бросилась прямо на стену, ударилась об неё головой, упала и затихла.

Вот так, на глазах у Се Ляня, под стенами столичного города появилось целых три трупа.

Он ещё не успел прийти в себя от увиденного, а для народа за воротами это стало последней каплей. Из толпы раздались обвинения и проклятия:

– Все умерли, целая семья! Поглядите на доблестного командира, что действует по приказу нашего славного государя! Он не спасает нас, а обрекает на верную гибель!

– Вы сами не оставили им выбора! На ваших руках кровь трёх невинных!

– Говорили, все люди из Юнъаня должны покинуть город, но что-то здесь богачей не видно! Раз у нас ни денег, ни власти, мы жизни не заслуживаем?! Ясно всё с вами!

– Невозможно больше терпеть! Налоги вы с нас исправно брали, а как беда пришла, куда наши деньги из казны подевались?!

– На содержание приспешников и бесчисленные храмы сы́ночке нашлось, а народ пусть от засухи загибается! Сунул нам какие-то крохи и велел проваливать! Да за кого он нас держит?

– Деспот! Деспот!

Стражники за свою службу и не такое слышали. Они по привычке пытались заткнуть недовольных криком, однако ситуация вышла из-под контроля: десятки тысяч людей стали в гневе колотить по воротам, бросались на них телами и врезались головами. Прежде их жалкие попытки походили на то, как муравей пытается пошатнуть дерево, но на этот раз всё было иначе.

Ворота поддались! Даже высокие городские стены словно пошатнулись.

Се Лянь в жизни не видал ничего подобного. Его родной народ был дружелюбным, милым и благодушным, а эти вопящие и рыдающие люди с перекошенными лицами будто явились из другого мира. Принца прошиб холодный пот; такого страха он не испытывал перед лицом самых свирепых демонов. И тут с городской башни раздался боевой клич.

Се Лянь обернулся на звук и увидел, как некто худой и высокий накинул на шею командиру, из-за которого только что погибла целая семья, обрывок той самой злосчастной верёвки и с хрустом сломал тому шею.

Дозорные в ужасе окружили этого не пойми откуда взявшегося чужака и, угрожая ему острыми клинками, закричали:

– Кто такой? Как сюда забрался?

Принц же сразу заметил, что руки у человека стёрты до мяса. Он поднялся без чьей-либо помощи, цепляясь за малейшие углубления, за мельчайшие выступы в стене. Мужчина неожиданно обернулся – то был Лан Ин!

Ничуть не испугавшись навалившихся стражников, он перекинул через стену труп того командира, запрыгнул на него сверху и использовал для смягчения приземления. Перед этим он бросил пристальный взгляд на Се Ляня. Вернее, принца мужчина видеть не мог, так что взор его был направлен на дворец в самом центре столицы.

С того дня в Сяньлэ всё пошло под откос.


Глава 77 

Мятеж в Сяньлэ. Возвращение наследного принца в мир смертных 


Для беженцев, что покинули родной дом, спасаясь от засухи, сражаться с гарнизоном столицы Сяньлэ виделось полным безумием: как пытаться яйцом разбить камень или силами богомола остановить колесницу.

Однако когда человек загнан в угол, он способен на безумные поступки. После тех страшных событий орда людей из Юнъаня всё же покинула городские стены, отошла подальше и разбила лагерь на новом месте.

Но отправляться в странствование они не решались: зачем сниматься с места, если всё равно умрут в пути? Пока они держались за счёт воды и еды, которые выделил им в дорогу правитель, перебивались корой деревьев, дикими травами, корешками, насекомыми, змеями и мышами. А в это время дух их подпитывали ненависть и нежелание идти на попятный. Эти чувства подстёгивали их невероятную волю к жизни, помогая держаться вопреки всему. Спустя несколько дней они собрали отряд из тысячи с небольшим человек и, вооружившись мотыгами, вилами, камнями и палками, совершили набег на городские стены.

Итог сражения оказался плачевным: бунтарей разбили наголову, из тысячи смельчаков более половины были ранены или убиты – но кое-чего всё же удалось добиться: Лан Ин ворвался в городскую башню и вынес оттуда несколько мешков риса и кое-какое оружие. Так, несмотря на потери, боевой дух юнъаньцев значительно укрепился.

Из беженцев они постепенно превратились в бандитов. Набеги повторялись один за другим, и наконец стража столицы заметила, что эти нападения становятся всё серьёзнее.

Поначалу чужаки были неорганизованной толпой, не знавшей сражений, но постепенно освоили кое-какие приёмы, с каждым разом становились свирепее и опаснее, живыми с набегов их возвращалось всё больше. Вскоре к имеющимся добавилась новая волна переселенцев, увеличив их и без того немалые ряды. Внутри правительства Сяньлэ велись ожесточённые споры: решали, как же избавиться от этих разбойников. Спустя пять-шесть подобных вооружённых стычек Се Лянь понял, что не может больше оставаться в стороне.

Давно он не являлся в небесную столицу с докладом, и на этот раз, поднявшись, не предупредил никого и помчался прямо во дворец Шэньу. Когда принц ворвался в зал, Цзюнь У восседал на своём высоком троне, а небесные чиновники выслушивали его приказы, почтительно склонив головы. Они, похоже, обсуждали что-то важное, и при других обстоятельствах Се Лянь вернулся бы в другой день, но сейчас он не мог ждать. Принц прошёл через толпу собравшихся и прямо заявил:

– Повелитель, я хочу вернуться в мир людей.

Присутствующие были ошарашены, но предпочли смолчать, ничем не выдавая эмоций. Цзюнь У же поразмыслил немного, потом встал со своего драгоценного трона и мягко молвил:

– Сяньлэ, я примерно знаю, в чём дело. Прошу, успокойся.

Се Лянь покачал головой:

– Владыка, я пришёл не просить вашего разрешения, а уведомить. Сейчас мой народ страдает от мук страшнее адского пламени. Простите, но я не могу в такой ситуации сохранять спокойствие.

– Судьбы мира уже предрешены. Ты ведь знаешь, что нарушишь запрет.

– Ну и что?

Небесные чиновники не сдержали изумления: не бывало ещё наглеца, который осмелился бы такое заявить – да так твёрдо, с полной уверенностью в своей правоте! Цзюнь У очень благоволил наследному принцу Сяньлэ, что вознёсся в столь юном возрасте, но это уже не вписывалось ни в какие рамки.

Се Лянь поклонился и продолжил:

– Прошу вас, проявите снисхождение, дайте мне немного времени. Начинается война, а это значит, что без раненых и убитых не обойдётся. Но если я смогу остановить сражения, уменьшить число жертв, хоть как-то смягчить последствия трагедии, то, как только бои завершатся, я непременно сам явлюсь к вам с повинной – и тогда поступайте со мной как посчитаете нужным. Можете даже заключить меня под горой на сто, тысячу, десять тысяч лет – я всё равно не пожалею о содеянном!

Сказав так, он, не поднимая головы, попятился к выходу из дворца, но Цзюнь У окликнул его:

– Сяньлэ!

Се Лянь остановился. Владыка посмотрел на него и вздохнул:

– Ты не можешь спасти всех.

Принц медленно выпрямился и сказал:

– Пока не попробую, я этого не узнаю. Пускай даже мне суждено умереть, но до тех пор, пока мою грудь не пронзит меч, пока он не пригвоздит меня к земле, я буду жив и буду продолжать бороться – до самого последнего вздоха!

На сей раз, когда он возвратился в мир людей, всё было совсем по-другому. Се Ляню казалось, что с души упал некий груз. Он чувствовал облегчение – но вместе с тем и беспокойство. Первым делом принц, не откладывая, направился прямо во дворец.

Государь и государыня – мрачные, измождённые – тихо беседовали в кабинете. Се Лянь подошёл к дверному проёму, и его охватило смутное волнение. Он быстро взял себя в руки, отдёрнул занавесь, вошёл и позвал:

– Отец.

Родители обернулись на его приветствие и оцепенели. Первой в себя пришла государыня – она встала и радостно воскликнула:

– Сынок!

Мать протянула к нему руки, и Се Лянь заключил её в объятия. Однако радость встречи длилась недолго. Правитель сурово спросил:

– Зачем ты явился?!

Улыбка сползла с лица Се Ляня.

В прошлый раз, когда он подслушал беседу родителей, ему показалось, что отец по нему всё же скучает и лишь упрямится, делая вид, что вечно недоволен сыном. Принц понадеялся, что государь хоть немного обрадуется возвращению отпрыска, а Се Лянь в ответ проявит и мягкость, и уступчивость. Но реакция родителя была совершенно противоположной – он явно был недоволен этим визитом, – и Се Лянь тут же сам вспыхнул от гнева.

– Зачем явился? – процедил он. – Из-за вас! Смута, что устроили люди из Юнъаня, – скажете, нет на вас вины?!

Государь моментально переменился в лице и воскликнул:

– Вот, значит, как ты со мной разговариваешь! По-твоему, я во всём виноват?

Он пришёл в такую ярость, что позабыл о любых приличиях. Государыня печально опустила голову и пробормотала:

– Всё уже случилось как случилось. Зачем теперь ругаться?

– Мы не ругаемся, а разбираемся, – возразил Се Лянь. – Ну ладно, вы правитель страны и мой отец, но если на вас лежит ответственность, с какой стати я должен молчать? Почему вы не стали бороться с бедствием? Допустим, выделенные на это деньги растащили вороватые чиновники – так почему с ними не разобрались? Вам же достаточно было просто явить свой высочайший гнев, поймать хоть одного и наказать прилюдно. Тогда никто больше не посмел бы обирать народ и всё было бы куда лучше, чем сейчас! Что, скажете, нет?

У государя от негодования на лбу вздулись вены, он стукнул кулаком по столу:

– Молчать! Ты что, думаешь, казна у нас бездонная?! Ишь, поймать одного да наказать! Если бы всё было так просто!.. Если бы один приказ мог дать немедленный результат, если бы один гнев правителя мог разогнать прихлебателей, разве остались бы в мире взяточники? Да что ты понимаешь, глупый юнец! А всё туда же – об управлении страной рассуждать!

– Хорошо, положим, я не понимаю, – ответил Се Лянь. – Положим, в столице действительно нет места, чтобы разместить беженцев, и вам пришлось их выгнать. Но почему вы хотя бы не дали им побольше денег и еды в дорогу? Почему не договорились миром, не отправили их на восток в сопровождении армии, которая бы их защитила?

От злости государь вытаращил глаза и заревел, указывая пальцем вверх:

– Вон! Пошёл вон! Мне от одного твоего вида тошно! Убирайся на свои Небеса! И не смей возвращаться!

Се Лянь так спешил повидать родителей, а в итоге при первой же встрече отец повелел ему катиться обратно. Не произнеся больше ни слова, он поклонился и вышел. Государыня выбежала за ним и схватила за руку:

– Сынок!

– Матушка, не волнуйтесь, – мягко сказал Се Лянь. – Я просто наведаюсь в столицу, посмотрю, как там обстоят дела.

Государыня покачала головой:

– Сынок, в политике я ничего не смыслю, но отца твоего знаю хорошо. Я много лет наблюдала за тем, как он управляет страной. Да, ты можешь считать, что он не всегда прав; иногда я и сама так думаю, просто не говорю. Но негоже бросать ему это в лицо: он твой отец и правитель страны. Обвиняя его в неудачах, ты унижаешь его.

Се Лянь хотел что-то сказать, но не стал. А его мать продолжила:

– Хоть ты и принц, страной тебе править не довелось. Это не то же самое, что ваш путь самосовершенствования. Когда ты только поступил на учёбу в Хуанцзи, советник сказал, что для постижения дао главное – усердие. Так ведь было?

Се Лянь медленно кивнул, а государыня сжала его ладонь и тихо произнесла:

– Но в других случаях одного усердия недостаточно, требуются ещё способности. Мало самому быть талантливым – твои подчинённые тоже должны быть людьми одарёнными. И, более того, преданными тебе.

После долгого молчания Се Лянь наконец спросил:

– В казне совсем ничего не осталось? Мне не нужны храмы, скажи, чтобы он перестал их строить. И пусть все золотые статуи уберут с постаментов!

Государыня горько вздохнула:

– Ох, ну что с тобой делать… Конечно, отец строил эти святилища, руководствуясь и собственными интересами, но он хотел тебе добра, чтобы ты на Небесах не уступал остальным. А известно ли тебе, сколько из восьми тысяч храмов построил государь? Ты ведь не знаешь.

Се Лянь правда не знал. Он подумал и предположил:

– Ну… половину?

– Если бы твой отец действительно построил за счёт государства четыре с лишним тысячи храмов наследного принца, то ещё до Юнъаня взбунтовались бы люди в столице. Если казна пуста, откуда взяться деньгам? Твой отец построил всего двадцать, а другие просто последовали его примеру, чтобы угодить ему и тебе. Что ж теперь, в этом тоже его винить?

Се Лянь пробормотал:

– Я…

Государыня мягко прервала его:

– Да, быть может, твой отец не идеальный правитель, но он… сделал всё, что мог. Увы, иногда и этого недостаточно. Тебе жаль тех людей из Юнъаня, и поэтому ты винишь отца. Но они тоже его подданные, разве мы стали бы их нарочно обижать? На самом деле…

Она не успела договорить – её перебил донёсшийся из кабинета вопль государя:

– Нечего с ним любезничать! Пускай проваливает на свои Небеса!

Государыня обернулась и вздохнула:

– Сынок, ты… Зря ты спустился на землю. Лучше возвращайся.

Покинув дворец, Се Лянь зашёл в небольшой переулок возле улицы Шэньу. Как раз к тому времени туда подоспели Фэн Синь с Му Цином. Му Цин отказывался верить в произошедшее:

– Ваше высочество! Вы что, попросили о возвращении в мир людей? Прямо так и сказали Владыке?

– Да.

– А почему меня не предупредили?

– Ты на что намекаешь? – удивился Фэн Синь. – Его высочество должен у тебя разрешения спрашивать, прежде чем что-то сделать?

Му Цин был вне себя:

– А почему нет? Мы ведь его приближённые, мы с ним сейчас повязаны, каждое его решение, каждый поступок влияет на нас напрямую. Почему я не могу знать о его планах?!

– Да какая разница? Мы всё равно исполним приказ. Его личное дело, как поступать: на Небеса подниматься или на землю возвращаться. Ты-то чего боишься?

– Ах ты!.. Я не боюсь! Я говорю, что…

– Ну хватит, – взмахнул рукой Се Лянь. – Не ссорьтесь.

Его помощники мигом захлопнули рты. И тут мимо прошагала колонна протестующих – сотни и тысячи горожан громко скандировали:

– Пока юнъаньцев не изгнать, в стране покою не бывать!

– Юнъань – чирей на теле государства, источник всех бед!

Никогда раньше граждане Сяньлэ не проявляли такой откровенной агрессии и уж тем более не устраивали столь шумных демонстраций. Се Лянь удивился, а Фэн Синь сдвинул брови:

– А женщина здесь что делает?

И действительно, в первых рядах вышагивала юная девушка: стройная, ладная, личико белое, глаза чёрные, на щеках играет румянец – только не от стыда, а от гнева. Она сразу приковывала к себе внимание. Му Цин к тому времени уже взял себя в руки и холодно спросил:

– Ваше высочество, вы не знаете, кто это?

– Нет.

Фэн Синь нахмурился ещё сильнее:

– Она кажется знакомой…

– А ведь это одна из причин… – протянул Му Цин.

– Причин чего? – уточнил Се Лянь.

– Их непримиримой вражды. Когда в столице случился наплыв беженцев из Юнъаня, некоторые из них не хотели смиренно сидеть с остальными, разбрелись кто куда и принялись пакостить. При дворе начали обсуждать, как бы их выгнать, и по городу моментально поползли слухи. Один из чужаков не желал уходить и пошёл на риск: ночью пробрался в дом богача и украл его дочь.

Се Лянь пока не совсем понимал, о чём идёт речь:

– А где связь между тем, что он хотел остаться, и девицей из зажиточной семьи?

Му Цин глянул на него и пояснил:

– Хотел на ней жениться. Не возьми он её силой, столичная девушка бы за него добром не пошла…

Он опустил подробности, но Се Лянь и без них всё понял.

Принц и представить не мог, что такое вообще бывает, что в мире есть подобные люди! На него вдруг нахлынула тошнота, к горлу подступил комок. А вот Фэн Синь, не сдерживаясь, выругался:

– Мразь!

Откуда-то с причитаниями выскочили тётки с бабками и попытались увести девушку – судя по всему, она улучила момент и сбежала из дома. Но та начала сопротивляться:

– Чего мне бояться? С какой стати я должна стыдиться? Это не моя вина!

– А девица не промах! – присвистнул Фэн Синь.

– Да, – согласился Му Цин. – И вот как вышло: семья её не из простых, отец – важный министр при дворе, мать – из рода богатых купцов. Они это терпеть не стали и уж тем более не собирались отдавать дочь замуж только из-за поруганной чести. Они убили того мужчину, и вскоре все богатые купцы и видные деятели столицы подали к дворцу обращение, перечислив в нём преступления беженцев и умоляя правителя бросить этих людей в тюрьму и сурово покарать. Ну а какой позиции в этом вопросе придерживались министры, думаю, и так ясно. – Он помедлил, а потом как бы невзначай добавил: – Говорят, отец этой девушки раньше планировал отправить её во дворец, сделать наложницей наследного принца. Думаю, ваше высочество, вы её уже не раз видели – странно, что не узнали.

И только теперь Се Лянь понял, что ситуация в целом куда сложнее, чем он мог себе даже представить.

Люди в городе и за его пределами пребывали в состоянии непримиримой вражды. Министры и жители столицы буквально захлёбывались от негодования; дай им волю – они бы всех разом прогнали да перебили. И если бы правитель в этих условиях продолжал благоволить людям из Юнъаня, то сделал бы только хуже. В конце концов он решил взять средства из и без того опустевшей казны, раздать беженцам и отправить их восвояси. Хотя выглядело это довольно жестоко по отношению к обездоленным, многие горожане всё равно гневались.

Что может быть страшнее недовольства врага? Разве что недовольство собственных подданных и чиновников. Да, раньше они все были одним народом, но больше никто так не считал.

Се Лянь витал где-то в облаках и давно позабыл о людских делах, а вот отец его ещё оставался человеком. Он правил страной, и ему требовались деньги, требовались люди… Как можно было равнять его – с его статусом, с тем давлением, что на него оказывалось, со всеми хлопотами и проблемами, что приходилось решать, – с Се Лянем? Для бога войны, что знай живёт себе во дворце, кучка людей из Юнъаня, которые ворвались в город, захватили земли, подняли шум, начали воровать – просто мелочь, даже злиться не на что: потерпеть немного – и само пройдёт. А для населения столицы это была самая настоящая, ни на миг не прекращающаяся, мучительная пытка, постоянно подстерегающая опасность. Принцу всё казалось пустяками лишь потому, что он не догадывался взглянуть на ситуацию чужими глазами.

Се Лянь невольно вспомнил, что с их последней встречи виски правителя поседели ещё сильнее. В прошлый раз он говорил, что покрасит их, но теперь, похоже, у него не осталось на это сил.

Когда принц был маленьким, он твёрдо верил, что его папа – лучший правитель во всём мире, однако чем старше становился, тем отчётливее понимал, что это не так. Да, отец управлял целой страной, но мудрости ему недоставало, в чём-то он демонстрировал косность, частенько совершал ошибки – прямо как обычный человек.

Чувствуя, что не оправдывает ожиданий сына, государь не мог больше выносить его разочарованных взглядов и обидных речей, но горше всего для него было дать увидеть своё поражение.

Ни один отец на свете не хочет, чтобы ребёнок видел его поверженным; все желают остаться великими в глазах своих детей. Се Лянь же вернулся в очень трудное время и с порога принялся обвинять государя в провале и бахвалиться, что пришлось самому явиться на помощь. Кому приятно такое слышать – хоть правителю целой страны, хоть простому человеку?

Ту девушку в итоге наконец уволокли домой её бесчисленные слуги, а остальной народ продолжил шагать вперёд, размахивая флагами и громко крича. И крики были лишь об одном:

– Воевать! Убивать! Мы этим юнъаньцам покажем!

После долгой паузы Му Цин сказал:

– Ваше высочество, вы лучше извинитесь перед государем и возвращайтесь на Небеса. Тут уже ничего не исправить. Обстоятельства складываются не в вашу пользу, расположение неудачное, а о народном единстве можно даже не мечтать[22].

О том же говорил Се Ляню Цзюнь У во дворце Шэньу: судьбы мира предопределены. Означало это только одно: твоему государству, Сяньлэ, осталось недолго, и ты ничего не сделаешь.

Даже мать, днями и ночами мечтавшая увидеть принца, при встрече со слезами умоляла его уйти и не вмешиваться. Се Лянь понимал, что родители не хотят впутывать его в эти проблемы; они бы предпочли, чтобы он сидел себе дальше в храме и горя не знал. Но разве он мог так поступить?

– Этому не бывать! – бросил принц и спешно удалился.


Глава 78 

Усмирение Юнъаня. Наследный принц на поле боя 


Фэн Синь и Му Цин за его спиной на мгновение застыли как статуи, а затем бросились следом, пытаясь прикрыть принца от досужих взглядов. Однако народ уже успел заметить фигуру в белом, возникшую впереди, в самом центре улицы Шэньу. Ряды протестующих смешались и вновь сомкнулись – теперь уже вокруг Се Ляня. Народ обступил его плотным кольцом, и наконец кто-то самый отважный, заикаясь от волнения, спросил:

– Вы… вы же наследный принц?

– Но ведь его высочество давно вознёсся, – засомневался другой. – Он больше не принадлежит миру людей. Откуда бы ему тут взяться?

Третий воскликнул:

– Это он! Я собственными глазами его видел три года назад, на церемонии поклонения Небесам!

А скоро и остальные опознали в принце того, перед чьими изваяниями молились денно и нощно.

– Всё верно, это я, – мягко сказал Се Лянь.

И народ обезумел:

– Бог сошёл на землю!

– Небожитель явился нам!

– Его высочество больше не мог смотреть, как мы страдаем из-за этих бандитов! Потому и вернулся.

Кто-то с надеждой спросил:

– Ваше высочество, вы же возглавите нас в битве против Юнъаня? Да? Наверняка возглавите!

Чуть помешкав, Се Лянь спокойно ответил:

– Я вернулся защитить государство Сяньлэ и моих подданных.

Фэн Синь и Му Цин насторожились: они опасались торопиться с выводами. А вот жителям столицы горячая кровь ударила в голову, и они моментально истолковали эти слова в свою пользу. У Се Ляня же был собственный замысел. Сердце у него забилось быстрее, он сжал зубы и выпалил:

– Верьте в меня! – Принц сжал кулаки. – Ваша вера придаст мне сил! И я клянусь, что с помощью этих сил буду не на жизнь, а на смерть защищать Сяньлэ и свой народ. Пожалуйста, только верьте!

Именно это было нужно сейчас людям, этого они ждали. Они разразились радостными возгласами и стали отбивать поклоны по направлению к главному храму наследного принца:

– Мы пойдём за вами куда угодно! Будем следовать за его высочеством!

– Защитим Сяньлэ!

Когда прочие жители столицы прослышали, что бог явился на землю, они высыпали на улицы, чтобы подивиться на это чудо. Даже подоспевшая на шум дворцовая стража решила не отставать и примкнула к рядам восхищённых верующих. Се Ляня со спутниками так зажали, что трудно было сделать шаг. Фэн Синь и Му Цин изо всех сил старались поддерживать порядок, покрикивая:

– Не толпитесь! Не толпитесь!

Без толку. Всем хотелось протиснуться поближе к наследному принцу, прикоснуться хотя бы к краешку одежд спустившегося с Небес божества – будто получить таким образом от него благословение. В итоге вести об этих уличных волнениях дошли и до самого правителя. Он отправил несколько отрядов в полном обмундировании во главе с командирами разогнать толпу, и только после этого шум наконец стих.

Когда народ разошёлся, внимание Се Ляня кое-что привлекло. На земле, над которой продолжала витать поднятая сотнями ног пыль, лежал растоптанный цветок. Принц поднял его, чтобы рассмотреть. От цветка мало что осталось – уцелела лишь пара некогда белоснежных лепестков, – да и аромат уже почти выветрился, и последние его нежные нотки быстро растаяли в воздухе.

Се Лянь вновь отправился во дворец. Когда он разобрался в ситуации, его отношение к правителю смягчилось, и государь в ответ сменил гнев на милость. Отец и сын пошли на уступки и на время забыли о ссорах. Ну а советник как будто заранее знал, что Се Лянь спустится с Небес, и вообще ничего не сказал.

Раньше принц считал, что страна едина и перед лицом великой опасности все беспрекословно должны слушаться правителя. И только когда он по-настоящему углубился в политику, понял, насколько на самом деле непросто управлять государством. Министры при дворе делились на разные группы, у каждой из которых были свои интересы, и они могли семь дней в неделю с утра до ночи спорить о том, как следует поступить. И каждый министр, каждая фракция утверждали, что они заботятся исключительно о стране и о народе, – но порой, конечно, лукавили.

Они никак не могли прийти к единому мнению относительно того, как поступить с людьми Юнъаня, что разбили лагерь за стенами города и вступили с властями в открытое противостояние. Некоторые ратовали за то, чтобы отправить против беженцев войско и перебить всех до последнего, а чтобы обосновать эту жестокость, предлагали навесить на врагов побольше преступлений. Другие выступали резко против.

Смута в Юнъане началась из-за природного бедствия, но именно люди обострили конфликт. Точка невозврата была пройдена в тот злосчастный день, когда семья из трёх человек разбилась под стенами столичного города. Если бы Лан Ин не задушил командира, который разрубил верёвку, по возвращении того непременно ждало бы суровое наказание. Теперь выходило, что чиновники угнетают простой народ, но в действительности всё было куда сложнее и предпосылок насчитывалось куда больше. Ситуация стала критической: если начать огульно обвинять людей в преступлениях, которых те не совершали, реакция будет ещё более жёсткой, ведь надуманными предлогами народ не обмануть. Отправив армию разгонять мятежников, правительство распишется в собственной беспомощности: значит, другими методами они победить не в состоянии. Привлечение военных сложно будет назвать справедливым решением. Проще наводнение остановить, чем народный бунт: если подданные нарекут тебя тираном, восстанут не только они. Соседи могут воспользоваться случаем и пойти войной, прикрываясь тем, что якобы действуют от имени Небес и хотят восстановить справедливость. Да и вообще – чего этих людей из Юнъаня бояться? Сидят себе посреди чистого поля, без еды, без оружия, и на сколько их ещё хватит?

В итоге пришли к такому решению: если юнъаньцы продолжат нападения, отбивать их без всякой жалости. Не осмелятся – пускай сами перемрут, не надо на них ни одного солдата тратить. Они побегают ещё немного, побегают, да и выбьются из сил.

От Се Ляня – бога войны, спустившегося на землю, – ждали ратных подвигов, и потому в армии царило приподнятое настроение: на чьей стороне сражается его высочество, на той и справедливость. Войско наследного принца – божественное войско!

Внезапно все молодые мужчины в стране захотели вступить в ряды солдат, и всего за несколько месяцев армия выросла в несколько раз. Ажиотаж поднялся такой, что слухи дошли до юнъаньцев. И если прежде их набеги были довольно часты, они действовали маленькими группками, то теперь в лагере всё стихло: они будто испугались и принялись тайно наращивать силы. Это, в свою очередь, насторожило командиров Сяньлэ, которые раньше в красках расписывали Се Ляню, насколько ужасен этот «Лан Ин, который каждый раз сражается в первых рядах». Слыша это имя, Се Лянь невольно вспоминал труп ребёнка, и его обуревали противоречивые чувства.

Два месяца длилась передышка, а затем мятежники из Юнъаня наконец пошли в атаку.

Се Лянь взял с собой на поле боя лишь лёгкий меч и даже не стал облачаться в броню. Сражение завершилось меньше чем через час.

Поле брани было окутано кислым запахом крови. Остатки войска Юнъаня побросали оружие и бросились врассыпную. Солдаты Сяньлэ и не поняли толком, что произошло, – земля вокруг усеялась телами павших врагов, никто не выстоял. Наследный принц плавно убрал меч в ножны; он и края одежд не запачкал.

Отойдя от потрясения, солдаты поняли, что одержали полную, неоспоримую победу, и запрыгали, подняв клинки к небу и радостно крича.

Тем вечером командиры и солдаты войска Сяньлэ устроили в столице большое празднество.

Давно уже не бывали они в столь хорошем настроении! Люди пели, плясали и поднимали тосты за Се Ляня. Однако сам он отверг все поднесённые ему бокалы и удалился на угол городской башни, чтобы в одиночестве постоять на ночном ветру и охладиться.

Странно: он даже не пригубил вина, но щёки и грудь его пылали, лицо раскраснелось, а пальцы немного дрожали.

Впервые в жизни Се Ляню пришлось убивать – и за один раз он убил под тысячу человек.

Муравьи.

В голове его то и дело всплывало это слово. Простым людям нечего было противопоставить его мощи. Мимолётным прикосновением он мог сломать любого. До чего же просто оказалось убить их! Как тогда, в детстве, когда служанка растоптала в саду муравьёв. Размахивая мечом, он почти не испытывал трепета перед отнимаемым им чудом жизни.

Се Лянь опёрся спиной об стену, сделал несколько глубоких вдохов, потряс головой, словно стараясь избавиться от шума в ушах, и пристально всмотрелся вдаль – туда, где горели огоньки.

Вскоре он услышал приближающиеся шаги.

Не было нужды оборачиваться: он и так знал, кто это.

– А вы чего не пьёте, не празднуете?

– Да чего там праздновать, – фыркнул Му Цин. – Был бы повод для радости!

Только тут Се Лянь повернулся к ним:

– Вы это тоже заметили?

В действительности дела шли не очень. На этот раз они победили, но сегодняшняя атака мятежников превосходила все предыдущие. И дело было не только в их количестве – изменились построение, вооружение, тактика. Многие из нападавших облачились в доспехи! Это уже напоминало настоящую армию – пусть и плохо организованную. Сложно было поверить, что на самом деле перед тобой просто толпа деревенщин.

Му Цин обхватил себя руками и нахмурился:

– Порой чем отчаяннее положение, тем сильнее становится человек. Но это скорее касается боевого духа, а вот оружие… Не могли же они взять его из воздуха? Нет, здесь что-то нечисто.

Фэн Синь же выразился коротко и прямо:

– Им помогает кто-то извне.

Се Лянь согласно кивнул. Му Цин сказал:

– Не верю, что никто из наших бойцов этого не заметил. Но они всё равно празднуют. Наверное, потому что вы на их стороне, они верят, что успех им обеспечен.

Принц не видел в этом ничего странного:

– Мы одержали победу в первом же сражении после моего возвращения. Пусть радуются: это их воодушевит.

Фэн Синь помялся немного и всё же спросил:

– Ваше высочество, что-то цвет лица у вас нездоровый. Вы что, продолжаете носить дожди в Юнъань?

Се Лянь кивнул, и на лице Му Цина вполне ожидаемо отразилось откровенное неодобрение. Он сказал:

– Простите меня, конечно, за прямоту, но заниматься этим сейчас уже незачем. Вы тратите силы зря. Даже если засуха в Юнъане закончится, войско, что стоит под нашими стенами, не отступит.

– Я знаю, – ответил Се Лянь. – Я продолжаю помогать им не для того, чтобы они отступили, а чтобы те, кто остался в Юнъане, не умерли от жажды. Это моя основная цель, и ничто меня не переубедит.

Фэн Синь беспокоился о другом:

– Точно выдержите?

Се Лянь похлопал его по плечу:

– Не волнуйся. У меня целых восемь тысяч храмов – последователей хватает. Всё будет хорошо. Впрочем…

Другой рукой он обнял Му Цина и вздохнул:

– Спасибо за то, что помогали мне сегодня. Спасибо за то, что вы рядом.

Спутникам принца на поле боя пришлось куда тяжелее, чем ему самому. Они с ног до головы перепачкались кровью. Фэн Синь буркнул:

– Нет нужды благодарить.

А Му Цин только тихонько хмыкнул.

Се Лянь притянул их поближе к себе и искренне сказал:

– Я благодарен вам не только за сегодня, а вообще за всё время, что вы со мной. Надеюсь, истории о том, как мы с вами сражались плечом к плечу, останутся в веках.

Повисло неловкое молчание, а затем Фэн Синь расхохотался. Му Цин же с нескрываемым удивлением произнёс:

– Вижу, у вас талант – непринуждённо выдавать такие возвышенные речи. Ну и ну… – Он покачал головой. – Впрочем, ладно.

Наконец губы Се Ляня тронула лёгкая улыбка. Но радости не суждено было продлиться долго – вдруг он резко переменился в лице и крикнул:

– Кто здесь?!

Принц со звоном выхватил меч из ножен и взмахнул им: из угла у самого края башни выскользнула чёрная тень.

Похоже, незнакомец давно прятался там затаив дыхание. Се Лянь и не догадывался о его присутствии. Принц хотел легко кольнуть его кончиком меча и напугать, но рука, уставшая рубить врагов на поле боя, предательски дрогнула, удар вышел сильнее, чем нужно, – и человек, пошатнувшись, полетел вниз со стены.

За миг до падения луна осветила его – тот оказался парнем лет пятнадцати, одетым в форму столичного войска. «Дело плохо!» – подумал принц и, понимая, что бедняга вот-вот разобьётся, прыгнул за ним следом.

Носками он зацепился за край стены, свесился с неё и в последнюю секунду ловким движением успел ухватить падавшего за руку. Молодой солдат повис в воздухе, покачался из стороны в сторону, а потом поднял голову и посмотрел наверх. В тусклом свете Се Лянь рассмотрел его лицо и невольно выпучил глаза от удивления.


Глава 79 

Принц попадает в логово демонов на Горбатом холме 


Со стороны прыжок Се Ляня выглядел жутковато, но его товарищи знали, что для него это пара пустяков. Му Цин и бровью не повёл, а Фэн Синь только подошёл и помог принцу залезть обратно. Се Лянь с некоторым усилием втащил следом солдата и теперь, когда они были в безопасности, наконец смог задать вопрос:

– Кому ты служишь? Зачем здесь прятался?

Руки и голова парня были перебинтованы, на повязках засохли следы крови – похоже, его серьёзно ранили. Впрочем, ничего удивительного: после сегодняшней битвы так выглядели многие бойцы. А вот то, что он прятался в тёмном углу, было очень странно. Му Цин нахмурился:

– Как бы он не оказался шпионом Юнъаня! Надо его допросить.

Се Лянь тоже сначала об этом подумал, но столица охранялась строго и вряд ли сюда смог бы пробраться кто-то, кроме Лан Ина. Фэн Синь удивлённо спросил:

– Ваше высочество, вы что, не помните его? Он же сегодня прямо перед вами сражался, постоянно был в первых рядах.

– Разве? – смутился Се Лянь.

Днём, в пылу битвы, ему не было ни до кого дела. Он без устали размахивал мечом, отбиваясь от бегущих на него врагов, даже на Му Цина и Фэн Синя ни разу не взглянул. Что уж говорить про какого-то неприметного солдата?

Фэн Синь же был уверен:

– Да точно. Я его хорошо запомнил. Бился как зверь, не щадя себя.

Се Лянь ещё раз внимательно посмотрел на солдата. Тот стоял прямо, выпятив грудь, словно окаменел, но при этом в любую секунду готов был ринуться в бой. Му Цин ещё сомневался:

– Всё-таки странно, что он тут прятался, вынюхивал что-то. Откуда нам знать: может, он что-то украсть хотел или подслушивал нас?

Но сам уже не особо в это верил. Армия Сяньлэ на всех углах трубила о том, что «выступает под небесным мандатом»; многие молодые люди, воодушевлённые явлением Се Ляня, захотели записаться в солдаты, и среди них хватало мальчиков такого возраста. Все они были преданными почитателями принца: с детства поклонялись его статуям, росли под рассказы о его великих подвигах; им хотелось приблизиться к нему, посмотреть на бога войны. Уже не в первый раз, ничего удивительного.

– Ладно, ложная тревога, – подытожил Се Лянь и мягко обратился к солдату: – Прости, я тебя, наверное, напугал.

На лице юноши не было и тени страха. Он вытянулся ещё сильнее и выпалил:

– Ваше высочество…

И тут произошло нечто невообразимое: не договорив, парень кинулся на Се Ляня!

Принц ловко уклонился и замахнулся, собираясь рубануть по нападающему ребром ладони – ему бы хватило силы убить человека на месте, – но почувствовал, как за спиной у него что-то со свистом пролетело. Принц молниеносно повернул ладонь и схватил метившую в него стрелу.

Оказывается, заметив опасный блеск за спиной у небожителя, юноша бросился на него, чтобы защитить. Се Ляня это внезапное покушение ни капли не испугало – напротив; он вскочил на гребень стены и посмотрел вниз. Перед городскими воротами на пустынной равнине смутно виднелся силуэт человека в тёмной одежде. Тем выстрелом он хотел привлечь внимание Се Ляня, а достигнув цели, помахал ему рукой, развернулся и пошёл прочь. Фэн Синь быстро подбежал к принцу, выхватил лук и выпустил стрелу, но человек двигался слишком быстро, и стрела только воткнулась в землю в нескольких цунях от его ног. Фэн Синь от злости так саданул кулаком по стене, что посыпалась щебёнка:

– Кто это?!

– Лан Ин, кто же ещё, – ответил Се Лянь.

Дворцовые стражники уже заметили неладное. С громкими криками они заметались туда-обратно, но не рискнули открывать городские ворота, чтобы отправить погоню, а сначала запросили указания у командования. Лан Ин выпустил одну стрелу и сразу ушёл – как будто хотел только поприветствовать Се Ляня. Му Цин нахмурился:

– Ну и зачем он приходил? Угрожает нам?

– Сегодня мы разбили их начисто! – негодовал Фэн Синь. – Ему просто повезло не попасть под удары его высочества и уйти с поля боя живым! Чем он нам угрожать собрался?

Тут Се Лянь заметил, что к стреле привязана какая-то тряпица. Он снял её и поднёс к огню факела, чтобы рассмотреть. То оказалась полоска парчи, словно оторванная от зелёного халата, вся влажная от крови. Развернув её, Се Лянь увидел, что на ней криво написано: «Жун».

Се Лянь резко сжал обрывок ткани в кулаке и спросил:

– Где Ци Жун? Он что, не во дворце?

Фэн Синь приказал подоспевшему стражнику:

– Быстро идите и узнайте!

Стражник кинулся исполнять приказ. Это действительно был обрывок любимого одеяния Ци Жуна. Лан Ин уже прославился умением попадать туда, куда другим путь заказан, – вполне мог и князя похитить. Нельзя было терять ни минуты!

– Я пойду следом и всё проверю, – сказал Се Лянь, а затем обратился к Фэн Синю: – А вы сторожите ворота. И смотрите, ни в коем случае не открывайте! Как бы это не оказалось ловушкой: возможно, они хотят выманить меня и напасть на город.

Фэн Синь повесил лук за спину и спросил:

– Вы никого с собой не возьмёте?

Се Лянь не хотел, чтобы Сяньлэ выставляли войска до того, как Юнъань начнёт масштабное наступление. В одиночку принц сумеет вызволить Ци Жуна из плена без лишнего шума, а вот если отправиться туда в сопровождении армии, всё обернётся сражением, и без потерь не обойдётся.

– Не возьму, – ответил Се Лянь. – Я и сам прекрасно справлюсь.

Сказав это, он легонько коснулся стены, спрыгнул с башни и плавно спланировал вниз. Опустившись на землю, Се Лянь торопливо направился вслед за Лан Ином. За спиной его послышались шаги – похоже, кто-то бросился за ним вдогонку. Се Лянь обернулся и увидел того молодого солдата. Он крикнул ему:

– Мне не нужны помощники! Возвращайся!

Юноша помотал головой, и Се Лянь опять крикнул:

– Уходи!

Принц побежал вдвое быстрее, и вскоре солдат остался далеко позади, а потом и вовсе исчез из виду. Преодолев пять-шесть ли, Се Лянь оказался на пригорке, прозванном в народе Горбатым холмом. По данным разведки, юнъаньцы, отойдя от стен города, обосновались именно здесь. Склон покрывала густая растительность, а в ночной тьме из лесной чащи доносились странные звуки, как будто там скрываются полчища хищных тварей. Се Лянь затаив дыхание крался в надежде хоть что-то обнаружить. Внезапно он увидел, что на дереве висит человек. Он присмотрелся и воскликнул:

– Ци Жун!

Князь был без сознания – его избили и подвесили вниз головой; из носа у него текла кровь, лицо опухло от синяков. Се Лянь спешно выхватил из ножен меч, рубанул по верёвке, подхватил Ци Жуна на руки и похлопал его по щекам. Тот постепенно пришёл в себя. Увидев Се Ляня, он воскликнул:

– Мой венценосный брат!

Принц принялся освобождать его от пут и вдруг почувствовал за спиной какое-то движение. Не глядя Се Лянь отбил чужой клинок своим. Обернувшись, он увидел Лан Ина: сжимая обеими руками тяжёлый меч, тот приготовился вновь обрушить его на врага.

Они обменялись несколькими звонкими ударами, и Се Лянь с лёгкостью выбил у Лан Ина оружие, а самого его опрокинул на землю и приставил к горлу остриё клинка, тем самым положив конец едва начавшемуся сражению:

– Прекрати. Сам же знаешь, ты мне не соперник.

Сегодня днём они уже встречались на поле боя. Все, кто столкнулся с Се Лянем, умерли от его меча, и только Лан Ин сумел принять его удар и выжить – правда, получил серьёзное ранение и еле уполз прочь. Всем было очевидно, что Лан Ин – предводитель юнъаньцев. Предлагая ему «прекратить», Се Лянь имел в виду не только эту стычку, но и войну в целом.

– Если вы прекратите набеги, я гарантирую, что армия столицы не станет нападать первой. Берите воду и еду и уходите.

Лан Ин лежал на земле и смотрел ему в глаза. От этого взгляда волосы вставали дыбом. Он сказал:

– Ваше высочество, вы считаете, что правильно поступаете?

Лицо Се Ляня окаменело. И тут Ци Жун выругался:

– Что ты несёшь? Ты хоть понимаешь, с кем разговариваешь? Мой венценосный брат – бог, сошедший с Небес! Если он неправ, то кто тогда? Может, вы, шакалы, предавшие свою страну?

– Ци Жун, заткнись! – воскликнул Се Лянь.

У него не было ответа на вопрос Лан Ина. В глубине души он понимал, что поступает не совсем правильно, но ничего лучше ему в голову не пришло. Оставалось только защищать Сяньлэ и отбивать набеги мятежников! Нельзя же было просто сидеть и наблюдать, как они раз за разом атакуют столицу, пока не прорвут оборону!

Когда он сражался с одним или двумя противниками, он ещё мог правильно рассчитать силу и оглушить их, не убивая. Но на поле брани на жалость попросту нет времени – и ему приходилось размахивать мечом, ни о чём не думая. Однако вопрос Лан Ина вновь пробудил в нём сомнения.

Ци Жун вот не был склонен к самокопанию.

– А что, неверно говорю? – рявкнул он. – Братик, раз уж ты здесь, перебей эту шайку шакалов! Они толпой на меня напали, я был один против всех!

За безобразные выходки многие юнъаньцы его ненавидели. Конечно, они не упустили шанса отомстить. Справедливости ради, столичные жители князя тоже не жаловали. Сейчас Се Ляню не было времени с ним разбираться, он обратился к Лан Ину:

– Чего ты хочешь? Дождя? Хорошо, в Юнъане пойдут дожди. Золота? Я сломаю свои золотые статуи и отдам тебе. Еды? Я… что-нибудь придумаю. Но, прошу, не развязывай войну. Давайте вместе найдём выход, какой-то третий путь, хорошо?

Эти слова сами вырвались у Се Ляня. Лан Ин едва ли понимал, что означает третий путь, но ответил без колебаний:

– Мне ничего не нужно. Единственное, чего я хочу, – чтобы государство Сяньлэ исчезло с лица земли.

Он говорил спокойно, и оттого это звучало ещё страшнее. Помолчав, Се Лянь тихо сказал:

– Если вы опять пойдёте в атаку на город, я не смогу сидеть сложа руки. У вас нет шансов на победу. Подумай: люди из Юнъаня, которые последуют за тобой, умрут. Ты готов к этому?

– Да.

От этого ответа, брошенного так легко и уверенно, Се Ляня затрясло, и он замолчал. Лан Ин же продолжил, чеканя каждое слово:

– Я знаю, что вы бог. Пусть так. Даже не мечтайте меня остановить.

Се Лянь знал, что он говорит серьёзно. Было в его тоне нечто особенное: готовность идти до самого конца. И этот тон был Се Ляню отлично знаком – с той же решимостью он сам говорил Цзюнь У: «Пускай даже мне суждено умереть!»

Лан Ин сказал своё слово: он не оставит город в покое, продолжит собирать несметные полчища людей из Юнъаня и совершать набеги на столицу. Что ж, Се Лянь знал, как следует поступить.

Обычно он держал меч одной рукой, теперь же взялся за рукоять обеими. И как раз когда он готовился, превозмогая дрожь, проткнуть горло Лан Ина, сзади раздался странный скрип, а потом – внезапный ледяной смешок.

Се Лянь не на шутку удивился: кто мог подкрасться к нему так бесшумно? Он обернулся, и глаза его расширились от изумления. Принц ожидал увидеть вражеских солдат, нацеливших на него клинки, но вместо них обнаружил престранного незнакомца.

Тот был одет в белые траурные одежды; на лице – белая же маска, одна половина которой словно плакала, а другая – смеялась. От одного взгляда на неё становилось не по себе. Мужчина восседал на лозе, свисающей между двумя деревьями, и скрип, который услышал Се Лянь, издавали эти импровизированные качели. Увидев, что принц обернулся, незнакомец поднял руки и медленно зааплодировал, продолжая при этом гаденько хихикать. Се Лянь в смятении воскликнул:

– Что ты такое?!

Предчувствие уже подсказывало ему, что перед ним не человек!

Всё это время принц продолжал держать клинок у горла Лан Ина, но почуял неладное. Громко завопил Ци Жун; в земле разверзлась трещина и поглотила юнъаньца. Глядя, как она быстро затягивается, Се Лянь бездумно воткнул в неё меч, но поздно: лезвие пронзило не человеческую плоть, а сырую глину. Принц понял, что не убил Лан Ина, и даже не знал, рад он или опечален.

Незнакомец опять странно засмеялся, и Се Лянь изо всех сил швырнул клинком в его сторону.

Меч сверкнул, как всполох молнии, и пронзил фигуру в белом, воткнувшись в дерево. Противник беззвучно повалился навзничь. Се Лянь подбежал к нему, чтобы рассмотреть, но на земле лежали пустые одежды – таинственный незнакомец исчез.

Как появление, так и исчезновение этого человека были в высшей мере странными. Се Лянь не на шутку встревожился. Действовать опрометчиво он больше не мог. Одной рукой принц помог Ци Жуну подняться и сказал:

– Идём!

Тот же начал препираться:

– Нет, ну братик! Давай лучше подожжём эту гору! Тут столько юнъаньских деревенщин! Бродяги, что торчали у наших ворот, попрятались здесь! Спалим их – и дело с концом!

Се Лянь молча поволок его за собой. Он кожей чувствовал, как вокруг сгущается энергия инь; за ними будто бы наблюдали сотни злых глаз.

– Ты что, не видел того жуткого незнакомца? – прикрикнул принц. – Лучше здесь не задерживаться.

– Подумаешь, мужик странный! Но ты ведь бог! Ты что, какой-то мелкой нечисти испугался? Посмеет сунуться – убьёшь его. Великое дело!..

– Вернёмся в город, там видно будет.

Ци Жун, поняв, что от него просто хотят отделаться и никакого поджога не будет, округлил глаза:

– Почему? Глянь, как меня избили! Они же против нас! Ты сам слышал, он хочет уничтожить Сяньлэ! Уничтожить нашу страну! Почему ты не убьёшь их всех сейчас, как убивал днём на поле боя?

Се Лянь с шумом втянул ноздрями воздух и раздражённо ответил:

– Только и думаешь, как бы кого-нибудь убить! Простые люди и солдаты не одно и то же!

Ци Жун не унимался:

– Какая разница? И те, и те – люди!

Эта фраза задела Се Ляня за больное. Принц захлебнулся от нахлынувшего гнева:

– Ты!..

Внезапно он почувствовал, как что-то схватило его за лодыжку. Се Лянь опустил глаза и увидел, что из густых зарослей высунулась распухшая рука и вцепилась прямо в его сапог!

Вместе с этим впереди послышался глухой стук: с деревьев попадали семь-восемь тел и застыли на земле. На них не было ни клочка одежды. Они стали медленно извиваться, словно огромные черви. Ци Жун не сдержал вопля:

– Что это за твари?

Се Лянь одним взмахом меча отрубил удерживающую его руку и мрачно ответил:

– Дикие рабы.

Прежде принц не слышал, чтобы в горах возле столицы водились подобные существа. Если и забредали какие-то демоны, их быстро усмиряли даосы из Хуанцзи. Получается, этих созданий кто-то привёл специально.

Се Лянь не ожидал, что в эту войну вмешается нечисть. Сейчас же, когда он ещё раз восстановил в памяти все детали, у него закралось подозрение, что с Лан Ином заодно действуют тёмные силы. Ци Жуна похитили нарочно, чтобы выманить Се Ляня! Времени на размышления не оставалось; каждым ударом меча принц рассекал пополам по семь-восемь диких рабов. Но, как известно, где одна тварь, там и целая толпа. И действительно, кусты зашуршали, зашатались ветви деревьев, из зарослей полезло ещё больше нелюдей телесного цвета с размытыми лицами. Бесконечным потоком они обрушивались на Се Ляня – и только на него. Стоило ему отбить десяток – им на смену вылезали двадцать новых. Пока принц что есть мочи работал мечом, один дикий раб прыгнул на него с дерева, намереваясь вцепиться в затылок.

Но он не успел коснуться жертвы: холодное лезвие разрубило его прямо в полёте. Се Лянь обернулся, пытаясь понять, кто же его спаситель – у Ци Жуна даже оружия с собой не было, – и увидел того самого молодого солдата!

Се Лянь думал, что отделался от него у городских ворот, но юноша всё-таки нагнал и отыскал принца. Меч у парня был плохонький, но и от такого был толк: хорошенько размахнувшись, он парой ударов разрубил несколько диких рабов. Ползая, эти твари выделяли ужасно липкую жидкость. Ци Жун завизжал от отвращения и изо всех сил пнул одного из нападавших, что послабее, по голове.

– Вроде не такие уж и опасные… – удивился он.

Он ещё не знал, что дикие рабы не приходят одни – за ними следует куда более страшный противник. Се Лянь прокусил губу, намочил в крови два пальца правой руки и быстро мазнул ими по лезвию меча. Потом всунул клинок в руки Ци Жуну и приказал:

– Берите и скорее уходите! Никто и ничто не посмеет к вам приблизиться. Если по пути услышите шум, не оборачивайтесь. Запомните: ни в коем случае не оборачивайтесь!

– Братик! – заспорил Ци Жун. – Я…

Се Лянь его оборвал:

– Серьёзные противники ещё не появились. А как появятся, мне будет не до вас. Лучше бегите назад и сообщите о случившемся!

Ци Жун не стал дальше препираться, схватил оружие и побежал прочь. Се Лянь благословил тот клинок заклятием: дикие рабы и прочая нечисть не осмелятся приблизиться к владельцу, и он не встретит на пути никаких препятствий. Ци Жун скрылся из виду – в отличие от молодого солдата, который и с места не сдвинулся. У Се Ляня не было другого меча, он сам теперь был вынужден сражаться голыми руками. Но юноша держался молодцом, крушил врага налево и направо, и наконец им вдвоём удалось отбиться.

Земля вокруг была усеяна липкими трупами; вонь стояла невыносимая. Убедившись, что ни один дикий раб не уцелел, Се Лянь отдышался, повернулся к парню и сказал:

– А ты неплохо владеешь мечом!

Юноша, который стоял, крепко сжимая оружие в руках, и тяжело дышал, моментально вытянулся по стойке смирно:

– Так точно.

– Почему ты так отвечаешь? – удивился Се Лянь. – Я же не приказ отдаю. А вот когда я велел тебе уходить, что ж ты не подчинился?

Парень опять выпалил:

– Так точно!

Потом понял, что ляпнул невпопад, и вытянулся ещё сильнее. Се Лянь покачал головой, призадумался, и вдруг губы его тронула улыбка:

– Впрочем, тебе бы больше подошёл ятаган.
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– Почему? – удивился юноша.

Се Лянь припомнил, как тот расправлялся с дикими рабами, повторил рукой несколько его выпадов и пояснил:

– У тебя странная манера фехтования: двигаешься быстро и напористо, но тебе будто что-то мешает, не даёт развернуться. Думаю, с ним ты станешь куда сильнее.

Стоило Се Ляню разглядеть в человеке талантливого воина, и он не мог пройти мимо – с искренним интересом принимался обсуждать увиденное. Опыта в сражениях у него хватало, и суть он улавливал с первого взгляда, интуитивно, а вот объяснить свою позицию другим не всегда получалось. Обычно люди выслушивали принца только из уважения к его высокому положению, не особо вникая. Но юный солдат старательно внимал, будто мысленно делал пометки, и то и дело поглядывал на меч в руке. Внезапно из окружавшей их тёмной чащи вновь послышался странный шелест: к ним что-то быстро ползло. Се Лянь вспомнил о грозящей им опасности и сразу свернул разговор.

– В этих горах может водиться и другая нечисть. Надо с ней разобраться, – серьёзно сказал он.

Парень старательно закивал и обеими руками схватился за оружие, но Се Лянь охладил его пыл:

– Главное, себя защити. Когда была возможность, ты не ушёл, а сейчас бежать уже поздно. Я постараюсь тебя уберечь, но и ты будь настороже.

В этот момент трава зашуршала совсем рядом. Размашистый удар Се Ляня пришёлся точно в цель: нечто отчаянно взвыло и упало без движения. Принц почувствовал запах крови и удивился: когда убиваешь диких рабов, липкая жидкость, которая из них вытекает, пахнет совершенно иначе. Принц наклонился, чтобы рассмотреть поближе. В зарослях лежал крупный дикий раб, который от удара Се Ляня разлетелся на куски. Но запах шёл не от него, а от добычи, что он держал в зубах, – расколотой головы с длинными волосами!

Дикие рабы частенько питаются падалью, и, видимо, кто-то уже стал их жертвой. На траве остался красный след, и Се Лянь сразу же направился по нему, а солдат послушно зашагал следом. Чем дальше они шли, тем больше становилось крови, тем настойчивее звучал её кислый запах, и вскоре до них донёсся тихий плач.

Солдат выскочил вперёд, подняв меч, но Се Лянь одним движением руки вернул юношу себе за спину. Они обошли поляну цветущих кустарников и увидели небольшую пещеру.

Похоже, раньше в ней укрывались люди. Ныне же земля у входа была завалена трупами. Два-три десятка диких рабов ползали среди них и увлечённо грызли останки, а ещё пятеро столпились вокруг молодой девушки. Лицо её исказила боль, кишки из вспоротого живота вывалились наружу, но при этом она была жива. Видимо, как раз накануне случившегося она причесала волосы и украсила их ярко-красными цветами, а теперь эти цветы жутко алели на фоне крови.

Кучка диких рабов с упоением вылизывала её ещё горячие внутренности, наслаждаясь пиршеством. Услышав шаги, существа завертели головами и бросились на пришедших. Се Лянь поспешно взмахнул рукой и прикончил всех тварей одним ударом ладони, а затем принялся осматривать трупы. Там были и мужчины, и женщины, и старики, и дети – все как один чумазые, в бедняцкой одежде. Можно было не сомневаться: всё это люди из Юнъаня.

Се Лянь никак не мог взять в толк, что здесь произошло. Он думал, внезапные бесчинства нечисти в горах – дело рук того странного незнакомца в белых одеждах. Но он спас Лан Ина, а значит, с ним заодно. Тогда почему дикие рабы едят беженцев из Юнъаня? С чего бы нечисти помогать человеку – разве что… они заключили договор? Лан Ин использовал людей, которые последовали за ним, как разменную монету?!

Девушка тряслась от боли и ужаса; изо рта её текла кровь.

– Пожалуйста, не убивайте меня, – простонала она. – Я не сделала ничего плохого!

Се Лянь невольно вспомнил о семье, погибшей под городскими стенами. Те тоже были ни в чём не виноваты. Он склонился над девушкой и как можно мягче сказал:

– Не бойся. Всё хорошо, я пришёл спасти тебя.

Солдат направил на девушку меч:

– Ваше высочество, осторожно! Как бы она не оказалась горным демоном!

Се Лянь такого варианта не исключал, но, тщательно всё взвесив, решил, что не может бросить бедняжку в беде – просто постарается быть осторожнее. Он пощупал её пульс, посмотрел на линии ладоней и узоры на подушечках пальцев. Всё говорило о том, что перед ним человек, к тому же никогда не знавший сражений: ручки такие слабые, что и курицу не удавит. Принц скорее приступил к делу: достал из рукава склянку и открыл крышку. Поднялось лёгкое облачко серого дыма, и в воздухе разлился свежий аромат.

Это лекарство служило не только противоядием от сильнейшей отравы, но и оказывало чудесный эффект при лечении ран. Се Лянь не пожалел на девушку целый бутылёк.

– Ну что, получше? – спросил принц.

Раны бедняжки были крайне тяжелы, на неё невозможно было взглянуть без содрогания. Но когда она вдохнула целебный дымок, щёки её слегка порозовели, и она слабо кивнула. Се Лянь спросил:

– Вы из Юнъаня? Что с вами случилось?

– Да, из Юнъаня, – сквозь слёзы ответила девушка. – Сама не знаю, что произошло! Всё было хорошо, а потом вдруг умер мой отец и старший брат…

Се Лянь легонько похлопал её по плечу:

– Кто их убил? Это был человек или какая-то тварь?

И девушка пробормотала сдавленным голосом:

– Их убил… их убил… это же ты их и убил!

Лицо её вдруг исказила гримаса ненависти, а глаза полыхнули нездоровым блеском. Она развела руки и обхватила Се Ляня!

Стоявший всё это время наготове солдат моментально отреагировал и одним взмахом меча пронзил её спину. Девушка была и без того тяжело ранена, а этот удар не оставил ей ни единого шанса, но она радостно захохотала и только покрепче вцепилась в Се Ляня – да так и испустила дух, не отпуская его. Хватка оказалась настолько сильной, что юноша с большим трудом помог принцу освободиться.

– Ваше высочество! Как вы? – спросил он.

Се Лянь сначала решил, что девушка пыталась напасть на него и утащить с собой в могилу, но вот что странно: у неё не было оружия, она не укусила его, не поцарапала – просто сжала в объятиях, будто одного этого было достаточно, и не отпускала даже после смерти. В смятении Се Лянь промямлил:

– Я в порядке, я…

Словно в насмешку над этими словами, у него резко закружилась голова. Солдат же широко раскрыл чёрный глаз и встревоженно позвал:

– Ваше высочество?!

Се Ляня охватил невыносимый жар. Он не мог – и не хотел – говорить и тем более не желал никого слышать. Принц покачал головой и знаком попросил его замолчать. Тут со всех сторон раздалось звонкое женское хихиканье.

В изумлении Се Лянь и его спутник огляделись по сторонам, чтобы убедиться, что никого рядом с ними нет. А смех этот исходил… от тех алых цветов в причёске девушки!

Се Лянь понял, в какую ловушку он угодил. Сладкие узы!

В действительности ничего сладкого здесь не было. Так называли цветочных демонов, которые любили охотиться группами. Они питались жизненными силами и кровью молодых мужчин. Их аромат был невероятно опасен, поэтому Се Лянь быстро велел:

– Закрой рот и нос! Не вдыхай запах этих цветов!

Молодому солдату повезло: лицо его было плотно замотано несколькими слоями бинтов. Он потуже затянул повязки, а потом заметил, что у Се Ляня никакой защиты нет, оторвал от своей одежды единственный более-менее чистый рукав, тщательно протёр его, отряхнул от пыли и протянул Се Ляню. Однако тот отказался:

– Не надо. Уже не поможет.

Принц подозревал, что та девушка может напасть, но не думал, что опасаться следует аромата. Он слишком долго пробыл с ней рядом, да ещё перед смертью она обняла его, чтобы сработало наверняка. Се Лянь надышался отравы и чувствовал, что пропитан ею насквозь.

Когда мужчина вдыхал запах сладких уз, кровь его закипала, а накатывавшая слабость вскоре сменялась раздражением. Се Лянь так обессилел, будто из тела его вытащили все кости, оставив лишь мягкую плоть. Но скоро это онемение пройдёт, и он превратится в ходячую пороховую бочку. Принц не знал, насколько силён таинственный незнакомец в белом, а появись он сейчас – некому будет дать ему отпор. Первым делом Се Лянь попытался нащупать склянку с лекарством, но, достав её, вспомнил, что всё потратил на девушку – впрочем, не очень-то ей помогло.

Он посмотрел на лежащий неподалёку труп. На губах покойницы застыла улыбка. Девушка словно искренне радовалась тому, что перед смертью смогла отомстить заклятому врагу, а теперь уже скоро увидится со своими близкими. Среди кровавой бойни принц не заметил опасность, не насторожился при виде алых цветов, а запах крови заглушил странный аромат. Се Лянь и подумать не мог, что лицо девушки всего пятнадцати-шестнадцати лет от роду может исказить маска такой лютой ненависти, что она способна на столь отчаянный поступок.

Цветочные демоны восторженно залопотали:

– Попался!

– Он у нас на крючке.

– Ничего себе, это и правда наследный принц?

– Точно он.

– Какой красавчик… Ой, корни мои, корни! Сейчас из земли выскочат, держите меня!

Молодой солдат несколькими взмахами меча скосил целую охапку цветов. Однако стебли их оказались весьма плотными: поначалу меч шёл легко, но вскоре лезвие затупилось. Цветы зашатались на своих ножках и испуганно закричали:

– Ой-ой! Такой маленький, молоко на губах не обсохло, а уже такой злой! Мы трудились, бутончики растили, а ты взял и срубил их! Как рассчитываться будешь?

Во взгляде солдата пылал огонь ненависти:

– Смерти хотите? Сейчас сожгу вас всех!

Цветочные демоны скрестили на стеблях листочки:

– Ай, какой страшный! Мы же ничего тебе и не сделали! Чего ты так сердишься?

– Не надо их жечь, это же демоны! Сожжёшь – повалит ядовитый дым. И рвать нельзя! – Солдат, уже потянувшийся к стеблям, отдёрнул руку, а Се Лянь из последних сил прошептал: – Все стебли в ядовитых шипах…

Демоны кокетливо захихикали:

– Ой, ваше высочество, вы такой обходительный! Спасибо за защиту. Погодите, мы скоро дадим плоды! Тогда-то вы в полной мере ощутите сладость нашей любви…

– Девственники, что с детства посвящают себя самосовершенствованию, – это большая редкость. Само собой, стоит лишиться невинности – и силы твои тают, но тут уж ничего не поделаешь, хи-хи-хи…

Сладкие узы принялись тереться друг о друга, продолжая игриво посмеиваться, будто намекая на свои похотливые планы. Юный солдат никак не мог взять в толк, о чём это они, как связаны девственники и силы… Он ничего не понимал, но чувствовал, что от цветов исходит угроза, и потому продолжал изо всех сил рубить стебли, яростно крича, чтобы заглушить мерзкое хихиканье. Тем не менее Се Лянь их слышал. Он сжал кулаки – да так, что суставы захрустели.

Вот оно что! Всё случившееся сегодня ночью было частью одного плана: как заманить Се Ляня в ловушку!

Они украли только Ци Жуна, потому что догадывались: гордый принц не захочет из-за него развязывать войну и прибежит спасать брата в одиночку. Раненую девушку ему подсунули, чтобы он потратил на неё всё чудесное снадобье, а затем, вдохнув ядовитый аромат, не сумел излечиться сам. Нечисть и люди объединились против него.

Учение, которому следовал Се Лянь, требовало от своих адептов полного воздержания. После того как они возносились на Небеса, люди, что приходили им поклониться, свято верили, что божества далеки от всего мирского и не знакомы с плотскими желаниями. Если небожитель лишится невинности, последователи возмутятся, и тогда мощь его значительно убавится. Проступок этот не считался настолько серьёзным, чтобы бога разжаловали и изгнали с Небес, да и силу можно было вернуть, если усердно заниматься… только откуда у Се Ляня время на то, чтобы совершенствоваться за закрытыми дверьми ещё несколько лет?

В Хуанцзи от послушников требовали беспрекословного соблюдения аскезы, и Се Лянь, будучи самым выдающимся учеником, никогда её не нарушал. Принц был уверен, что давно уже превратился в камень, что даже бешеный ветер не поднимет волн на спокойной глади его души. Он прошёл через множество испытаний и сумел с лёгкостью обойти все искушения. Но, несмотря на эту закалку, он всё же был молод. Оттого, что в присутствии юного солдата цветочные демоны намекали – да что там, не намекали, прямо говорили! – подобные непристойности, принц невольно смутился. Вдобавок этот запах – он обволакивал, будоражил кровь и кружил голову. Лицо принца залилось румянцем.

Пока что он как-то держался, но если эти цветы и правда дадут плоды, то быть беде. Следовало как можно скорее вернуться в столицу – там Му Цин и Фэн Синь бы его исцелили. Сейчас Се Лянь был так измождён, что ноги совершенно его не слушались. Ненавидя себя за слабость, он обратился к солдату:

– Ты… подойди.


Глава 81 

Сладкие узы. Искушение плоти божества 

Часть вторая 


В тот момент юноша стоял к принцу спиной и, услыхав просьбу, испуганно застыл. Он осторожно повернулся, но подойти не решался. Нужно было торопиться; видя его замешательство, Се Лянь почувствовал, как в груди закипает гнев. Изо всех сил сдерживая раздражение, он сказал:

– Не бойся, я тебе ничего не сделаю. Подойди скорей.

Юноша направился к нему, но резко остановился в двух чи, не рискуя приблизиться. Се Лянь шумно втянул ноздрями воздух и протянул руку со словами:

– Помоги мне подняться, надо выбираться отсюда.

Молодой солдат крайне осторожно сжал его ладонь, но, словно человек, находящийся при смерти и внезапно ощутивший опору, Се Лянь обмяк и завалился на солдата.

От сладких уз у него начался жар, а рука юноши оказалась горячей, как и его собственная, к тому же она мелко тряслась.

Се Лянь наконец собрался с силами и, вдохнув поглубже, с трудом встал. Он не хотел, чтобы его тащил на себе мальчишка – к тому же ниже и слабее его. Опираясь на подставленное плечо, он медленно сделал несколько шагов, но тут цветочные демоны подали голос:

– Нет, ваше высочество, не торопитесь. Он ведь уже ожидает вас. Как только вы выйдете – сразу с ним встретитесь.

– Он? – переспросил Се Лянь. – Кто он?

При упоминании этой загадочной личности цветочные демоны как будто занервничали. Немного помолчав, они тихонько прошуршали:

– Он – это он.

Другие закивали:

– Он – это он. Тот, кто принёс нас сюда.

Хотя они не осмеливались назвать ни имени, ни статуса, в памяти Се Ляня моментально всплыла маска, одна половина которой плакала, а другая – смеялась. Он уточнил:

– Хотите сказать, что, если я сейчас уйду, тот, кто посадил вас, меня убьёт? А если останусь, он не явится по мою душу?

Цветочные демоны с шелестом закивали, крайне довольные собой. У Се Ляня же всё в груди так и заполыхало: они что, насмехаются над ним? Решили не убивать, а оставить в этой постыдной ловушке? Да что они задумали?! Уж лучше выйти и сразиться – не на жизнь, а на смерть!

Он попытался успокоиться и подавить охвативший его гнев. Похоже, противник не хотел биться с ним лицом к лицу – ему было достаточно отобрать у Се Ляня часть сил, лишить его положения и последователей.

Конечно, цветочные демоны могли и врать. Но при здравом размышлении, если юный солдат всю дорогу будет вести принца или даже тащить на спине, их шансы на безопасное возвращение невелики. А вдруг противник подкинет им на пути нескольких девушек – выйдет ещё страшнее и унизительнее.

Тщательно всё взвесив, Се Лянь с жаром выдохнул и сказал:

– Отведи меня в ту пещеру.

Повинуясь приказу, солдат помог ему обойти разбросанные вокруг трупы и подвёл к указанному месту.

– Стой, – тихо велел принц.

Юноша послушно остановился. Се Лянь и руку не мог поднять – так его колотило.

– А где твой меч? – спросил он.

Левой рукой парень поддерживал Се Ляня, а правой поднял клинок. Принц закатал рукав до локтя; под серебряным светом луны его кожа была цвета фарфора. Молодой человек задержал дыхание, но Се Лянь, не обращая на это внимания, тихо сказал:

– Ударь меня мечом.

Рука, которой солдат держал оружие, моментально опустилась.

– Не бойся, просто ударь, да посильнее. Надо установить защиту, а у меня нет никаких артефактов – придётся использовать кровь.

Но юноша сказал:

– Ваше высочество, используйте лучше мою! – и с размаху безжалостно полоснул себя лезвием по руке.

– Нет!

Увы, Се Лянь не успел ему помешать. Рука парня уже украсилась длинной раной, из которой в ту же секунду хлынула кровь.

– Ох… ну ладно, – вздохнул принц.

Кровь небожителя являлась бесценным сокровищем: она даровала благословение, с ней не могла сравниться кровь обычного человека. Се Лянь видел, что солдатом двигали искренние порывы, и не мог признаться, что жертва напрасна. Оставалось только поблагодарить:

– Большое спасибо. Но всё равно потребуется немного моей крови, для дополнительной защиты.

Дрожащими руками Се Лянь отобрал у юноши меч. Только после нескольких неудачных попыток он наконец попал в цель – ровно в середину предплечья, – и алая божественная кровь потекла по белой коже. Се Лянь обмакнул в неё пальцы и провёл перед входом в пещеру две линии, словно два заслона. Непозволительная роскошь – тратить так драгоценную влагу. Чтобы не расстраивать солдата, Се Лянь добавил к своей немного крови юноши. Когда принц закончил, голова его кружилась ещё сильнее, и он пробормотал:

– Идём внутрь.

В пещере царила непроглядная тьма. Юноша достал из-за пазухи свёрнутую в несколько раз бумагу, выбил огнивом искру и поджёг её, соорудив нечто вроде факела. Огонь моментально осветил всё вокруг.

Лицо молодого солдата надёжно скрывалось за слоями бинтов – поди разбери, что он чувствует, – зато по Се Ляню сразу было видно, как ему худо. По коже стекал холодный пот, волосы спутаны; вдобавок, благословляя меч, он прокусил губу, и теперь она распухла, а в уголках рта запеклась кровь. От резкого света факела у Се Ляня заболели глаза, а исходивший от него жар обжигал лицо.

– Не надо огня, – попросил он. – Погаси.

Юноша сразу же бросил бумагу на землю, затоптал, и всё вокруг вновь погрузилось во тьму. Поддерживая Се Ляня, солдат провёл его в центр пещеры, и принц уселся там в позе для медитации, а немного погодя мягко сказал:

– Я хочу кое-что тебе поручить. Справишься?

Юноша опустился перед ним на колени и выпалил:

– Я готов умереть, выполняя ваш приказ!

Се Лянь, пытаясь сдерживать участившееся дыхание, с трудом сохранял самообладание.

– Я нарисовал перед пещерой две преграды. Одна не даст ничему войти сюда, а другая не позволит никому отсюда выйти. – Немного отдышавшись, он продолжил: – Между ними осталось место для одного человека – для тебя. Встань там и сторожи вход. Что бы ты ни услышал снаружи или из этой пещеры, ни в коем случае не двигайся с места.

– Ваше высочество, вы останетесь здесь один? – удивился юноша.

– Да. Не знаю, на что я способен… В общем, просто не заходи!

В таком состоянии отправляться в обратный путь Се Ляню было нельзя, на подкрепление надежды тоже не было: Ци Жун, небось, до сих пор ковылял по лесу. На то, чтобы добраться до столицы, ему потребуется немало времени, и когда ждать его с войсками – неизвестно. Оставалось только запереться в пещере и пытаться как-то побороть магию сладких уз.

– Плоды, что дают эти демоны, – тихо сказал принц, – соблазнят кого угодно. Думаю, они вот-вот созреют…

Тут аромат, разливавшийся в воздухе, стал сильнее, и Се Лянь умолк на полуслове. Всё вокруг будто изнывало от любовного томления.

– Мой корень! – радостно захихикали цветочные демоны. – Я чувствую, как он затвердел!

– Плоды созрели!

От этого дурманящего голову запаха страсти сердце Се Ляня забилось ещё сильнее. Кровь ударила ему в голову, и он сжал зубы:

– Уходи скорей! Ни в коем случае не вдыхай этот аромат! Не бойся, если они приблизятся: никто и ничто не в силах пересечь преграду крови. Пока ты не выходишь за пределы прочерченных мной линий, ты в безопасности, а сам можешь ранить их или убить.

Молодой солдат глянул наружу, решительно кивнул, побежал к входу с мечом наперевес и остановился ровно между двумя защитными линиями. Перед пещерой средь разбросанных трупов пышные заросли цветов казались особенно прекрасными. Они тихонько подрагивали, как если бы пытались выдернуть из земли свои корни. И вскоре что-то действительно показалось на поверхности – но не корень, а женская голова!

Голова эта вдохнула свежий воздух и с наслаждением прищурилась, словно упиваясь моментом. Затем из земли последовали округлые плечики и рука.

Плоды сладких уз зарождались под землёй, возле их корней, а созревая, обретали облик женщин самой разной внешности.

И вот они поспели: из земли одна за другой вылезли множество обнажённых красавиц. Они сорвали с макушек ярко-красные цветы и стали с удовольствием потягиваться под лучами лунного света. Раньше запах исходил от маленьких бутонов, а сейчас его издавали сами эти создания. Женщины отряхнули землю с пышных грудей и бёдер, пригладили длинные волосы и направились к пещере, соблазнительно улыбаясь:

– Ваше высочество, а вот и мы!

Пещеру заполнял густой аромат, от которого захватывало дух. Се Лянь сидел ровно, закрыв глаза, и повторял про себя «Дао дэ цзин». Однако это не помогало. Не ведая стыда, оборотни на все голоса принялись зазывать его, как только не обращаясь: и любимый, и сладенький, и гэгэ, и диди…[23] Се Ляню становилось всё сложнее сосредоточиться, и он забормотал уже вслух:

– Пять цветов притупляют зрение. Пять звуков притупляют слух. Пять вкусовых ощущений притупляют вкус. Быстрая езда и охота волнуют сердце. Драгоценные вещи заставляют человека совершать преступления. Тишина побеждает шум, холод побеждает жару, покой поддерживает порядок в мире… Добрым людям я делаю добро и недобрым также делаю добро. Таким образом и воспитывается добродетель…[24]

Се Лянь не замечал, что молитву, которая у него обычно от зубов отскакивала, он теперь читает абсолютно невпопад. Собравшиеся у пещеры существа захлопали в ладоши:

– Миленький, солнышко ты наше, ласковый принц! Ты же не монах – зачем молитвы читаешь? Ой!

Внезапно раздались отчаянные визги: то молодой солдат принялся рубить врагов направо и налево. Демонические создания бросились врассыпную, причитая:

– Ай, убивают!

Отбежав на безопасное расстояние, они разразились отборной бранью:

– Ах ты, подлец! Чудовище, срывающее цветы![25] Тебя что, не учили, что женщин бить нельзя?!

– Какой кошмар, какой ужас! Такой маленький, а уже такой злой! Что из него вырастет?

Как путник, страдающий от жажды, стремится к воде, так и оборотни рвались в пещеру, но войти не могли. Кровавую защиту у входа демоны пока не заметили, а потому решили, что всему виной стоящий у входа юноша. Они остановились неподалёку, немного пошушукались и взмолились:

– Гэгэ, почему ты нас не пускаешь? Мы не сделаем ничего плохого – просто доставим удовольствие наследному принцу!

– Ну же, будь умницей, отойди и не мешай нам развлекаться с его высочеством.

– Какой суровый малыш, это даже заводит! Жаль, что слишком юн, невинное дитя. Он, наверное, и не знает, о каком удовольствии речь!

Под звон кокетливых смешков Се Лянь приоткрыл глаза и увидел, что у входа в пещеру вытянулась в струну чёрная фигура. Юноша обеими руками сжимал меч и держался так, будто не отступит даже перед лицом смерти. Вдруг одна из женщин сказала:

– Послушай, гэгэ, ну чего ты там стоишь как столб? Может, отойдём с тобой в сторонку, развлечёмся? Тебе какие по душе? Нравятся такие, как я?

Но юноша был кремень – ничего не ответил. Оборотни, ошибочно полагая, что попасть в пещеру можно, договорившись с охранником, наперебой принялись его соблазнять:

– А я, как тебе я?

– Может, я? Посмотри, я красивая?

– Взгляни на меня, я тебе нравлюсь?

Поначалу они кокетничали, затем лесть сменилась проклятиями, но на лице юноши не дрогнул ни единый мускул. Пока создания держались поодаль, он просто не реагировал, а если подходили ближе – рубил мечом. Се Лянь знал, что перед тем, как вылезти из-под земли, плоды сладких уз могут придать себе любую форму и обличье. Он хотел подать голос и предупредить парня, однако сил у него не было и на это. Еле вытерпев очередную волну жара, он с трудом выдавил:

– Не смотри на них…

Борьба с нарастающим внутри возбуждением совершенно измотала принца. Силы уже были на исходе, говорил он очень тихо – скорее шептал, – но молодой солдат всё равно услышал и крикнул:

– Так точно! Ваше высочество, вы… Как вы?

– В порядке. Если будет совсем тяжело, закрой глаза, нос и рот…

Юноша не успел ответить: одна из женщин громко расхохоталась.

– Ой, я поняла! – сказала она. – Вот кто тебе по вкусу, малыш! Угадала?

Судя по звукам, из-под земли вылезло ещё одно демоническое порождение. У пещеры воцарилась мёртвая тишина, а молодой солдат будто вовсе перестал дышать.

В следующее мгновение нелюди разразились таким хохотом, что взрывная волна от него едва не опрокинула Се Ляня.

Твари хлопали в ладоши и верещали:

– Ай! Вот это отличная идея!

– Мамочки! Как тебе это в голову пришло? Ну и ну, ха-ха-ха… Да вы посмотрите: он аж застыл!

– Верно! А мы-то думали, что ты, паршивец, крепкий орешек, сразу не разобрались. И кто бы мог подумать! Маленький, а такой смелый!

– Признай поражение! Что, малыш, устоишь перед такой красотой? Не хочешь развлечься?

– Смотри, второго шанса не будет! Если сейчас не попробуешь, потом восемьсот лет будешь ждать – не дождёшься! Или тебе помочь? Ну давай… Хи-хи-хи…

Тут уж молодой солдат окончательно потерял терпение, и в его голосе зазвенела сталь:

– Да вы! Никак! Смерти! Хотите!

И в это же время Се Лянь в пещере тоже дошёл до полного исступления.

Он почувствовал, как в ушах у него загудело, а самого его неудержимо потянуло вперёд. Принц изогнулся всем телом и упал на грудь, успев только выставить перед собой руки, чтобы не удариться. Но в момент падения зубы его разжались, и с губ тихо, словно сквозь преграду, сорвался мучительный стон.


Глава 82 

Сладкие узы. Искушение плоти божества 

Часть третья 


Се Лянь моментально зажал себе рот, но молодой солдат уже услышал его, обернулся и спросил:

– Ваше высочество?

Одной рукой принц опирался об землю, другую прижал к лицу; дыхание его сбилось, плечи тряслись. Казалось, принц плачет.

Никогда в жизни – ни до вознесения, ни после – Се Ляню не доводилось испытывать такие муки. Это было страшнее самых суровых испытаний, которым их подвергали в Хуанцзи. Рука, на которую он облокотился, совсем ослабла, он повалился на пол и чуть не потерял сознание. Точно сквозь сон, он услышал, что юноша собирается зайти в пещеру, и из последних сил крикнул:

– Стой! Я же говорил, что бы ты ни услышал – не двигайся с места!

Парень остановился. Се Лянь кое-как перевернулся на спину, усилием воли выровнял дыхание, однако жар в его теле не утихал – продолжал накатывать волна за волной. Демоны снаружи услышали, как он ворочается, изнемогая от внутреннего огня, и радостно захлопали в ладоши.

– Принц, миленький, зачем так мучиться? Сегодня ты отказываешься от наслаждения, чтобы не потерять последователей, – а дальше что? Какой же ты бог? Скорее каторжник, связанный верующими по рукам и ногам! Ну и зачем тебе это всё? Брось! Отдайся удовольствию! Верующие приходят и уходят, сколько можно на них оглядываться?

На лбу у Се Ляня от напряжения вспухли вены. Потеряв самообладание, он взревел:

– Да заткнитесь вы!

Демоны ни капли не испугались и принялись подтрунивать над молодым солдатом:

– Диди, вот ты скажи, разве мы неправы? Ха-ха-ха…

– Хи-хи-хи… Тебе там как, не тяжело стоять?

Весь мокрый от пота, Се Лянь уже не мог сдерживать раздражение. Он рванул одежду у себя на груди в надежде хоть немного охладиться. Раздавшийся треск ненадолго вывел его из забытья, но внезапный прилив сил длился недолго. Внимательно прислушавшись к себе, Се Лянь отчётливо ощутил, что онемение проходит и контроль над телом постепенно к нему возвращается. Это его не обрадовало – напротив, на сердце стало ещё тяжелее.

Когда человек попадает под чары сладких уз, вначале он лишается силы, а затем его охватывает безумие. Се Лянь специально нарисовал перед пещерой две защитные полосы – вторая должна была остановить его, если он потеряет рассудок и попытается вырваться наружу. Но принц не был уверен, удержит ли его собственная преграда. Надо было срочно что-то придумать, пока разум его не покинул.

И вдруг Се Лянь задумался: обычно сладкие узы действуют очень быстро – кровь ударяет в голову, и человек впадает в неистовство. Как же он сам продержался до этих пор? Может, дело не только в силе воли, есть ещё причина?

Принц глубоко вздохнул, повернул голову и обратился к пареньку, который продолжал стоять на своём посту, не решаясь войти:

– Иди сюда.

Молодой солдат ринулся было к нему со всех ног, но через несколько шагов вспомнил, как Се Лянь только что запретил ему заходить. Он замер на месте, не зная, которому из противоречивых приказов подчиниться. Се Лянь, заметив его сомнение, повторил мягко:

– Давай, заходи, а дальше разберёмся.

Юноша, не колеблясь больше ни секунды, побежал на зов.

В длинной и узкой пещере было тепло, сыро и так темно, что протяни руку – пальцев своих не разглядишь. Только по тихому дыханию парнишка понял, где лежит Се Лянь, и приблизился к нему. Принц сказал:

– Положи меч… на землю. Рядом со мной, чтобы я мог дотянуться.

– Так точно! – ответил солдат.

Он послушно положил клинок куда велено и остался совсем безоружным.

– Пожалуйста, помоги подняться, – продолжил Се Лянь.

Юноша опустился на колени и протянул руки, однако, вопреки ожиданиям, коснулся не облачения принца, а разгорячённой кожи.

Он тотчас же отшатнулся. Се Лянь тоже удивился, почувствовав прикосновение жарких, словно угольки, пальцев. А потом вспомнил, как только что, катаясь по полу в муках, разорвал одежду на груди. Мужчине было не зазорно обнажать торс, но в текущих обстоятельствах чувствовалась какая-то неловкость. Впрочем, заострять на этом внимание было некогда – приходилось делать что должно, а смущение пройдёт само. Парень, похоже, подумал так же. Без всякого приказа он обхватил принца руками за обнажённые плечи и помог ему подняться. Теперь Се Лянь сидел, прислонившись к стене пещеры, холодный камень чуть унял жар, и ему на какое-то время полегчало. Вдруг он почувствовал, что юноша попятился.

– Постой, не уходи! – крикнул принц. А поскольку любые его приказы солдат выполнял неукоснительно, он застыл на месте.

– Отрежь прядь моих волос, – попросил Се Лянь. – Так нужно.

Юноша повиновался. Но длинные волосы Се Ляня были забраны назад, и вместо них юноша нечаянно дотронулся до мышц у него на груди: гладких и упругих, покрытых испариной и скользящих под прикосновением. Се Ляню и без того было сложно терпеть, а теперь ещё и схватили за такое место! Его будто молнией ударило. Члены вновь сковала сладкая нега, и он тихо застонал.

Оба замерли от неловкости, а притаившиеся снаружи оборотни навострили уши и ловили из пещеры каждый звук!

– Ого, что это они там делают? – захихикали они.

– Какой стыд!

– Невозможный!

Услышав, как они насмехаются над его муками, Се Лянь стиснул зубы:

– Ах вы!..

Юноша моментально отпрянул. Само собой, Се Лянь сердился не на него – в глазах принца солдат был совсем ребёнком. Заметив, что испугал беднягу, он смягчил тон:

– Не бойся, продолжай, не реагируй на них.

Парень хрипло ответил:

– Так точно.

Но он настолько перепугался, что теперь никак не мог поймать прядь волос; протягивал руки – и вновь со страхом отдёргивал. В итоге юноша просто на ощупь стал продвигаться по голой груди Се Ляня, отчего последнего совсем скрутило. Принц уже готов был размахнуться да удариться хорошенько об стену, чтобы потерять сознание. Наконец парень отыскал на шее Се Ляня трепещущий кадык, протянул руку дальше и ухватил его за волосы. Он осторожно срезал одну тонкую прядь мечом и сразу отрапортовал:

– Ваше высочество, готово!

К Се Ляню вернулись кое-какие силы, и он даже смог поднять руку.

– Протяни мне ладонь, – велел он.

Парень повиновался. Се Лянь взял ту прядь и небрежно обвязал вокруг пальца солдата узелком. Юноша обомлел, а потом спросил дрожащим голосом:

– Ваше высочество, это что?

Се Лянь вздохнул:

– Сейчас воздействие сладких уз перейдёт во вторую фазу, так что придётся одолжить у тебя меч. Если почувствуешь угрозу, просто подними руку – и окажешься под защитой. А теперь уходи.

Немного помедлив, парень вышел из пещеры. Демонические создания при виде него радостно загалдели:

– Явился?

– Давно пора!

– Нас, значит, снаружи бросил, а сам внутри отсиживался. Нехорошо это, мальчик, не по-товарищески!

Се Лянь ощутил прилив сил; какое-то время он мог управлять своим телом. Глубоко вздохнув, принц сосредоточился, схватил оставленный ему никудышный меч правой рукой, замахнулся и ударил себя по левой. Туман в голове тотчас рассеялся, а чувства прояснились.

Его осенило! Несмотря на боль и хлынувшую кровь, он возликовал: в беспросветной тьме забрезжил луч надежды.

Аромат сладких уз горячил кровь и пробуждал в человеке самые потаённые желания. Чем сильнее тот раньше сдерживался, тем жарче огонь его терзал. А Се Лянь доселе укрощал не только свои чувственные порывы, но и ещё кое-что – кровожадность. Причём демонов и нечисти он за жизнь перебил немало – уж в этом себя не ограничивал. Однако никогда не хотел смерти ни божеству, ни человеку. Чтобы установить защиту перед входом в пещеру, принц ранил себя до крови, и чары ослабли. Потому что он нанёс увечье самому себе!

Что плотские желания, что жажда крови – крайне мощные порывы, и Се Ляню доводилось слышать, что по сути они схожи. Вооружившись этим знанием, можно было ослабить чары и совладать с наваждением.

Когда Се Лянь это понял, он без колебаний ещё несколько раз полоснул себя по правому плечу, и после каждого удара в голове его становилось яснее. Но не успел он обрадоваться, как яд сладких уз сыграл с ним злую шутку: когда он наконец утолил жажду крови, на него накатила волна неземного блаженства.

Пьянящее наслаждение разлилось по всему телу, в каждом его уголке, до самых кончиков пальцев. Оно с лёгкостью разбило заслоны, что принц усердно возводил долгие годы, и прежде, чем Се Лянь сумел взять себя в руки, у него вырвался сладострастный стон.

Не будь он в пещере один, ни за что бы не поверил, что этот звук издал он сам. От страха Се Лянь вздрогнул, широко раскрыл глаза и подумал: «Сначала же сработало! В чём дело?»

Принц вновь посмотрел на меч и вспомнил, что молодой солдат рубил им стебли дьявольских цветов, а затем и нелюдей, принявших женский облик. На лезвии наверняка остался сок сладких уз. Раня себя этим мечом, принц только усугублял своё положение: в первый раз небольшой порез облегчил его страдания, а во второй ударить пришлось куда сильнее. Нет, так проблему не решить!

И как он сразу об этом не подумал? Наверное, похоть совсем затуманила разум. Се Лянь корил себя на чём свет стоит, но было уже поздно. Он оторвал левый рукав и принялся изо всех сил тереть им меч, а потом оторвал правый и заткнул им себе рот, чтобы хоть как-то сдерживать стоны.

Зубы его были плотно сжаты. Изо рта доносился лишь прерывистый хрип, но даже едва различимый звук эхо многократно усиливало и несло наружу. А солдат у входа, послушавшись приказа принца, завязал себе глаза, отчего слух его сделался ещё острее – ведь он мог ориентироваться только на него. Разумеется, он услышал, что с принцем в пещере что-то неладно. Обеспокоенный юноша дрожащим голосом крикнул:

– Ваше высочество?

Никогда ещё Се Лянь не попадал в столь позорное положение; стыд буквально съедал его. Ему претила мысль, что кто-то увидит его в таком состоянии, пусть в пещере и царил непроглядный мрак.

– Не заходи! – воскликнул он, забыв, что рот у него заткнут обрывком рукава.

Вместо слов получились всхлипы, да столь жалобные, что парень, услышав их, разволновался ещё сильнее.


Глава 83 

Сладкие узы. Искушение плоти божества 

Часть четвёртая 


Се Лянь так изрезал левую руку, что она превратилась в сплошное месиво, но, пока он только ранил и никого не убивал, жажда крови не утихала. Принц больше не мог удерживать кляп, и ткань выпала изо рта. Он размахнулся посильнее и рубанул себя по левой ноге. Лезвие вошло так глубоко, что отчётливо был слышен звук разрубаемой плоти. Тут уж солдат терпеть не мог. Юноша сорвался с места и кинулся к Се Ляню. Тот, уловив звук приближающихся шагов, от страха начал отползать и, даже уперевшись в каменную стену, продолжал непроизвольно вжиматься в неё.

– Нет-нет-нет! Не подходи, не надо, нельзя… – забормотал он.

Вторую защитную линию перед пещерой Се Лянь прочертил специально для себя: если он не устоит, за ней парень будет в безопасности. Сейчас сладкие узы переходили во вторую фазу. Как только юноша приблизится, надежды на спасение у него не будет. Он не успеет отбежать в укрытие – Се Лянь прикончит его на месте. Принц пришёл в ужас от мысли, что может убить этого ребёнка. Он пытался спрятаться от него во тьме, но бесполезно. Уловив страх в его голосе, юноша взволнованно позвал:

– Ваше высочество?

Кровь Се Ляня клокотала – он жаждал убивать. Дрожащими руками принц поднял тупой меч, твердя про себя: «Я не умру, не умру, не умру!»

В следующую секунду он принял решение и резко развернул клинок остриём к себе. Холодная сталь блеснула в темноте, и солдат опять позвал принца. Но тот уже проткнул живот, тем самым намертво пригвоздив себя к земле.

Нестерпимая, острая боль взорвалась и растеклась по всему телу, и ещё недавно бушующий в нём жар отступил. Широко распахнув глаза, Се Лянь изо всех сил сжимал рукоятку меча. Принц тихо кашлянул, на губах выступила кровь, а потом он застыл, перестав даже дышать. Юноша, поражённый случившимся, с глухим стуком упал рядом с ним на колени.

В мгновение снаружи раздался визг:

– Это ещё что за люди?!

Демонические создания вопили так надсадно, что ушам было больно, и вдруг раздался крик, который заглушил их вопли:

– Это ещё что за нечисть?!

Услышав тот голос, Се Лянь сделал вдох – Фэн Синь!

Послышался и второй голос, гнусавый:

– Это сладкие узы. Если не хочешь попасться, лучше зажми нос.

Очевидно, то был Му Цин, который заранее подготовился. Фэн Синь последовал его примеру, но тут, похоже, что-то отвлекло его внимание, и он возмущённо воскликнул:

– Там же… его высочество! Это его высочество? Твою мать, чтоб мне провалиться! Да какого…

Му Цин тоже зацокал языком:

– Форменное безобразие. Нет, ну это просто ни в какие ворота! – Хотя в его голосе не было гнева, как у Фэн Синя; скорее, он говорил так, будто услышал от кого-то грязную шутку.

Из пещеры Се Ляню ничего не было видно, но он догадался, что речь идёт об оборотнях, принявших облик обнажённых женщин. Помощникам принца тоже не пристало смотреть на подобное, дабы не подвергаться искушению. Фэн Синь ругался на чём свет стоит:

– Сожжём их! Нельзя, чтобы кто-то увидел!

Сразу за этим послышался треск разгорающегося огня, и вопли оборотней постепенно стихли в танцующих языках пламени. Му Цин сказал:

– Надо убедиться, что всё сгорело дотла. Эти твари страшно ядовиты. Если останутся семена, когда они прорастут, быть большой беде.

Се Лянь попытался выдавить из себя хоть слово, но лишь закашлялся. Впрочем, те двое всё равно его услышали, повернулись к пещере и закричали:

– Ваше высочество, вы там?

– Да… – отозвался Се Лянь.

Он старался, чтобы голос звучал как можно естественнее, однако в нём всё равно слышалась слабость. Му Цин с Фэн Синем кинулись внутрь, но упёрлись в линию у входа. Хорошо, что они знали, как Се Лянь выставляет защиту, и умели её снимать. Фэн Синь зажёг на ладони огонь, сделал несколько шагов и, не успев осветить дальние углы пещеры, вдруг спросил:

– Кто здесь?

Му Цин тоже насторожился:

– Тут есть кто-то ещё?

– Всё в порядке, – ответил Се Лянь. – Просто один солдат.

Его помощники успокоились и подошли ближе. В отблесках огня стены пещеры окрасились в тёплый оранжевый цвет. Се Лянь лежал на полу: волосы спутаны, одежда на торсе разорвана, а в живот воткнут меч, крепко пригвоздивший его к земле.

При виде этой картины его товарищи не удержались от испуганных возгласов. Фэн Синь склонился над принцем:

– Кто это сделал?

– Я сам.

– Что случилось? – спросил Му Цин. – Ничего не понимаю…

Се Лянь покачал головой:

– Неважно. Мне пришлось так поступить, другого выхода не было. Скорее, освободите меня.

Му Цин, нахмурившись, подошёл к нему, рывком вытащил меч и с глухим звоном отбросил его в сторону. Солдат тотчас подхватил оружие с земли. Фэн Синь помог Се Ляню сесть, накинул на него свой плащ, и только после этого принц в общих чертах поведал им об ужасной ночи, что ему довелось провести в ловушке сладких уз.

– Не ожидал, что вы так быстро придёте, – сказал он. – А где Ци Жун?

– Ци Жуна правитель запер во дворце, – ответил Фэн Синь. – Вечно разгуливает где ни попадя, ищет проблем на свою голову, вот его и похитили. Но он, можно сказать, молодец: как вернулся, сразу же разыскал нас.

При всей нелюбви к приближённым Се Ляня Ци Жун понимал, насколько они сильны. Сначала Фэн Синь и Му Цин думали разделиться: один поспешит на помощь принцу, а другой останется защищать город. Но Ци Жун так вопил и размахивал мечом, благословлённым кровью Се Ляня, что они поняли – дело совсем плохо – и отправились в путь вдвоём. На склоне Горбатого холма оба сразу почувствовали веяние тёмной энергии, а дальше найти её источник оказалось несложно.

Будучи богом, Се Лянь не мог умереть от удара обычного меча, но впервые он получил такое тяжёлое ранение – раньше принцу не доводилось проигрывать в битвах. Теперь он нуждался в длительном отдыхе. Фэн Синь поднял его себе на спину и понёс в город. В животе Се Ляня продолжала пульсировать жгучая боль. Он то и дело морщился, но старался терпеть.

– Вы не видели по дороге ничего необычного? – спросил принц.

– Нет, – ответил Му Цин.

Се Лянь глубоко вдохнул.

– Будьте осторожны, – сказал он. – Здесь бродит нечисть…

Первым его порывом было рассказать им про незнакомца в белом и про странную маску, одна половина которой плакала, а другая – смеялась, но он был слишком измотан. Краем глаза Се Лянь заметил, что молодой солдат следует за ними, держа в руках испачканный кровью меч. Тогда он успокоился, смежил веки и крепко заснул.

С его возвращения на землю прошёл целый месяц, и всё это время принц не смыкал глаз. Наконец скопившаяся усталость дала о себе знать: погрузившись в сон, он проспал три дня кряду. На четвёртый небожитель резко очнулся и обнаружил себя в роскошных покоях под расписным потолком – судя по всему, во дворце. Се Лянь рывком сел в постели.

– Фэн Синь! – позвал он.

Фэн Синь в это время упражнялся снаружи в стрельбе из лука. Услышав, что его зовут, он откликнулся:

– Ваше высочество!

Рана в животе принца уже затянулась. Он поспешно вскочил и спросил:

– Как долго я отдыхал? Ничего не случилось?

– Не беспокойтесь. Прошло всего несколько дней, нападений пока не было. Иначе я бы вас разбудил. Вернитесь в кровать, вы же даже не обуты.

Немного успокоившись, Се Лянь послушался и вернулся в кровать.

– А где Му Цин? – спросил он после паузы.

Тут как раз вошёл Му Цин, держа в руках приготовленную для принца одежду.

– Я здесь.

Пока он помогал Се Ляню одеться, Фэн Синь завёл разговор:

– Сражений в эти дни не было, но мы узнали кое-что интересное…

– Что? – спросил Се Лянь.

И Му Цин пересказал ему последние новости:

– Помните, у вас были подозрения насчёт юнъаньцев, что им кто-то помогает? Так вот, мы сходили к Горбатому холму и разведали там всё. Мы повстречали несколько людей: одеты они вроде как наши, но говорят со странным акцентом, будто не из Сяньлэ. Мы их поймали, и вот что выяснилось: мятежникам действительно помогает другая страна! Им тайком доставляют продовольствие и оружие.

Конечно, в противном случае разве смогла бы такая толпа выжить в диких горах, питаясь одними травами да корой?

– Чтоб их! – выругался Фэн Синь. – Соседи прикидывались друзьями, а едва случилась беда, немедленно начали гадить! Спят и видят, как нас погубить!

Сяньлэ располагало обширными территориями, богатыми полезными ископаемыми, не знало недостатка в золоте и драгоценных камнях, и Се Ляню было отлично известно, что соседние страны давно засматриваются на этот лакомый кусочек. Принц опустил голову, задумался о чём-то и спросил:

– А где мальчик?

– Который? – уточнил Фэн Синь. – Тот солдат? Честно говоря, не до него стало. Мы были слишком заняты: доставили вас во дворец и поспешили с докладом к государю. Наверное, он сам вернулся в свой отряд.

Се Лянь ровно уселся на кровати, полностью одетый.

– Я заметил, что он невероятно талантлив. Если обучить его сражаться ятаганом, из него вырастет непревзойдённый боец. Пускай Му Цин разыщет его и подберёт ему место получше; постараемся продвинуть парня по службе.

Все знали, как Се Лянь ценит одарённых людей. Уже не в первый раз, заметив чьи-то способности, он стремился приблизить человека к себе, чтобы лично проследить за его обучением.

Когда Му Цин услышал про «невероятный талант» и «непревзойдённого бойца», он несколько переменился в лице. Юноша помог Се Ляню перевязать волосы новой лентой, а старую нервно смял в руках и отбросил в сторону.

– На вид мальцу не больше пятнадцати лет. Какой от него толк? – удивился Фэн Синь.

Му Цин добавил холодно:

– Это не слишком уместно. Не по правилам.

– Поздно о правилах рассуждать! – отмахнулся Се Лянь. – Уж если бог спустился на землю, об армейском уставе точно можно забыть! – А потом с восторгом добавил: – Эх, жаль, вы не видели, как он рубил диких рабов! Красота!

Едва он вспомнил про диких рабов, перед глазами его возникла та маска – плачущая и смеющаяся одновременно.

– Ваше высочество, откуда в окрестностях Горбатого холма вообще взялись сладкие узы? – спросил Фэн Синь. – Не слышал, чтобы они там водились раньше.

– Об этом я ещё тогда хотел вам рассказать…

Теперь, когда наконец выдалась минутка, Се Лянь поведал товарищам о встрече с незнакомцем в странной маске. Посовещавшись немного, они решили, что это нельзя оставить без внимания – следует доложить на Небеса. И после короткого визита к отцу с матушкой Се Лянь отправился на гору Тайцаншань, в храм Шэньу.

В других обстоятельствах он мог бы просто вернуться в небесную столицу и лично рассказать обо всём Цзюнь У. Но сейчас ситуация складывалась неудачно: принц по собственной инициативе спустился на землю, получается, сам ключи от дверей отдал. И теперь, чтобы вернуться, придётся просить их обратно. К тому же в тот раз во дворце Шэньу он был на взводе и наговорил лишнего. Се Ляню было неловко появляться перед Владыкой, поэтому пришлось пойти другим путём: попросить монахов зажечь самые большие пучки благовоний и передать послание перед изваянием Цзюнь У. Он получит его на досуге. Впрочем, каждый день для Небесного Императора зажигали не меньше десяти тысяч благовоний, тысячи верующих обращались к нему в молитвах, и среди них встречались очень важные персоны. Так что сложно было сказать наверняка, когда он получит сообщение от Се Ляня – пусть судьба решит. Да и сам Се Лянь не собирался задерживаться на горе Тайцаншань: ему надо было спешить назад – охранять город.

В дальнейшем дела мятежников складывались всё хуже: они потеряли множество людей в первом сражении, а помощь извне стараниями Му Цина и Фэн Синя значительно сократилась. Юнъаньцы сменили тактику и больше не шли напролом. За последние месяцы они несколько раз нападали, но по сравнению с первой схваткой то были мелкие стычки и потери обеих сторон оказывались невелики. Тот странный незнакомец в белом больше не появлялся, и столица Сяньлэ наконец вздохнула свободно, а сам Се Лянь покинул передовую и отправился прогуляться по городу, развеяться.

Он прошёл по каменному мостику, потрогал свисавшие над ним ветви ивы, посмотрел, как мимо, резвясь и виляя хвостами, плывёт стайка ярко-красных карпов, и даже немного позавидовал их беззаботности. Он немного постоял там, задумавшись о чём-то своём, и вдруг почувствовал за спиной чужой пристальный взгляд. Принц обернулся, но – вот странность – сзади никого не было. Впрочем, в том взгляде он не почувствовал угрозы, поэтому решил просто не обращать внимания.

Спустившись с моста, он медленно направился вдоль главной улицы Шэньу. Все, кого он встречал на пути, радостно и почтительно приветствовали его. Се Лянь с улыбкой кивал им в ответ. Спустя какое-то время он вновь ощутил на себе тот самый взгляд.

На этот раз принц решил не рисковать: обернулся и успел заметить, как за одним из ивовых деревьев мелькнула чья-то тень. Се Лянь подошёл и протянул руку, чтобы схватить злоумышленника, но увидел перед собой того самого парня с забинтованной головой.

– Это ты? – удивлённо воскликнул принц.

Голова юноши была всё так же замотана повязками, вдобавок он прикрывал лицо обеими руками – только чёрный глаз выглядывал из-за залатанного рукава.

– Ваше высочество, – пролепетал он, – я не специально.

Се Лянь указал на него пальцем:

– Тогда, в пещере…

Принц осёкся, припомнив события той ночи – в каком неприглядном свете он себя выставил. От нахлынувших воспоминаний он покраснел, смутился, легко кашлянул и поправился:

– Здравствуй. Я всё хотел тебя разыскать, но забегался, забыл. Погоди, а ты разве не в армии служишь? Как очутился в городе?

Юноша замешкался и уныло ответил:

– Больше не служу.

– Почему? – удивился Се Лянь.

Парень в ответ удивился не меньше:

– Вы разве не знали?! Меня выгнали…

Се Лянь вообще перестал что-либо понимать:

– Откуда мне было знать?..

Он же сказал Му Цину, что у мальчика большой талант, надо бы им заняться, продвинуть по службе. Почему в результате того, наоборот, выгнали?

Внезапно парень разволновался, убрал руки от головы и сказал радостно:

– Так вы не знали, ваше высочество! А я уж подумал…

– Ничего не понимаю. Расскажи, как тебя выгнали? Кто? Почему ты решил, что я в курсе? И что подумал?

Мальчик шагнул к нему, но только хотел открыть рот, как по улице Шэньу разнёсся полный ужаса крик. Се Лянь резко обернулся и увидел, как кто-то, шатаясь и закрывая лицо ладонями, бежит в их сторону.


Глава 84 

В Безмрачном лесу зарождается поветрие ликов 

Часть первая 


Это был высокий мужчина. Он бежал как сумасшедший, расталкивая всех на своём пути. Люди недовольно ворчали ему вслед:

– Ты что творишь?

– Несётся как на пожар!

– Ни стыда ни совести!

Впрочем, говорили они беззлобно, скорее посмеиваясь. Но произошло нечто неожиданное: мужчина, не сбавляя темпа, врезался прямо в богато украшенную повозку, и во все стороны брызнула кровь.

Он упал на землю лицом вверх, и прохожие, которые только что хихикали, завизжали от страха. Хозяин повозки тоже перепугался и высунул из окошка голову:

– Что такое?

Всё произошло слишком неожиданно. Пришлось Се Ляню оставить мальчишку в одиночестве и поспешить к месту происшествия.

– Что произошло? – спросил он.

Бедняга лежал на земле без сознания; спутанные волосы закрывали его лицо. Вокруг уже собралась толпа. Зеваки осторожно глазели на него с безопасного расстояния. Не успел Се Лянь приблизиться, как мужчина опять подскочил и громко взвыл:

– Это невыносимо! Убейте! Пожалуйста, кто-нибудь, прикончите меня! Скорее!

Вмешались проходившие мимо люди:

– Откуда сбежал этот ненормальный? Кто не уследил? Надо бы поймать да вернуть куда следует…

Они хотели окружить сумасшедшего и скрутить, но, приблизившись и рассмотрев его лицо, бросились врассыпную, крича в ужасе:

– Что за чудовище!

Безумец кинулся вслед за ними.

– Убейте меня! Убейте! – в исступлении повторял он.

Народ совсем ошалел; тут как раз подоспел Се Лянь, и, увидев наследного принца, зеваки спрятались за него, веря, что он их защитит. Се Лянь, недолго думая, подставил мужчине подножку. Тот споткнулся, перекувырнулся в воздухе и шмякнулся лицом прямо в придорожную грязь. Горожане, указывая на него пальцами, залепетали, перебивая друг друга:

– Ваше высочество! У него… у него… это!

Но Се Лянь и сам всё увидел. У мужчины, которого поначалу приняли за безумца, оказалось два лица!

Точнее говоря, второе – размером с ладонь – уместилось на щеке. Мужчина был молод, а то маленькое лицо будто принадлежало какому-то морщинистому старику, уродливое до жути. Се Лянь от испуга потерял дар речи; в голове его эхом звучали те самые слова: «Что за чудовище!»

Принц схватился за меч на поясе и вытащил его из ножен. То был удивительный клинок, который ему подарил сам Владыка Цзюнь У – Хунцзин. С тех пор как Се Лянь повстречал в лесу незнакомца в белом, он везде носил этот артефакт с собой – на случай, если снова наткнётся на тварь, чтобы узнать, кто же это на самом деле. Похоже, сейчас меч пришёлся весьма кстати. Его лезвие сияло на солнце, точно снег. Се Лянь наклонился и посмотрел на отражение безумца в этом клинке, но, к удивлению принца, оно ничуть не изменилось: всё тот же человек, всё те же два страшных лица. Получается, это никакой не демон, а простой смертный!

Но разве бывают на свете такие люди? Если он калека с рождения, почему никто в столице о нём не знал, не ходило даже слухов? Се Лянь судорожно пытался разложить в голове всё по полочкам, а рядом кто-то пробормотал, стуча зубами от страха:

– Он… Как он в такое превратился?

Се Лянь вернул Хунцзин в ножны и повернулся к вопрошавшему:

– Ты его знаешь? Он раньше таким не был?

Сразу несколько человек закивали.

– Да, мы все его знаем, работали вместе. Конечно, он таким не был. Уж мы бы заметили эту штуку у него на лице!

А толпа между тем разрасталась; люди заполонили улицу, толкались и мешали проходу. Се Лянь нахмурился и предельно серьёзно объявил:

– Господа, не приближайтесь! Всё в порядке, идите по своим делам!

Юноша с забинтованной головой ринулся помогать ему отогнать народ, но Се Лянь этого не заметил. Он срочно отправил по духовной связи сообщение своим соратникам: «Быстрее приходите на улицу Шэньу!»

Отдав приказ, он заметил, что один из стоящих неподалёку людей как-то странно мнётся, словно не решаясь заговорить. Принц обратился к нему сам:

– Ты что-то знаешь?

Тот наконец набрался смелости и ответил:

– Ваше высочество, есть кое-что, только не уверен, стоит ли об этом…

Се Ляню было не до сантиментов, он поторопил мужчину:

– Выкладывай!

Тогда горожанин продолжил:

– У меня несколько дней назад на груди появилось несколько ямок, три побольше и две поменьше. Они мне не мешают, не чешутся и не болят, только постоянно ковырять их хочется. Я сначала не обратил внимания, но, глядя на этого несчастного, что-то заволновался… Знаете, как-то неспокойно мне теперь… – Нервно посмеиваясь, он задрал одежду, выпятил грудь и спросил: – Вот, посмотрите… Со мной же всё нормально?

При виде его торса толпа застыла. Нет, там было не «несколько ямок». На коже мужчины отчётливо проступали черты женского лица.

Он опустил голову и сам не на шутку перепугался:

– Да как так?! Этого же ещё недавно не было… не было…

Несчастный бессознательно схватил Се Ляня за полу халата и взмолился:

– Ваше высочество, спасите меня!

Как раз в это время Му Цин и Фэн Синь подоспели с городских стен. Увидев толпу, они насторожённо нахмурились. Фэн Синь закричал:

– А ну, разойдись! Чего вы тут устроили?!

Се Ляню некогда было объяснять. Он похлопал человека по плечу и успокоил:

– Всё будет хорошо, не волнуйтесь.

Голос его звучал так мягко и уверенно, так серьёзно и спокойно, что тот мигом поверил: у принца всё действительно под контролем, для его высочества подобные истории – сущие мелочи. Он-то успокоился, а вот у Се Ляня на сердце было очень тяжело.

Оказывается, эти лица росли постепенно! И подобные признаки болезни наблюдались уже у нескольких людей. Выходит, на самом деле поражённых недугом может быть ещё больше?

Он в общих чертах поведал Му Цину и Фэн Синю о случившемся и велел:

– Сообщите во дворец! Пусть разыщут всех, у кого в городе на теле появились такие отметины. И чтоб никого не упустили!

Выглядела эта зараза и правда ужасно, поэтому государь, получив сообщение, отнёсся к случившемуся с полной серьёзностью. Он отправил на поиски множество людей и добился выдающихся результатов. Той же ночью стало известно, что в столице находится пять человек, на чьих телах проявились довольно отчётливые очертания лиц. Часть из них это заметила, но не придала значения, ещё у части лица выросли в труднодоступных местах, к тому же они не болели и не чесались – вот и не обратили внимания. И ещё у десяти с лишним на телах выступили припухлости и впадины – предположительно, ещё не сформировавшиеся лица.

По большей части пострадали женщины и дети. То, что их всей толпой доставили к наследному принцу, конечно, порядком их напугало. Пока Се Лянь отдавал какие-то приказы, они пытались приободрить друг друга, обменивались тёплыми словами. Се Лянь заметил это и почувствовал неладное.

– Вы что, все знакомы? – уточнил он.

Придворный чиновник, который за весь вечер не присел ни на минуту, носясь по поручениям, глянул в свои бумаги и сказал:

– Ваше высочество, эти люди из пригорода столицы. Они все живут рядом и, видимо, частенько общаются друг с другом.

Му Цин испуганно спросил:

– Получается, у тех, кто жил рядом, на телах выросли человеческие лица? Неужто эта дрянь заразна?

Се Лянь додумался до этого ещё раньше, просто не успел сказать.

– Всем отойти! – приказал он. – Уведите оттуда народ, чтобы никто не приближался к тому району! А этих срочно изолируйте где-нибудь!

Весть о том, что болезнь заразна, подействовала на горожан куда сильнее, чем любые приказы и отряды стражи. Разбежались не только праздные зеваки – на той злосчастной улице опустело большинство домов. Се Лянь повелел дворцовым чиновникам и солдатам, находившимся в его распоряжении, надеть полное обмундирование, принять необходимые защитные меры и вместе с ними сопроводил двадцать заболевших в пригород столицы, где они в большинстве своём проживали.

Рядом с тем районом рос большой лес, известный как Безмрачный. Сановники решили организовать в нём временный лагерь для больных. Люди занялись подготовкой и обустройством, но у Се Ляня ещё на подходе к этому месту в душе зародилось дурное предчувствие. Фэн Синь и Му Цин, конечно, тоже что-то заметили. Фэн Синь спросил первым:

– Ваше высочество, не то ли это место, где Лан Ин…

Се Лянь заложил руки за спину и, мрачно нахмурив брови, ответил:

– Да. То самое.

Именно здесь Лан Ин когда-то собственными руками вырыл могилку и похоронил сына.

Вспомнив об этом, трое встревоженно переглянулись. Они пока не могли сказать наверняка, в чём дело, но смутно начали догадываться и, не сговариваясь, принялись рыскать в поисках того дерева, под которым Лан Ин закопал труп. Но с тех пор прошло несколько месяцев, да и деревьев в Безмрачном лесу слишком много – поди догадайся, под которым лежит мертвец.

Вдруг они почувствовали жуткую вонь.

Запах этот напоминал миазмы разлагающейся плоти, только ещё хуже: от одного вдоха можно было без сознания свалиться. Все зажали носы, замахали руками и попятились.

– Это что за смрад? Будто десять лет маринад в бадье простоял…

Се Лянь быстрыми шагами пошёл вперёд и обнаружил знакомое на вид дерево с кривым стволом. Земля под ним в одном месте вздымалась, образуя небольшой холмик. Солдаты последовали за ним, сжимая в руках оружие, но Се Лянь знаком остановил их и мрачно сказал:

– Осторожно. Простым смертным лучше держаться подальше.

Но Фэн Синь был небожителем. Он схватил лопату и принялся копать. Несколько движений – и на месте холмика образовалась ямка. Чем глубже он рыл, тем сильнее становилась вонь и тем осторожнее приходилось орудовать инструментом. Наконец показалось нечто чёрное. И оно, похоже, шевелилось.

Фэн Синь остановился, а солдаты выстроились на изготовку, ожидая нападения. Внезапно почва вздыбилась, и в свете факелов перед ними предстала вылезшая из-под земли туша: огромная, распухшая и гнилая.

Смрад стал настолько невыносим, что некоторых людей начало рвать. Зрачки Се Ляня сузились. Эту массу уже невозможно было назвать человеком: то было что угодно, только не человек. Никто бы теперь не поверил, что этот труп, разросшийся до невероятных размеров, когда-то был крохотным истощённым ребёнком!

К горлу Се Ляня подступила тошнота, он отвернулся и посмотрел в сторону. Фэн Синь и Му Цин тоже замерли как вкопанные и заорали:

– Это что за дрянь?

– На него какое-то проклятие наложили? Покойники так не гниют!

Что бы это ни было, Се Лянь отлично знал, как действовать. Он крикнул:

– Всем отойти! Как можно дальше! Сожжём эту тварь!

Затем принц поднял руку, и из его ладони ударила волна пламени. Огонь взвился ввысь, повалили клубы дыма. Именно в этот момент издалека, с городской башни, донеслись тоскливые звуки горна: предупреждение о надвигающейся атаке.

Троица одновременно повернулась на звук. Они знали, что он означает: враг близко.

– Мать их! – раздражённо выругался Фэн Синь. – Надо же было прямо сейчас заявиться!

Выражение лица Му Цина было не рассмотреть при свете факелов.

– Возможно, они это нарочно, – угрюмо сказал он.

Се Лянь быстро сориентировался:

– Му Цин остаётся здесь, чтобы довести дело до конца. Фэн Синь, ты идёшь со мной защищать город. И помни: нельзя, чтобы юнъаньцы догадались о наших проблемах!

Под покровом ночи они в спешке выбежали за стены и в спешке же приняли бой.

Люди принца не были готовы к нападению, но всё-таки одержали в сражении верх. Однако больше ни Се Лянь, ни местные жители не радовались победам.

Неизвестную болезнь народ прозвал поветрием ликов. Весть о ней вмиг разнеслась по столице и заставила весь город тревожно загудеть. Люди были в панике.

Государь и хотел бы скрыть всё от подданных, да каждому рот не заткнёшь. Первый заболевший выскочил на улицу при всём честном народе, так что свидетелей было с избытком. К тому же зараза стремительно распространялась и проявляла себя; за короткие шесть дней её признаки обнаружились у пятидесяти с лишним человек.

Вместе с этим участились и набеги мятежников. Се Лянь оказался меж двух огней, теперь у него совсем не осталось времени, чтобы носить дожди в Юнъань, и все силы он тратил на помощь столице.

В прохладной чаще Безмрачного леса построили бараки и разбили палатки. Сначала сюда вывезли двадцать человек; теперь их число выросло до сотни, и заражённых становилось всё больше. В редкую свободную минутку принц спешил сюда и своей духовной силой пытался облегчить страдания, которые доставляла людям страшная болезнь. Но им было этого мало: они-то ждали, что он исцелит их!

Однажды Се Лянь брёл по лагерю и вдруг почувствовал, как кто-то ухватил его за полу одежды. Он опустил взгляд и увидел лежащего на земле молодого человека.

– Ваше высочество, я же не умру? – спросил тот.

Принц собрался ответить, но вдруг понял, что лицо человека ему знакомо. Он присмотрелся, и его осенило: точно, это же парень, который подарил ему зонтик!

Он вспомнил тот день, тот дождь в столице, и на сердце у него потеплело. Се Лянь присел рядом на корточки, похлопал его по руке и серьёзно сказал:

– Я сделаю всё, что в моих силах.

У юноши будто бы вновь появилась надежда на жизнь, и глаза его засветились радостью. Он улёгся обратно, не переставая благодарить принца. По доверчивым взглядам этих людей Се Лянь видел, что они искренне верят в него, верят, что он найдёт выход. И поэтому каждый раз, встречаясь с ними глазами, испытывал муки совести. Нужно было как можно скорее отыскать решение.

Закончив обход больных, Се Лянь присел в сторонке. Му Цин развёл костёр, а принц погрузился в глубокие раздумья. Вдалеке пара разнорабочих тащила носилки. Они тихо переговаривались, не зная, что принц отлично всё слышит.

– Это который уже?

– Четвёртый или пятый.

На носилках лежал больной, умерший в поселении Безмрачного леса. Не так часто люди погибали от болезни, но сильнее смерти их страшила мысль, что придётся мириться с этими жуткими мордами на теле до конца дней. Хуже прочих приходилось девушкам, дорожившим своей красотой. Если зараза вырастала у них на лице, они в большинстве своём предпочитали покончить с собой, чем жить с этим.

– Ох! – вздохнул первый рабочий. – И когда это кончится?

Другой ответил:

– Пока с нами его высочество наследный принц, мы не проиграем, не волнуйся.

Тот, что завёл беседу, раздражённо выпалил:

– Да я не поражения боюсь, я о том, что сейчас творится. Ну одержим мы победу, и что? Нам, простым работягам, всё равно не видать хорошей жизни… Эх… Ладно, я не жалуюсь. Считай, что я ничего не говорил.

Будь здесь Фэн Синь, он бы сразу накинулся на мужика с бранью, а Му Цин лишь бросил взгляд на Се Ляня и продолжил молча разводить костёр. Когда те двое ушли, он равнодушно сказал:

– Вот она – чернь. Только и умеют на Небеса роптать. По их мнению, бог войны должен отвечать за всё на свете?

Се Лянь покачал головой. В словах того человека была доля истины. Он бог войны, и армия, за которую он сражается, не ведает поражения. Да что толку? Солдаты нужны, чтобы защищать простой народ, а народ сейчас сильнее страдает в тылу от эпидемии. И кому легче от побед на поле брани?

Вдруг пламя дрогнуло: кто-то присел у костра. Это вернулся Фэн Синь.

– Ну как? – сразу спросил Се Лянь.

Его помощник покачал головой:

– Всё так же, как и в предыдущую вылазку. На Горбатом холме нет ни Лан Ина, ни того странного создания в белом. Неизвестно, куда они спрятались и что замышляют. Зато у людей из Юнъаня всё хорошо, поветрием ликов никто не болеет.

Му Цин пошевелил поленья в костре и заметил:

– Горбатый холм очень близко к столице. Не может быть, чтобы там никто не заразился. Я вам говорю, они сами наслали на нас эту скверну!

Многие думали так же, и неудивительно. Люди в столице почти уверились, что во всём виноваты юнъаньцы, а точнее – Лан Ин. Но подозрения подозрениями, а сделать они ничего не могли: предводитель мятежников надёжно скрывался, и поймать его не было никакой возможности.

Се Лянь догадывался, что хворь вызвана проклятием, а источником её стал сын Лан Ина. Если то и правда были злые чары, наславший их хорошо всё продумал: не оставил ни единой зацепки. Мало ли в мире заразы, которая приходит из ниоткуда и развивается сама по себе. Чтобы доказать, что поветрие ликов не простая хворь, Се Ляню требовалось поймать подозреваемых.

Разумеется, Се Лянь незамедлительно доложил о случившемся на Небеса. Но нарушив правила и вернувшись в мир живых, принц утратил своё положение и уже не мог, как раньше, заявиться во дворец Шэньу и напрямую изложить Владыке свои соображения. Теперь ему приходилось действовать на общих условиях и полагаться только на удачу. Если повезёт, сдобренное щедрой порцией заслуг послание доберётся до Владыки. Нет – и процедура затянется на неопределённый срок.

Впрочем, послания эти носили чисто формальный характер. Се Лянь уже не слишком полагался на помощь с Небес. Во-первых, её могли попросту не прислать. Во-вторых, принц считался следующим по силе божеством после Цзюнь У, и кто знает, будет ли прок от отправленного на подмогу чиновника. А сам император был и без того очень занят. Как говорится, скорее Небеса на землю рухнут, чем он лично явится.

Покоя Се Ляню не давала ещё одна мысль:

– Допустим, кто-то из Юнъаня действительно наложил на нас проклятие, чтобы сломить оборону столицы, – сказал он. – Но тогда эффективнее было бы наслать хворь на войско. Некому станет защищать город – и ворота распахнутся перед ними. Однако как раз армия пострадала от эпидемии меньше всего.

Несколько солдат заболело, но не много – всего трое или четверо. Стоило их изолировать, и ситуацию удалось взять под контроль: дальше болезнь среди военных не распространялась. Фэн Синь, который привык говорить прямо и без недомолвок, предположил:

– А может, они решили, что, если погубят армию, вы отобьёте город в одиночку. Вот и выбрали целью не солдат, а мирных жителей.

Услышав его рассуждения, Му Цин хмыкнул.

– Ты чего смеёшься? – спросил Фэн Синь.

– Ничего-ничего, – ответил Му Цин. – Порой очень умные вещи ты говоришь.

Фэн Синя ужасно раздражала эта его манера подтрунивать, оставаясь притом вроде как не при делах. Но он решил не обращать внимания и продолжил:

– Если они действительно рассуждали так, я их презираю. Вместо того чтобы честно сразиться на поле боя, опустились до подобной грязи, и теперь страдает из-за них простой народ… Тьфу!

Се Лянь был с ним абсолютно согласен. Он вздохнул:

– Я все эти дни пытаюсь понять, как же передаётся эта болезнь. Если бы мы знали способ распространения, могли бы попытаться её остановить.

– Да чего тут думать? И так ясно. Передаётся при близком контакте: если люди часто общаются, вместе спят, пьют, едят.

Се Лянь потёр переносицу.

– С виду действительно так. Но посмотри на армию. Солдаты тоже вместе спят, едят и пьют, а жильё у них зачастую теснее, чем у людей в городе… И почему среди них так мало заразившихся?

Му Цин нахмурился:

– Хотите сказать, при прочих равных те, кто слабее здоровьем, заражаются, а более выносливых болезнь обходит стороной? Хорошо бы выяснить, кто устойчив к этой заразе.

Се Лянь поднял голову:

– Вот, Му Цин верно мыслит. Если найти ответ, можно остановить эпидемию.

– Хорошо, – кивнул Му Цин. – Давайте пойдём от противного: сначала выясним, кто подвержен поветрию ликов чаще других. Каких людей в Безмрачном лесу сейчас больше?

Се Лянь все эти дни только и делал, что заботился о заболевших, и потому ответил без раздумий:

– В основном женщины, дети и старики… Если молодёжь – те, кто не отличается крепким здоровьем.

Фэн Синь задумался:

– Может, государю приказать всей столице закаляться и активнее тренироваться на свежем воздухе?

Се Лянь и Му Цин даже отвечать на это не стали. Помолчав, Фэн Синь и сам понял:

– М-да, ерунда выходит.


Глава 85 

В Безмрачном лесу зарождается поветрие ликов 

Часть вторая 


Нет, картина никак не складывалась: ведь первый заболевший поветрием ликов, выбежавший на улицу Шэньу, был здоровенным детиной. Значит, дело было не в этом.

Чем же отличались заразившиеся солдаты от своих товарищей? Се Лянь очень много об этом думал и постоянно проверял новые догадки, но не мог уловить общий принцип. Среди поражённых недугом были люди разной внешности, телосложения, статуса и характера – никакой закономерности. Неужели всё зависело от удачи, и тем, кого болезнь не затронула, просто повезло?

Се Лянь бормотал себе под нос:

– Так что они сделали, чтобы помешать распространению поветрия ликов? Иными словами, что простые люди делают реже, а военные – чаще?..

На этих словах он вдруг запнулся, побелел как полотно, а глаза его широко раскрылись.

– Что такое, ваше высочество? – спросил Фэн Синь. – Вы до чего-то додумались?

Да. Се Лянь кое-что понял. Его посетила одна идея – логичная и вместе с тем пугающая. Он вскочил на ноги и выпалил:

– Не может быть! Нет, нет, такое просто невозможно!

Фэн Синь и Му Цин тоже подорвались с мест.

– О чём вы? – поинтересовались они.

Се Лянь забегал из стороны в сторону, схватившись за голову, а потом поднял руки и сказал:

– Так, ждите здесь. У меня возникло одно безумное предположение. Не знаю, прав я или нет, хочу сначала всё проверить.

Му Цин решил уточнить:

– Какое предположение? Что вы собираетесь с ним делать? Может, найти кого-то для проверки?

– Нет, на человеке пробовать нельзя, – категорично заявил Се Лянь. – А если я всё не так понял? Как бы я хотел ошибаться…

– Ваше высочество, – поднял брови Му Цин, – проверить на человеке надёжнее всего. Всяко лучше, чем сидеть голову ломать.

Фэн Синь нахмурился:

– Ты что, не видишь, как он взволнован? Зачем под руку такое говоришь?

Му Цин повернулся к товарищу:

– Странно, а что я такого сказал? Я что, неправ? Мы не в том положении, чтобы медлить. И какая от этих колебаний польза?

Фэн Синя очень задели эти слова:

– А ты теперь всё будешь пользой мерить? Речь о живых людях. Нельзя ж вот так бездумно!.. Какой же ты… хладнокровный!

– Хладнокровный? Ещё скажи, бессердечный.

Вопреки обыкновению, Се Лянь не попытался уладить конфликт, вместо этого он рявкнул:

– Вы двое на ровном месте ссору можете затеять! Ну где это видано? Значит, так: будете стоять здесь полчаса. И пока не истечёт время, чтоб даже не дёргались. Правила прежние.

Услышав это, Фэн Синь и Му Цин переменились в лице. Се Лянь махнул рукой:

– Небеса ниспослали благословение. Поехали.

– Благословение звезда с Небес дарует, – процедил Фэн Синь после паузы.

Му Цин тоже сжал зубы:

– Дарует каноны, чтобы от них не отступать…

– Не отступать… – озадаченно продолжил Фэн Синь. – Хм, не отступать…[26]

Пока он размышлял над следующей фразой, Се Лянь развернулся и направился в Безмрачный лес: разыскать заразившихся солдат и задать им пару вопросов. Игру, за которой Се Лянь оставил своих товарищей, он придумал, чтобы переключать их внимание. Фэн Синь и Му Цин постоянно друг друга подначивали, могли затеять свару по самому ничтожному поводу. Поначалу принц заставлял их стоять по полчаса молча, чтобы они поостыли, но результат был слабенький. А игра, в которой был победитель и проигравший, отвлекала их от мыслей о недавней ссоре и заставляла изрядно попотеть, придумывая, как бы продолжить цепочку. К радости Се Ляня, после этого конфликты между ними стали куда реже. Он велел молодым людям сыграть по старым правилам, чтобы все немного расслабились.

Однако передышка была недолгой. Через полчаса принц вернулся с лицом мрачнее тучи.

– Срочно приведите ко мне сослуживцев тех заболевших, кто жил с ними и ел за одним столом. Хочу у них кое-что спросить, – приказал он.

Юноши уже успели оба по разу выиграть и проиграть. Больше им незачем было придумывать новые ходы, поэтому они облегчённо выдохнули.

– Хорошо, – ответил Му Цин. – Но если опираться только на косвенные доказательства, нельзя быть уверенным в результате.

Фэн Синь ринулся исполнять приказ, но Се Лянь добавил:

– Подождите! Ночь на дворе. Сейчас вы привлечёте лишнее внимание, поднимется переполох. И всё равно не получится собрать всех за один раз, а нельзя, чтобы хоть кто-то узнал о моих вопросах.

Фэн Синь обернулся:

– И как быть? Водить их к вам тайком, чтобы вы поодиночке их допрашивали?

– Ничего другого не остаётся, – пожал плечами Се Лянь. – Начнём завтра. Доставьте в первую очередь тех, с кем заразившиеся общались особенно близко. И строго по одному: они не должны знать, что других тоже вызывали. Прикажите держать язык за зубами, а не то… – Он шумно втянул воздух и резко выдохнул: – Пригрозите им. Скажите, если это где-то всплывёт, мы убьём всех без разбору. Чем страшнее казнь пообещаете, тем лучше.

– И сколько времени на это уйдёт? – спросил Му Цин.

– Неважно. С каждым ответом дело будет хоть немного проясняться. Тут… надо обязательно узнать наверняка. Довольно с нас догадок.

На следующий день Се Лянь принял в помещении, которое ему на время выделили в городской башне, более трёх сотен солдат и с каждым поговорил лично.

И на допросе все они сказали одно и то же. Чем дальше, тем мрачнее становилось лицо Се Ляня. Когда людской поток иссяк, Фэн Синь с Му Цином зашли в комнату и увидели, что принц сидит за столом, подперев лоб ладонью, и молчит. После долгой паузы он медленно сказал:

– Оставайтесь охранять городские ворота. А мне пора на Тайцаншань.

– Ваше высочество, – спросил Фэн Синь, – вы что-то выяснили? Это проклятие или?..

– Выяснил, – кивнул Се Лянь. – Да, проклятие.

Му Цин озабоченно нахмурился:

– Вы уверены?

– Более чем. И теперь мне известно, кто может заразиться, а кто нет.

На лице принца не было и следа той радости, которая бывает, когда наконец разгадаешь непростую загадку. Фэн Синь и Му Цин чувствовали, что здесь всё не так просто. На душе у них стало неспокойно, но, раз Се Лянь не спешил рассказывать им сам, они, будучи подчинёнными принца, не могли донимать его расспросами.

В храме Шэньу на Тайцаншань, самом высоком пике Хуанцзи, советник подносил божеству благовония в клубах вьющегося дыма. Едва ступив в святилище, Се Лянь перешёл к делу:

– Наставник, мне нужно увидеться с Цзюнь У.

Советник закончил обряд и обернулся к нему:

– Ваше высочество, небесные врата перед вами отныне закрыты.

– Я понимаю. Но я узнал наверняка, что на Сяньлэ наслали невиданное доселе проклятие. Это не природная катастрофа – всему виной нечеловеческие силы. Пожалуйста, протяните мне руку помощи: пусть Владыка спустится с Небес и вселится в ваше тело. Я должен сообщить ему новости лично. Быть может, он знает что-то о твари, которая это учинила. Вдруг мы ещё в силах что-то изменить?

После возвращения в мир живых принц трижды приходил в храм Шэньу с докладом. В предыдущие два раза он не особо рассчитывал на ответ, а действовал по заведённому порядку, но на этот раз ему и впрямь требовалась помощь. Советник опустился на стул и сказал:

– Ваше высочество, не то чтобы я не хотел помочь, просто в этом нет необходимости. Даже если я пойду вам навстречу и Владыка действительно спустится, вселится в моё тело и побеседует с вами, полученный ответ только сильнее огорчит вас.

Се Лянь переменился в лице.

– Вы что-то знаете? – спросил он. – Вам известно, что это за незнакомец в белом, в маске, половина которой плачет, а половина смеётся?

– Ваше высочество, помните ли вы, как я однажды сказал, что всё в мире имеет счёт: и удача, и невезение?

Се Лянь опешил и ничего не ответил, а советник продолжил:

– Людям из Юнъаня было суждено умереть, но вы стали носить туда дожди, чтобы облегчить их страдания. Однако не смогли спасти их от засухи и обеспечить тем будущее. Сейчас они встали лагерем на Горбатом холме и борются за него сами. Столице тоже суждено было прийти в упадок, но вы спустились с Небес, оказали помощь и так в один момент изменили ситуацию в нашу пользу. Вы дали народу передышку, но опять же не смогли уничтожить всех мятежников и простых беженцев, не вырвали эту заразу с корнем. В результате вашими молитвами они дожили до сегодняшнего дня и, как тараканы, после каждого боя только крепнут. – Он горько вздохнул. – Ваше высочество, позвольте спросить: вы что вообще творите? Вы правда ждёте, что стороны внезапно образумятся, раскаются в своих грехах и вновь объединятся в целое государство?

Се Ляня охватил стыд, однако затем он сменился недоумением. Принц подумал: «Как странно. Я хотел спасти простой народ. Эти люди не были ни в чём виноваты и не заслуживали смерти. Я ничего не делал наобум, всегда всё тщательно планировал… Почему из чужих уст это звучит так нелепо? Почему кажется, что я ничего не достиг и… проиграл?»

Поймав себя на этой мысли, он постарался как можно скорее выбросить её из головы. А советник тем временем продолжил:

– Когда вы – божество – вмешались в дела людей, удача и невезение, отмеренные Сяньлэ, перепутались, и всё смешалось. Чтобы не нарушился баланс, потребовалась сила, которая вернёт всё на круги своя, – такова уж природа вещей. Я не знаю, что там за тварь, но знаю, что она явилась из-за вас.

Се Лянь пошатнулся, а советник добавил:

– И я уверен, что, если Владыка вас примет, он скажет то же самое. Потому-то он в своё время и не хотел, чтобы вы спускались с Небес. Но давайте начистоту: если бы он рассказал вам всё заранее, вас бы это не остановило. Обычное дело для человека вашего возраста. Вы, молодёжь, никого не слушаете; пока сами не споткнётесь, не поверите, что идёте неверным путём.

– Хотите сказать, поветрие ликов началось из-за меня? – опешил принц. – По-вашему выходит, что бы тот монстр в белом ни сделал – всё это я заслужил? И потому Небеса нам ничем не помогут?

– Можно и так сказать, а можно иначе. Если продолжить рассуждать в том же духе, виноваты окажутся и ваши мать с отцом, что произвели вас на свет. Не родись вы – вы бы не вознеслись и не вернулись на землю. А дальше мы и до ваших дальних предков дойдём… Нет смысла обсуждать, в ком причина. Что же касается вашего последнего вопроса, то да, Небеса вмешиваться не станут. Гибель Сяньлэ была предрешена, а раз вы вмешались и спутали карты, должен появиться и кто-то, кто восстановит исходный порядок.

Се Лянь глубоко вздохнул. Он не готов был обсуждать с наставником его мрачные предсказания на тему страны. Принц на мгновение закрыл глаза, а затем спросил:

– Скажите, советник, если я сейчас исчезну, есть ли шанс, что со мной исчезнет и эта тварь?

– Боюсь, что нет. Известно же, что вызвать бога легко – спровадить сложно. С демонами та же история.

Се Лянь кивнул.

– Хорошо, – сухо сказал он. – Спасибо вам за науку.

Он понимал, что дальнейшие разговоры бессмысленны. Оставалось надеяться исключительно на себя. Принц поклонился советнику, попрощался с ним и собрался уходить, но тот вдруг окликнул его:

– Ваше высочество! Что вы планируете делать дальше?

– Если моё исчезновение ничего не изменит, значит, я буду сражаться с чудовищем до конца. – понуро ответил Се Лянь. – Это единственный вариант. – Чуть помедлив, он поднял голову и отчеканил: – Мне всё равно, рука это судьбы или что-то ещё, но люди, которых я защищаю, не должны быть пешками в этой игре.

Через полмесяца войско Юнъаня под командованием Лан Ина вновь пошло в атаку.

Мелкие стычки, что не утихали на протяжении нескольких месяцев, закалили мятежников, и теперь они могли по праву называться армией. То была уже не горстка босоногих беженцев, нападающих из кустов, а мощное войско с отличной выучкой!

Наконец Се Лянь встретился на поле брани с Лан Ином, которого безуспешно искали всё это время. Заметив его, принц сразу же перелетел через толпу, приземлился перед ним, выхватил меч и крикнул:

– Признавайся, где та тварь в белом?

Лан Ин отбил удар, ничего не отвечая: он был поглощён схваткой. Се Лянь теснил его, вынуждая отступать.

– Ты отлично знаешь, кто я. Моё терпение не безгранично!

Но тут Лан Ин посмотрел ему прямо в глаза и сказал:

– Ваше высочество, вы вроде говорили, что в Юнъане продолжат идти дожди?

Этого вопроса Се Лянь не ожидал.

– Я… – растерялся он.

Он действительно пообещал это. Но за последние дни число заболевших поветрием ликов в столице выросло в несколько раз, и теперь жертв насчитывалось около пятисот. Эти пять сотен несчастных едва умещались в поселении в Безмрачном лесу, поэтому чиновники обсуждали перенос лагеря подальше, на более обширную территорию. Се Лянь значительную часть сил тратил на то, чтобы облегчить страдания заражённых, и больше не мог носить дожди в Юнъань. Чудесной шляпой принц пользоваться перестал. Ему было стыдно, что чужая драгоценность валяется без дела, и в конце концов он отправил Фэн Синя в Юйши поблагодарить Повелителя Дождя и вернуть артефакт.

Се Лянь сделал выпад мечом и грозно взревел:

– Эти дожди приносил я! Неужто не знаешь, из-за чего они прекратились?

Чем больше он злился, тем спокойнее выглядел Лан Ин.

– Да мне наплевать, – сказал он. – Не будь эпидемии, вас всё равно не хватило бы надолго. Несмотря на ваши потуги, в Юнъане бы мало кто выжил. Напрасные хлопоты. Откуда вы взяли, что можете добиться всего, чего пожелаете? Чем доверять вам свою жизнь, я предпочту взять судьбу в собственные руки.

Се Ляня не на шутку задели эти слова. Его охватила жажда крови. Клинок едва заметно повернулся, левая ладонь сжалась в кулак. Голос в голове принца буквально кричал: «Прикончи его! Это всего лишь жалкий мятежник, нечего тут бояться!»

С их первой встречи он впервые по-настоящему захотел убить Лан Ина. Се Лянь молниеносно выбросил вперёд клинок и ударил противника в грудь. От удара у того изо рта хлынула кровь, но вопреки ожиданиям Се Лянь не пробил ему сердце – лезвие натолкнулось на что-то и отскочило в сторону.

Принц не мог поверить в случившееся. Он отступил на несколько шагов назад и воскликнул:

– Ты?!

Он отлично знал, что́ отбило его меч.

Людей, обладающих выдающимися способностями: правителей мудрецов или могущественных воинов – в момент смертельной опасности могла уберечь энергия ци, что защищала их от серьёзных ран. Как правило, такое случалось с будущими небожителями, которым на роду было написано однажды вознестись. Удивительно, что от Лан Ина, этого дикаря, исходила подобная сила, да ещё и крайне редкого типа – ци правителя!

Се Лянь боялся и думать, что бы это могло значить. Он почувствовал в груди какой-то холод: клинок Лан Ина пронзил его прямо насквозь.

Уже сложно было понять, кто в этой битве выиграл, а кто проиграл.

Среди нападавших опять были серьёзные потери, хотя в этот раз по числу раненых и убитых не отставало и войско Сяньлэ. Другой на его месте, возможно, сказал бы, что это победа – просто добытая большой ценой, – но для Се Ляня то было самое настоящее поражение.

В этом сражении он впервые потерпел неудачу. И пусть Лан Ин не сумел одолеть его и покинул поле боя с серьёзными ранениями, многие видели, как предводитель мятежников пронзил принца мечом. Се Лянь догадывался, что теперь и командиры, и рядовые солдаты перешёптываются у него за спиной: «Его высочество – бог войны. Как его могли ранить? Разве мы не воины бога с Небес? Почему тогда в этот раз мы не одержали сокрушительную победу, как раньше?» Впрочем, принцу не было дела до этих пересудов, потому что Му Цин только что доложил: в Безмрачный лес доставили больше сотни новых заражённых. И это всего за день!

Тем временем первые заболевшие находились на грани: на их телах не осталось живого места. Приходилось заматывать их в плотные бинты с ног до головы, иначе от одного взгляда на бедняг можно было ума лишиться. Однако даже через повязки виднелись очертания проступавших на коже впадин и выпуклостей.

Се Лянь начал ежедневный обход, но не успел пройти и круг, как Фэн Синь отозвал его в сторонку и тихо спросил:

– Ваше высочество, что случилось сегодня на поле битвы? Как вы позволили тому дикарю вас ранить? Вы же загнали его в угол! Почему не прикончили мерзавца?

Се Лянь не решился сказать ему, что Лан Ина защищает мощная ци, которую не под силу пробить даже небожителю, и лишь печально хмыкнул. Он и хотел бы расправиться с противником, да не мог. Вся его энергия, вложенная в тот удар, растаяла, столкнувшись с защитой Лан Ина, и принц не причинил ему никакого вреда. Обнаружив это, он сменил тактику: сделал ставку не на духовные силы, а на обычное оружие, и даже схлестнулся с врагом врукопашную. Да только Лан Ин оказался невероятно выносливым – ничто его не брало!

Вдалеке послышались рыдания:

– Ваше высочество, спасите меня!

Се Лянь в этот момент взял из рук Фэн Синя чашу с водой и только отпил глоток, как сразу поперхнулся. Не успев перевести дух, он бросился на крик. Звал тот самый молодой человек, что когда-то подарил ему зонт. Се Лянь очень тепло к нему относился и потому особенно спешил. У юноши лицо выросло на коленке. Принц использовал заклинание, чтобы замедлить распространение болезни, так что парню ещё повезло: на другие части тела зараза не перекинулась. Сейчас он отчаянно дёргал изувеченной ногой, корчась в муках. Се Лянь прижал его к земле и попытался утихомирить:

– Спокойно! Я здесь!

Юноша совсем обезумел от ужаса. Он вцепился в Се Ляня и закричал:

– Ваше высочество! Спасите! У меня вдруг страшно зачесалось колено, как будто трава кожу колет. Смотрю вниз, а там эти… Они… Эти штуки пораскрывали рты и жуют траву! Они двигаются, они живые!

У Се Ляня от его слов волосы встали дыбом. Он пригляделся: и правда, левая нога юноши была покрыта несколькими десятками человеческих лиц, которые разевали голодные рты и щипали траву!

Остальные заражённые в ужасе завизжали; поднялась паника, и только благодаря усилиям Фэн Синя, Му Цина и дежурных солдат удалось пресечь беспорядки в зародыше. Се Лянь, продолжая держать юношу одной рукой, спросил стоявшего рядом человека:

– Он ещё может ходить?

Все, кто присматривал за заболевшими в Безмрачном лесу, должны были носить полное обмундирование, а ещё они заматывали лица бинтами и плотно кутались в плащи – не разобрать было, кто перед тобой.

– Никак нет, ваше высочество! – Судя по голосу, ответивший был молод. – Эта нога уже не работает: там внутри что-то выросло. Она стала тяжёлая, словно в неё свинец залили, с места сдвинуть невозможно. А зараза так и ползёт вверх… Боюсь, скоро на поясницу перекинется.

Се Лянь перепробовал все известные ему способы, но, похоже, конечность было не спасти: она утратила чувствительность и оказалась полностью во власти недуга.

– Ваше высочество, – тихо сказал кто-то из лекарей, – как по мне, единственное, что мы ещё не пробовали, – это отрезать часть тела, на которой растут лица, и смотреть, не остановит ли это распространение хвори…

Се Лянь тоже об этом подумал.

– Тогда отрежьте её! – скомандовал он.

– Не надо! – перепугался юноша. У него не хватало духу даже прикасаться к изуродованной ноге, но ампутации он боялся ещё сильнее. В полнейшем отчаянии парень взмолился: – Она же пока не совсем отказала! Может, я ещё поправлюсь! Ваше высочество… Вы… Неужели нет другого способа меня спасти?

Се Лянь больше не хотел кормить его обещаниями «сделать всё возможное» и «постараться». В глазах у него потемнело.

– Прости, но нет, – ответил он.

Впервые принц расписался в собственной беспомощности. Присутствующие потрясённо застыли, а кто-то утратил самообладание и сорвался на крик:

– Как же нет? Вы ведь наследный принц, вы – бог! Все эти дни мы живём только надеждой, что вы найдёте какой-то выход, а вы говорите, что его нет?!

Му Цин нахмурился, но смолчал; по его мнению, не стоило Се Ляню так неосмотрительно высказываться. Фэн Синь поодаль успокаивал других разбушевавшихся больных. Хорошо, что вмешался кто-то из добровольцев – раскричавшегося мужчину быстро приструнили, и больше он голоса не подавал.

В хлопотах последних дней Се Лянь совсем перестал убирать меч в ножны, и сейчас он болтался у него на поясе. Лезвие почти касалось ноги заражённого юноши, и одно из растущих на ней лиц, словно ощутив исходящий от стали холод, прекратило жевать, раскрыло рот и отчаянно заверещало.

Оказалось, эти твари ещё и кричать умеют!

Голосок был слабенький, но в том, кому он принадлежит, не было никакого сомнения. Юноша тоже вскрикнул, чуть не потеряв сознание от ужаса, потом изо всех сил вцепился в Се Ляня и стал умолять его:

– Ваше высочество, спасите! Спасите!

И в тот же миг у него на бедре, уже ближе к пояснице, проступили три небольших углубления. Врач в испуге воскликнул:

– Ваше высочество, болезнь распространяется! Сейчас с ноги перекинется выше!

Сколько бы Се Лянь ни тратил духовных сил, остановить стремительную заразу он не мог. Эти жуткие штуки готовы были расползтись по всему телу юноши, и, если это случится, исправить положение будет нельзя. Так что же – просто сидеть и ждать?

Се Лянь сжал зубы и медленно заговорил:

– Я задам тебе один вопрос. Оставляем ногу или нет? Учти, я не могу пообещать, что после ампутации ты пойдёшь на поправку. Если отрезаем, просто кивни. Если нет, подождём ещё, посмотрим, что дальше будет.

Юноша тяжело дышал. От страха глаза его расширились; он почти обезумел и тряс головой так, что не понять было, кивает или нет. Лица на левой ноге одно за другим разинули рты и принялись кричать, будто приветствуя присоединившегося к ним собрата. Можно было даже рассмотреть, как дрожат их крохотные красные язычки. Выглядели чудовища очень довольными. Страшно было представить, что творится внутри ноги, какие жуткие твари обрели там пристанище.

Времени не оставалось!

– Режьте, – велел Се Лянь врачу. Но тот замахал руками:

– Ваше высочество, помилуйте! Я ни в чём не уверен, боюсь в таком месте резать! А если это не поможет?.. Нет, лучше не рисковать!

Он уже успел пожалеть о том, что влез: знал же, что не стоит соваться в чужие дела! Чуть не заставили выполнять такое жуткое поручение. Лекарь быстро спрятался в толпе и больше не высовывался. Юноша на земле продолжал причитать:

– Ваше высочество, спасите меня! Спасите, спасите!

Голову Се Ляня заполнила звонкая пустота, грудь сдавило, а внутренний голос тоскливо взвыл: «Кто же меня спасёт…»

Толпа вокруг гудела; каждый причитал на свой лад. Им вторили визги мелких ликов с ноги парня. На миг Се Ляню показалось, что он в аду.

Он вглядывался в эту преисподнюю, но словно ничего не видел. По лбу катился холодный пот. Принц широко распахнул глаза, замахнулся – меч упал вниз, и кровь хлынула во все стороны.


Глава 86 

В Безмрачном лесу зарождается поветрие ликов 

Часть третья 


До тех пор юноша лежал в бреду, а когда Се Лянь отрубил ему ногу, во всю глотку завопил:

– Моя нога! Моя нога!

Се Лянь стоял на коленях в луже крови, и его белые одежды покрывали алые потёки. Он удерживал парня и пытался его успокоить:

– Всё позади! Врач, остановите кровь!

Несколько лекарей в панике заметались вокруг больного. Му Цин больше не мог на это смотреть и сказал:

– Так, только не теряй сознание. – Он достал маленькую бутылочку с лекарством. Дымок из неё мягко окутал бедро калеки, и кровь постепенно унялась. Се Лянь же окружил рану своим божественным сиянием. Вдруг отрубленная нога, которую оставили валяться в сторонке, чуть дрогнула. Удивительно: она продолжала изгибаться, словно живая. Се Лянь взмахнул рукой – и вспыхнуло пламя. Оно охватило ногу, и в безжалостном огне та быстро превратилась в чёрные угольки. Юноша ещё раз горестно воскликнул:

– Нога!

Се Лянь осмотрел его поясницу, убедился, что лица туда ещё не добрались, и глаза его радостно блеснули.

– Всё хорошо! – воскликнул он. – Мы остановили это, хворь дальше не распространяется!

Парень перестал лить слёзы и присмотрелся:

– Правда? Всё нормально?

Люди восхищённо охнули и приободрились. Немного поколебавшись, один мужчина таки решился:

– Ваше высочество, прошу, вылечите и меня!

Кто-то неподалёку возразил:

– Э, не спешите! Откуда нам знать, что это сработает? А если потом его болезнь вернётся? Что тогда?

Эти слова остудили пыл Се Ляня, и он моментально посуровел:

– В самом деле. Мы пока не можем быть полностью уверены, надо ещё понаблюдать некоторое время.

Кто-то со страхом сказал:

– Да сколько можно наблюдать… У нас нет времени ждать. Ещё немного – и эти штуки у меня на лице вырастут!

Другой больной выступил вперёд:

– Я готов рискнуть!

И вскоре Безмрачный лес огласился криками нескольких сотен людей: «Ваше высочество, умоляем, прекратите наши муки!»

Они повалились вокруг Се Ляня на колени и стали ему кланяться. Принц, зажатый толпой, оказался в непростой ситуации, но ему не хотелось действовать опрометчиво.

– Пожалуйста, встаньте, – обратился он к людям. – Если с этим человеком всё будет нормально, я обязательно постараюсь помочь остальным…

С немалым трудом он успокоил толпу множеством обещаний и увещеваний, затем уложил юношу, которому ампутировали ногу, и наконец присел отдышаться под деревом. Му Цин огляделся по сторонам и тихо сказал:

– Как можно было взять и отрубить ему ногу? Такие решения не принимают в одиночку. Только если человек сам будет вас об этом умолять! Теперь, если болезнь вернётся, окажется, что всё было напрасно, и он возненавидит лично вас!

Сердце Се Ляня продолжало бешено биться. Он прикрыл лицо рукой и хрипло сказал:

– В этой ситуации нельзя было дольше ждать. Он мне не отвечал, врач тоже не решался действовать. Не мог же я просто смотреть, как зараза распространяется! Кто-то должен был взять на себя ответственность. Я и правда…

Фэн Синь выглядел на редкость озабоченным.

– Ваше высочество, мне кажется, вам надо передохнуть. Вы что-то плохо выглядите. Мы пока за всем присмотрим.

Принц и сам чувствовал, что силы его покидают. Он медленно кивнул:

– Хорошо. Я побуду здесь, нельзя далеко уходить.

В этот момент в лесу опять кто-то зарыдал. Фэн Синь и Му Цин пошли разузнать, в чём дело, а Се Лянь ещё немного посидел в растерянности, а потом лёг на землю.

Прежде он ни за что не стал бы валяться в грязи в каком-то лесу – потребовал бы, чтобы ему разбили шатёр, полог которого пропитан вытяжками из ароматных трав, и поставили кровать, инкрустированную слоновой костью. Но сейчас у принца не осталось сил на эту мишуру. Он даже одежду не отряхнул от пыли, не попытался отчистить кровь – упал прямо как был и заснул.

Се Лянь не знал, сколько проспал. Очнулся оттого, что услышал, как его зовёт Фэн Синь. Пробуждение вышло резким: принц рывком вскочил на ноги и почувствовал, как с него что-то упало. Он опустил голову и увидел старенькое штопаное одеяло – видимо, кто-то укрыл им небожителя, пока тот спал. Се Лянь потёр переносицу и обратился к подошедшему Фэн Синю:

– Мне это не нужно. Отдай лучше какому-нибудь больному.

– А? О чём вы? Одеяло? Это не я принёс. Я только что вернулся.

Се Лянь повернул голову:

– Значит, Му Цин?

– И не я, – ответил Му Цин. – Наверное, кто-то из ваших последователей.

Се Лянь посмотрел по сторонам, но не увидел никого подходящего, покачал головой и подумал: «Ничего себе, я даже не почувствовал. Похоже, совсем вымотался». Он аккуратно свернул одеяло, положил его на землю и сказал:

– Идём.

Когда они уходили, на сердце у принца было неспокойно. И не напрасно: скоро то, чего он так опасался, произошло на самом деле.

Всего два дня спустя, когда он вернулся в Безмрачный лес, врачи поведали, что ночью десять с лишним больных, нарушив запрет, тайком избавились от лиц на своих телах: кто-то выжег огнём, а кто-то срезал ножом. Многие из них действовали неумело и потеряли чересчур много крови, но рассказать об этом побоялись, поэтому завернулись тихонько в одеяла и лежали так, пока не испустили дух.

Се Лянь только-только вернулся с поля боя – и из одного кошмара сразу попал в другой. Стоя среди сотен людей, глядя на окровавленных, воющих от боли калек, он наконец дал волю чувствам:

– Вас же предупреждали! Почему вы не прислушались? Вам ясно дали понять: пока нет уверенности, что так действительно можно избавиться от поветрия! Зачем было поступать столь опрометчиво?!

Впервые он так гневался на глазах у толпы своих последователей. Все потупились и молчали, будто уснувшие на зиму цикады. Се Лянь был в ярости и, пожалуй, немного перегнул палку, наговорил лишнего.

 

 
– Ваше высочество, – сказал кто-то, – вам не страшны никакие болезни, вы не страдаете так, как мы, – вот вам и не понять. Говорите, это опрометчиво, но мы в отчаянии и готовы пойти на крайние меры. Что нам ещё делать?

Нельзя сказать, что он открыто выступил против принца, но тон его был очень неприятным. Се Ляню кровь ударила в голову.

– Да как ты смеешь! – вскричал он.

Однако человек уже затерялся в толпе – не найдёшь, как ни старайся. Фэн Синь был слишком далеко и ничего не слышал – иначе моментально разразился бы бранью, – а Му Цин, чувствуя, что настроения в народе и так недобрые, решил проявить осторожность и не обострять ситуацию. Заметив, что Се Лянь ничего не отвечает, кто-то другой добавил:

– Ваше высочество, если вы не можете нас спасти, нам остаётся надеяться лишь на себя. Не волнуйтесь, мы не потратим ни ваших духовных сил, ни чудесных снадобий.

Только что Се Лянь пылал от гнева, сейчас же ему показалось, будто его окунули в ледяную прорубь. «Да как так? – подумал он. – Разве я пекусь о снадобьях и силах? Я просто беспокоюсь, что ампутация не поможет, вот и пытаюсь остановить их. Почему им кажется, что я не понимаю их страданий? Да, мне не ощутить ту боль, что они испытывают, но я искренне хочу их спасти. Иначе стал бы я отказываться от прекрасной работы небесного чиновника и искать проблем на свою голову?»

Никогда прежде над ним так не насмехались, никогда не испытывал он подобной обиды. Мысли заметались в голове принца, но он хранил молчание, потому что понимал: из-за того, что он так и не нашёл лекарство от болезни, верующие со временем утратили терпение. Страдания простого народа страшнее любых его мук в сотни раз. Се Лянь сжал кулаки так, что суставы захрустели, а затем не выдержал и ударил по соседнему дереву.

Ствол с треском разломился пополам. Люди испугались и прекратили шушукаться. Фэн Синь наконец почувствовал неладное и примчался, на ходу зовя его высочество.

Этим ударом Се Лянь хоть немного сбросил накопившееся напряжение и выместил обиду, постепенно к нему вернулось самообладание. Но опять чей-то голос нарушил тишину:

– Ваше высочество, не гневайтесь. Мы все пострадали от этой болезни. Мы все – ваши последователи. Мы ни в чём перед вами не виноваты.

Многие согласно закивали в знак поддержки. По толпе опять поползли шепотки; люди старались говорить как можно тише, но Се Лянь отличался нечеловеческой остротой чувств и чётко всё слышал.

– Ну наконец-то кто-то осмелился сказать правду. Я устал молчать и терпеть…

– Говорили, что его высочество по натуре человек мягкий… а он вон какой…

Волна этого зловещего шёпота словно оттолкнула Се Ляня, и он сделал шаг назад. За двадцать лет принц никогда и ни перед кем не испытывал страха, но сейчас его сердце сковал настоящий ужас. До него донеслось бормотание:

– Если такой грозный, шёл бы врагов пугать. Может, тогда не пришлось бы до сих пор от них отбиваться…

Этого Се Лянь уже не вынес. Он и сам понимал, что ныне не похож на бога войны с постамента: беззаботно улыбающегося, с мечом в одной руке и цветком в другой.

Принц развернулся и бросился прочь из Безмрачного леса. Фэн Синь и Му Цин кричали ему вслед:

– Ваше высочество! Куда вы?

В толпе поднялось волнение. Кто-то из лекарей ни с того ни с сего набросился на больных с кулаками, и завязалась драка. Фэн Синю и Му Цину было некогда их разнимать – они подозвали несколько солдат, велели им разобраться, а сами поспешили за Се Лянем.

Тот стремглав нёсся на Горбатый холм. В один прыжок он преодолевал несколько чжанов и очень быстро добрался до густо заросшего деревьями пригорка. Глаза у Се Ляня покраснели; он встал среди леса и громко велел:

– Выходи!

– Ваше высочество! Зачем вы сюда пришли? – недоумевал Фэн Синь.

Но Се Лянь продолжал кричать в пустоту:

– Я знаю, ты тут! Выходи!

– Если бы можно было просто его позвать, не пришлось бы… – начал Му Цин.

Договорить он не успел: все трое услышали, как сзади донёсся скрип. Они обернулись: на лозе между деревьями вновь раскачивался, глядя на них с высоты, тот странный мужчина в белом, маска которого с одной стороны плакала, а с другой – смеялась.

Он явился на зов!

Увидев его, Се Лянь утратил остатки самообладания и кинулся на незнакомца с воплем:

– Я тебя убью!

Но незнакомец легко увернулся, и широкие белые рукава его изящно взметнулись, точно крылья огромной бабочки. Фэн Синь и Му Цин охнули и хотели броситься на помощь, но заметили, что что-то не так, и замерли с ошарашенными лицами. Се Ляня же поглотила собственная ярость. Он выхватил из ножен меч, Фэн Синь крикнул ему:

– Ваше высочество! Вы разве не видите – он…

Се Лянь одной рукой схватил мужчину за горло, а другой приставил остриё клинка к его груди. Казалось, незнакомец теперь полностью в его власти, однако тот… расхохотался.

То был мягкий и звонкий смех. Голос будто принадлежал молодому парню, и Се Ляню он показался знакомым, но гнев, затмивший разум, мешал вспомнить. Принц замер в сомнении, а мужчина в белом вздохнул:

– Ох, Се Лянь, Се Лянь. Метания эти тебе не помогут. Ты уже проиграл: Сяньлэ вот-вот падёт.

 

 
Задыхаясь от злости, небожитель отвесил ему звонкую пощёчину:

– Да кем ты себя возомнил? Тебе слова не давали! Закрой рот!

Такая грубость была принцу совсем несвойственна. От оплеухи голова незнакомца мотнулась в сторону, но он снова повернулся к Се Ляню и сказал:

– Хочешь, чтобы я замолчал? Ну хорошо. На самом деле, есть один способ обратить ваше поражение в победу. Только не знаю, согласишься ли ты на него.

Се Лянь не верил ни единому его слову, но тут задумался: а если незнакомец говорит правду? Вдруг выход действительно есть, но придётся заплатить страшную цену… Принц вздохнул и мрачно спросил:

– Что за способ? Говори прямо, что тебе от меня надо, не тяни!

– А ты наклонись поближе…

– Хорошо.

Фэн Синь вмешался:

– Ваше высочество, вы же не собираетесь…

Но Се Лянь не слушал. Одним ударом он поразил врага мечом в самое сердце, склонился над ним и велел:

– Говори.

Незнакомец что-то долго шептал принцу на ухо – так тихо, что ни Фэн Синь, ни Му Цин не могли ничего разобрать. Чем дольше Се Лянь слушал, тем шире раскрывались его глаза. В конце концов он не выдержал, отвесил твари ещё одну оплеуху и завопил:

– Я не это спрашивал! Мне нужно решение! Решение проблемы!

– А я уже сказал. Это и есть решение. Примешь ты его или нет, зависит от тебя.

– Да что тебе надо? – скривился Се Лянь. – Кто ты вообще такой?

Мужчина в белом захихикал:

– Сними маску да посмотри.

Принц и сам давно хотел это сделать. Он рывком сорвал ту наполовину плачущую, наполовину смеющуюся маску – и застыл как вкопанный.

Ему открылось лицо юноши с белоснежной кожей. Глаза ярко сверкали, на губах играла лёгкая улыбка – само воплощение нежности и скромности.

То было его собственное лицо!


Глава 87 

Золотой колосс удерживает Небеса от падения 


Се Ляня распирало от гнева. Он вырвал из груди мужчины меч и собрался нанести ещё один удар, но заметил, что лицо перед ним безжизненно бледное. В следующий миг его осенило. Он повернул лезвие, и меч вошёл в плоть, словно в масло. А когда голова слетела с плеч, тело сразу ссохлось и превратилось в сморщенную груду кожи.

Пустая оболочка!

Оба раза, что он встречал этого незнакомца, тот использовал вместо себя куклы, ни единожды не представал во плоти. Это было весьма ожидаемо, но Се Лянь продолжал пылать от негодования. Он продолжил отчаянно рубить мечом ошмётки. Острый клинок моментально превратил их в гору лоскутков, однако облегчения это не принесло. Фэн Синь не мог больше смотреть, как принц беснуется, и попытался его остановить:

– Ваше высочество! Это просто оболочка.

Со стороны казалось, что принц яростно кромсает собственную плоть, и невозможно было наблюдать за этим без ужаса. Се Лянь отдышался, отбросил меч, сел на землю и сказал:

– Я знаю! Но у неё моё лицо!

Его обуревала страшная ненависть. Друзья сели позади принца, и воцарилось долгое молчание. Наконец Фэн Синь спросил:

– Ну что, ваше высочество, вам получше? Не верьте этому гаду, он просто издевается.

– Нет, – покачал головой Се Лянь. – Он не врал, сказал кое-что дельное, вот только…

– Он правда поведал вам, как можно снять проклятие? – удивился Фэн Синь.

Се Лянь вцепился себе в волосы:

– Нет. Он не сказал, как избавиться от поветрия ликов, но рассказал, как его наслать…

Друзья не поверили собственным ушам: наслать поветрие ликов?!

Се Лянь кивнул, посмотрел по сторонам и, решив, что оставаться здесь незачем, пошёл прочь. Он не хотел сейчас видеть бегающие глаза солдат, не желал слушать горестные вздохи и обвинения больных, а потому вернулся в личные покои во дворце, что пустовали уже много лет.

За закрытыми дверьми Се Лянь с большим трудом взял себя в руки, сел и мрачно сказал:

– Те лица на коже – души усопших юнъаньцев. Часть умерла на поле боя, но большинство погибли из-за засухи.

Му Цин вроде и не удивился:

– Теперь понятно, почему люди из Юнъаня этой заразой не болеют. Свои своих не атакуют.

– Но в том, что их сгубила засуха, не виноваты жители столицы, – нахмурился Фэн Синь. – Да, это неупокоенные, злые души, но почему они сюда явились?

Се Лянь вздохнул:

– Так-то оно так, но вы же знаете, что души поначалу неразумны…

Какое-то время после смерти человека его душа напоминала новорождённого ребёнка: бестолкового, замершего на грани сна и бодрствования. Такие души не понимали, кто они, где находятся и что делают. У одних это длилось дольше, у других проходило быстрее. В народе это называли периодом помутнения.

Пока душа в таком состоянии, родные и близкие могут влиять на неё и направлять на пути. Отсюда и народные обычаи, например призыв души на седьмой день после смерти.

Се Лянь продолжил:

– Он… сказал мне, что солдаты Юнъаня отчаянно ненавидят жителей столицы и желают им сгинуть, а у многих из них родители, супруги и дети умерли от засухи. И вот эти беспокойные души заразились настроениями своих родных. Если бы не враги, они могли бы остаться в живых. А демон в белом воспользовался пылающей яростью солдат, наполнил души злобой и отправил их поселиться в плоти людей, питаться их силами.

– Что за чушь? – удивился Фэн Синь. – Разве можно решать, кому жить, а кому умереть?

Се Лянь подпёр лоб рукой.

– Лан Ин закопал в лесу тело своего сына. Через него-то мерзкая тварь и направила свою магию. Я требовал объяснить, как снять проклятие, а он мне зачем-то подробно расписал, как его наводить. Почему? Это знание не поможет разрушить чары.

– Он просто потешается над вами. Что за дерьмо?! – выругался Фэн Синь.

А вот Му Цин думал иначе:

– Он не шутил. Он сообщил вам решение.

Се Лянь поднял голову. Фэн Синь тоже повернулся.

– Какое? – хором спросили они.

– Решение проблемы! – Глаза Му Цина сияли, словно он раскрыл какой-то секрет. – Проклятие Юнъаня сработало, потому что они ненавидят Сяньлэ. Но и у жителей столицы к мятежникам накопилось достаточно злобы!

Се Лянь прищурился и затаил дыхание. Му Цин продолжил:

– Раз теперь вы знаете, как создать проклятие, вы можете ответить им тем же. Око за око, зуб за зуб: призовите поветрие ликов, что будет работать только против людей из Юнъаня! Их гнев разжигает эпидемию, а если мы заразим их, юнъаньцам станет не до нас или они вовсе перемрут – и мы одержим победу их же оружием!

Се Ляню подобное в голову не приходило. Выслушав эти рассуждения, он надолго замолчал, удивлённый, а потом выпалил:

– Ни в коем случае!

– Но почему? – спросил Му Цин. – Не забывайте, кто на нас эту беду наслал!

Се Лянь решительно встал:

– Я сказал нет – значит, нет. Ты ошибаешься. Наверняка солдаты Юнъаня окажутся так же устойчивы к болезни, как наши. И не спрашивай меня почему, я…

Му Цин перебил его:

– Свалится простой народ – тоже неплохо! Им не хватает рабочих рук. Они не смогут так же, как мы, огородить заболевших! Едва разразится эпидемия, поветрие ликов разнесётся по округе, и им станет не до войны. А потом потребуем снять с Сяньлэ проклятие, не то так и продолжат страдать! Они не продержатся так долго, как столица!

– Ни за что! – горячо возразил Се Лянь. – Помнишь, я сказал, что низко вымещать ненависть на невинных? Если я воспользуюсь их же методами, тоже стану подлецом! Чем я буду лучше их?

Радость на лице Му Цина поблёкла, и он сказал:

– Ваше высочество, не забывайте, кто ценой собственной жизни заманил вас в логово сладких уз. Такой вот невинный простолюдин.

Се Лянь призадумался. Конечно, в идее Му Цина было нечто притягательное… но в конце концов принц всё же сказал:

– Да, это правда. Мы замечаем именно таких – самых рьяных, кто рвётся на передовую. А большинство простых людей вообще ничего не соображают. Сходи на Горбатый холм и присмотрись к ним. Многие даже не понимают, зачем нужна эта война. Они следуют за тем, у кого есть еда, им всего лишь хочется выжить. Ты же мне сейчас советуешь ради спасения одних невинных людей погубить других. Я… – Се Лянь вздохнул. – Я поищу другой выход.

– С какой стати мне идти туда? – с насмешкой спросил Му Цин. – Посмотреть, как живёт народ моего врага? Вот ещё! Ваше высочество, вечно вы о других думаете, а им вот до вас дела нет – в итоге только виноваты во всём оказываетесь.

Сердце Се Ляня сжалось; он опустил взгляд и замолчал. В его памяти всплыла та страшная картина: корчащаяся отрезанная нога, усеянная человеческими лицами. Он заколебался, но потом покачал головой:

– На самом деле я думаю не только о других… о себе тоже. Проклятие – это всегда палка о двух концах. Чтобы чары сработали, живые должны преисполниться ненависти, а мёртвые – лишиться покоя. Они натерпелись, а теперь, после смерти, им придётся обитать в чьей-то плоти и превратиться в чудовищ. Ты же видел души, что вселились в ногу, что я отрезал; видел, какое жалкое они влачат существование. Им же ещё хуже, чем заболевшим поветрием. В конце концов проклятие вернётся тому, кто его наслал, и ничего хорошего тогда не жди.

Му Цин, чьи идеи раз за разом отвергали, терял терпение:

– Вы этого не дождётесь – для вас всё раньше закончится! Нет здесь ни третьего пути, ни второго стакана воды, очнитесь уже! Время на исходе!

Се Лянь почувствовал, как лицо обдало жаром, закрыл глаза и сказал:

– Помолчи, пожалуйста, дай подумать.

– Да что вы за человек такой! – не выдержал Му Цин. – Сами страдаете, не знаете, как быть, а когда вам предложили решение – не можете на него осмелиться! И когда это кончится?! Смотреть тошно, строите из себя невесть что. Бедные ваши последователи, вот уж кому не повезло: на восемь поколений проклятие ляжет!

Фэн Синь всё это время слушал их спор и не встревал, потому что сам не мог предложить ничего путного, но тут залепил Му Цину звонкую пощёчину и воскликнул:

– Да замолчишь ты?!

Му Цин от этого удара даже отскочил на несколько шагов.

– Фэн Синь? – неуверенно позвал удивлённый Се Лянь.

– Ваше высочество, вот сейчас не вмешивайтесь! – сказал тот и направил свой гнев на Му Цина: – От чего тебе тошно? Тебе-то что за печаль, а? Я долго терпел, но больше не могу, это была последняя капля. Не выношу таких ублюдков! Подумаешь, помощник генерала! Если бы наследный принц не оказывал тебе покровительство, где бы ты прозябал? А корчишь из себя самого умного, самого мудрого, будто во всём лучше его высочества! Что ж тогда не ты вознёсся, а он?

– Я… – открыл было рот Му Цин.

Се Лянь потянул Фэн Синя за руку:

– Не надо, он же переживает…

– Да ни черта он не переживает! – перебил его Фэн Синь. – Ваше высочество, поверьте, он просто ищет повод вас поучать, не упускает ни единой возможности подчеркнуть, что он лучше вас, потому что в глубине души и правда считает себя более достойным! Плевал он на всё! И страну-то свою никогда не жаловал, с чего бы ему вдруг переживать? – А потом опять повернулся к Му Цину: – Думаешь, я не вижу, что ты держишь его высочество за дурачка? Ладно, вечно говоришь намёками да глаза закатываешь, я терплю. И то, что в небесных чертогах никогда не стоишь где положено, тоже терплю. Любишь ты выпендриться, уже не в первый раз выделываешься – ладно, в конце концов, всерьёз что-то сделать у тебя кишка тонка. Его высочество до ссор с тобой не опускается, мне тоже лень руки марать. Но если ты так нос задираешь, не жалуйся, что я с тобой не церемонюсь! Слушай, меня не удивляет, что ты сам готов на любую подлость, но его высочество – другое дело, и, что бы он ни решил, ты должен относиться к нему с уважением. Поменьше здесь командуй, не забывай, мать твою, своё место!

Несколько раз Се Лянь пытался оборвать эту тираду, но Фэн Синь, похоже, слишком долго сдерживался. Он впервые дал волю гневу и высказал всё, что накопилось. Чем дольше он говорил, тем бледнее становилось лицо Му Цина. Сначала тот будто хотел броситься на обидчика с кулаками, но, дослушав, замер и лишь мрачно смотрел вперёд.

– Ну что, ты закончил? – возмутился Се Лянь. – Может, мне вас обоих с Небес выгнать?!

Лицо Фэн Синя раскраснелось; на лбу запульсировала вена. Он горделиво поднял голову и ответил:

– Выгоняйте, мне всё равно! Подумаешь, небесный чиновник! Если бы не вы, ваше высочество, я бы ни за что туда не полез! Но даже если вы меня разжалуете и я опять стану смертным, я буду предан вам всем сердцем и моментально откликнусь на любой приказ. Но я просто ненавижу неблагодарных людей! Готов поспорить, этот тип вообще не хотел вам служить – просто зацепился за ваш подол, чтобы на Небеса взлететь. Слова доброго о вас от него не услышишь! Теперь закончил.

Му Цин кусал губы, пытаясь сдержаться, но и его терпение имело предел. Он не выдержал и разразился ответными ругательствами:

– Да катись со своими Небесами! Умеешь себе цену набить! Что ты вообще понимаешь?

Се Лянь тоже вышел из себя.

– А ну, прекратите оба! – взревел он.

Му Цин и Фэн Синь нехотя замолчали. На этот раз ссора была чересчур серьёзной – никакая игра в слова не помогла бы. Принц усилием воли погасил гнев и мрачно сказал:

– Итак, вариант с проклятием категорически не подходит.

Му Цин холодно усмехнулся и бросил:

– Что ж, право решения за вами.

– Как скажете, – коротко ответил Фэн Синь.

Му Цин наконец вернул себе привычно равнодушный вид и добавил:

– Только все последствия, ваше высочество, тоже на вас.

Фэн Синь хмыкнул, а Се Лянь сразу отреагировал:

– Само собой. Я уже подумал об этом…

Внезапно всё вокруг затряслось и зашаталось.

– Что это? – удивился Се Лянь.

– Землетрясение! – первым догадался Фэн Синь.

А где землетрясения, там всегда жертвы.

– Бежим! – закричал принц. – Надо спасать людей!

Они готовы были броситься к выходу, но тут кто-то выкатился из-под кровати и потянулся к Се Ляню:

– Братик! Братик, не бросай меня! Возьми с собой!

При виде него Се Лянь совсем опешил.

– Ци Жун, ты-то как здесь оказался? – изумился он.

Откуда ему было знать о странной жизни, что вёл Ци Жун? Тот каждый день только и делал, что повсюду искал хоть что-то связанное с Се Лянем. Неизвестно, как долго он прятался и подслушивал, и сейчас было не до расспросов. Се Лянь схватил брата за руку и потащил прочь. Оставив Ци Жуна на безопасной открытой площадке, принц обернулся и увидел, что во дворце царит полное безумие. Здание рушилось на глазах, а прислуга с визгом выбегала на улицу, уклоняясь от падающих балок.

– Есть раненые? – закричал Се Лянь во всё горло. – Никого не завалило?

К счастью, вскоре землетрясение прекратилось. Судя по всему, никто не пострадал. Но Се Лянь всё равно не мог успокоиться. Вдруг вновь раздались крики. Люди принялись показывать на что-то у него за спиной. Принц обернулся, и зрачки его сузились. Он увидел, как медленно заваливается на бок высокая и величественная небесная пагода.

Полное её название звучало как «Пагода небесных богов», а история этой постройки насчитывала несколько сотен лет. То был один из символов правителей Сяньлэ, а также самое высокое здание в столице. Эта достопримечательность находилась в самом сердце города, в центре дворцового комплекса. Если она упадёт, пострадает огромное количество людей.

Придворные слуги и прохожие, кому не повезло оказаться поблизости, заметались в панике. Оценив ситуацию, Се Лянь быстро сотворил правой рукой несколько заклинаний и крикнул в сторону горы Тайцаншань:

– Сюда!

Пагода продолжала крениться. Когда она завалилась уже на треть, люди внезапно почувствовали, что земля опять затряслась. Толчки разительно отличались от предыдущих: размеренные, ритмичные, они приближались и становились всё быстрее. Когда пагода наклонилась ещё, люди наконец увидели, что к дворцу исполинскими шагами шествует гигантская скульптура, ростом пять чжанов. В одной руке у неё был меч, в другой – цветок, а тело её окружало золотое сияние.

– Это же статуя принца из храма в Хуанцзи! – изумлённо воскликнул кто-то.

Остальные тоже её узнали:

– И впрямь! Та самая! Посмотрите, она явилась с горы Тайцаншань!

Золотая статуя за одно движение преодолевала несколько чжанов, но при этом двигалась очень ловко – ни на кого не наступала. Бум-бум, бум-бум – она стремительно ворвалась на территорию дворца и направилась к пагоде.

Под лучами закатного солнца блистающая скульптура подняла руки и одним невероятным усилием поддержала готовое обрушиться высокое здание. При виде этого потрясающего зрелища у людей челюсти отвисли, и они только поражённо вздыхали. Се Лянь же, напротив, плавно опустил руки, поднял голову и посмотрел на своё изваяние. Когда взгляд его скользнул по прекрасному и спокойному золотому лицу, душу на мгновение охватило смятение.


Глава 88 

Я не забуду, никогда не забуду! 


Это была первая статуя, которую установили в его честь, – самая величественная и впечатляющая.

Раньше Се Лянь спокойно взирал на такого «себя» и не видел в этом ничего странного. А в эту минуту почувствовал, что это переливающееся золотом изваяние ему бесконечно чужое, и невольно подумал: «Это правда я?»

Фэн Синь и Му Цин пока разделились, чтобы проверить, не остался ли кто-то под завалами. Смятение, охватившее Се Ляня, быстро рассеялось, когда он увидел, что люди постепенно успокаиваются, и он сам наконец вздохнул с облегчением.

Не успев расслабиться, он вдруг почувствовал, как его будто что-то с огромной силой сдавило. Сердце Се Ляня зашлось от недоброго предчувствия.

Всё же небесная пагода оказалась слишком высокой, слишком тяжёлой.

Судя по всему, скульптура удерживала её с трудом: руки тряслись, ноги погрузились в землю, а мощное тело согнулось под весом ноши. Неизменной оставалась лишь улыбка на лице. Се Лянь срочно сотворил очередное заклинание, но и это не помогло. Принца прошиб озноб: статуя согнулась ещё сильнее и вот-вот могла упасть.

Руки Се Ляня тоже задрожали. Никогда прежде он не испытывал подобного. Он-то привык, что захочет опрокинуть гору – и та послушно упадёт, только топнет ногой – и по его велению пошатнётся земля. Внезапно он познал совершенно новое для себя чувство – чувство бессилия.

Делать было нечего. Се Лянь сжал зубы, взлетел и приземлился у ног колосса, где опять отчаянно замахал руками, творя заклинания. На этот раз он взялся за дело сам, и золотое изваяние действительно поднялось, решительно задрало голову и вернуло на место покосившуюся пагоду!

Хотя невероятными усилиями трагедию удалось предотвратить, по спине Се Ляня стекал холодный пот, а на душе всё равно было неспокойно. Но ни дворцовая челядь, ни простой народ не знали, что творится в его сердце. Они кинулись к удивительной статуе и упали перед ней на колени, крича:

– Когда страна оказалась в опасности, наследный принц явил нам чудо!

– Ваше высочество, молю, спасите нас!

– Защитите всё живое!

Се Лянь пробормотал сквозь сжатые зубы:

– Прошу, поднимитесь и отойдите как можно дальше. Не надо здесь оставаться, я…

Он ощутил, что ему не хватает воздуха. Его голос потонул в океане громких возгласов, и чем сильнее он пытался до всех дозваться, тем более ничтожным себя чувствовал. Се Лянь глубоко вздохнул, чтобы опять обратиться к людям, но тут чья-то рука схватила его за лодыжку. Он опустил голову, увидел Ци Жуна и поспешно сказал ему:

– Беги и скажи им, чтобы разошлись! Пагода может обрушиться!

Эти слова вырвались у него сами собой – и, когда он осознал сказанное, по всему его телу побежали мурашки. Раньше он и мысли такой не допускал. Даже если бы небеса падали на землю, принц не сомневался бы, что сумеет этому помешать. Сейчас же с ним произошло нечто поистине ужасное: он утратил веру! Сначала его последователи, а теперь и он сам…

– Как она обрушится? – недоуменно спросил Ци Жун. – Ты ж её держишь!

От этих слов у Се Ляня внутри всё похолодело. Ци Жун не замечал, что принц бледен как мел.

– Братик, давай я тебе помогу, – сказал он с нехорошим блеском в глазах.

– Ты? – удивился Се Лянь. – Это как же?

Ци Жун, недолго думая, ответил:

– Я слышал вашу беседу. Ты говорил, что знаешь, как наслать поветрие ликов? Научи меня, и я сам сотворю чары. Я помогу тебе их убить!

У Се Ляня уже сердиться на него сил не было.

– Ты… несёшь полную чушь. Ты хоть знаешь вообще, что такое проклятие?

– Подумаешь, проклятие! – беспечно бросил Ци Жун. – Знаю, конечно. Братик, ты меня послушай, у меня к таким вещам большой талант. Я часто проклинал своего отца. Мне кажется, он в итоге оттого и помер. Я…

Се Лянь аж задохнулся, он не мог больше это терпеть.

– Уходи, – приказал принц.

– Нет! Нет! – испугался Ци Жун. – Ладно, можешь не говорить мне, как его наслать, но тогда скажи… как избежать заражения?

Душа у Се Ляня ушла в пятки. А Ци Жун продолжил:

– Ты знаешь? Знаешь, почему солдаты не заболевают? Братик, ну расскажи!

Вокруг них столпилось множество придворных. Неизвестно, сколько из них могли слышать этот диалог. Се Лянь боялся, что, если проговорится, это вызовет переполох, и потому упорно молчал. Но поздно – кто-то уже заинтересовался и поднял голову:

– Ваше высочество, это правда?

– Вы действительно знаете, как вылечить эту болезнь?

– Почему не говорите?

Глаза окружающих замерцали тем же нездоровым блеском, что у Ци Жуна. Се Лянь сжал зубы и процедил:

– Я. Ничего. Не. Знаю.

Толпа загудела, но волнение быстро стихло. Тем временем вернулся Фэн Синь. Он ещё издалека заметил, что Ци Жун валяется в ногах у принца, и возмутился:

– Это ещё что?

– Пожалуйста, забери его! – поспешно крикнул Се Лянь.

Фэн Синь ринулся выполнять приказ, но Ци Жун изо всех сил вцепился в Се Ляня и залебезил:

– Братик, ты же победишь мятежников из Юнъаня? Всех прогонишь, да? Ты защитишь нас, спасёшь от беды?

Несколько месяцев назад Се Лянь бы уверенно ответил: «Конечно спасу!» – но сейчас не осмеливался. Ци Жун едва в припадке не бился от нахлынувших на него чувств, и Се Ляня это порядком озадачило. Он отлично знал, что князь Сяоцзин не из тех, кто болеет душой за страну и народ. Даже если всем им угрожает великая опасность, тот должен быть напуган, а не взбудоражен, как сейчас. И тут принц кое о чём вспомнил: кажется, отец Ци Жуна был родом из Юнъаня.

Ци Жун же, не дождавшись ответа, вдруг перешёл на горькие стенания:

– Мой венценосный брат! Неужели ты просто бросишь нас в беде? Неужели позволишь, чтобы чужаки нас притесняли и угнетали? Неужели нет никакого выхода?

От его вопросов Се Ляню стало совсем паршиво: на этот раз Ци Жун попал в точку. В текущей ситуации принц и впрямь не знал, как быть.

– Попрошу государя опять посадить его под домашний арест, – сказал Фэн Синь.

Он наконец оттащил князя в сторону, но тот всё равно продолжал биться в его руках, истошно крича:

– Ты обязательно должен выстоять! Нельзя дать пагоде упасть!

Се Лянь и сам это понимал. Мало было увести подальше людей. Рухнет не только столетняя достопримечательность – под ударом окажется бо́льшая часть улицы Шэньу, множество жилых домов превратятся в труху. К тому же в пагоде хранятся редкие драгоценности и древние свитки, что собирало не одно поколение. Их не успеют вынести, и памятных вещей не станет вместе со зданием. Тогда дух самой столицы Сяньлэ, который символизирует пагода, будет подорван.

* * *
Волшебные силы принца, как вода в Юнъане, с каждым днём оскудевали. Он должен был оставаться здесь, чтобы его изваяние не упало, а оборону города пришлось поручить Фэн Синю и Му Цину. Сам Се Лянь расположился у подножия статуи и проводил всё время в сосредоточенной медитации. Когда-то золотой исполин высотой пять чжанов стоял в Хуанцзи, на горе Тайцаншань. Се Лянь вызвал его сюда, а следом верующие, которым негде стало молиться, роем устремились за ним и совершали подношения прямо под открытым небом. Раньше посторонних не пускали во дворец, но при землетрясении часть стен обрушилась, и теперь сюда мог попасть кто угодно. Да и в той суматохе, что поднялась в столице, некому было уследить за верующими, рук не хватало. Власти боялись разгневать народ и тем самым спровоцировать ещё большие волнения, поэтому пришлось им закрыть на происходящее глаза.

Пока Се Лянь не мог покинуть свой пост, государь и государыня каждый день навещали его. Несколько дней прошли точно в кошмарном сне. Принц всеми правдами и неправдами старался удержать небесную пагоду и вместе с тем пытался подкопить сил, чтобы получить возможность отлучаться. Государю было не легче: волосы его совсем поседели, и он, мужчина в самом расцвете лет, больше походил на старика глубоко за пятьдесят. При встрече отец и сын молчали, но отношения их стали куда гармоничнее, чем прежде.

Государыня, на глазах которой Се Лянь рос, всегда видела его лишь утончённым, возвышенным юношей, и теперь ей больно было наблюдать, как он несёт тяжёлое бремя, опаляемый лучами солнца, омываемый дождями, не позволяя никому к себе приближаться. Она лично подошла и подняла над ним зонт, укрывая от зноя. Однако Се Лянь боялся, что она устанет долго стоять, и сказал:

– Матушка, ступайте, я в порядке. Не подходите близко и не посылайте никого: я опасаюсь…

Договорить он не решался. Государыня изо всех сил сдерживалась, стоя спиной к собравшимся верующим, но в итоге не вытерпела и расплакалась:

– Сынок, как же тебе тяжело. Ты… Да за что тебе такие мучения?!

Чтобы скрыть измождение, государыня начала ярко краситься, а теперь, когда слёзы оставили дорожки на густо напудренном лице, стало ещё заметнее, что она всего лишь женщина, чья молодость давно позади. Ей было жаль сына, но в голос рыдать она не осмеливалась, чтобы люди за спиной не услышали. Государь обнял её за плечи, а Се Лянь только оторопело смотрел перед собой.

Любой человек, страдая, в первую очередь вспоминает о том, кто любит его больше всего, и для Се Ляня таким человеком, безусловно, была мать. Да, это было наивно, но после этих жестоких дней, после ударов злой судьбы ему больше всего хотелось вновь стать десятилетним ребёнком, броситься к матери в объятия и от души поплакать.

Но принц сам принял решения, которые привели его сюда. Родителям и без того приходилось несладко, и на него полными надежды глазами смотрело столько простых людей, что он не мог позволить себе выказать слабость. Если не выдержит он, то кто тогда?

Поэтому Се Лянь сказал совсем не то, что хотел:

– Матушка, не волнуйтесь. Я в порядке.

Никто не должен был знать, как ему плохо на самом деле.

Государь и государыня в сопровождении нескольких слуг нехотя возвратились во дворец, то и дело оглядываясь на сына. Оказавшись под палящим солнцем, Се Лянь сонно смежил веки. Неизвестно, сколько времени принц провёл в полудрёме, но, когда он открыл глаза, на землю уже опустились сумерки, а город освещали последние блики закатного солнца. Народ разошёлся, у статуи почти никого не осталось.

Се Лянь опустил голову и увидел лежащий вблизи крохотный одинокий цветок, появившийся тут невесть откуда. Принц протянул руку и поднял его.

Белоснежные лепестки, зелёная чашечка, нежный стебелёк, слеза росы – он был таким жалобным… Этот аромат, проникающий прямо в душу, показался Се Ляню смутно знакомым.

Поддавшись необъяснимому порыву, он сжал цветок в ладони и спрятал на груди, у самого сердца. Как раз тогда нежное цветочное благоухание перебилось откуда-то взявшимся густым запахом крови. Се Лянь поднял голову – и в глазах у него зарябило. Кто-то накинулся на него с воплями:

– Ну почему? Почему?

Оторопевший принц взмахом руки отбросил нападавшего и, с трудом придя в себя, спросил:

– Ты ещё кто?

Человек кубарем покатился по земле. Се Лянь продолжал управлять своей золотой статуей. Он не осмеливался ни встать, ни подойти ближе, но и без того узнал, кто перед ним: калека – тот самый юноша, который подарил ему зонт и которому он лично отрезал ногу!

Всё тело несчастного покрывала кровь, ладони тоже кровоточили. Судя по всему, он полз сюда: за ним тянулся жуткий кровавый след. Он с трудом сел, и Се Лянь ошарашенно спросил:

– Что ты здесь делаешь? Ты ведь должен был поправлять здоровье в Безмрачном лесу.

Но юноша не ответил и опять пополз на принца, помогая себе руками и единственной ногой.

– Ты!.. – в ужасе пробормотал Се Лянь.

Парень рывком задрал штанину на единственной ноге и взвыл:

– Почему?

Се Лянь пригляделся и увидел на коже бедняги новое перекошенное лицо.

Случилась одна из тех вещей, которых он боялся больше всего. Если бы принц сейчас не сидел, то наверняка упал бы. Юноша забил по земле кулаками и закричал:

– Почему ты отрезал мне ногу?! Болезнь всё равно вернулась! А ноги у меня больше нет! Почему? Верни ногу! Верни!

Се Лянь до сих пор отчётливо помнил день, когда этот молодой человек отдал ему зонт, и ту улыбку, с которой он вложил подарок принцу в руки. Теперь же перед ним был безумец – какая жуткая перемена! В голове у Се Ляня всё помутилось.

– Я… – Голос предательски дрожал, но после долгой паузы принц наконец пришёл в себя. – Я… помогу тебе.

Се Лянь направил все силы на то, чтобы остановить распространение болезни на единственной ноге парня. Но тут вокруг раздались новые стенания, и к нему бросились ещё трое. Все они рыдали:

– Ваше высочество, спасите меня!

– Ваше высочество, я половину лица отрезал, но раны не затягиваются! Как вылечиться?

– Ваше высочество, посмотрите, во что я превратился!

Перед глазами против его воли мелькали всё более и более кровавые картины. Взгляд Се Ляня застыл, а сам он беспорядочно замахал руками, тихо приговаривая:

– Нет, не смотрю, не хочу смотреть!

Оказывается, после того как больные в Безмрачном лесу поняли, что болезнь к ним возвращается, они подняли бунт, прорвались через оцепление из врачей и солдат и отправились на поиски принца!

Если не подавить распространение недуга у сбежавших из лагеря, болезнь перекинется на здоровых горожан. Се Лянь прикрыл глаза и попытался отыскать в себе хоть какие-то остатки сил, чтобы усмирить хворь и временно унять боль. Но едва он разобрался с первыми страждущими, на него нахлынула толпа новых:

– Ваше высочество, а я? И мне помогите!

Се Лянь, окружённый несколькими десятками людей, вдруг почувствовал, как статуя над ним зашаталась.

– Подождите, подождите! – испуганно крикнул он. – Я…

– Я не могу больше ждать, – возмущённо ответил кто-то. – И так медлил слишком долго!

– Ваше высочество, почему вы ему помогли, а мне нет?

Настроение толпы постепенно менялось:

– Почему у него всё прекратилось, а на мне не работает? Разве вы не бог? Почему вы так несправедливы? Требую справедливости!

– Нет, дело не во мне, – заспорил Се Лянь. – Просто тяжесть заболевания у всех разная…

– Вы уж либо исцелите нас полностью, либо вообще не начинайте! А то наделал делов – и в кусты! Разве так поступают?

Принцу стало трудно дышать.

– Ни в какие кусты я не прячусь, я просто… Надо подождать…

– Вы знаете, как вылечить эту заразу?

Се Лянь хватал воздух ртом:

– Я…

– Если знаете, почему не спасёте нас?

Тут Се Лянь схватился за голову и завопил:

– Я не знаю!

– Врёте! Люди так говорят! Я вас раскусил: вы всё скрываете, потому что любите, когда вас умоляют! Почитателей удержать хотите! Обманщик, просто обманщик!

– А ну, говорите, какое лекарство!

Лицо Се Ляня мертвенно побледнело, а взгляд стал пустым. Полчища больных тянули к нему руки, толкая в разные стороны, а кто-то и вцепился со злобой в шею. Какая горькая ирония: он был богом с Небес, а сейчас мог лишь тихо стонать про себя: «Спасите…»

Кажется, кто-то пытался помочь ему – а может, померещилось. Се Лянь помнил лишь, что эти люди с кровавыми шрамами на лицах, кто без руки, кто без ноги, тянули его во все стороны, словно хотели разорвать на кусочки и сожрать. Неизвестно, сколько это длилось, как вдруг издалека донёсся плачущий звук горна. Толпа продолжила орать и бесноваться, не обращая на него внимания, а вот принца пробила дрожь. Он знал: это знак победы Юнъаня.

Се Лянь больше не мог сидеть здесь, не мог всё это выносить. Бог войны подался вперёд – и упал на землю. В тот же миг статуя, что с таким трудом держала пагоду все эти дни, в точности повторила его движения. Жизненные силы резко покинули её, и она рухнула.

Под оглушительный грохот высоченная небесная пагода тоже накренилась и рассыпалась вместе с отпустившим её исполином. Обычное золото расколоться не может, но изваяние стало хрупким, когда Се Лянь вложил в него слишком много энергии, надеясь удержать башню.

Кто-то из больных Безмрачного леса ударился в бега, кто-то был ранен, кто-то погиб. По дворцу и улице Шэньу метались в панике люди. Одни пытались спрятаться от летящих во все стороны обломков зданий, другие – от внушающих лютый ужас больных поветрием ликов. Принц схватился за голову и, покачиваясь из стороны в сторону, устремился к главным воротам.

Городскую башню охватил огонь; ввысь вздымались клубы чёрного дыма. Се Лянь, расталкивая несметные полчища бегущих в панике бойцов, ринулся наверх. В действительности он и сам не знал, что ему там надо, – просто застыл, весь измазанный в саже. Обливаясь слезами, которые незаметно сами хлынули по щекам, принц в оцепенении смотрел вниз. Он смутно видел поле брани, усыпанное бездыханными телами, а ещё – стоящую в самом центре фигуру в белом с развевающимися на ветру рукавами. Теперь незнакомец выглядел уже не как юноша, а как молодой мужчина. Он обернулся, издалека заметил Се Ляня и беспечно помахал ему, как бы на прощание. Увидев это, Се Лянь изо всех сил закричал:

– Стой!

Оба предыдущих раза он видел только личины, но интуиция подсказывала принцу, что на сей раз враг в своём подлинном облике. Ни секунды не сомневаясь, Се Лянь перелез через стену и спрыгнул с башни.

За свою жизнь принц несметное количество раз прыгал с большой высоты. Благодаря невероятной ловкости и духовным силам он всегда приземлялся благополучно, чем несказанно гордился. Каждый раз это выглядело так, будто божество из сказок спускается с Небес. Но сказки кончились.

Се Лянь не опустился, как обычно, на обе ноги, а повалился на бок. По голени растеклась обжигающая боль – и быстро распространилась по всему телу.

Он сломал ногу.

В самом переломе не было ничего страшного: принц быстро поправился. Но после того дня Се Лянь будто стал другим человеком, он словно потерял душу – а вместе с ней и силу. Проиграл один раз, потом второй, третий… Он не хотел доставать меч и не хотел сражаться, однако подменить его было некому, поэтому принцу пришлось поступить себе наперекор. На поле брани он не поддавался, а делал всё, что мог. Хотя ему едва исполнилось двадцать, рука, которой он держал меч, дрожала, как у старика на пороге смерти.

Се Лянь весь трясся от страха, хотя и сам не мог объяснить, кто или что его так пугает. И со временем солдаты, которые прежде так его почитали, стали терять терпение.

Принц знал, что в народе ходит шутка: да это не бог войны, а дух поветрия! Но ответить ему было нечего, ведь Се Лянь и сам сомневался: может, он действительно превратился в духа поветрия?

Уж лучше бы так, потому что опаснее нападений мятежников для Сяньлэ была эпидемия, а она полностью вышла из-под контроля.

Пятьсот человек, тысяча, две, три… Дальше Се Лянь перестал спрашивать число заразившихся за сутки.

И, как будто оглашая последний приговор, Небеса наконец открыли для него врата и передали сообщение: ваше высочество, пора возвращаться.

Без лишних слов было ясно, что ожидало его по прибытии. Даже Му Цин и Фэн Синь, вопреки обыкновению, забеспокоились. Се Ляня же волновало другое.

– Сперва мне кое-куда нужно, – сказал он.

– Куда? – спросил Фэн Синь.

– В Хуанцзи.

– Не стоит! – заверил приближённый.

Се Лянь же направился прочь. С криком «Ваше высочество!» Фэн Синь бросился следом, но, поняв, что принца не остановить, пошёл за ним вместе с Му Цином.

В Хуанцзи Се Ляню построили его первый храм; здесь же в его честь установили первую статую. Однако по просьбе советника три тысячи монахов, служивших тут прежде, распустили, и с тех пор обитель пустовала.

Поднявшись до середины горы, Се Лянь посмотрел вниз. В столице повсюду пылали яркие огни, бросая живописные отблески на звёздное небо. Принц невольно залюбовался, а Фэн Синь пришёл в бешенство.

– Безумцы! – вскричал он.

Се Лянь пристально глядел на всполохи, не двигаясь с места, и Фэн Синь снова вмешался:

– Не смотрите! Не на что там смотреть!

В эти дни Фэн Синь только и делал, что ругал принца: вам что, страдать нравится, специально себе душу травите? Но Се Лянь и сам себя перестал понимать. Каждый раз, когда очередной его храм сжигали или сносили, он обязательно должен был увидеть это лично и никак не мог себя сдержать. Просто стоял там и глядел, ничего не говоря и не вмешиваясь. Зачем? Он и сам не знал.

Внезапно на пике Принца тоже разгорелся огонь. Фэн Синь глазам не поверил:

– Да что это такое?! Они даже Хуанцзи не пощадили? Ничего святого! Такие и могилы предков разроют – не поморщатся…

Он оборвал себя на полуслове: вспомнил, что многие граждане Сяньлэ сейчас проходят через такие испытания, на фоне которых мародёрство – невинная забава.

Однако огонь не успел разгореться – вспыхнул и вскоре погас, точно его потушили специально. Теперь Се Лянь не на шутку удивился: в последние дни народ пожары только устраивал. Если кто-то пытался отговорить обезумевших от отчаяния и утративших веру людей или помешать им, того обвиняли в пособничестве духу поветрия и забивали насмерть. Потому ни принц, ни его помощники давно не осмеливалась являться на глаза обычным смертным и скрывались за чарами.

По пути на гору они услышали звуки борьбы, а когда поднялись на пик Принца, увидели, что от дворца Сяньлэ остались одни стены да каркас, а статуя исчезла с огромного постамента. У обвалившегося входа в главный зал сцепилась в драке кучка людей. Они махали кулаками и кричали:

– Ах ты, сукин сын! Бесовское отродье! И чего тебе этот дворец так дорог – бабу свою здесь впервые оприходовал? Бьёшься за него, будто от этого жизнь твоя зависит!

Се Лянь с первого взгляда понял, что эта шайка явилась разносить его храм не из ненависти. То были обычные бандиты, которым лишь бы что-то сломать. Может, они хотели украсть что-нибудь под шумок – а может, подожгли здание для развлечения. Впрочем, принцу было всё равно, какие люди уничтожают его святилища.

Тишину ночного неба нарушил полный неистовой злобы вопль юноши:

– Прочь!

Приглядевшись, Се Лянь понял, что защитник храма дерётся в одиночку с целой бандой грабителей – крик доносился из самого центра потасовки. Судя по голосу, лет ему было немного – подросток, почти дитя. Тем не менее слабости он не показывал и ни в чём не уступал обидчикам. Вот только их было больше… На лице парня уже не осталось живого места: оно всё было залито кровью, вспухло от синяков и покрылось ранами.

– Малец станет отличным бойцом! – отметил Фэн Синь.

В глазах одного из нападавших появился нехороший блеск. Он схватил с земли камень и приготовился запустить им в паренька. Заметив это, Се Лянь взмахнул рукой, и камень отлетел бандиту прямо в голову. Из носа у него тотчас же хлынула кровь, и он завизжал. Его противник замер, но потом опять сжал кулаки и стал раздавать тумаки направо и налево. В драке он был так страшен, что его взрослые обидчики наконец обратились в бегство. Удирая, они размахивали руками и сыпали пустыми угрозами:

– Мать твою! Ну погоди! Погоди, сейчас побольше людей соберём, и тогда тебе крышка!

Парень только холодно усмехнулся:

– Ещё раз заявитесь – живыми не уйдёте, псы.

Бандиты совсем перепугались и припустили прочь с удвоенной скоростью, а юноша бросился к погасшему костру и начал старательно его затаптывать. Только убедившись, что погасли все угольки, он вошёл в зал. Там парень поднял с пола листок бумаги, аккуратно расправил его и подвесил перед собой, а затем сел, прислонившись спиной к постаменту, и о чём-то задумался.

Се Лянь подошёл поближе, легко взлетел на постамент и рассмотрел картину. Неровные штрихи выдавали неопытность художника, однако рисунок был выполнен с большим усердием и проработан в мельчайших деталях. То была картина «Наследный принц, угодивший богам»! Похоже, мальчик поклонялся ей вместо статуи, которую Се Лянь призвал в город.

– А неплохо! – сказал Фэн Синь.

Впервые за столько дней он повстречал хоть кого-то желающего вступиться за Се Ляня и так разволновался, что чуть не бросился помогать парню в драке. Теперь он был готов хвалить всё, что связано с нежданным союзником. А вот Му Цин потупился. Глаза его забегали; он точно о чём-то вспомнил, но говорить не стал. Се Лянь поднял голову и осторожно прикоснулся к рисунку. Лист бумаги качнулся, будто от лёгкого ветерка, но юноша, только что прятавший лицо в коленях, мигом встрепенулся, а его испещрённое шрамами лицо озарил свет.

– Это вы? – спросил он.

– Какой проницательный! – удивился Фэн Синь.

– Идём отсюда, – сказал Му Цин.

Се Лянь кивнул и собрался уходить, но мальчик бросился к краю постамента и, часто дыша, затараторил:

– Я знаю, это вы! Ваше высочество, не уходите, мне надо вам кое-что сказать!

Все трое замерли в изумлении. Мальчишка, похоже, страшно волновался. Он сжал кулаки и сказал:

– Ваши храмы сожгли, но… не печальтесь. Я построю для вас ещё, и они будут больше, роскошнее, никто с вами не сможет сравниться. Ни у кого таких не будет. Обещаю!

Се Лянь с товарищами молчали.

Этот чумазый, жалкий оборванец с распухшим от синяков лицом давал такие громкие и торжественные обещания, что непонятно было, то ли плакать, то ли смеяться. Словно боясь, что голос прозвучит слишком тихо, он сложил ладони рупором и заорал, обращаясь к рисунку на постаменте:

– Ваше высочество! Вы меня слышите? Для меня вы бог! Единственный бог!

Он кричал так отчаянно, что эхо разнесло по всей горе Тайцаншань: «Вы меня слышите-те-те?!»

Се Лянь расхохотался, и эта внезапная смена настроения напугала его спутников. Принц качал головой и смеялся. Мальчик, конечно, ничего не мог слышать, но вроде бы что-то почувствовал и принялся с интересом оглядываться по сторонам. Вдруг на лицо его упала капля воды. Он широко распахнул глаза, и через мгновение перед ним возникла белая тень. Парень моргнул, а когда посмотрел вновь, тень уже исчезла.

Се Лянь на секунду перестал быть невидимым.

– Ваше высочество, – начал Фэн Синь, – вы только что…

– Что? – растерянно откликнулся Се Лянь. – А, это у меня уже сил не хватает. Случайно на миг потерял защиту.

Юноша выпрямился и потёр глаза, точно пытаясь вернуть мелькнувший и сразу пропавший образ. А Се Лянь, наоборот, прикрыл веки – и после долго молчания сказал:

– Забудь.

Наконец парень получил ответ. Но такой короткий – всего одно слово! Сперва взгляд его наполнился радостью, уголки рта поползли вверх; потом он замер, и улыбка медленно исчезла.

– Что? – спросил он. – Что забыть?

Се Лянь вздохнул и мягко повторил:

– Забудь.

Мальчик опять замолк в недоумении. Тогда Се Лянь сказал тихо, будто разговаривая сам с собой:

– Ладно. Всё равно скоро обо мне все забудут.

От этих слов паренёк широко распахнул глаза. Из них брызнули слёзы и оставили на грязных щеках бледные следы. Он нервно сглотнул и пролепетал:

– Я…

– Ваше высочество, замолчите, – не выдержал Фэн Синь. – Опять забываете про запрет.

– Да, больше не буду, – согласился Се Лянь. – Хотя я уже столько правил нарушил, что какие-то слова погоды не делают.

Мальчик этого не слышал. Троица спустилась с постамента и направилась прочь из разрушенного зала; налетел ночной ветер. Се Лянь покачал головой.

Он пока ещё был небесным чиновником и не мог замёрзнуть, однако в этот момент ощутил пронизывающий до костей холод.

И тут юноша, которого они оставили позади, пробормотал:

– Этому не бывать.

Он точно не мог видеть Се Ляня и остальных, но каким-то чудом почувствовал, куда они направились, выбежал из зала и крикнул им прямо в спины:

– Я не забуду!

Небожители обернулись и увидели его чёрные глаза, неистово сверкающие даже в тёмной ночи, и покрытое шрамами лицо: то ли гневное, то ли печальное, то ли безумное.

Обливаясь слезами, мальчик сказал:

– Я не забуду. Я никогда вас не забуду!


Об авторе 


Мосян Тунсю стала настоящей звездой жанра даньмэй. На её счету уже несколько произведений, получивших признание не только в Сети. В 2014-м писательница заключила контракт с крупным порталом интернет-литературы «Цзиньцзян».

Есть несколько версий происхождения псевдонима автора. Дело в том, что писать романы она начала ещё во время учёбы в Цзинаньском университете. Мать хотела, чтобы дочь стала экономистом, но та рвалась на филфак. Сама она шутила, что одна её рука в туши (Мосян – ароматная тушь), а вторая держит медные монеты (Тунсю – медь, тоже ароматная).

По другой версии псевдоним писательнице дала сама мама. В Китае есть обычай определять будущее ребёнка с помощью набора предметов, символизирующих разные профессии. Мосян схватила одной рукой тушь, а другой – деньги.


notes

Примечания 



1 


Чжан – около 3 метров.


2 


Чи – около 0,3 метра.


3 


Цунь – примерно 3,33 сантиметра.


4 


Сюн – вежливое обращение к другу, сверстнику.


5 


«Резные кости лишь об одном хранят воспоминания» – отсылка к произведению поэта Вэнь Тинъюня (812–870), в котором есть такие строки: «Как алое семечко в белую кость, вошла в сердце тоска по любимому».


6 


Титул Аньлэ составляют иероглифы из названий двух государств: 安 – покой и 乐 – благодать, радость.


7 


В оригинальном названии присутствует устойчивое выражение из четырёх иероглифов 惊鸿一瞥, которое дословно значит «испуганные гуси вспорхнули так стремительно, что их едва успел схватить взгляд». Оно означает ускользающую красоту. Здесь Се Лянь – птица, чей полёт был стремителен и надолго запечатлелся в сердцах.


8 


Впервые понятие «счастливый час» упоминается в «Исторических записках» («Ши цзи»). Оно означает «время, подходящее для какого-то важного события».


9 


Цзинь – около 500 граммов.


10 


Здесь герой ловко использует устойчивые выражения из четырёх иероглифов, само знание которых показывает определённый уровень образования. Во всех этих выражениях присутствует иероглиф «небо», что свидетельствует о большом красноречии говорящего.


11 


Древние китайские музыкальные инструменты. Шэн – губной орган, сяо – вертикальная флейта.


12 


Сысянгун (四象宫) – дворец четырёх советников.


13 


Цифэнгун (栖凤宫) – дворец, где гнездятся фениксы.


14 


Здесь удвоение слога и добавление «эр» создаёт уменьшительно-ласкательную версию изначального имени, Хун.


15 


Детское, «маленькое» имя в Китае использовалось в основном в кругу семьи, чтобы злые силы не узнали настоящее и не обрели над ребёнком власть.


16 


Лишу – один из стилей китайской каллиграфии. Отличается квадратной конфигурацией иероглифов.


17 


Цянькунь – очень маленький, но бездонный мешок.


18 


Восемь циклических знаков – год, месяц, день и час рождения человека в китайской астрологии.


19 


Футон для молитвы – небольшая круглая подушечка для преклонения.


20 


Золотое тело – так говорят об архатах, святых, чьи тела после смерти не тлеют.


21 


Для такого рода гадания используют бирки с разными надписями. Их встряхивают (при этом могут использовать набор бирок или палочек разного количества) и предсказывают будущее по выпавшему иероглифу.


22 


Отсылка к цитате из трактата Мэн-цзы: «Благоприятные условия времени, посылаемые небом, не стоят выгод, представляемых местностью; а эти последние не стоят человеческого единения (согласия)» (пер. П. С. Попова).


23 


Автор намеренно исказил середину высказывания. В оригинале: «Покой побеждает ходьбу, холод побеждает жару. Спокойствие создаёт порядок в мире». Перевод Ян Сишуня.


24 


Диди – младший брат. Может быть обращением к любому младшему по возрасту, необязательно к родственнику.


25 


Срывающими цветы (摧花) в Китае называли насильников.


26 


Фэн Синь и Му Цин заняты аналогом нашей игры в слова. Они произносят устойчивые выражения из четырёх иероглифов, и каждый должен начинать с иероглифа, которым закончил предыдущий.
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